Traditional Chinese

Simplified Chinese

Pinyin

Senso de moral L EER L HEER ...de daodégan

[Ntcleo de N 0F 20 BB ...de héxin

Habilidades em... ok ok ...de néngli

freqiiéncia de L E L EE ...de pindu

Forte senso de oL B L HRRzIERE ...de giangli¢ ganjué

Origem de ... LBER LBER ...de giyuan

propriedade de.... LBEYMH L HEEH ...de shidangxing

Estado mental L BB L BB ...de sixiang

evidéncia de ... . WIiFE ok L ...de zheéngju

Qualidade de ... L HRE L HEE ...de zhisu

Problemas causados .. .FiBli2 T . FiBlie i BEzE ...sud yinqi de nanti

antitipico PR SE{E L FiARNERE ...sud yu bido de shiti

entre..., dentro de .... 2. 2R ...zhT néi

[lhas Virgens Americanas (B EREHE (B HERREE (Meishu) Wéi’érjing Qundao

Entrgaou sua alma (por nos) (ABAHBEHFLED (BEMEELED (wei women) juanqi shéng-

ming

Um filme (—EB) ®H, (—d) B |[(—F) ¥, (—#) [(y1by) yingpian; (yi cha)
% = % dianying

cair, tombar, cometer um erro (—i7) A3}, &Y (—18) AM. &R (y1 chang) juédou; shuaijiao

Drama , um (— & ) %El. EE (—#0) BUEI. %A1 |(vichn) xjd; huaj

Convulsdo (uma) (—&) EZE (— §) PR (y1 fan) jingluan

Auto-avaliagdo (—&) BERY (—&) BERWE (y1 fan) ziwd jiantao

Funda, uma (arma) (—™) BENZ (— @) BAE#X (y1 ge) shuaishi jixian

Uma estaca (— ﬁ) K (—18) K& (y1 gén) muzhu

Forga motivadora (—R&) #3zhh (—R&) #Eh (y1 gti) tutdongli

Senda, caminho (— i;{ b1y (—#) #FH (y1 kuai) btipian

Caminho certo (um) (—%) IEE (—1%) IEB% (y1tido) zheéng lu

Uma montanha (—FE) W (—FE) W (Y1 zuo) shan

[lhas Virgens Britanicas (& )% REEE (R HRRES (Yingshti) Wéi'érjing Qundao

Imprestavel (—%) T (—%) EFE (yixie) wulai

Albania /R B 2 1 Pl 7 2 fE 25 A’Erbaniya

Alfa AR A Aerfi

Algeria PR R AT RS Aerjiliya

Artemis Fa] Lot 5 B ] EL ot 3 A’Ertemist

Aba Pai! I8 RE I8 B Aba, fugin

Ab (5 més) Cal. judaico F#s B F#s B Abuyué

Afeganistdo Bl = 5F Bl = 5F Afuhan

Argentina AR 2E F AR 2E Agénting

Agape (amor baseado em princi-
pios)

P E (ETFENME)

P E (ERERNE)

agépéi (jiyt yuanzé de ai)

Ai (cidade de Ai)

3

3

Ai chéng




Passar fome RIS EH AR aijidie

amor ao proximo Z AR A Z A ai linrén de xIn
Amor nunca falha EE2XTHEN BEXTHEN ai shi yong bu xiaotui de
Agapes (festas de amor) =5 B ai yan

Amar Z. Z8 . 2R ai; aidai

Irlanda ZRX EWEE Ai’érlan

Rigido, inflexivel S S aiban

Um apds outro wmr wmr aici

Sofrer espancamento BRIT BRIT aida

estar de luto por alguém = = aidao

Patriotismo EZEEFN ZEEE aigud zhiyi

proteger amorosamente =i T aihu

Egito I8 I8 Aiji

badalar BRRFH BRREE aijia xidndang
aproximar-se de BRIE BRIE aijin

Egipicio BEA BEA Aijirén

Choro e ranger de dentes =R =Ry aikl giechi

gemer, lamentar-se =R R5 =R R aikd; aihdo

Choro =¥ FER =R FER aikd; tongkd

solugos pesarosos, choro do enluta- |5 331 =i aiqi

do

Amor romantico (Substantivo) =15 25 aiqing

implorar, suplicar lamentavelmente |Zg sk =R aiqit

Etiopia BREMRLT BEMRLDT Aisai’ébiya

Eunuco etiope REBHIEE REBLHTEE Aisai’ébiya huanguan
Etiope B DA BEBELDA Aisai’ébiyarén
Luto =i = ) aitong

lamentar RiHRE. . BR mERME. =M. FR [aitong kihao; aidao; tongka
Entesourar =i B . B aixT; zhénx1

Pequeno i= N i= N aixido

Esfriando o amor que tinham EEE A B AAD aixin zhujian 1éngque
Amor (fruto do espirito) Z; & B, B aix1n; ai

cancer SEAE SEAE aizheng

Reino do filho de seu amor =T BFH Aizi de guo

Arabia Bl HI 4R Bl HI 4R Alabo

Emirados arabes Unidos PR SEEE A REHSEER Alabo Lianhéqitt Zhinggud
Alasca B 7 #7 A0 B 7 7 40 Alasijia

Aruba (Ilhas) 5 =Nl (=Yg = Alubadao

Oman ] & ] & Aman

tribo dos amis FERRA FERR A Amg&izirén

Amem Bl 4i] Br 1P amen




Amos Pl EE T Pl EE T AmosT
decentemente BN . BN, RE [RBEEN, &M, i [an guiji de; héli de; duan
Baparéncia FMaparencia zhuang de

Morar em paz ZE. ZEFRL ZE. TER¥ an ju; anjileye
buscando os meios de obter pressa- |FE = an shang

io
ﬁor a mao sobre ®F ®F an shou
Aludir, fazer referéncia g BR g BR an zhi; anshi
Secretamente SR SR an’an de
intimidar-se, encolher-se (de medo) [#8 38 $EE anchun
escuro, obscuro, sombrio EEWR . WRE EEWR . MRS andan; you’an
Andorra ZER e Andao’ér
André Z1E3 Z1E3 Andélié
achar tranquilidade, acalmar RT3k RZETR andun xialai
Torre de Antonia ZZ TN E#Z L eI g Andudniya de ying 16u
obediente a lei; comportado s s ) ZoSe anfénshouji
Reassegure =i b anfll
Angéla R h R h Anggla
Despendioso, caro DA BE anggui
Sujo, Wi, 5% e, 5 angzang; withui
caso de lei =4 =4 anjian
apunhalar um ao outro pelas costas |BE&7/5 A REEE A anjianshangrén
rochedo submerso BEfEsubmerged reef REMEsubmerged reef — [anjido
Submersa R R anjiao
Calmo e pacifico T =5 anjing
aminoacido SHR SHR anjisuan
Rolo da lei =45 =45 anjuan
Paz e satide ZEE ZEE ankang
Ala , Deus para os Mulgumanos =Zh =Zh Anla
Anrdo Rz 22 R Anlan
Confortavel Tk o] anle
Onri i | i | Anli
normalmente falando, de acordo  [##¥8 ({5 3R) RE (RE) anli (shudlai)
com a razdo
Pilulas para dormir sonifero ZHRZS RZIREE anmianyao
Ana by | by | Anna
Trangqiiilo ZT. TR % E. B anning; ning mi
apertar o botdo %40 %sh annill
Arranjos; Arranjar ZHE ZHE anpai
Arranjar, fazer planos ZHE. HEE ZHE. HEE anpai; pai ding
Seguranca zZe zZe anquan
Salvo, seguro Ze. L e, TR anquan; anwen




Seyuranga ZE, ¥ ZE, ¥ anquan; ping’an

Pacificamente B B anran

Assasinato R 5% ansha

abrigo, lugar de protecdo ZHZAL (orF) ZHZRE (orF) anshén zht chu (or sud)

dica; dar uma indireta R R anshi

Antioquia 22 F 212 Fa Anti’a

Antigua ZENS ZENE Antiguadao

Antipas Z12 IR Z12 I Antipa

Consolar, confortar T T anwei

Consolar, comforter ZR TR anwei

Descnsar em paz, livre da opressdo |22 B ZB8 anx1

Lugar de descango ZB 2 ZB 2 anx1 zhi sud

tranqiiilo; sem preocupagao B B0 anxin

Ano sabatico ZEBE ZBEE Anxinian

Dia sabatico ZEBH ZEBH Anxiri

Senhor do sabado ZEHWE ZEHWE Anxiri de zhii

despreocupado =ik =ik anyi

preparar o campo =g o anying

Exercitos acampados LZEWNER % B B anying de jindui

permacer como esta ZF IR ZRAERAR anyl xianzhuang

Enterro ZEE ZEE anzang

cemitério REZ A REZE anzang zhi chu

Criados a imagem de Deus e P BT REN BREFFHNTEREN anzhe Shangdi de xingxiang
zao de

Andando ordeiramente REKFEmIT WEKFEWIT anzhe zhixu ér xing

Sono tranquilo (sem ansiedades)  |Z 4 (Fifh) =z (EE) anzhén (wl you)

calejado (por muito sofrimento na  |E& % b2 c] 40 lian

vida)

fundigdo de cobre FR I 40 28 FX 5 5 28 40 lian tong qi

Refinamento Bk B IR, BE& 40 lian; jinglian

Australia (Moderna) B A FIAE B K Rl 28 Aodaliya

Austria B FI| B 1t K| Aodili

Agostinho BREHTT BREETT Aogiisiding

Augusto B B #B B B #p Aogiisidi

Remorse g . EiE g . EiE aohui; tonghui

Olimpico Eh> g by g Aolinpike

Jogos olimpicos BT EED S BT S ER S Aolinpiké Yundonghui

Arrogancia He H1e aoman

Macau 7] SR Aomén

Mistério profundo B B aomi

omega UK K 4] Aomijia

Aborrecido, triste Dl B SS aondo

Onésimo REHE HEEmE Aoniximu




voar, flutuar

MMHPescrito; kHMfalado

PHescrito; T fal-

aoxiang; feixiang

ado
Australia (Falado) pedp M Aozhou
Azerbaijdo ] ZE IS IS Asaibaijiang
Azazel B 455 & B 1408 & Asaxiele
Azteca Pl %% 4% 35 A Pl 3545 58 A Azitékeérén
sufocar a palavra HWFEEERT SRR T bd huayt esha le
Barbados B EZHr B EZHr Babadudst
Babel B3l BBl Babié
Torre de babel BB B Bl Babiéta
Babilonia B Lkt B Lk Babilun
Cativos de Babilonia B S 1 1% B R & Babilun de nayi
queda da Babilonia BB A B Es Babilun de qingdao
Cronicas Babilonicas B ARESE B ARESE Babilunrén biannianshi
Vista de Babilonia BEie AN S Bt AR E 2L Babilunrén de guandidn
Papua Nova Guiné B4 T LA B #p Bo g 44 oo Babuya Xin Jinéiya
Bartolomeu B%E3X BZEE Badudluomai
baamas EBXDEE BEREHEE Bahama Qundao
Cabelhos grisalhos A% =F=4 bai fa
Cavalo branco AL AE bai ma
Idolatria F{BG F{BG bai duxiang
Veste branca \# \# bai pao
branco B; J&H; H®color H; #H; BHfacolor [bai;jicbai; baiseé
Belarussia =R e =REi% 730 Bai’¢luodst

De graga recebeis, de graca dais

HES¥X, tEABET

HESR, tEHAKE

F shiyt
cem vezes B B baibei
Porcentagem Bo = B = baifenlii
Centurido BXxE BRE baiftizhang
lirio 57 57 badihé hua
difteria =L =L baihou
Ruir, minar AR B baihuai
Priscila BEH BEH Baijila
Bermuda BEKX BEKX Baimuda
coqueluche B BB B BB bairiké
preparar um banquete iR FEE (BN EE baishe yanxi
Cipreste, arvore prab | bl baishu
livrar da escraviddo as ER . IS 1R, B IS baitud ... de niyi
Ganhando liberdade da influencia BER .. 5y S BIR. NEE bditud ... de yingxidng
derrota g BT baiwang
de dia HE. HEA HE. BE baizhou; rijian

baibai dé 14i, y& yao baibai




Paquistdo B EHA B EHEA Bajisitan
Baraque BH BH Bala
Barrabas Bh e Bh e Balaba
Paraguai BHE BHrE Balagut

Para 2=y BEE Balan
Balado 2= EiE Balan
Balaque B & B & Bale
Palestina B #hHriH B EhErie Balésitan
Baal B B Bali

Baal de Peor B hatE BHEIE Bali Pi’ér
Adoragdo de Baal BhHEFE BhE Balichongbai
bahrain B Ak B Ak Balin
Baal-hazor B EH BAHEIE Balixiasud
Patmos RES IKEE Bamodao
Barnabé BEERE BEERE Banaba
Panama BEEL BEEE Banama
Versao AR 2N AR AN banbén
Promulgar um decreto Vit B banbu

Libra (medida) e e bang

Brago FEEwritten; BEHE FEEwritten; MEHE bangbi; gebo
Sequestro 4548 priipats) bangjia
Sequestrador S A AR A bangjia de rén
Escritorio DI/NES Wz bangongshi
Exemplo, modelo FERE EE bangyang

Ajudatr #B), BKBsupport BBy, HBsupport bangzhu; fuzhu
Ajudador, o FophE HyE Bangzhuzhé
cambalear SEMD . 2EE R A banjido; ban dao
pedra de tropego LA A banjidoshi

Zebra B B E banma

violento 2% =% bao nu

Vingador de sangue FRIn{LEy A SROM{LEY A bao xu¢ chou de rén
esta cheio; satisfeito lvoly ke bao zu

Jornal R |RE |, H/E bao; baozhang
Leopardo 5. NF 5. NF bao; baozi

saraiva B, KB B, KB bdo; bingbao

Meios de seguranca IR LZIEHE IR LZIEHE bao’ancuosht
Prédios de alta seguranca IR LZIETE™= RN IRLZIIETEREZNES bao’ancuoshi yanmi de l6u yi
Recompensa R TR 8. MPE baochang; baoying
Recompensar, pagar R FRA 8. MPE baochang; baoying
permanecer, manter, (continuar IRiF IRiF baochi

como ¢)

Manter-se 1R 1R baochi




manter-se calado

REERM, BOTS

REFHN, BOTE

baochi jingmo; jiankou bu yan

Estar vigilante

REEH

REEH

baochi jingti

Manter-se desperto

RIGEE,; MZEX

RIGEE, KZBESR

baochi jingxing; shike xing jué

Ficar desperto IR I5 R IR iE R baochi qingxing
recompensa R EM SR baochdu
Vinganga R R | ME baochdu; baoying
Preservar R1Z. R R1Z. R baocun; baolit
Tempestade, tempestade de vento |8 . X 28 2®E. A8 baofeng; fengbao
Retaliagdo RE RE baoft

relatorio RE & baogao

Precioso, valioso =&, RE g5, 88 baogui; guizhong
Protecdo, proteger 1R IR baohu

Bulgaria (R AL G Biojialiya
Tesouro EEE EE baoku

Incluir S13E rork-3 baokuo

Cidadela 1R 42 1R 2 baoléi

refrear-se R 55 R 55 baolit

Export, descobrir 2. BE. B8% R2E. BE. B% baolu; jielu; jiefa
Paulo 125 IR B Baolud

Viagens de Paulo R B Y A2 R ZB 1Y A2 Biolu6 de liichéng
Confidencialmente R 2R R 2R bdomi

violencia de turbas ERITN ERTH baomin xingxidng
turba 2R, 81 2R, B baomin; baotl
Pedras preciosas =R Eh baoshi

pedras preciosas =R Eh Baoshi
Conservador IR SF IR SF baoshou
Judaismo conservador R SPTRIL A2 % ST TR A2 Baoshou pai Youtaijiao
Seguro RS R B baoxian
retribui¢do RN RPE baoying

Garantia R R biozhéng

Trono EJE = B baozuo

Bate Seba KRB KRB Bashiba
macaneta £F; BF £F; HF bishou; 1ashou
agarrar a oportunidade ioEN S D bawo jthui
Usando cada oportunidade HEES 4 HiEE — e bawo méi y1 jthui

Garantia, Estar garantido

£, RiE; SEBER

iR, RE; ZIREE

bawo; baozhéng; shou dao

québao
Brasil B B Baxi
[Norte Ht Ht bé&i
espancado por .. Sb..., ser Wb T Wb T bei ... da
Dominado pelo... .. AT B b i bei ... sud zhipéi
rebaixado 5 I 2y 4% B 2y bei bianchu




Engolido por um grande peixe WAKEET WAKARTT béi da yu tin xia

ser inflamado, ser aceso R 2Ry bei didnran de

Ser condenado 15 E SE 5 E SE bei dingzui

Mordidos por serpentes R E IR IWEIERIE bei dishé ydo shang
ser espalhado WO T WO T bei fensan le

exilio W e bei fu lu

Ser levado cativo s RS bei fu la

Provado e provocado por WA B EL 45| SEE béi gduyin youfa

ser esmagado A B A B béi jianta

Povo escolhido R IER B REREN B bei jianxudn de baixing
parado pela policia MBI E IR bei jingchd lanjié
Depois do exilio WwECE WiE o % bei la zhthou

'Vendido sob escraviddo ao pecado |#SE48SE/EWNR B S TEE SR bei mai géi zui zuo nali
'Vendido em escraviddo (ou como  |#F32 9 1 WE AW béi mai wéi nu
escravo)

Enviado, designado O WO bei pai wang

taga e pires W& g bei pan

Absolver inocente | T 5B | SR SR bei pan wa zui
Confinado (ser) b b bei giu

Falar injuriosamente de AR EE WA S bei rén wiimic

ser esbofeteado WA EE WA B béi rén zhang guod
Tornar conhecido A ENE A ENE bei rén zhidao

ser mais esperto do que sb Wb B F Wb B F bei sb. sud yanong

Ser odiados Wb, FTiEIR Wb, FTiEIR bei sb. sud zeénghen
Mordido por uma serpente PrdieAnn PrdieAn béi shé yao

designado como... AR RR ... IERETRR .. bei sheji chéng...
Cheio de espirito santo MR TH IWEE R bei Shéngling chongman
langado para baixo, a terra R T R T bei shuai dao dishang
coisa moldada (Rom. 9:20) RSN R RSN R bei suzao de dongxi
extase IR IR S bei tisheng

deificado IR B Hb IR B Hb bei tishéng dao shén de diwei
ser quebrado, T T béi tou le

Sofrer destrui¢do, ser destruido O R ROE B bei xiaomie

Possuido por demonio WBRIEY . SHRIRY PRI BiRM. FSIPEER |beixicling caozong; shou
4 xi¢ling caozong
Expulso da escola WEERTITRT WERABERR T bei xuéxiao kaichu le
afogar-se (e morrer) R SE R SE béi yansi
Criado como e R e R bei zao chéng
Ser encabegado T L BT SR bei zhan tou
Chamado perante reis B EEE 2 B EEE 2 bei zhao zai junwang zhiqian
Pessoa acusada TR B A HITEHEY A bei zhouzi de rén
Expulso dos céus WEHKE WEHK béi zhucha tianshang




Ser magnificado B R K B A K bei ziin wéi da

Rei do norte Bl 0 Bl 0 béifang de wang

rei do norte ( Livro de Daniel) Bl 0 Bl 0 béifang de wangguo
Reino de Israel do Norte AL B E b#a1: 00> =2 Béifang de Yiscliegud
O acusado ey ey beigao

Cangdo de luto B, =E|,; EHK W "I I [beigs; aige; zud wange
Pessimista IR B3] b&iguan

Coréia do Norte BlA:zd Bl Béihan

razdes abaixo EENER EHENER beihou de liyou
maledicéncias HEHRE HHERIESE beihou shud huai hua
maldizentes EEHRHE AN EHHEPEAY beihou zhongshang rén de
antecedentes = = beijing

Belau n% B Béilao

Coisas vis BELHNE BELHNE beili¢ de shi
América do Norte HE3E M Hb63E M Bé&iméizhou

Benin n= BE= Béining

Provar falso a.... EFHE . HE béiqi...

Tristeza B FEE bé&ishang

Gemer FEMY FEmE béitan

humilde B B beiwei

tarefa humilde, tarefa servil BEEy T1E BEEy TE beiwei de gongzuo
coisas humildes BHEEIEY) BHEEIEY) beiwei de shiwu
bandagem Pk i béngdai

pa, pa de lixo =% =% bénj1

Institivamente ke ke bénnéng de

Instinto Rge. Ktk Rge. Kk bénnéng; tianxing

si mesmo, a ; si proprio x5 x5 bénshén

Uso natural M8 A4k AHEHNAER bénxing de yongchu
[Nariz 2 2 bi

Caneta £ = bi

Maior que b, K b, K bi...da

Ser superior a . o sh--B4H . sh--FEHE bi ... géng youyue
Argolas de nariz 23R 215 bi huan

Mortal ATEEY TR bi si de

tornar se TR B bian chéng

ser feito forte TEHH BEAEH bian dé youli

trancar o cabelo sl & TR bian toufa

Distinguir, diferenciar

Pi5; X5, 25

PiEl; BEl; 25!

bianbié; qiibié; fénbié

Disputa, contenda

#Bto dispute; B
grounds of; ®views

BB to dispute; wiF
WEFviews

grounds of;

bianbo; lunju; lundiao

acoitar, flagelar

Wy, B

Wy, B

bianchT; chi xing




chicotear $EFT $EFT bianda

canga, (vara para carregar coisa nos|fR38; 1B i, "k bidndan; dan tiao
ombros)

depreciar, desvalorizar, rebaixar  [IZ{§; WZiR K. B8 bidndT; bidnstin
Morcego i IF i IR bianfu

Ben Hadade {EMA {EME Bianhada

Variagdo Ffbvariables; &K |[#{bvariables; &IEHE [bianhua; ge zhonglei

various kinds

various kinds

Comissdo Editorial IREERS REEES Bianji Wéiyuanhui

Debatedor ISR B bianlun jia

Identificar ¥R by 1) bianming

Discerner WHER . PR SRR . PSR bianming; bianshi

Camaledo T SEiE bianselong

Discernimento byeai=lyyl Y% bianshili

Desnatural (conduta) TR REN #BEN. REN biantai de; fanchang de

Praticas pervertidas TRITH BRETA biantai xingwéi

Compiler RE, BERR e, BEER bianxié; zhéngli zilido

Benjamin & e {E TS Bianyamin

Estilo de cabelos WF R . #wLk WMrER. WEE bianzi fa xing; bian téufa

chicote, agoite . W . W bianzi; bian

Alvo, objetivo PRRY . B4R Z/y . B biao di; mubiao

Primo RAE. KA. R* RNE. KA. R&*B bido xidngdi; bido xidng; bido
di

Sinal, sintoma FRAE PERE bido zhéng

Expressar, expressao &k RiE bidoda

sinais de pontuagdo V=Y 1= 2, bidodidn

Superficie ] *ME bidomian

Marcar, imdicar

#RBHto indicate; fEIEH

ZRHto indicate; fEE
B

biaoming; zuo jihao

Desgostar de RAEE. KE RTIEE. RE bidoshi zéngwu; yanwu
Mostrar respeito RTEE RTEE bidoshi zlinzhong
Mostrar RE: BR; EBF RK: BR, BFR bidoshi; xianshi; zhishi
Exibir (qualidades) R, EFH R, BES bidoxian; xidnlu chi
cartaz, aniincio FRiE hE fESE RS bidoyiipai

padrao, critério bR pEpi S bidozhiin

Edificando uns aos outros BN . BHERM B . BHERM bici jianli; huxiang zaojiu
contrabalangar o excedente deles  |ff itk 195 B E bici jindéng

Perdoar uns aos outros Btz iAo bici rdoshu

dar presente entre si R EAL I EE bici songli

litigios entre si I iFIA I EREA bici susong

Aticar competi¢@o de uns para com |t HE B =& W EE S bici tido qi jingzhéng
0s outros

Amar uns aos outros HIAEE B = bici xiang ai

Uns aos outros #Ut; B Bt B bici; huxiang




Pedro wmEs wmEs Bidé
Definitivamente MEMW; EEdefinite [BEM; BEEdefinite [bidingde; kénding
Positivamente morto NEIE NEDE biding si

Pergamo 1|5 EE Bl EE Biéjiamo

Outras pessoas WA HA BIA: HA biérén; qita rén
Berseba ARE BlRE Biéshiba

Belzebu 207 ~ BIF K Biéxibi

Comparer kb, BEMEE te®y; BEMEE bijiao; huxiang héngliang
Privar-se BT W EERE . M bikai; jinjie

narina 27 27 bikong

Bila BEHI BEHI Bila

Pilatos ®h % ®h % Biladuo

Pereia R P R P Bili’a

Belial ®5 ® 5 Bilie

Belgica b Fil Bt Lb R B Bilishi

Beréia B A= Biliya

Bereanos JFENEND A FENETE A Biliyarén

Peru wWe WEa Bilu

Vaso B B bima

Evitar B 1B B 1B bimidn; midndé
Torta (bolo) 13t i bing

C (pergunta ¢ em um paragrafo) A" A" bing

pao (paes) 3t 3 bing

Pao o EE . bing; mianbao

De maneira nenhuma FH3IE A I bingfei

[Nao essencial HIEMER: FTHE WIEHER . THE bingfei biyao de; bu biyao
Ombro a ombro H*B Nid=] bingjian

Paciente (de um hospital ou doente)|fig A m A bingrén

Servico military 1% 1% bingyi

Andar em integridade FELBmMT FEELHmMT bingzhe zhongchéng ér xing
Renunciar EH, BF. HHE B, BHEE. MEE bingi; liqi; fangqi
Escrava Wi, LW Wi, LW bini; nli nt
Pensilvania EEEZRBITM EE BT M Binxuéfaniyazhou
Perseguir B BE B BE bipo; pohai
Revisdo escrita EAn e Si=] EEE bishifanwen
Bitinia FEHEE FEHEE Bitulni

Beemote LEHES LEHES biximote

E necessario, requer-se que AR B bix

[Necessario NEN NEN bixt de
Requerimentos essenciais il oY AEEYSE bixd de tidojian

Essencial

QIR EEimportant

MR EEimportant

bixii de; zhongyao




Requerimento UERM ST bixi tidojian
Necessidades PEm, BEN PEm; DEN bixiipin; bixd de
Cerimonia de graduacao (Formatu- |EE 4|, BHia biye Ii

ra

Bgneﬁciar—se s, WAk s B[R biyi; yichu
jaspe £2F 23 biyt

Figurativo Loty ety biyu xing de
Coragdo figurativo L B9 O b B9 O biyu xing de xIn
Coragao figurative Ll g0 B9 0 Ll g0 B9 0 biyu xing de xin
Parabola Lo, wfl, b L. @Bl bl [biyl yali bifang
desnudando (Col 2:15) b, &3¢ bo guang

Boaz 3K B Hip 3K Bl Hip Bo’ast

Devotar tempo 1% 2 A5t iE] B RS bochi shijian
Botsuana TE % FLAR T8 % Bk Bociwana
Betania ABxE ABxE Bodani
Contestar Balfight; ¥}/, LT| |[EFfight; RE,; LLIE [bodou; jingsai; bisai
Porto Rico g = g = Bodudlige
Betfage ET: ET: Bofagi
Bete-horon =R IR =R Bohélin

pa de joeirar, SFE SFE boj1

Polonia )= B Bolan

Belem {BFIE (BAIE Bolihéng
Bolivia I R 4 0 I F 4 on Boliwéiya
Belize =k lkA B FIE Bolizi

Pornéia Y=l Kt Boniya
Betesaida AEKX EE-FN Bosaida
Belsazar =N =R Boshasa
magistrado Ik Et Boshi

Persia S HT S HT Bos1

Bosnia SEET R T SEf e En Bosiniya
Bosnia Hezergovina WE RN & B E ST 4 BR WHifEE B BESIHERF |Bosiniya ji Heisegewéina
Persas EEFA EEFA Bosirén

Betel e85 % 1E45 % Boteli

Servigo de Betel AR RS B4R RTE Boteli fawu

Familia de Betel

AEFRE; AFFZR

AHEFNRE; A¥RZ
ER

Boteli jiating; Boteli zhi jia

Beltesazar RIEAD RIEAD Botishasa
explorar ER= SE boxué

joeirar i Sk 5 B boyang; bo xuan
Bete-Aven {8 3z {ATE T Boyawén
equipamento de transcricdo EZIER R Z SR boyin shebei
carros sonoros = ZE boyinche




Lavrador R A BRI A bozhong de rén

Seguir as pisadas de... & HELDL i+ HERE bu ... de houchén

Ganho desonesto TR SE B FI 25 TEHEHFIZE bu chéngshi de liyi
inabalavel g EEN bu dongydo de

Em desacordo (&) T (B) bu fa(he)

Desobediencia TERM TER 1 bu ficong

[njustica RRIE; FRF RRIE; FRF bu gongzhéng; bu gongping
Sem medo =1 =1 bu haipa
desarrazoabilidade NS B bu héli

I[nativo REEK. ETLED TEE. BT bu hudyue; haowa huédong
Realidades ndo observadas TR EYSE K TR EE bu jian de shiti

almas instaveis (2 Pe. 2:14)* FIRERA TEENA bu jianding de rén

nao saudavel TEEM TEEM bu jiankang de

Animais impuros Skl TEHEY bu jié de dongwu

impureza, & TENE TE. TENE bu jié; bu jié de shi

nao religioso (assunto) N N bt jingshén de shi

nao religioso (pessoa)

TR L, TR

TR L, TR

bu jingshén de xin; bu jing-
shén de

sem religiosidade

THwM . TR

TR TR

bt jingshén de; b jingqidn de

[Nao arrependidos EER EER bu kén huigdi
Impossivel A EEm A sEm bu kénéng de
Insatisfeito S m= bu manyi
Desaprovado REIAT RER A bu méng rénké
insensatos TEAEERN A TEAEERN A bu ming shili de rén
[nescusavel TREFFMun-justifiable; [ FEERMun-justifi- [bunéng bianji€; wike yuin-
T EiRun- for-givable |able; EAIEFRun-for- liang
givable

Imutaveis TREEHH TEEEHH bu néng génggdi de
indestrutivel TR TRESSEEY bu néng huimi¢ de
I[naceitavel TReESH TReESH bu néng jieshou de
Invisivel TEEELH . BRIEW THEERW ., BEW bu néng kanjian de; yinxing de
Pecado imperdodavel TR py T TReeE0 MY TR bu néng raoshu de zui
coroa imarcescivel da gloria TEHEERNFIECSE TEHEERINLIECSE bu néng shuai can de rongyao

guanmian
Incorruptivel T EEMIRRY TEEFTIER bu néng xithuai de
Passarinheiro HEHA HEBHA bt nido de rén
Imerecido FEEH FEEH bu pei dé de
[Nao proveitoso TEHRY, BALEH TEHRY, BALEH bu pei de; pei ba shang de
indigno TE. BFE AL, BFAL bt péi; pei bt shang
Imparcialidade TRFA RFA bu piansi
Pratico, ndo irrealista )4 3EFrR THEER bu qiché shiji




Irrealistico THIEERREY THIEERH bu qiché shiji de
Vagaroso em irar-se FTREER TR G B R bu qingyi fanu
negar FIA = bl rén
Repudiar-me TIANE TER bl rén wo

cacar

BR, BE; EFpil-

hagem

B, BE, #Epil-

hagem

bt sha; liéshi; lieduo

[Nao fazer solicitag@o de dinheiro  |7Rig X158 NEREIE bl shé quan juan
Esterelidade, Infertilidade THEBW TEB BN bu shéngyu de

Mulher estéril TEBHEZ T TEBHEZ T bu shengyu de niizi
Desordeiramente TSFBRFEBA TSFBRFBHA bu shou zhixu de rén
[Nenhuma parte do mundo FEHR FEHR bu shii shijié
Imortalidade TEER M IR 45 bu si de téxing
Discordar FRE TRE bu tongyi

Imperfeicao *RE *EE bu wanméi
Desconhecidos para os outros TR AE AEAH bu wei rén zht

Instavel FiaE FEE bu wénding

Conjuge descrente TEHEE TEHE bt xin de péi’ou
Descrentes TEBH A TEBH A bu xin de rén

coisas ndo observados TSHE B 2 THEE D bu yaguan de bufen
engano injusto 2 Tes.2:10 Y B IRAALB TEHE AL b yi de pian rén jiliang
Injustos YUK, FIENXH T&EH . FTEHH bt yi de; bu zhéngyi de
Nao deveria TRiZ THE bu yinggai

Sem aprovagdo B R bt yue

registro dos ndo em casa TEFRNIEE ERMEE bu zai jia de jilu

nao presente naqule tempo EH 135 bu zaichang

Anormal (louco) RIEE RIEE bu zhéngchang

insensatez TEMunwise; TEYH [FEBunwise; FEEH [bu zhi de; wayi yi de
aimless Baimless

Infidelidade B B bu zhong

Infiéis FTEEHA FTEEHA bu zhdng xin de rén

Desleal EI EE bu zhdongzhen

ma conduta FEETRH TEETA budaodé xingwéi

Orar incessantemente

THIR S, TERHTR

THIR RS, TERT
5]3

buduan de daogao; bu zhu de
qiqia

Improprio nao direito XY TEEH budui de

contra a lei TEWNE, 7% TEWNE, 7% bufa de shi; bufa
Porque ndo tentar 5 IS bufangshi shi
Sem lei T T bufazhé

Homem que € contra a lei TEZ A FEZ A Bufdzhirén
Parte, por¢do =R 4 =R 4 bufen

quadro de antincios HER HER bugaobin




Quadro de aviso &R &R bugaoban

Aimsa (Nao violencia —Hinduismo) |[RZE (FERN) TE E8EH) buhai (féi baoli)
Desarrazoado (pessoa) TEEER A TEEER A buhé qingli de rén
Infrutifero TgERF THRF bujiegudzi

nao ficar limitado a.... TR F TERR bujin xianyu

Irresistivel TAHIERY . BTEW TAHIERY . EREN gflkékéngjfl de; dang bu zhu
e

Agnostico Fa A E FaHzHE bukézhilunzhé

Julgamento adverso T F Y 3] R T FI B9 3 R buli de panjué

Mas associacoes FTEHRE TEHRE buliang de jiaowang

Mas associacdes estragam habitos |[FREWRXELWIFE RN |[FEHNXRETEHIESZ |bulidng de jidowang hui

uteis 18 W BIE pohuai youyi de xiguan

Brooklin Vb= Vb= Buluokelin

razdo para queixa

L R i 0k D]

Tim: Tty rs

buman; buman de difang

contrariado

T, B

Tim; B2

buman; maiyuan

Terra estéril REZH FEZH bumdozhidi

Escravo ndo misericordioso =& EA N b R E burén ci de ¢ pu

diferencas no terreno TRNEE TRNEE butong de beijing

Variando os graus de importancia | FEIPRERE TENRERE butong de qingzhong chéngdu

Falta de fé RME, RZEL RME, RZEL buxin; quéfa xinxin

Ganhos ou riquezas injustas TNz N d| buyizhicai

Apanhar peixes e, & HBE. HA biiy; daya

Pescando com redes Ha&. T4 WA 1A biiyt; dayu

ndo inteiramente ndo haver nenhu- |REFEHRTTIK TEAERER buzhi yt zoutouwulu

ma saida

arranjos tribais BRI ZHE BRI ZHE buzu de anpai

Complemento HNEY) HEY btlizi wu

Deficiéncia B Rk 2. Rk buzu; gianqué

Tribo Bk, SR Bk, SR buzu; zhipai

Limpar, enxugar (lagrimas etc) bl bl ca qu

Bens movies (Mt 12:29) 4% BE cai huo

Entdo ¥ RiE ¥ R cai; ranhou

Riqueza WE. &u BE. 81 caifl; qidncai

Abundancia, riqueza WE. &b BtE. &ot caifly; zicai

Competencia, habilidade FF F caigan

Arco iris b b caihong

mineragao X BRI caikuang

Ingredientes wE wE cailiao

Adotar ( metodos, ideias, etc) prdld AR cdina

Habilidade FBEcapacidade FBEcapacidade cainéng; néngli
BEHpoder BEHpoder

Loteria = = caipiao




tomar medidas firmes SEHUARERY HE HE BELABER K caiql dadan de cuosht
Tomat agdo XE4TEh HETH caiqu xingdong
Tomar a iniciativa XWEZ. BHERH RENEE, HEBEEH [cdiqu zhudong; zidong zijue
de
Relatorio Financeiro MEIRE B3R caiwu baogao
Pertences(posses materiais) Wt . W= BtY). BIE caiwu; caichdn
Usar, adotar *H paryzs) caiyong
Homem sabio FTEHA, BEA FTEHA, BEA caizhi de rén; zhihui rén
O rico e Lazaro lyle=tag: §:S B 3 EA T 3Bk caizhi yu Lasalu
restolho, F BR can gan
Mesa E=mesa de jantar; = [BSmesa de jantar; [can zhud; zhuozi
7 27
Enfermidades BIE . BK B BK canfei; canji
palido (branco) =H =] cangbai
Armazém TR, BF rE. BE cangfang; cangku
garca PN =B canglu
mosca = 08 =0 cangying
mosca Py ] 2 i cangying

arruinar, devastar

Enmassacre; HEpil-
hagem

BEmassacre; HIF
pilhagem

canhai; jieliie

assistir el E3ilil canjia

Assistir as Reunides S g4 SRS canjia juhui

Referéncias (Na Biblia) SEZ T S E IR cankdo jingwén

Biblia com referéncia SEZXRZR S E B IR Cankao Shéngjing

brutal b gid TR canku

Diabolico REE XNR. BHEAE BE:. X8, BBAE [canky; xidongbao; canjuérén-
huan

Brilho, luz brilhante I B B8 S 1R IR B 7R canlan de giang guang

raios de luz 2 S 1R 2 St canlan zhT guang

Sansao S 7 E> 354 Cansiin

Participar E= 2 Bl canyu

Involvimento com a politica > 5 B4 S B BUA canyu zheéngzhi

Envolvimento com a politica > 5B SR A canyu zhéngzhi

Involvimento, involver-se s5. =S SE. FWLH canyu; qianshé dao

Pastagem Hiz =%} cao chang

Grama B; FE&green grass &, HHgreen grass |cao; gingedo

Treinamento corporal

RS

RiRS B

caolian shénti

Vegetagdo AR, BEMAK AR, BEHAK caomu; huacao shumu
acdo precipitado BHR{TE BHR{TE cdoshuai xingshi
'Volumes de livrios AR i cc

canonizado e i 5t c¢ feng

Silhueta 5. #BBoutline RI&. ®WBFoutline ce ying; linkuo




Conselheiro

Fxuso biblico; JBUA

consultort

®tuso biblico; R

consultor

ceshi; guwen

sentimento de pena, compaixao Wl & 2 1O HIFE 2 O ceyinzhixin
Folheto 5 F A cezi

Escrutinar =Y. BE. FARSE 2EY. BB, {F#AMZE [chd yan; xingcha; zixi jidncha
especular 2 H#n =58, R chai c¢; chudice
Enviar, despachar ZE: X EE. TR chaiqian; dafa
Checar, inspecionar BE BE chakan

Pesquisar as escrituras BEEZRHR ETERE chakan jingshii
emanharado P BER chan [&i

Dores de parto Vaad ] =iE chan tong

Em dores de parto =5 K AE e chan tong fazuo

pa (ferramenta para cavar) . FF . ET chan; chanzi
desarraigar SRR % B chanchu

Intestinos % 5 chang

Frequente ) ) chang

Hinos Nacionais 1EE 18 B chang guogé
Largura, e o comprimento, ¢ a al- |4+ & &3 EEEE chang kud gaoshén

tura, e a profundidade (EF 3:18)

Experimentou a morte

= TR, =FZE0K

B T3, EEIFEK

chang le s wei; chang dao si
wei

Tem praticado, sempre faz BTH . BITH BTH . BITH chang xing de; guan xing de

Experimentar, saborear % Zpassado E. BiBpassado chang; chang guo

comprimento k. KE R RE chang; changdu

Cantar 1g: 0§ 18iF: IBX 8. g, NE5%. MEF |chang; géchang; chang shi;
changge

Muito frequentemente e wE changchéang

meretriz; adultera 1Bk, ERE Bk, EiF changji; yin fu

Gravacdo fonografica g g5 changpian

lanceiro K#FE EBE changqiang shou

Tentar 2. HBattempt B EBattempt changshi; shita

Comissdo de Servigo (cong) HEERS EREES Changwu Wéiyuanhui

Produtos, bens 7= E o chanpin

heranga 7=l E3 chanye

Propriedades hereditarias 7=l (=3 chanye

Direitos de propriedade 7=l A g chanyé quan

Aduterando a palavra de Deus Rk B EE B FEHEESE chanza Shangdi de huayt

Zen budismo B =2 il L B R Chanzongfo6jiao

exceder o limite de tempo ( Discur- [{B ek chao shi

s0s, partes)

Superando B, S8 B, S8 chao zhud de; zhudyue de

Superfinos apdstolos BE B BEEE chaodéng shitu

Exceder B B Bl B chaoguo; chaoyue

Escribas wEt. vt WL, w+ Chaojingshi; Wénshi




Mofar

BAF: BE%to jeer

BF: BE%to jeer

chaonong; chixiao

Peregrinos

MXE

HEE

Chaosheéngzhé

dirigir em alta velocidade

BRER; #F

R, M=

chaosu jiashi; biao ché

Coréia HHRIFEYARKERM H#RIFEARKA [Chioxian Minzhi Zhiyi Rén-
min Gonghégud

zombar de 8 52 8 52 chdoxiao

Copiar, fazer uma copia com as WE—4% wWE—4% chaoxié y1 fén

maos

Copista WER weEs chaoxi€yuan

Transcender sk Feskiod chaoyue

Sobrenatural B EARN B EARN chaoziran de

Forgas sobrenaturais B ERINEES B ERINEES chaozirdn de néngli

Demonstragdes sobrenaturais HBEARMER HBEARERR chaoziran xianxiang

[lustragdo. Desenho EE, EE HE, E=E chatl; tathua

inquirir Z(q) =R chawen

Assombrado; espantado; Estar sus- (5% . BBEIRE BE. REES chayi; ganjué jingqi
reso

Eompletamente #IIE UK chedi

efetuar plenamente NIRRT KR chedi chéngjiu

Completamente preparados KR ER BB S chedi de zhtinbei

aniquilagao

MK (destruir total-
mente)

AKX (destruir to-

talmente)

cheédi huimié

Completa destruigao

MRS, HRER

RS, HKESR

chédi huimié¢; chédi cuthui

retirar protecao T E R 1 e R E chéhuibdohu
declarar claramente BRER F5R BH chén ming
sujo, empoeirado A i EEiR chén’ai
tomar Eick o Eick o chéng da
Declarar justos . b chéng yi
Justificag@o. Declarados justos T T Chéng yi

cidade W W™, —EFuma W W™, —EEduma  [chéng; chéngshi; yi zud chéng
cidade cidade

Presentear 2. ®mH 2. Bs chéng; xian géi

Castelo R R chéngbao

Assumir (responsabilidade prgis] IE chéngdan

Encarregar-se &g, Y i, RBE chéngdan; dandang

Nivel, grau 2E 2E chéngdu

Punir, puni¢ao

==
ET . T\

RE, &8

chéngfa; zéfa

Com sucesso

BINEY ; B

BINEY ; UL

chénggong de; chéngjiu

bem sucedido BRI B3hith BRI B3hith chénggdng; chénggdng de
éxito R & FRiE chéngj1

Realizagdo Rk Rk chéngjiu

Sinceridade WE: W= AR BHE chéngkén; chéngyi




Portdes da cidade

i

9

chéngmén

Portdo Wilcitygate; Tdoor |MHiPIcityeate; PIdoor |chéngmén; mén

promessa I R chéngnuo

Muralhas da cidade I 1 I chéngqiang

Reconhecido A £ chéngreén

Honesto WL, AR HE, BE chéngshi; zhongshi

Maduro FREh FREh chéngshu

Maturidade R Zh i 5 R Zh i 5 chéngshu dibu

Tornar-se R RA chéngwéi

Eventos passados RATE RAEBE chéngwéi guoqu

Declarados justos MRIEN . WFL HWATLE. HEH chéngwéi zhéngyi; bei chéng

i

Codigo escrito R R B R R B Zhéngwénfédién

Dedicar 2 2 chéngxian

pdo da apresentacio S s; BRigG SRR, PRES chéngxian de bing; chénshé
bin

Dedicacdo, inauguragao SRl 2 EE chéigxién Ii

Inauguragdo

E8+Linaugural ded-
ication; FF&E+Lcommer-
cial or worldly event

2Rt inaugural ded-
ication; BEEEREcom-
mercial or worldly
event

chéngxian Ii; kaimuli

Sinceridade de coracdo O SR/ chéngxin
Procedimento Ve Ve chéngxu
Sobrepujados por (2co 2:11) FERETA FEETA chéngxi’érru
membro, RA RE chéngyuan
palavras elogiosas R, BiAlcongratulato- |, B congratula- [chéngzan; heci

ry tory
decantar W¥praise; B Wilipraise; AT chéngzan; jiaxu
aprovacao aprovacdo
Crescer R, £k RE; £F chéngzhang; sheéngzhang
Exibir (coisas) 5. BR B3, BR chénli¢; zhanshi
Em silencio LB, R LB, B chénmo; anjing
mobiliar BRig% B4 chénshe
pées da apresentacao BrRi& 43t BRES chénshe bing
Descrever BRIAR R AR chénshu
Adormecido; dormir (sono) SLEE SLEE chénshui
Meditagao SLE SLE chénsi

Refletir sobre os eventos passados

IIARENE, BEEE

ILBIBENE, BRA

chénsi guoqu de shi; zhuixiang
wangshi

po, poeira 4 B+ chéntli

estrela da alva =33 =33 chénxing

Estrela da manha =33 =33 chénxing

Fardos pesados SLERYIEF SILE M IEF chénzhong de danzi
manter firme BE. &5 BE. B chi ding; jin shou




mantendo posigdo firme EE, B EE, B chi ding; jin shou

Comer beber e casar-se Nz g iR ER Nz g iR ER cht hé jia qu

barbatana e escamas A N 8% A 1 i chi hé lin

nu, em estado de nudez FEH. FEEF FEH. FESF chi shén de; chizhe shénzi
Andar nu FREITE FRETE chi shén xingzou

chicotear, agoitar & ZH chi xing

Comer . &' 2 cht; shi

Atraso em vir SRIRASR . RIERE BEAR. BIERE chichi bu 14i; chiyan wei dao
equator FRE FRE chidao

Permanecer na minha palavra EERNIEE EERNEESE chiding wo de huayt

Vagarosidade, lentidao

B atraso; &Ei&lento

BiEatraso; #E&lento

chihuan; huanman

Exposto aos olhos TREmFF TRE B chilu changkai

Asas s, B s, & chipang; yi
indigente, abandonado, pobre FRETLTEN FREEFEN chipin wu kao de
Risadas 175 15 chixiao

Perpetuar 15 T HTEY BT BT chixu buduan de
continuou pecar BN E HEILE chixu fanzui
'Vagarosidade, atraso R 3iE S 3iE chiyan

repreender asperamente, castigar  |[F3; FTH; BHR FE. &F, =& chizé; z&beéi; qidnzé
mencionar novamente ER, EH ER. EH chong ti; chongshén
Re-eleger ik 58 chong xudn
Veneragdo F=4 F=4 chongbai

Adoracdo a Maria S DRI S FFE R chongbai Maliya
Adoragdo do imperador (Japao) EEXE EEXE chongbai tianhuang
reliquias de veneracdo EEFEY) EEFEBY Chongbai yiwu
Aoracgdo da Lua EFEAS EFEAS chongbai yuéliang
Liberdade de adoracao EEHH EEHH chongbai ziyou
Adoracao de antepassados EIFEHRE EFERE chongbai ziixian
Adorar EE. WE EE. WE Chongbai; Jingbai
Impulse bask BB chongdong
reorganizar BiR4E LN BiRAAE chongfan zlzhi
completamente, plenamente %45, #Ethoroughly %%, ®/Ethoroughly [chongfén; chedi
Base solida KO Ko BIR chongfenzhengju
Repetir g€ X chongfu
Reconstrugdo g2 g2 chongjian
Recontrugdo do templo EEXR EEER chongjian shéng dian
cheio de 75 i chongman

Energia dindmica RIFERBEK D RimABEKR D chongman da néng dali

Personalidade dindmica

RHEINA, BB
B A

RRENOA, mEE
ZHA

chongman hudli de rén; man
you chong jing de rén




Cheio de poder FIHBE FmEE N chongman néngli

Abundancia F#cheio de; FEplen-|FiMcheio de; F&@E  [chongman; chongzy; fengyn
ty: F#rico plenty: B#rico

Reafirmar EHIFSE EHEBE chongshén zhéngshi

[Nascido de novo g4 g4 chongshéng

Conflito g &8 chongtii

Confrontacdo R Yy &R, fUp chongtl; jitifen

Re-criagdo X iRebet Xy bt chongxin chuangzao

Restabelecer S ST chongxin queli

decretar de novo, b 55 chongyan

Inimigos Mk MK choudi

Ma reputagdo RERE. KNBFE REBERE. ENEE choumingyudnbo; huai de

mingshéng

animosidade Tyt MR choushi

Sentir, tocar fhiR. & g, & chu mo; mo

dar socos, esmurrar iE-faatd) RiE-521) chii quanj1 da

Passar da morte para a vida HIE AL HIE AL chil siru shéng

Exodo HiR R HiR R Cht’aiji

Exodo, Livro de HiE R LR Cha’aijiji

debulhar os graos, A b2 chuai gt

debulhar (com um boi) BA st chuai gl

barco i A chuan

[Navio A A chuan

passar adiante, divulgar & 44 JE-$7S] chuan gé&i

caibro de telhado B, K AR, BAK chuan mu; lidng mu

vestir ZE ZE chuan shang

popa ( de um navio) Ay LAY chuan wéi

cobertura da midia EIEEN W IRE EIEENIRE chuanbd méiji¢ de baodao

Transmitir, dizer, relatar Vo JE-CES chuanda

tratados Vid:) B chuandan

Service de pregacao &8 T E BEETHE chuandao gongzuo

Reunido de Servigo EETERS BEEITIERSE Chuandao Gongzuo Juhui

Superintendente do Servigo LB BEEEE chuandao jianda

Reunido para o servico de campo Y& EHIiTiE IESERTR chuandao qian taolun

Comissdo de Servigo (CG) EEERS BEEEES Chuandao Weiyuanhui

horas de pregagdo Ve =N EE N chuandao xidoshi

Escola do Ministério teocratico £ 8 1) 2R HE 8 S BRI Chuandao Xunlianban

Pregar B8, i EHE. EF chuandao; xuanjidng

Departamento de Servigo & B =R IESEE Chuandaobu

Ministro, publicador EE R BEES chuandaoyuan

Publicador EE R BEES chuandaoyuan




Felipe o evangelizador

REEEED; BRI

BETEBED; BRI

Chuanfuyinzhé Féili; Féili

Evangelizador EESE. BHL BERETE. B3t chuanfilyinzh&; chuanjidoshi
bolhas Py = chuang

Foto Drama da criag@o ol 22 B A E2 5 Chuang shi ying ju
Cama . PR18 . PBR18 chuang; chuang ta
Primeira edicao ol ) = £ 5% chuangkanhao

antincios na vitrine & OBy B OigaELE chuangkou zhaotié
fundador Bl 37 A - N chuangli rén

Cama, maca R, BT R, BT chuangpu; ruzi

Criar 0l 1 £l chuangzao

registro da criacdo Felp et ORIk AENEH chuangzao de jizai

Dias criativos b= £li& B chuangzao ri

Dia criativo oiE AN EE fEHNEE chuangzao ri de changdu

Criagdo, coisas que foram criadas

BIEY; &Y

RIEY; X&YW

chuangzaowu; shou zaowu

Criador, O tlEE. EYE fliEE; EME Chuangzaozhg; Zaowuzhil
transmitir algo a alguém & 124 EiZ chuanshou géi

Lenda VeRiz) I chuanshud

Tradicdes Ve ik chuantong

Colaborar, conspirer ==pr:] ==pr:] chuantong

Divulgando, proclamando 1% JEog chuanyang

Publicar . B Ein. B chuanyang; xuanyang
Trajados de saco DEHES DEHEA chuanzhe ciibu

calcados com FE: BL FE. B chuanzhe; chuanshang
naufragio MR KE. IR MREKE. IR chuanzhi shishi; chén chuan
Comissdo de Redacdo HRERS HEEE Chiiban Weéiyuanhui
Doutrina primaria PIEZ:OE Y4 PIER €S chtibu de jiaoyi

Visita inicial WXARG . BRER WXARSE . BXRES chiici tanfang; shouci baifing
Além disso BRIt 2 S BRIt 2 S chicizhiwai

Estocar, preservar 17 1z chiicin

Quebrar (pacto, leis ou regulamen- |80 . H30 fEIE. ER chufan; wéifan

tos

Vi;j ar através H H chiiguod

inesperadamente, surpreendente- |4 S 2 4 ih H 2= S\ b chiihtiyiwai de

mente

Encantar serpentes I SETTR N W& T e iy chut di wan shé shu

tocar a trombeta Wt M) B £ Wk chul xiang haotong
Batendo no peito TR . EE TR . EER chui xiong; chuizhe xidng

celebrar, exaltar

W#Epersons; EMideas;
WFpraises

W#Epersons; BN
ideas: ME#Bpraises

chuipéng; glichuT; songyang

Oser ouvido por uma alta autori-  |FEAT FEE chuiting
dade

alardear WiE: 5E WwiE. BHEFE chuixi; zikua
execugdo ( morte) executar RbR . AL3E Rk BRIt chiijué; chiisi




Além disso ... daquilo

BRT istoz%h, ®Haqui-

lo

BRTistozbh, BHE

aquilo

chule ... zhiwai, hai you ...

Lidar com Qb I8 B chuli

Manuseio LGS RIE chuli

Lidar com REEE. RifT: BRI (o facc|REE, MY, ¥ o |chuls yingfi; miandui
face

Trair HsE HE chiimai

Traidor HEER AR HER AR chiimai biérén de

Ouro puro s P chun jin

Puro, verdaeiro, autentico pari=] B chunzhén

Adoracdo verdadeira EE MEEE chunzhén chongbai

Religido verdadeira ME R EE R chuinzhén zongjiao

Sinal da religido verdadeira MERHIRE E RS chunzhén zongjiao de bidozhi

Motivagdo pura IF B i 1F Y Eh 4 chunzhéng de dongj1

Puro SIERY; BXERIclean FEIERY; 7B RMclean [chinzheéng de; qingji¢ de
superabundantemente HERBM . SEERM (EERWM. EiEAE [chud youyl yude;

b chuochuoyouyu de
cutucar, espetar 2. R 2. R chud; ci
espetar,cravar,apunhalar FS R < R FS R < R chud; ci; zha
Remover BrE BrE chuqu
[Nascimento nobre HESEHA HESEHA chiishén gaogui de rén
Transe, cair em transe H RS H 18 AR BE chiishén zhuangtai
nascer Ha Ha chtishéng
Comportar-se em uma maneira A1t A BitA A chiishi wéirén
Assisténcia HEE AR HEEAE chiixi rénshu
Testificar HEEEE HEES chiixi zuo zhéng
outorgar; conceder algo a alguém |I544 R4 ci gi
Tatuagem R, XF BT, W& ci hua; wén shén

furar, perfurar

B. RZFE-~através; Fles-
petar

®. RZFE~através; FL
espetar

ci; ci chuan; zha

)i

provocar R R cibang

Misericordia I ZIE cib&i

tratar misericordiosamente I 1 LI Y1 cibéi de duidai
Dadivas de misericordia RS LI cib&i shishé

bondosa fr fr s cixiang

Secundario, de importancia JRE JRE ciyao

concederar 5 F e ciyt

Cebola Eo1 B cong

Ganhando o beneficio de... M. 1Bz w.. B cong ... déyi
Beneficiar-se de... M.. B %, mBe% cong ... ér déyi
Emancipado de M.. FRERK ", EEEK cong ... huodé shifang
Libertos do cativeiro em Babilonia |\ B LS INEIRER K B ARG ESFE [cong Babilin de nayi huode

shifang




Saindo da grande tribulacdo MK B HK HABHADHRK cong da huannan zhong chiilai
sair do mar, subir do mar (Dan.7:3) |\ 8 EE 4 3k WBEHR cong hai Ii chalai

desde o inicio, principio MFFK . 4] EBAEE . R cong kaitou; cong qicht
Desaparecer da historia M EEFER RES FEEED cong lishi shang xido shéng

nijt

usurpagdo, ndo deu consideragdo a
uma

MRBZ R REUEF T

HREERBERINEET
B

cong méiydu kiolii caiqi jué
dud xingdong

Do nascente até o poente, MBHEERE HBEEAE cong richi zhi ri lud
Dadivas de Deus M ke BElg HEFMRNES cong Shangdi ér 14i de &nci
desde a fundagdo do mundo MitREELISR HtFREHIR cong shijie dianji yilai
sai dela M Gith BB T HH Slen@ 1 it ZE T o BRIE cong ta limian chalai ba
desce dos céus MK T B& R mpE cong tian €r jiang
Descendo do céu MK T BE R mpE cong tian ér jiang
Purificacdo de pecados MIEIR1B3E) HEESZSF cong zui huodé jiéjing
Conscri¢do MNEEE REMTE congjiin zhéngmu
apressadamente; as pressas it BF i, 2R congmang; jiya
Inteligencia BB H& B congming
Engajar-se (trabalho) MNE "= congshi
Ler de capa a capa ML FI R i HEIN R EB congtou dao wei de duguo
Reorganizar METAR. WBrear- TR, WiBrear- [cOngxin tidozhéng; gdizl
rangement rangement

Usurpar B, EFEA B, EETV cuanwei; cuandudé wangwei
Serapilheira, roupa de saco biskisR s i biskisR s i ctibu; mabu
Fatores que contribuem ERNEZE ERHNEZE cuchéng de yinsu
palavroes HHiE . HEMBE HHEE . HERE cthua; cii yan hui yu
Devastar . R, EX HETE. IRWH. EX cuican; réulin; cuthui
Hipnotizar & AR & AR culmian
Hipnotismo AR AR & AR T curmianshu
Lidar {2 B cujin
Pacificos (pessoas) 23 A8 A RIEFFEH A cujin héping de rén
Estimular o servigo de tempo inte- WZ 3t 45t RS B HE 2 B AR 75 cujin quanshi fawu

ral
\g/ila N, NF, NE N, ¥, NE clin; clinzi; clinzhuang
existéncia 171 1Z1E cinzai
Prova de existéncia LR FERNEIS cunzai de zhéngju
Falta , erro AL . EH SRR, 85, =8 cuochu; cuo; chacuo
opinido errada IR LR $EEC M) BAR cuowu de jianjié
Errar iR, B E- S 1 cuowu; cuo
Erro (iR, #HP¥erroneous Ferroneous  [cuowi; cud miu

lies

a
w

suplicar, implorar

e ; MTif

HABEIE

==
aB

W
o

cuqing; yuqing




insistir, {B2i& . & 2. JUE RS, @S, #{E. 3 |cuqing; yuqing; cui cu; dincu
{iE

Promossao de eXid leXid cushi

letras grossas bisRvie= JHEE = cltizi

Brochura KpF KR da cézi

dormir (tranquilamente) FTEE FTEE da dun

Choque emocional RBER, HiE, ER RBER. B2, B |daginzhenjing; jing’e; zhén

han

Templo de Dagon KEWE KEWE Da giin de miao

Grande tribulagao KREME: KM KREBH. KK da huannan; da zainan

Vitorioso KR4 KELE da huo quan shéng

gritar, berrar

KoY, BMchamar; FEAY

K Eilchamar; B
Ay

da jiao; hanjiao; hiijiao

debulhar (por um homem) TR T da liang

Poderoso KEEHY KA da néng de

Grande poder KEE. KBEXRD KEE. KBEXRD da néng; da néng dali
encorajado F A2 B Sk F AL B AR da qi dan lai
Repugnante ik B ik B da qi fangan

grande grupo de... KEf KEf da qun

Grande multidao KEEA KEEA da qun rén

precipicio FORBR; M FORBR ;M da shén xi; shenyuan
Chorar de alegria KER I KREENT da shéng huanha
Babilonia a Grande KB4 KBS Dababilun

Queda de Babilonia a grande KBHAEFETFRT KEBHGBGETRT Dababilun dao xialai le
0 adorno T T daban

denodadamente KIBRY . MABRY, EHus | KM . mAERY . EE |dadin de; fangdan de; yong-

ih

gan de

falar denodadamente KEBHiE: HEEXS KEESE®R . HIERS dadan jianglun; fangdan fayan
Realizado; efetuado A EZ dadao

Atingiu o limite i 24 FR E DR dadao jixian

irado, colérico KK FNK FE$ F R dafa li¢ nu

Contibuir liberalmente KA BB ER KERE dafang de juanxian

Com liberalidade

KA BBgen-erous

KA. BBgen-erous

dafang; kangkai

esbogo de um discurso

KA. #HFnotas de um

discurso

K#: #EFnotas de um

discurso

dagang; jianggdo

Pratica de kung fu Tk Tk Déagongfu

Missao cumprida KINE K KINE K dagonggaochéng
Cumprimento em grande escala KNE R 556 KR EE daguimo de yingyan
Grande mar B B Dahai

Coreia, republica da KER KER Dahanmingud
Congresso x4 e dahui

Assembéia; Congresso x4 e dahui




faixa do congresso KEKEIR KEER dahui héngfli

Saldo de Assembléia Ké&u KEE dahuitang

Zona (Termo das TJs) o # dai

[No lugar de outros KEMA KHEHMA dai qita rén

Intercessdo 3R 3R dai qiu

representativo, representagdo v v daibido

Delegagdo (gupo de representantes) 4% 35 KEE daibidotuan

Captura, prisao bece] bece] daibu

preguicoso, indolente B s, W 25, . EiE daiduo; 1anduo; xidn lan

Emprestando dinheiro e B daikuan

Trazer sk 2 dailai

Substituir RE. B/ RE. B/ daiti; qudai

Tomar a dianteira sk TR daitou

Tomar a liderenga LS ALTR4FIE daitou lingdao

Superintendente Zonal SR MR EEE Daiwu jianda

Visita zonal HEIE e FEVRES daiwu tanfang

Obra prima RKEA RKEA daiyanrén

Tratamento (entre pessoas) #8 8 daiyu

Sumo sacerdote FKER T FKER T dajist

linhagem do sumo sacerdote KETNRT KETNRT dajist de xilie

peitoral do sumo sacerdote K ER T Y B K ER T Y B dajist de xidong pai

Sumo pontifice (titulo do Papa) AR T K ALRAE Dajisizhang

Resgatar, B ER ER, B dajiu; yingjin

Dalai Lama 525 3% ) U5 SEE %8 ) U5 Dalai Lama

Abundar, encher,aumentar KEMcheio: EZBaumen-|KEMcheio; #Hau- [daliang de; zéngdud
to mento

cacar % T8 dalie

Dalila + FlHr + FlHr Dalila

Dario Kht KFit Daliushi

Estardas K& K& Dalu

Maconha KFR KFR dama

lepra FFRIR FFRIE damafeng

Cevada K= KE damai

paes de cevada K E eyt 2 ey 8 damai zuo de bing

Damasco K+ HE KELE Damashigé

Tamuz EEETA EEETA Damostyue

Tumba FIRHE FIRHE damuzhi

Da =] =] Dan

Atrasar, procastinar BRZE . JEZE BRIE. SBIE dan yan; chiyan

ganhar tempo, adiar ERZE. FEE BRZE . PFH dan yan; ziizhi

fel RE; BBStfluid of the~ |[ME; BESTfluid of the~[dan; danzhi

S iR, HKE R, T danbao; diya




Assumir, presumir 8 24 BE dandang

Sozinho B ME— A BEE, BE—A dandu; duzi yi rén
Unilateralmente 5T BEHH danfang mian
hipotecar, dar por hipoteca WAEIR R BEER dang zuo diya
Servir como soldado YME. NE EE. RE dangbing; congjin

Comtemporaneo

HRE, BEN; BFRK
i

ERK, FEN. BE
d:0)

dangdai de; tongbeéi de; tong-
nian dai de

Custumes locais =P R EihBVH dangdi xist
Autoridades, governos LWAEY A R A dangquan de rén
entdo, em um momento especifico |24 B dangshi

Cuidado (estar atento) B s B s dangxin; xidoxn

Ser eleito Mk, WAk BB, B dangxuan; béi tulxuan
Coragem BE: BN EE: ER danliang; yongqi
denodo fEE. BN EE. BER danliang; yongqi
Dinamarca = E3 Danmai

Solteiro %5 E5 danshén

Mas, entretanto BR; BRTexcept B2; BRTexcept danshi; chule

Daniel {8 LLI8 {8 LLI8 Danyili

Tratados LK R danzhang

impressoras de papel off set B4 oK UIC SZ iy E [ L 5 TR A S Rix 1D [ 446 danzhang zhi pingban yin-

shuaji

fardo; carga

B+ . FEi8burden

#&F. Eftburden

danzi; zhongdan

Faca 7 7 dao

Dizer adeus B, &5l EAl; &l dao bi¢; cibié

Espada 78, 8l 78, 8 dao jian; jian

revolver-se no lamacgal 2 pe 2:22  |ZI55RE IR ZERE R dao wii ni I dagtin

Servir onde a necessidade ¢ maior |BAEAXEENHBXRS |REEAEENH[EAR |dao you géng da xiiyao de
7% diqu fawu

conduzir a S F EE dao zhi

Cair Bltoppled; ¥k, BT [Bltoppled; Bk, & |ddo; dieddo; luo xia

Islandia 5. B E. BB Ddo; Haidao

Chegou, Chegada k. ik RE. EKE daoda; dida

Moralidade B B daodé

Valores morais BENRE BEZRE daodé bidozhtin

moralmente limpo BEFH BEEFH daodé qingbai

Lei moral EE R EE EE R EE daodé shang de liifa

Orago B AT [e=, v ddogao; qidao

rosario, (usado para oracdes, e Feo |ﬁ§f§$ﬁ daogaoliin

catdlicos e buditas

Taoista B3R JEER Daojia

Taoismo B JCE> Daojiao

Sacerdotes Taoistas CE> &l B K e Daojiaotianshi




Professor

SIf. Efschool~

BER. EBfschool~

daosht; 1aosht

Colapso 15 15 daota
retroceder #)38 #)3E daotui
Quebrar T8, #T8# em pedacos [FTH; #T#E em pedacos [dapo; dasui
Atmosfera (ar) KB KRB daqgicéng
Manutengdo e limpeza T8 748 déasao
varrer, T8 limpar; Hiti~o chaol§THimpar; itk dasdo; sdodi

~ochdo
Embaixador KAE KAE dashi
Tarso KK KE Dashu
Saulo de Tarso REUEHNAS KEUENIRE Dashu chéng de Saoluo
Candidatos ao batismo TEISEHA TEISEHA ddsuan shoujin de rén
Intencionar 8, & &, &8 ddsuan; xiing
Tadeus B EX Datai
Data XH XH Datan
coxa R B datui
Davi KB K& Dawei
Cidade de Davi KBEYE FER I Dawei de chéng
Chave de Davi KIS R REHEER Dawei de yaoshi
Pacto davidico KIBEY KEHH Dawei de yue
edicdo de letra grande I jiy A I jiy A daxing banbén
o0 grande jubileu KigE KigE Daxinian
Dormitdrio de universidade KEFEE KEFE daxué sushe
pagar salario T T dazhang
Oraculo de Delfos BERENTEE ERLENTASE D¢ ér fei de yuyanzhé
Ser selado BREM, THMi2 BREM. THE dé méng gaiyin; shou yin ji
Pescadores de homens BARNEX BANAKX dé rén de yu fu
Tertuliano EREER EHEE R Dé’&rtuliang
Alemanha = = Deguo
Ganhar a salvagdo B B déjiu
Ser salvo Bk Bk déjin
Decapolis EERAL, EIRF  [@ORAIER, EMRKF [Dekabolisi; Dijiaboli
Dracma B R B R E Délakéma
Moeda de dracma BRSO 1By B B gR Mk Délakéma qianbi
Lampada 1T Jer deng
Esperar E®. 55 E®. 55 déng hou; déngdai
Etc & & déngdeng
luz de lampada §T ¢ lobun déngguang
esperar Zz % dénghou
Esperar em Jeova ZmERFN4 Z{ZHRFNEE dénghou Yehéhua
registro g 5 dengji
estrutura hierarquica ZEHIRR ZinE= déngji tixi




Entronizagdo BZEHET BEHET dengj1 zuo wang

registrar =id. EM 52, M déngji; zhuce

Acender a montanha 1 1 déngshan

Semao do Monte ZL=EY Z L= Dengshanbdoxun

candelabro TE: T8 HE. KA deéngtai; dengtai

escabelo EF, WZEfoot-stool [EF: WEfoot-stool [dengzi; jido déng

prevalecer By, M3 BB, BB déshéng; shéngguo

Ser Santificado BUDBIRAE, WOBNR [BUDBIBE. o Bl [déyi fenbi¢ wéi sheng; bei
% HE fénbié wéi shéng

Pecar contra B3 B3 dézui

Pecado contra o espirito santo BEXR EREE dézui Shéngling

Contra; se opor ERE . P, R g, K, )Y di dang; dikang; fandui

Adoragdo do imperador EEEE BEE di huang chongbai

ferir i il b di shang

inferior a/ mais baixa do que KT KR d1 yu

Terra i #ER. Rith i #ER. Kith di; diqiu; dadi

Segunda Guerra Mundial EoRHR K E-RHRKE Di’ér ci Shijie Da Zhan

Segunda morte - Jb 1P 4 EEIRT di’ér zhdng siwang

Choque elétrico B3 o dian j1

Cabogramas B3R E R dianbao

exemplar J::: K & didnfan

Exemplo excelente BESE . DFEERE G HER didnfan; hdo bangyang

Subverter & . BB B . REPARIE dianfu; anzhong pohuai

relampago B N EX. BE dianguang; shandian

Testemunho por telefone B, 3% L iE EEERE dianhua jianzheng

catalogo telefonico B {E B IR EEEIB dianhua lianbd

Computador 8 X EiK dianndo

Sistemas de computador BN RE ERIE dianndo xitong

Disquete de computador BB A g R E SRR diannaocidié

Imposto do templo R T BRIR dianshui

discursos radiofonicos BB & EY EAERE diantai yanjiang

manchado, maculado iEs iEs dianwii

eplético (pessoa) BREA . BEREREN BREREA . BEAERAY |dianxian bingrén; huan dianx-
ian bing de

Epilepsia i R EE TR dianxian zhéng

Tipico AR AR didnxing de

Astro ou estrela de cinema BEAE EZHE dianying mingxing

Cantores do templo |RES D | ES dianyt de géshou

Templo B, B B ER Dianyt; Shéng dian

Capitdo do templo & BFEE dianytizhiang

Estatutos = = didnzhang

Investigar AEE. BE FEm. HAE dido ch4; didocha




Entalhar %2 %2 diaoke

enforca-se e 2 3E didosi

Imagem entalhada i 2ES i 2ES diaoxiang

Débora IES&a IES&a Dibola

Conflitar A fah A A% dichu

Resistir K, X, FEBhinder PEIE; ¥4, PABEhin- [didang; duikang; zu’ai

der

Locacdo, localizagdo i S th B didian

Hostil EZeN e didui

Oposicédo FStsh.; F..sb-FF B b, ¥ sb---FFK |didui; dui sb. buli
tropegar B Bk diedao
Localidade, lugar iyl iyl difang

Guarder-se contra o espirito do 125t S 125t S difang shiji¢ de jingshén
mundo

Império W W diguo

Falar abusivamente de 1 2% i dihui

Linguagem abusiva 8% i dihui

cave, cave de vinho HZE . EZEwine HZE . EZEwine dijiao; jiu jido
Anticristo (pessoas que sao) HEBE BWEBE Dijiduzhé (?)
Divisa de propriedade R R dijie

Geografico W Y W Y dili shang de
Denario EYFET FE AT Dinalitst

prego £] &7 ding

D, (paragrafo) T T ding

pregos, marca dos TR $TE ding hén
Condenar humanos a morte EAIETE EAIETE ding rén sizui
[Noivado T T dinghiin

Observer atentamente ERFEWE ERFEE dingjing guancha
Olhar intensamente para EREM ERIA dingjing zhushi
Manter os olhos em EREM . = ERER. E= dingjing zhushi; zhuyi
fixar residéncia, estabelecer-se EEfE... EEfE... dingju zai...
Legislar iTar Hhva dingli

Definicao EM EE dingyi

Assinatura (de periddico) iTB; iTFsub-scriber [fTBY; FTFsub-scriber |[dingyué; dinghu
Discurso contra ou contrario TRIERYE EEWNEE dingzhuang de hua
Condenar, declarar culpado num | E5g EIE dingzui

tribunal

Lagos sanguineos IEES E5 diqin

Forma da terra 1 BR B FZ R 1 BR B FZ R diqiu de xingzhuang
Zona territorio H#h [X i [E diqQ




Terras, territorio #h [X i [E diqi

Territorio H#h [X i [E diqa

Escritorio Regional de Engenharia |#h [X T 2 2B i [E T 72 Ef Diqtu Gongchéngbu

Designacdes de territorios (X ik 1 [B &k diqi wéipai

certamente; realmente k7 B FE dique

Comissdes regionais de construcoes|ih X ZHE R L& WEREEEES Diqujianzhu Weéiyuanhui

CRC

Adversario EA . MEK A B dirén; choudi

Terceiro céu E=-FK E=-FK disan chong tian

Terra, na i#h i#h dishang

Sussurro KB verb; Kinoun [EEFRverb; {EFEnoun [dishéng shuo; diya

Mapas Hh b dita

Terra, solo seco . b . i ditt; tadi

Desgragadamente ERH EBH ditlian de

Repudiar =5 EE ditiqi

Filhos de Zeus EHNF EHr# 7 DiiisT shuang zI

Subordinados a Deus AR F B HALRA BB diwei ci ya Shangdi

Pretigio b {57 & ik b {57 A ik diwei xianhe

Posi¢do WA7; M#Hstand-point; [HBAL; MIFstand- diwei; lichang; weéizhi
B point; &

subterraneo T T dixia

atividade subterranea i ES it T EE dixia huédong

[rmaos (na fé) B B dixiong

[rmandade B B H & B EE dixiong tudnti

amor fraternal BRZE BRZE dixidong zhT ai

garantia, penhor . YL K. BB diya; dangtou

Primeiro da classe £ Fg—F diyT jie

Primeiro século %1t s —itia diy1 shiji

Inferno (pagdo, inferno de fogo) 1Rk R diyu

Fogo do inferno R K A o 3ER K N diyu yong hud

Terremotos i E i E dizhén

Mar mediterraneo 1 E 1 E Dizhonghai

Eixo da Terra o HIREY O HhBh - i BREG B dizh6u; diqiti de zhouxin

Proprietario de terra 3 3 dizhu

Flauta HF HF dizi

diapositivos, slides g BIEE A dong hua pian

discernimento SEER A SEER A dongchali

Alemanha Oriental RIE HfE Dongdé

Oriente bl HhH Dongfang

Oriental kYl RA dongfang

Motivo Z#, B dongj1

Intensdo, motivo Zh#l By dongj1

Inverno £F. &, XX £F. &, &KX dongji; dong; dongtian




Forca ativa A B dongli

razdo para provocagao FESL O AES ENEE NS dongnu de yinsu

Ser provocado B WO B AR dongnu; béi jinu
Comissdo Executiva 2L EEE dongshihui

animais Y R dongwu

Animal ¥, H&dom-estic B, #H&Bdom-estic [|dongwi; shengchu
Covas 3SE 7N SE TN dongxué

Igraja Ortodoxa Oriental 7= IF # RIFH Dongzhéngjiao
Todo, tudo, também £ £ dou

Bater o p6 das sandalias BEM Fpd+ BEWEFNEL doudiao jido shang de chénti
capa, vestimenta exterior JE JE doupéng

'Veneno = = du

'Veneno = = du

furtinculo maligno =5 e du chuang
Pronunciagdo esquecida BEegEsT BEOHEBEST du fa yi béi yiwang le
Violar o que € santo EIRXY SBIREY du fan shéng wu
Violam o que ¢ santo EILZYE BILEYHY du fan shéng wu de
Profanar EIBEME BIBEER du fan shénshéng de
Cruzar o mar vermelho ERLgE FEBALE du gud honghai

Sobreviveu

BEE T, SURE

EiBT . GLUkE

du guo le; déyi tdosheng

Filho unigénito

MAERILT; IMETF

BENRT, BET

Dt shéng de érzi; Dushéngzi

O deus unigénito I 4 Y 18 BEpe Dt shéng de shén

O Unico Deus Verdadeiro i —E B—HE® Du y1 de zhén shén
culpa; falha sF4b SE duanchu

Curto EE EE dudncu

exercitar, treinar Lgcn $ERaR duanlian

desmamar B 473 A duannai

Expirar, morrer W=7, BBET BRT. LT duangqi le; siqu le
excassez 5T R ST R duanque

apostar ERE BE1E dibo

Ditador JhEE BHEHE ducaizhé

bater, espancar B, 1T, RIT BT, 1, BIT duda; da; duda
supervisionar B BiE didédo

presidir BE BiE dudao

Supervisionar BE BiE dudao

Supervisionar, supervisao Bg. 1E BE. BT diudao; jianguan
Mostrar interesse ... X, /I ¥ RBEE dui ... bidoxian guanzhu
Mostrar compaixao por... Xt .. RIS ¥ REHE dui ... bidoxian lidnmin
Disrespeito por Yt FEE Y FEE dui ... bu zlinzhong
Comentar sobre... %t B9iEe ¥ ETER dui ... de pinglun
contabilizar 3. . R ERE % agsEeT dui ... fuyou zérén

exercer fé no....

X .. HEED

#_.REEL

dui ... huaiju xinxm




em vista das més agdes IR ER EE HIRENEE dui huaishi de kanfa

Ataques contra as Testemunhas % 0LAE A B 53 Y E/ AN dui jianzhéngrén de zhikong

importante para os cristdos WEEBERESHEY HWEEBEMESHNES dui Jidatt sud han de yiyi

cambista HEmE. RIRBENA 2EEEE. THAEREEM A  |dui qidn shang; duihuan yin-
qidn de rén

Render service sagrado a Deus Y EEEMZ RS ¥ B EBEE RTE dui Shangdi zuo shénshéng
fawu

Fazer concessdes a eles, X1k . BRI RS . @R [dui tamen rangbu; tongrong
tamen

Responsavel pela iniquidade B EREEMAER HBHEFREES dui zhuzhéng zui’¢ fuzé

Tratamento %t 43 ¥is duidai

lidar 3t com pessoas; TEH | Fcom pessoas; 7 [duidai; xingshi fangshi

Hcom assuntos

F3hcom assuntos.

Tratar, tratamento

X 1F: BBito care for:
S 1o handle

¥1%. BBEHto care
for; BEEto handle

duidai; zhaogu; chuli

Resgate correspondente %t B2 89 TE A Vi FE BB S dulying de shujia

Atitude para com.. T . PRI E R, MENEE duiyu ... sud huai de taidu

inveja, invejoso F=: WIF F=: WIF duji; jidu

Cuco B V] dujuan

Independencia atitude de W B IS BVETHE® dulizizhti de jingshén

Lugar da caveira (golgota) BB Sk i BEEE i Duloudi

joio =Bx E dumai

escudo B, KEMgrande es- B, KEMgrande |dunpai; da dunpai
cudo escudo

leme At At duo

Cumprimenyto multiplo EN: IV %R Y FEER dud ci de yingyan

intrometido ZERNEH A ZEBEH A dud guan xidnshi de rén

ceifar abundantemente . £ 2. Bl dud shou; fengshou

MEPS SREXETRAETR [SEELETRMPEFT [Dud zhong yawen dianzi
s Rk zhaoxiang paizi xitong

Multilingue ZiES ZEES dud zhong yiiyan

Tobago ZBEEH ZEOIEE Duodbagedao

Togo %5 %5 Duoge

Tomas %4 - Dudoma

Dominica Z¥KEein Z¥KEein Dudminijia

Republica Dominicana ZKEBIEFE ZK B int A Dudminijia Gonghégud

arrebatar, arrancar Jodo 10:28 & TxX duoqu

Politeismo ZE Y ZEEH Dudshénzhiiyi

timoneiro At FE feFE duoshou

Aborto BE & BEpa duotai

Coisas supérfluas ZENE ZENE dudyu de shi

umbigo BLER Bt FEE duqi

Vibora it it dushé

Estado de solteiro . B BE:. By dushén; danshén




Leitor TEE EE duzhé

Silenciar alguem BiEsh BE BiEsh BE dizhu sb. de zui
barriga M. Mg M. HEE duzi; du fu

jugo e L ¢

Merecida punicdo por agdes iniquas|3E g =3 ¢ bao

maltratar i B 2. BF ¢ dai; ku dai
maquinagdes iniquas SE it Eit ¢ji

Pesadelo pick ) ¢ méng
Marcados nas testas M EWIRE @ FEYERaE ¢ shang de jihao
testa . #isk L. F#|HE ¢ shang; étou
morrer de fome (inanigdo) 1% 5E £ 5E ¢ sl

mas acgdes, atos iniquos SZ 4T E{T ¢ xing
destruicdo nociva sobre eles mes- |SEAEIR EEER ¢ you ¢ bao
mos

Faminto % HFIERT . HFET ¢; duziele
mariposa, i kR i FRR ¢; fei’e

mal Pl == ¢; huai

Rumor, boato infundado

Wi W Egossip

g, REFEgossip

échuan; shud xianhua

malicia, vicio SEEN EEWN ¢du de

Ofir RE RE Efi
Equador ERZR ENZH Eguadud’ér
Russia * HE Egud
Deteriorado SZAY, E{, ¢hua

doenga maligna Sz ER ¢&ji

Gomorra AR AR Emola
Favour graca Hp HEE én chong
Graciosidade B B én ci
Benfeitor HEx. BEA HEx. BEA €n zhii; enrén
Amor (conjugal) B B & en’ai

Dadiva B )N énci

béngaos 25, G =i, BB enci; shangci
benignidade (de Deus) Bl Bl éndian
Surdez HE. kB HE. kB &r 16ng; shi cong
Orelha, ouvido H: B3 H: B3 ér; érduo
Lobulo da orelha HE HE érchui
Iniquos picd E A erén

Brincos HIR HE érhuan

fones de ouvido com microfone HHl. Ei. BEE €rjT; tingtong
Filhos Lz B érnli
Custodia dos filhos JLEZISEEN 5 EEE érnli jianguin quan
Filhos e filhas L&z F& RL. FL érnli; zinli




Criangas JLE EBE értong
Assunto insignificante L B érxi

Filho LF: F RF. F érzi; zi
sufocar-se R R B X ¢sha; mosha
Otniel B BPEE Etu6nié
adicional EIBSN XEH\ éwai

habitos maus sy =H exi

Maus habitos =) ER =8, =R exi; € pi
ponto principal B E B E €yao
Malicia, mas intengdes I == eyl
Crocodilo 2 4 i ¢yl
intimidagao Wik sk ézha
resmungar RELR B ER fa laosao
Fermentado KT TR fa le jiao
Pedaco de latdo que retine £ FER4RSS gk nEs fa shéng de tong qi
resmungar BRE UE fa yuanyan
Juiz moderno ZBE ZB Faguan
Franca = = Fagud
Fermentar Vodix3 g fajiao

multa; pena monetaria GHEN = fakuan

Farad EE EE Falao
Decreto by o : N = by o : N = faling; yu zhi
Farisous SERIFER, ERITEA  |EFIBOR. EFIEA  |Falisaipai; Falisairén

Lei secular St St falii

caso juridico g g Falii anjian
Reconheciimento legal SEIATE SEEEE falii rénké
departamento Juridico sEfEE sEfEE faliibu
Procediementos legais EERERE EERERE faliichéngxu
Brahma (Deidade budista) =% =% Fan

Manter investigando REBEER REBEER fan fu kdojit
Alcafrao L XARA 4TI TE fan honghua
Parceiro de adulterio LT R BB LERITH B fan jianyin de péi’ou
Cometer adulterio espiritual P TERNTFE PTEENRZ fan le shiling de jianyin
refutagdo =X =B fanbo

desmentido, refutagdo R B RE. SR fanbo; bianbd
ruminar, litt.faz subir [regurgita] |k 4 &) fanchu

Cidade do vaticano HEN HEM Fandigang

Opor, oposigdo Bt =¥ fandui

Transigir BP3E BP3E fanfa

Transgressao PEME, T30 PEME. B fanfa de shi; guo fan
fiar, tecer il 45 fang

telhado =i AL fang ding




Teto, telhado BN, BN EE. BEE fang ding; widing
poupar Fdpor de lado BiBto let get away |fang guo
principal pedra angular EANBEERL EANEERHE fang jido de shouyao shitou

pedra principal do angulo

FANEERX, BAA

FANEELH, BA
A

fang jido de shouyao shitou;
fang jido shi

Pedra de angulo EAA EAA fang jido shi
guarnicao BrE By & fang ying
pastar porcos HE HFE fang zht

falar com denodo

FABA S speak boldly:
WM S

FAEE% S speak boldly:
BATAE

fangdan fayan; changsudyuyan

falar com destemor WAE S ESE R fangdan jianglun
Dissoluto V63 Vi =S fangdang

conduta desenfreada BEHITH ETA fangdang xingwéi
Metodo FiE, AR FiE, AR fangfa; fangshi
Aspecto FHE FHE fangmian

Desistir, abandonar BE E fangqi

Renunciando a fé de alguém BENAEMD HEEAED fangqi gerén xinyang
Errante LPEE LiBE fangudzhé

Casa BE, RE BE, RE fangwi; jia zhai

casa; moradia

B /Ehouse; BEPfdwelling
place

B Ehouse; BFF
dwelling place

Fangwi; Ji sud

casa, Edificio BE. #F. BE BE. BF. 2E fangwii; 16u yi; 16ufang
Imitar B ®oE B ®WoE fangxiao; xiaofa
Sangrar os alimentos Yo duil Yo duil fangxue

Dialeto AE AE fangyéan

Mostrar slides FRBR AT A BRG] P A fangying huandéng pian
muralha, fortaleza B 40 + 3 B 4 + i fangyu tii qidng
Moldado Segundo... FRR. . .HRE% FRR.. . HERX fangzhao ... de yangshi
Arca (No¢) B baB s fangzhou

Deportagdo para babilonia HOZ B B S HZER B fangzhu dao Babilun
Banir %, HE W%, BF fangzhu; gén zha
deixar solto; entregar-se B BT B AT fangzong; fangrén
Anti-Cristo REE. HEE REE. HEE fanjida; dijida

Opor-se ao Diabo RER RER fankang Mogui

Amostra, exemplo

Seflexample; ¥ Mmer-
chan-dise

Eifflexample; ¥R Mmer-
chan-dise

fanli; yangpin

vendedores ambulantes da palavra |l SE _FF R EE HREE FERSEE fanmai Shangdi de huayt
de Deus

Rebelido R R fanpan

pessoa comum, NA NA fanrén

Prospero R, T#oo smoothly [EE®: TEgo smoothly [fanrong; hengtong




tudo A= A= fanshi

Todos aqueles que sdo 2 2 fanshi

Agitacdo do mar BENE HENE fanténg de hai

Detalhadas leis e regulamentos EVIEY EVIER fanwénrujié

Refletir, auto-exame =& =& fanxing

Traduzir R HE fanyi

[nterpretar BE, #%explain ®FE, W¥explain fanyi; jieshi

Reacdo =N = FE fanying

Responder, reagir = B = FE fanying

Refletir (luz) R R fanying chii

Apatia REARK: BERRA RERRK . BEREL fanying 1éngdan; mobuguanxin
Indiferenca REARK: BERRA RERRK . BEREL fanying 1éngdan; mobuguanxin
intérprete B, 3FE WE=s, PEs fanyiyudn; fanyizhé

Tradutor BEE. B3R BEE. =8 fanyizh€; fanyiyuan
Contrariamente )il )il fanzht

Cometer um pecado LB LB fanzui

Cometer um pecado LB LB fanzui

Corporacao (Termo formal) SEAFE EAEE faréntuanti

legalmente estatuida SEAFE EAEE faréntuanti

Ocorrido

KHEoccur; EiBen-

counter

BHoccur; EiBen-

counter

fashéng; zaoyu

Jurar, fazer um voto

8, 2E

% 28

fashi; qishi

Tribunal, corte

ERE

ERE

fating

Corte de justica

ERE, A

ERE, A

fating; fayuan

desabafar Kot BOf. Aot Bt B, EE faxie¢; xuanxie; faxie
[talia Facista SE P EFE KF SE P EFE KF Faxis1 Yidali
germinar, brotar BE B faya

infecgdo, inflamacdo R BR fayan

francés AR AT Fayu

Tribunal EBR, EBE, BWAT R, EEE; BMAT  |fayuan; fating caipan sud
Desenvolvimento R BRE fazhan

voar X i fei

[Nao violencia EE W EE W feibaoli de

Abolir; Abolicao KB, RKiE. KE BERR . Bl BE feichu; feidiao; feiqu
Jade ELgE | ELEES féicui

Atividades ilegais JEESED JEESEE feifa huodong

obras extraordinarias de poder JIENBEDER ENBEDIES feifan de youli zuowéi
Residents ilegais JEEAEE JEEAEE feifarujingzhé

Avido X#, Fre st feij1

Veloz KR IR R FAEE feikuai; xun su de




Felipe BED BED Féili

Felipos BEST BT Féilibi

Filipenses BESL LA BESL LA Féilibirén

Filistia JEFI L JEFI L Feilishi

Filisteus JER+ A JER+ A Feilishirén

Felix BE o H BE o H Féilist

Sua exceléncia Felix BEHET KA BEHET KA Féilis1 darén
Filisteu MEIE 4 MEIE 4 Féilita

Filipinas S s Feiliibin

Fenicia HEEE B E Féinij1

Concubines (de um rei) o e 10 & feipin

Por de lado, separar S BEE feiqi

pneumonia i 4 iniErd feiyan

[Ndo Israelita JELLET| A JELLET| A feiyiseliérén
Despesa BR. X, % EA. X, w8 feiyong; kaizht; huaféi
Testemunho informal JE IF = 3 Elnaw=k] feéizhengshijianzheéng
Africa JE M JE M F&izhou
Sectarismo, promover seitas Di1ER SPEEE féen mén ji¢ dang
casco fendido (lei mosaica) S EEH S EEH fen ti de

Partilhar, dividir DE DE fén xidng
Distribuir o2 o8 2R o2 o8 PR fen; fenpei; fenpai
Arvore do conhecimento do que é |43 BI| 3 32 it o Bl 2 22 451 feénbié shan ¢ shu
bom e do que € mau

Filial (da STV) 2B 2B fenbu

Escritorio da Filial (STV) SR EAD DEPRE R fénbu banshichu
Comissdo de Filial (STV) PHERS NHEES Fenbu Weéiyuanhui
Dividir responsabilidades S EENE SRS féndan zhizé

Partilhar

P load or sufferings;

2510 participate

P¥&load or suffer-

ings; 28to partici-

féndan; canyu

pate
luta, combate AN = féendou
Distribuir valores DERHE DBEE fenfa shuliang
Dispersar ok, D8 2. 28 fenfa; fenpei
esterco, estrume R, #EL D, L fenféi; fenta
Ordenar, dizer 3 it 3 it fenfu
ordem, Wyt . BEiEide Deus Wyt . BEEide Deus fenfu; xidoyu
[No nome de E- SN 0 E= E- SN 0 E= féng ... de ming

Louco, loucura

m WIE AR

"\, BT BR

feng; fengkuang; fanu

Vento X . IR R four winds |E; BB four winds [feng; sigu feng
lisonjear 25 7R 2= 7R féngchéng
palavras lisonjeiras =R E =R EE féngchéng de hua




Abundante FEBvirios; FRabun- [BEvirios; BBabun- |fengfi; fengshéng
dante dantes

abundancia, fartura *£E:. %, B% g2E. ¥%. BS fengfu; xtidud; hén dud

Loucura WIATEY BIEN fengkuang de

cera de abelha 1% 1 o fengla

Baixar um decreto 3l 3y féngming

Abundéncia FEBMplentiful B Mplentiful fengshéng de

Ricas bengaos EB/ORK, FEONE |BBNEE, BEHS |fongsheng de jiangshang;

= fengfu de zhufa

colméia & = & 7= féengwo

abaixo X\ 58 k] fengxiang

festividade de dedicacdo EERT E-3=820] Féngxianjié

Pertencentes ao caminho ETENER ETENER féngxing zhii de daolu

Rubeola X\ 823 féengzhén

Louco mF: TA mE: TA fengzi; kudngrén

Dissolver S ffEbreak-down; B#Ein |2 #break-down; AR |fenjié; rongjic

liquids

in liquids

Separado (marital) S>BE S>E fenji

Indignacdo ki Ly fénkai

Separar SFF Sl feénkai

Finlandia e B=N; | Fénlan

Divisdes, desunidos 2E. o3l P2E. 2R3 fenlié; fenpai bié

Dores de parto

THRKEE, BEH

fenmian de tongki; chan nan

Hades BE (grave) EE (grave) fenmu

Tamulo, cova WE IEE fénmu

Seol W& (tamulo) HE (tamulo) fénmu

Tumulos abertos WEFT BERT fénmu kai le
distribuir terreno 43 B 1 7= i B feénpei dichan
Distribuindo a Terra Prometida S RIF 2 i DEFESF 2 b fenpéi yingxt zhi di

Distribuir, dar

2B D

2B D

fenpéei; fenpai

Delegar S8, XRLGHEMAM [P, IEBEMAM |fnpei; jidotud géi qita rén zuo
Distribuicdo, distribuir de acordo  |5E. HE4 oE. B fenpei; peiji

com as necessidades

Circuitos (das TJ) DX SE fenqi

Assembléia de circuito (TJ) XKL TERXE fenqi dahui

Superintendente de circuito (TJ) |9 XL E HEEEE fénqu jianda

dispersao DR DR fénsan

espalhar-se 2B BT HUEK oE; BB, B feénsan; san kai; sisan

queimar no fogo ey s fénshao

Romper (um relacionamento) SF SF fénshou

esforgo sério

DHNMERED, WENE D

DHERE, BN
]

féenwai de yinqin; chéngzhi de
nuli




Benignidade imerecida DB R DB fénwai’enci
Extensdo da Escola DR DR Fénxiao
Distraiar A A fénxin
Distragdo o DECEED o DECEED fénxin; fensan zhuyi li
Reunides de Reavivamento PN Ele Fénxinghui
Disputar & PR fénzheng
Membro @ F @ F fénzi
Cabo verde {18 =18 Fodéjiao
Republica do cabo Verde B AL B AL Fodéjido Gonghéguo
Budismo e e Fojiao
Budista R HE R HE Fojiaoth
Buda e, ma e, B Fotu6; Fo 7
Repudiar a fé HiINMEM HFEEM fouren xinyang
informagdes com referéncias MisE g Mg fui cankdo ziliao
carregar o jugo iR 8 fue
encarte; paginas extras Ff ) Ff ) fu kan
Quadro (de texto ou ilustragdo em |H#E. 51§ MIHE. 518 fu kuang; fang gé
um artigo)
levar a sua propria carga HiEgcomiEF S8BT fu qi ziji de danzi
Ministrar, server BRE: RS K% BRE: RS, RE fu shi; fushi; fawu
Primeiros pais R1iE. B4E; A% R1iE. B4E; A% fu zt; li¢ zb; zixian
Corrupgao =W E B fubai
arvore podre BT . AR BRI FIER fubai de shu; xit huai de shu
Dia de Vinganga SEMBBF EME B F Fuchoéu de rizi
obedecer BRM AR fucong
De acordo com; Conforme %4 %54 fuhé
Juntos novamente Arecon-cilia-¢io; Hl|E&recon-cilia-gao; [fuhé; tuanju

R reunido X reunido
Corrompido, corrupgao B, BW. BHF B, B, BE=E fihua; fubai; fii huai
Ressurreigdo g3F 1855 fuhuo
Esperanca da Ressurreigao EENFE BTN HE fuhuo de xiwang
Pascoa (cristandade) £5FY b=Pr 30 Fuhuojié
Emboscada; cilada R RE fj1
vizinhanga F 3T (g fujin
Sacerdotes associados EES EES fujisT
extravagancia de linguagem EEHN S NS fukua de yanci
podre [EF S N B, 5 fulan; xit huai
Frigia FHEEL FEED Fulijiya
Cativo e STE fala
Autoridade parental RIFHE RINER fomt de quanwei
Pais LR, REE QEM, REH famd men; fumdi gin
privilégios das mulheres pakrq:0p &l 1B ZER funti de quénli
O feminine , (vaso) VSR g =1 Bz g funli zhi shen




Mulher \H&. &F B TF funti; niizi

Pai RE. B8 RF. 88 fuqin; baba

Dia dos pais RET RBE Fuqinjié

Vice-presidente da torre de vigia  |gl#t+ BHE fushézhang

O ministério REINE AREBEFE Fushi zhiwu

Vestudrio, roupa BRAm: BREE. AR BREM: BREE. RAR fushi; fizhuang; yifu
Ministro (TJ) REE REE fashizhé

pertencente a .... um certo objeto  |f{EF.. F B MEBR. X5E fusht yt ... zhuti

Servigo R BRA& fawu

excurgoes de servigo R RS BRA&¥RES fawu tanfang

Discurso de servigo RS SEH R ESE Fawu yanjiang

Rever 3. B8 BE, Ba fuxi; fanwen

Restauragao M 18 fuxing

Restauragdo da adoragdo ver- ENMNGERNE EHEMGENERF fuxing chinzhén de chongbai
dadeira

Terra restaurarda SN 18 A 1 fuxing de di

Profecia de restauragéo EMHTRS EEWNES Fuxing de yuyan

confundir o trabalho de outros BT T = BT T = fuyanlidoshi

Homen rico EEMNA; ES;, M |EAMA; ES; BfE |fuyoude rén; fuweng; caizhu
Compassivo ETHIN, BTEE  |BRABHE, BREMHE |yl lisomin; fyitongqing
Recobrar-se ou recuperar-se de =15 18 5 fuyuan

doenca

Duplicar, fazer copia 4 bi =) fuzhi

amuleto TR, PEF T, BEF Fuzhou; hushénfu

Reis associados HWEET HEET fuzhu jinwang

Pioneiros Auxiliares i B 5 IK BB S ER fuzhu xianqu

vestidos bem arrumados ARIE IR RSt iR R fuzhuang duan zhéng

Rico ER. EM:. B ER. EW. & fuzh; fuyu; youqian
Renomeados como... ®EBRH... wEBE... gdi ming wéi...

Conversdo (em uma crenga) = M= gai xin

Prosélito do judiamo

REMAHENA; BEE

REMAHENA; BE
&

.....

Guixinzhé

Mudanca ¥ o transform B0 transform gdibian
Converter-se em TR A WERAE gdibian chéngwéi
Transfiguragdo AR B gdibian xingmao
mudangas de moda, AR s gaibian yangshi
Transformar B & change; EHrenew |HEchange; FE# renew |gaibian; géngxin
Reformar & & gdigé

Aumentar &3 &3 gaishan
Merecem a morte Z5E =% 5t gaisi

Merecedor da morte ZEEH =% SEEY gaisi de




arrependimento (mudar modos er-
rados)

e B Wexpressio id-

W FZBexpressio id-

gaixianyizhé

iomdtica iomdtica
Caifés ZLE EERA Gaiyafa
Caim Zka B Gaiyin
Selar, selar com um selo EEN; &L B, ELM gaiyin; gaishang yin
Gaio Z EAi] Gaiyou
figado i i gan
convites atraentes B AR touching AR touching  [gan rén de hayu
urges urges
Tocar (sentimentos) A SARD A TARE gdan rén; lingréngandong
Interesse, ter prazer em B, RIN B, REFEEB gdn xingqu; bidoxian xingqu
Dar gragas BE B R, B gan’en; ganxié
Dia de A¢oes de Gragas =Ry = = Gan’enjié
desalentados de temor RIS, FELXE BRI ER . WHERE gandao yiin xuan; xia dé fahiin
Maravilhar-se =B REEH gandaojingqi
Espantar, Atordoar BB REER gandaojingyi
confuso =% 2| (R =X =% ) (R =X gandaokunhuo
Estar perplexado = I 3K = I 3K gdndaomiwang
Gandhi(politico da India) Hib Hib Gandi
Ago i i gang
Gambia X Lk AE 8 Lk 53 Gangbiya
teimoso RIS E A, BISE A, AR |sangbiziyong; rénxing de
Congo IES HES Ganggud
Posto, posigao num service kA =K gangwei
terra ressecada FEZih, FEZH HE2M. FAE2M ganhan zhi di; bumdaozhidi
Gratiddo =R =R 2anj1
Grantiddo B, RIMBH o show~ [BE; REBH o0 ganjT; bidoxian ganjT
show~
Sentido ou percepgao =4 =g ganjué
Embarassado, sentir-se =58 il i =B Em ganjuéganga
Oliva b5 bt ganlan
Oliveiras A A% S S ganlan shu
Monte de Oliveiras A L 1L Ganlanshan
Ternos em afeicdo BSIEREE BAEIEEBE ganqing feéichdng wenhou
Sentimental BIELW, ZHKEB  |BIELH, ZKER  |zanging shang de;
dudchdoushangin
Afeicdo & feeling; FElove BitEfeeling; Elove |gdnqing; ai
Contagioso R fER M. ER ganrdn; chuanran
pertubar a reunido FirR4S FERS ganrao juhui
Sentir =2 =2 ganshou
pensamento, impressao AR A8 ganxiang




Oferecer gragas, dar gragas, 2% 15 = ganxie

agradecer

Agradecido =5 = 5 ganxie

Dar gragas a B, BE . BE ganxié; gan’en

hepatite & & ganyan

vestimenta muito cara BNHLES SENNKE 230 jia de yizhuo

Maior que =) BRA... 230 yu...

Altura 5. =ik 5. B 230; gao chu

arrogancia = H8 S, #8 gd0’30; doman

arrogante B, vESH; TH  |S#; CSRME; BMH |gao’do; xingdo i do; jido’ao
arrogante EEfELs EafELs gaogaozaishang de
Confessar-se (catolicismo) =34 =34 2a0jié

Adoragdo verdadeira exaltada BXAENE BEHEENE 2a0ju chunzheén de chongbai
Exalter =22, BAH. #H S8, BH. #8 2a0ju; tishéng; zhudsheéng
Rei ungido BEIRTE EVvAT gaoli wéi wang

Ungir B, B B, B gaoli; gao

Informante LRrE L& Gaomizhé

Sinal de direcao LEREE LREE gaoshi pai

dizer HiF; & Kexpor &, EEexpor gaosu; gaofa

Rodovias BEAK BEAK Gaosugonglu

Bem posicionado =2 =2 gaowei

posigao social alto 51 51 gaowel

alegre BX. RE; Mm% SHE. RE, g gaoxing; xinxi; kuailé
Rolos do cordeiro XL XL Gaoyang de sheéngming cé
em toda a parte K4 K4 g¢ di

Cada um g2=A N Z=AN: 5@ g¢ rén; méi ge

Variedade de métodos LHAEAZE LEARARAZE g¢ zhong butong fangfa
Varios, variedade 2. ERXEHEMN 2N, EREEN g¢ zhong de; géshigeyang de
Todos os tipos, todas as sortes RHREHN REREN g¢ zhong ge 1¢i de
Cangdo, cantico . EFR =2 g€; shige

Individualmente AN Bl 3 & Bl 3b gebié de

Individuo N F. DA @ERlHeF. A gebié fénzi; geérén
Segundo a sua espécie KMEE RIEE gecong qi lei

Gogue mE mE Gegé

Gogue e magogue BE I WE MBI E Gegé hé Magegé

conferir poder em mim BRINAHE SRR DE g€i wo jiatian liliang
Revelagdo a Jodo BB T WS EB BUR Gé&i Yuehan de qishi
Isolado, separado de FRd. 2FF fR4E. 2B géjué; fenkai

Corazin 51, 5, Gelaxun

Circuncisao =[P & geli

Corinto Y N Y N Gelinduo

Corintios Mz A Mz A Gelindud rén

Granada b b S e Gélinnada




Golias ZFINE ZFm Geliya

Colombia e LD & Lkm Gelunbiya

Revolucdo i i géming

Raiz bi) bi) gen

misturando-se em companhia de  |§& . gh---R4HE BB .sb---ARAE geén ... laiwang

..sb..

Governar como reis junto a Cristo |[JREEB—RBEFT —F& BEEB—fEE—FF |gen Jidi yiqi zuo wang yiqian
nian

Apartados de Deus IR F T IR FERE g&n Shangdi shilyudn

Igual a Deus IR FEHEE IR FEHEE gen Shangdi xiangdéng

Amizade com o mundo IRt A& 1F IRt A& 1F gén shisu youhdo

Unidos com ele RAELE . SMEE R E . RO gen ta tuanjié; yu ta lidnhé

arrancar pela raiz 18 BR 158 BR genchi

Seguidor RME RitE gencongzhé

maior PN PN geng da

Posicao superior EA=:0k R EA=:0E R geng gao de diwei

Mudar, alterar B B genggai

Fazer um grande progresso Bk FINEE gengjia zhangjin

Antigo de Dias BELEEE ELEEE Génglichangzaizhé

renovar as mentes, EEEAE, ki EEEE. EE géngxin sixidng; gaibian
toundo

Fazer novas todas as coisas E— 10 E— 1 gengxin yiqie

Renovar FH . K& resume FH . KB resume gengxin; huifl

Cultivar a terra . B FHE . #fi gengzhong; geéngdi

Cultivar (solo) Cultivar (desen-
volver qualidade)

Htibsolo; ¥EFRdesen-

volver

FEsolo; HEEdesen-

volver

gengzhong; péiyang

Cornélio Rk Rk Géenilia

Fundagao, alicerce BE BE genj1

De acordo com, Baseado em BB Ri5 genju

amortecer iRt A BB A genjué; zhi si

Andar em sua pisadas 5 B8 b B B BR T 1T IR BEb Y B M T 1T génsui ta de jidozong ér xing
Seguir, andar com BREE. BEM RpE. BRI génsui; géncong

Pessoa, individuo N A B A gerén

Opinido pessoal AN A S A B 2 gérén de guandidn
Esforco pessoal NAE D PN gérén de nili
Pessoalmente MNAR: FABERY BAR: FABER gerén de; sizi de

Interesse pessoal (em outros) NAFE B AR gerén guanzhu

Estudo pessoal AN A BEATFE gerén yandu

Variedades de dadivas LR A R ENEER geshigeyang de enci
Artifice de qualquer profissdo BREHNTIE BREBENTE geshigeyang de gongjiang
Cancioneiro mH mE geshil

Costa Rica ETHAEE AN ETHRER N Géesidalijia

Cantar louvores I E B E g€song zanméi




Pessoa, entidade N 1 a2 getl

Excepcionalmente N hoZaN:y] géwai de

Coatitas A ErEEA Gexiarén

pombo e e oezi

pombo e 57 oezi

rolinha 48 F 481 Gezi

Apoio na adoragdo HEFEANY SR HEFEANY SR gong chongbai yong de wupin

Carneiro INEBE INKBE gong mianyang

Chifre de carneiro INEENB INEEWN B gong mianyang de jido

Oferta dos primeiros frutos ou ARk 7 Uk BB =2 HE N RE gong xian chi shou gudshi

primicias

Oferta pelo pecado {1 Rk Mz 5 {1 2R BB IR gong xian shuzui

Oferecer sacrificio bt ik HEtis gong xian xishéng

Fabrica I TR gongchang

complexo de fabrica I EHRKE TIRERAE gongching lian dong dasha

Diretor de obras IEENEE IEENEE gongchéng de zhligudn

justo; razo NE; B¥reasonable [|QNE; 6E gongdao; héli

avel

Palacio =4 =R gongdian

Terminais de onibus NHEELE, NI FEL gonggongqiché zhan

Suprir, fornecer ity s 2ongji

galo A% AR gongjt

Atacar Wi, dwith words |HE; ¥2with words [20ngl; pengj

Artifice IE; EA IE; EA gongjiang; jiangrén

arqueiro S5 F B F gongjianshou

Ferramentas IB IB gongju

Reconhecimento INFFAEIA NBAAER gongkai chéngrén

publicamente INTFF it NESE: gongkai de

Pregar publicamente NFHEE NEREE gongkai de chuandao

Leitura publica INFFEYIEIE NEIEE gongkai de songdu

Declaragdo publica da salvagdo NFFRAmMERK NEBBEAmMERK gongkai shengming ér déjiu

Publicidade NFEE NEEE gongkai xuanchuan

retratacao NFHE INBERRE gongkaifangqi

censura, repreensao (Publica) NFEE NEIER gongkaizébei

Crédito, mérito Hh%FE Ih% gonglao

Quilometro NE NE congli

Cidadaos NE; AR; BRresi- [2R; AR; ERresi- [gongmin; rénmin; jumin
dents dents

Fungio Zh&E Thee gongnéng

Touro N RHFEENovi Tho N NF4BNovilho  |gongnin; gongniu du

Servidores publicos 2Mb; 2% Bmodern NME: NFEBmodern gOngpu; gdngwuyuan

Trabalhador

IA

IA

gongrén




Mestre de obras TIf TER gongsht

Official da corte EREEF =EERF gongtingchénzi
Origem comum (ancestral) HE W iER HE W iER gongtong de qiyudn
Areas de concordancia HES HiEe gongtong didn
Cooperar juntos HEEHE, BOED HEEHE, BOED gongtong hézuo; tongxin héli
Co-regéncia HEETE HEETE gongtong zuod wang
Juntos #[E; —#doing in uni-|#M@; —#doing in  [gongtong; yiq
son unison
Servigo publico INE INF& gongwu
Oferta, sacrificio Stk M b (3 S it - L gongxian; xianshang xisheéng
~sacrificio ~sacrificio
Revolugio industrial Tl Ed T¥E4 Gongyegéming
sinédrio NE: ARNS NES. BALS Gongyihui; Y éutaigdnghui
Provisao R, RHear-rangement |[HFE; ZHFar-range- [20ngying; anpai
men t
Uso publico NE NE gongyong
E.C. INTT NTT Gongyuan
E.C. INTT NTT Gongyuan
33 EC INTTIRE INTTI3E gongyuan sanshisan nian
Antes da era comun Ny 1) Ny -] Gongyuangian
14 século AEC NITTHIE 14148 NTCRIE 1414 gongyuangian di shisi shiji
607 AEC NITEIG0TE NITTEIG0TE gongyuanqian liu ling q1 nian
Justica NIE: NFE NIE: NFE gongzhéng; gongping
Instructor publico NI M INSREER gongzhong jiaosht
Reunido publica NARERELS INFRER & Gongzhong juhui
lugar publico de custddia (cadeia |4\ Ak # ZE Al NS EE A gongzhong jiijin sud
publica)
Oradores publicos INADCEYE INFERBE gongzhong yanjiangzhé
Salario I%. I, HL IE. I8 HF2 20ngzl; gongjia; Xmjin
Financiando a obra TER % TERE gongzuo jingfei
Ano de servigo THEEE THEEE gongzuo niandu
trabalhar T, T T, T 20ngzuo; zuogong
Recomprar 4 T2 RE B gou shi
Qualificado Rl BEK, BEA [HEK, BEK, B |20uzigs you zigt; jubei zigé
1% B1%
Adequadamente qualificado BEE . BRE. BERE |HEK. &%, BfF |20u zigé; you zige; jubei zigé
1% B1%
Comprar M. X. WiE B B, BE gou; mai; gouzhi
Cachorro, céo A, PAlittle dog ¥, MAlittle dog  |gdu; xidogdu
Formar ou constituir FARZ; F3Lto establish |#BX; Bi3Lto estab- |gouchéng; chéngli
lish
resgatador 4 sz & BHEE Goushuzhé
Comunicag¢ao pbE:] EBE goutong

cereais AxE. AR RE. AR gl shi; wiigl

)




contratar EH JiCR S B pasE gU yong; pinqing

Orfao L M5 o’ ér

orfao L M5 o’ ér

raspar a barba 4R F T &+ gua huzi

pregar numa estaca HEEELE: 4T HESL. F gua zai zhu shang; dingzhe
pendurar; estar suspenso OB H. & gua; xudn

Guadalupe MEFTE. MEFTZSH MEEZ. NEEZE |Guadéludpn; Guadéluopudio

vitva =19 4] guafu

Ansioso HR: MBworry; 2F [HE; EBvorry; SR [guall; yould; jiya
urgently urgently

Gaita EH EH gudn di

Fechado, ndo aberto para negécios [ T [7]; ERFFIIE B TP, EABIPIEZE |euan le meén; hai wei kaimen

ingye

cegonha o EE Zuégrf/niéo

pressagio, argurio YK Ik guan zhao

fechar <, x FAE . B guanbi; guan

observar (notar) M Fexaminar Bl % examinar guancha

Praticar o pecado B EILTE BEILE guanchang fanzui

ponto de vista Rg=1 i 2t guandidn

Questdo de ponto de vistas W S B [B) & LM R RE guandian xing de wenti

vitvo 8RSk Rk guanfu

corpo luminoso, astro HKlight; H& Hlight; HEE guang; guangti

Anuincios I & EE gudnggao

cartazes T &R BEEhE guinggaopai

[luminadores Stk Jegg guangti

Tempo valioso S¢PFB i = guangyn

Brilhar JLHR . ERIE JLHR . ERIE guangzhao; zhaoyao

Cuidar dos outros FRBIA BA1E Bl A guanhudi biérén

mordomo &R &R gudnjia

Disciplina, disciplinar

B, MZFreg-ulation

B, RWZEreg-ulation

guinjido; guilii

articulacdes x%. BA g, BA guanjié; gujiu
artrite XB L RAER A guanjiéyan
Campedo, o primeiro colocado BT BE guanjiin

Assistir televisdo W& B HEER guankan dianshi
Assistir TV W& B4 HEESR guankan dianshi
administrar =1 =1 guanli

Custumes, praticas 1B, S8 B85, B guanli; xisu
Coroa, diadema BE: IR BE: IR guanmian; wangguan
Arbusto B HA B, #iE guanmu; shucong
Sentidos (visao, audi¢ao, etc) BAE BAE Guannéng
Concepgao BT oA guannian




vital

RXREAW, EEN

BEREAHN, EEN

guanxi zhongda de; zhongyao
de

Relacionamento

xR, KR

B, BB

guanxi; lidnxi

Dominar, dominagao

Eirule; XBlcontrol

ETErule; XBlcontrol

guanxia; zhipei

Preocupar-se, interessar-se

<N

B3/

guanxin

Cuidar Krinteresse; MM Bdlrinteresse; MR [guanxin; zhaogu
tomar conta tomar conta

concernente, a respeito de, sobre | F AR guanyu

Cuba e e Guba

Muralhas da cidade antiga(ref &R B s &R B 1 guidai de chéngqiang

Jerusalem)

Homens do passado TR A TR A giidai de rén

[srael antigo ERad: 0P =] BR8] Gudai de Yiselie

[srael antigo SRS HRE LS gtidai de Yiselie

Tempos antigos R HEHR R, TR giidai; gi shihou

[Ntmeros foxos BEENEE BEENEE guding de shumu

funcionario (numa empresa) R4 AR 5= giudong

Sozinho MAd: FEERiso-lated & M iso-lated [g0dy; pijing

empregados BEL: EA EL: EB gligdng; guyuan

ajoelhar BT BT gui xia

santidade pertence a Jeova IS ERFN4E N X SRERFIEAE gul Yehéhua wéi sheng

evitar, fugir de 5 36 5 388 guibi

fantasma R R guihun

artimanha Wit it guiji

ardil Wit HEt guiji

regra, pratica estabelecida HL4E 4B gulji

Trabalhos manuais WIEFER HEEFER guizha shouduan

Tesouros WE, ¥FIE MEEE. UFEE guizha; jianzha

Conversao (transito) I=hs =na guizhéng

Livrar-se das mas associagdes I=hs =na guizhéng

Grande valor BEHN SEW guizhong de

[Nobre =5 4 guizhou

Alcorao hH2R LB Gulanjing

Encorajamento. Encorajar Exdi] B guli

isolamento M a7 giliwllyuan

vara, taco bi=y 3 bi=y 3 gunbang

dar consideragdo; lembrar ik oA gunian

Cometendo erro pos el BB guo fan

Ofensa, pecado IR, iBI. FEiB guo fan; zuiguo

Religido estatal ESRvASE T Guo 1i zongjiao

esbofetear |, 7 B/, 7 guo; da




Processo 2 Big guochéng

Erro, falta bok B e guocuo

Traspassar T4 T3 B B guocuo; gud fan
Excessivo SE BE guodu

convencimento SEBE BEBE guodu zixin

Hinos nacionais TR = guoge

Programa internacional de con- BrESITRI pREEsEETE| Gudji jianzhu jihua
strucao

Voluntarios internacionais FREET A BREBET A gudji zhiyuan gongrén
Paises £ 2R gudjia

Emblemas nacionais ERRIEY B RREBY gudjia xiangzheng wu
[Nacionalismo BEzxRENY RIE guojia zhiyi

Durante as festividades & B AR 1B &5 B B R 2uojié¢ de shihou

Liga das Nagoes PREXER BREsHER Guojilianméng
bandeiras iz E)is guoqi

Feriados nacionais BB BEEH guoqing ri

Obsoleto TR BEERAMN BEER . 2EEEN guoshi de; yi féiqi de
Fruto BX. BRF RE. BT guodshi; gudzi
Turbante = th HEEh guotoujin

Mandarim Taiwan EiE ) Guoyi
Melodramatico = F %K EI{L BRAEENL guoyu xiju hua
[Nagdo Eik; ER; XEM%na- |[BK; BEX; REIKna- |[guoz0; guojia; zhong guo za

tions

tions

hesitar em fazer algo

RETH, DISTH

RERH; AISARHE

gudzubuqian; quebu bu gian

Ter coragem

SEES; ENIEMAE

HEBR, ZRAAHE

gliqi yongqi; yao gangqiang
zhuangdan

Estoria M= W= gushi

Cus &3 +LE Gtishi

Cusita HSEA HEA Gshirén
tutano =1 =1 gusul

Terreno solido ESRuN=E7] EfEEY guti shiwu
Ossos L =] glitou
Deliberadamente, intencionalmente [} & . &E W=, 82 guyi; xuyi
Obstinado B ; miHE B, BEE guzhi; wangéng
Habacuque BEA BEA Habagi

Maus habitos WA A B M KEH Hadadixie
Areia Dot the sea: ¥ B [BPof the sea; ¥; [haisha; sha; nisha

2

W

T

haste de hissopo BRE BRE Hai sud cédo
Mar ¥, M Focean ¥, M Focean hai; haiyang
gaivota SERS pii hai’ou
foca B B héaibao




Portos maritimos yiye g =] iy g =] haigang; bu
esponja dEE g haimian
Medo =48, 88 =18, #1H haipa; jupa
Praia S S haitan
Jovens BE BE haitong
Viagens missionarias EBIMEEIRE EBAEERE hiiwai chuandao liichéng
Missionarios EBAMEER BHAEES haiwai chuandaoyuan
Timides EZ. iAEfear of EZ. BEfear of haixifi; rénshéng

strangers by child-ren |strangers by child-

ren

Hara I KBE Halan
Batalha do Armagedon BOEWAK BETWEE Hamajidun dazhan
Armagedom BOEW. BKESZSWM MESE. BAKEZME |Hamdjidun; Hamijidudodun
Hama Be = Haman
Armagedon MK E Z W MBKE L Hamijiduddun
Ca = = Han
suar 5 5 han
descendentes de Ca SHES SHERE Han de houyi
Raro EEH EEH han you de
fileira, 1751, =35l 1751, =35l hangli¢; xulie
Viagem 1T T hangxing
Chorar, prantear g Y g Y hanjiao
suar sangue SF K fn o SF K fn o hanshui ra xue
Implicacdo == == hanyi
Conter (no sentido de ter) =5 =5 hanyou
Lagrimas nos olhos < &0EH SZERR hanzhe yanlei
fosso (em volta de castelo, etc) 5 5 hao
Beligerante 73] F hao dou
intrometer-se FERNE FEEE hao guan xianshi
uivar =y LA hao jiao
Boas novas FHEHE. 8% FHEHE. 8% hao xidoxT; fuyin
Curiosidade 0 TFZ0 haoqixin
toque de trombeta 2EE R haotong shéng
Trumpete 5. 58; "y SRR ARA. WUl haotong; haojido; 1aba
candido ELIFE EMEITEE haowu jianzha

sem base nas escrituras, sem apoio
das escrituras

ELXEZBEN; THS
)

EREEREN; T
SEREH

haowu Shéngjing génju de; bu
fuhé Shéngjing de

Escravo imprestavel ELALHIE EEAEN NG haowl yongchu de nuli
Conscio de absolutamente nada ETTH EEAE haowu zhijué

Igual, similar HF . & HF . & haoxiang; xiang
Casaquistao M FET YA MEE T H iR Hasakesttan

Hazael M5B M5B Haxué

Beber (Alcool) =pii =pii he jit




Antilhas holandesas filE 21 5 Hy i B = 1Y % Hy Heé shii an di li¢ st

individualidade 5— 5— hé y1

qualificado BRE. BERE®K SE®K. BERER hé zigé; jubei zigé

Intoxicado, bebedo BET. ABET BET. ABET he zui le; you zuiyi le

Bebedo BET BOET BET BOET he zui le; zui jit le

Rio S & L S & L hé; x1; jiang

Beber g, % g, R he; yin

gentil; amavel Mg (AE) MEE (TR) hé’ai (kéqin)

debulhar trigo Kz Kig héchang

Legitimar 5EN 5EN héfa de

Legalidade EFEM 5FEM héfa xing

Logico SFiBiE SFiEE héhtiluoji

Escuridao 2rE, BBpitch-dark |BAEE; ZBEpitch-dark [héi’an; qihéi

Escuridao BRE. RE BRE. RE hei’an; qthéi

Mar Negro ook ool Heihai

Monte Hermon =7 = Heiménshan

Monte hermon =W =P L Heiménshan

Raga negra ndo ¢é amaldicoada BAHTEZRIE BASFEZHEA he&irén bing bu shi shou zhou
zil

Reconciliar TR M TR M héji€; héhao

Holanda A s Hélan

hipopotamo TS STE héma

Muito amplo B+ BE hén chang

Perplexo

RiZlE, A%, BRas-

tounded

REE, &R BRas-

tounded

hén jing’¢; fadai; eran

Estar admirado, assombrado

BRIZT; BEFT

RE, REFH

hén jingya; ganjué x1qi

veloz, rapido

RIREY ;. SRER

RIREY ;. SRER

hén kuai de; su su de

angustia mental

R, RO

BEM BEO

hén kiindo; hén youxin

Gemer no espirito

RUES ; BRI

REIB, RES

hén nanguo; hén youshang

tem talento REXD, BXS REXD, BXS hén you tianfen; you tiancai

Odiar iR, BIE. BE iR, BIR, BE hén; zénghén; henwu

Persistir em suplicas e oragdes 85 BRI REGES 5 5 BT RIES héng chang kéngie qiqiu
daogao

traspassar 4 bego héng yue

Rio de Ganges (India) LERT| LS| Hénghé

alivio permanente 18 X B EF iR A B E iR héngjit de shijié

cura permanente 8 2 WEE H A B BESE héngjit de yizhi

Duradoura BAW . REH HAH . SREE héngjit de; shénke de

odio de cristdos R EEE REEEEE hénwu Jidata

odiar o que e mau RS BERE henwu zui’e

Paz e seguranga MEEZLT MEEZLT héping anquan le

Principe da Paz MENE MENE Héping de jiin




Paz MF; F& MFE, F& héping; ping’an
Hititas HFEA FA Herén

cair bem; apropriado &, &8 BB, BE héshi; shihé
Oséias {a] 75 F] (o] 75 F Héxr'a
Harmonioso, harmonia Fig. @s . Bs héxié; rongqia
conveniente, adequado AE: EH, &8 AE: BE. BE héyi; shiyi; shihé
Guerra nuclear % F ik % FEBS hézizhanzhéng
Cooperagao i i hézuo

Forno jedel 1R hong lu

Rubi dER; d3B3 MEA; B hongbaoshi; hong ménao
Comogao, (causar uma) RER, RIELEXR BHiER. BBk hongdong qilai; hunluan qilai
Honduras At &R B HT At &R B HT Hongdalast

Mar vermelho AR} 4138 Honghai

deluvio ok ok hongshui
[nundacdo Aok Aok hongshui
seduzir, persuadir, tentar Bi%. 5% M. 515 hongyou; yinyou
Fazer distin¢do, parcialidade Bt S5 Bt S8 houcibaobi
prole, filhos, descendéncia I=Xad #“mR houdai

Progénie I=Xad #“mR houdai
Consequéncia BER. 48 BR. #R houguo; jiégud

E depois; mais tarde EX. BE Bk, FEE houléi; suihou

Atras JEEatris; EGcair #Matras; %E#cair [houmian; luohou
atras atras

invocar FEsR. R&E FEsR. R&E hil qiu; qitgao

Lago WM. E WM. E hu; tan

Tomar (assumir) forma humana LR ATE LR ATE hua chéngrén xing

guirlanda de flores TEIR IR hua huan

declaragdo, prontincia i, AR SE. R hua; shuohua

posicdo junto ao seio . ] 1RE . RH huai I1; huai qian

Peito, colo, seio %13 lE:E) huaibao

maldade b7 7 = =4 R EE huaichu; huaishi

Guardar ressentimento IR TE O IRIRED huaihén zai xn

Resentimento AR TE O IRIRTED hudihen zai xin

Gangrena RE BE huaijt

Possuir, ter certas qualidades wE. BEf i®E. Bf hudiju; juyou

Coisas mds, mas agoes b7 N1 WE huaishi

Dores de parto N RGN =4 huaitai de kiichii

Duvidar, davida R, BB IREE . EREK huaiyi; yihuo

Ter interesse pessoal BN AXLTE REE AR huaiyou gérén guanzhu

Gravidez HZ [Ep] hudiyun

Gravida 2. K4 1R 1RAR huaiyun; huaitai




Doenca BIF BIF huan bing

Indisposto (Tiago 5:15) BIiEHA BIiEHA huan bing de rén

leproso BRI A B RFIEB A huan damafeng de rén

febre BRE, KR BRm, BB huan rébing; fashao

Pagar de volta & EE . EiE huan; changhuan

Devolver, & 3% B BB huan; guthuan

Apresentagdo de slides 4T B Bk A=W huandéng pian fangying

majestade 2. B™ 2. R huang wei; weiyan

gafanhoto e o LEEY huangchong

praga de gafanhoto e o 77 e 23 5K huangchong zai

Falsas estorias RN THE RN TE huangdan de gushi

Zodiaco #HEHT -5 BEE+—-= huangdaodai shi’¢r gong

[mperador 2%, XEJapan E%; RXEJapan hudngdi; tianhuang

pepino &= =1 huanggua

Rainha gR gR huanghou

noitinha S =5 huanghtin

testemunho as noitinhas S NAE =E58% huanghtin jianzhéng

Ouro #HE, £€Foold pieces [EE; £Fgold pieces [huangjin; jinzi

Terrificados, horrorizados 12 20 12 20 huangkong

Desolagao Fom: BER R, BR huangliang; qilidng

Deserto FoE: AE FoE: AE huangmo; shamo

semelhanga P RE; SspAEL |BEw; RE; BEspMEL [huangrd; hén xiang; yi ...

xiangsi

Eunuco BB, K4 BB, K2 huanguan; taijian

Mentir, falso testemunho i m= huangyan

topazio #5E, H& 22X, B huangyu; huang jing

Alegre, alegria M EE M AR BEEEH, Bk huanhuanxixi de; huanxin

Evidéncias circunstanciais NS IR RIS huanjingzhéngju

Tribulacdo EfE; TR BE. K4S huannan; zaihuo

tribulagdo EofE. WM B KE huannan; zainan

Global IRBR Y IR BKEY huanqiu de

Mundo inteiro IRERE b IRIRE i huanqia gé di

Exultar, exultagdo X . RS g BRRE huanténg; huanxigiwi

regozijar-se ME. BER. WRHE E. B FHREE |huanxi xile; huanxingtiwi

Aparicio OR; B IR, RBIE huanxiang; guiguai

[maginagdes $148. =#yishful $148. =#yishful huanxidng; wangxidng
thinking thinking

Rir MEE. KE X, KE huanxido; daxiao

Acordar, Despertar KAEE. AUER MAEE. OYEE huanxing; jiao xing

alegrar-se RNV T huanxingtwi

retrucar, replicar EE . [E0E =g EE huanzui; huizui




Fossil A A huashi

Registro dos fosseis {t AR . ARYEC 8% huashi de jilu

Topico FE B huati

Transubstanciagdo (catolicismo) b4k (i£) 188 (@) huati (lun)

Instrugdes unificadas X — 893 R 2 —mEIR huay1 de xtnshi

Palavra HiE; B FREG; B Huayi; Dao

Palavra g, B, WEMNEE [EFE, 8, WEMFERSE [hudyd; dio; shénsheng de
huayu

Jardim P P huayuan

Cosmético 1tk S bk huazhuangpin

Cinza, residuo e e hut

Voltando a... = & =] hui dao

Literato 2FF . BEHIE SEF; #BE hui kan zi; néng yuéda

Cobra JELA JELA hui shé

descendéncia de viboras T e By 77 TiEEY 7% hui shé de zistin

caluniar, calunioso HiE, HE, 5B K, FEE BB huibang; féibang; wiimié

pagar de volta, com vinganga ER; HRE ER; WwE huibao; baofu

Resposta branda E 2 E 2 huida réuhé

Resposta Bl &verb; &Znoun Bl &verb; F&noun  [huida; da’an

Restaurar o nome divino e FBHNEF e BB F hutfu Shangdi de mingzi

Normalizagdo BEEE. MEEE BEEE. WEEE huifli zhéngchang; hutfi
zhéngchang

Restaurar e . S e, B8 hutfu; fuxing

Arrepender-se, arrependimento Mo, oo Mg, B huigai; gaiguo

desperdicar HEE2R, tR BEFSE, ] huthuo jingjin; hua jin

mulgumano EE5¢nd EES¢nd Huijiaota

Retornar, voltar |3k RE; HXE B RE; B\R huilai; fanhui; gut lai

suborno 43 BHER huilu

Destruir BN, W10 wreck B ; BIHio wreck  |huimiec; pohuai

Destruidor KRE . THIAHW KBE THREW huimiezhg; xing huthuai de

Presidente da sinagoga

SENEE

SENEE

Huitang de zhtiguan

Sinagoga

28, KKE

E; BAEE

)

huitang; youtaihuitang

recordar-se, lembrar-se

B8, i

B8, B

huixidng; xiangqi

Desencorajar JR D JR D hulxin

desanimado, desalentado, abatido Pty ; ‘&K s, & hutxin; sang zhi

Concilio e I=F huiyi

filiagdo, associagao AR =g huiyuan

Congregacdo PPN =g huizhong

Comissdo de Servigo da Congre- [|[&40EEZERS amuEREEe Huizhong Changwu Weiyuan-
gacdo hui

Cabeca da congregagao =] e =] Huizhong yuanshou




retroceder, voltar ao estado anterior |[5] 4% 55 3 EEESEE huizhuan guolai

palmo (medida) A A hiikou

Raposa MR MR huli

cabaco HE HE hula

[Negligenciar ZHE. B, TES ZHE. BB, TEHS haliie; hashi; bu lihui

Sexo pré marital BRI MHRXR IS A8 R 1% hiin qian de xing guanxi

Sexo extramarital BARNMERXR BB R hiin wai de xing guanxi

Festa de casamento BE BE hiin yan

Festa de casamento BE BE hiin yan

confuso, obscuro EiEMassuntos; MEPH |[BEEMNassuntos; E& |hun’an de; youyu de
emogdes Bemocoes

obscurecido, B, TET B, 827 hiin’an; bian hei le

Casamento [=F A SiE hiinli

Desordem & #ELchaos & &lchaos hunluan

Confusdo, caos BEL BBl hunluan

confuso BE () BE (FE) hunxiao (bu qing)

Casamento =g =g hiinyin

Direitos maritais =i oV S Lo hiinytn de yiwu

Conjuge L] L] hanyin pei’ou

'Votos maritais =] 154 hiinyug

mistura de gente, B A B A hunza de baixing

Fogo N N huo

Batismo com fogo b=k R NEYEiE huo de jinli

Lago de fogo N5 N5 huo hu

lago de fogo N SER NS huo ha

cobra ardente N N huo shé

Parceiros IR P48 B = hudban; banlii

Meio de grande ganho KRBT AR EEXFBNAR huodé da 1i de fangshi

Receber a entrega K15 R R SRR huodé jigjin

ser exonerado, ser desculpado IRIETFFRR SRR huodé kaitud

Ser desculpado

KRB FF Bibe exonerated

EBBRbe exonerated

huodé kaitud

Ganhar, obter

RE, WS

e WS

huode; yingde

Atividade SEZ SEE huodong

casa-carro EEERE EHEERE Huodong fangwii che
Bairro de traillers (USA) FEEEE TEHEEE huodong fangwil ying
Local de atividade SEZh SIS SEESEE huodong lingyu
Coisas injuriosas WE. BENSE BE. BENE huohai; you hai de shi
Ano de livramento (Jubileu) EN g N g Huomian nian

Deus de viventes SEAH EFE SEAR EFE Huodrén de Shangdi
Agua da vida SEk SEk huoshui

carvao ardente K. R’RA K. R’RA huotan; tan hud




mercadorias wY) . Em EY. BR huowu; shangpin
Ativo(a) B B hudyue

Talves ®E ®E huozhé

Sobreviver a grande tribulagdo EEES KR SEEER RS hudzhe duguo da huannan
Ignorar WM. WETEE ZIR. B E hiishi; shiruowuadi
Salvaguardar 1. R5F BE . R huwei; bdoshou

Orar uns pelos outros HiERKE HiEKiE huxiang dai dao
IntercAmbio de encorajamento HBESM H RSB huxiang gili
mutuamente, reciprocamente, uns |H (5 EiHES huxiang kutfu

a0s outros

suspirar uns contra os outros BN MEE HiEERMEE huxiang tanqi hé baoyuan
Interdependéncia Hig&E# HiH&E huxiang yilai

Um e outro BH: Kt BH: &It huxiang; bici

Mutuo BHH:. HAH BHH:. HAM huxiang; xiang fang de
barba M B2 huxi

Tolice HE HE huyan

Peticoes W, EE W B hiiyd; qingyuan

Bigode H A huzi

Frango hes P2 i

Sedentos de justica TBE Y R EE jT k& mu yi

Excitar B, B B, BB it ot; jidong

Assuntos cotidianos ou triviais PIvEIR TS RIBERNE ji sudsui de shi

Gralha 350 . gAY B0 ZEnY 1 ti; j1jido

Depositar esperanga em... HE HE ji wang

em seu nome esperarao HEMHNEF HEMNEF ji wang ta de mingzi
Esperar em Jeova HYEFERA4L HEREBAE ji wang yt Yéhéhua
tomar nota (dos que fazem coisas @ FTARSFHEERN A SETASFHEENA ji xia bu shou guiju de rén

erradas na cong.)

Enviar Fcarta; HEentregar Fmail: #Hto deliver [l song
fome; com fome UIRE R ek TR jT°¢e; duzi ¢
Quirgistdo EHERE =S Er J1’8rjisT

A; (primeiro) = = jid

Falsos irmaos e e jia dixiong
estrutura 28} Z0 48 jia gou
Falso cristo BEE BEE jia Jida
lindos EE EE jia méi
servo da casa ESIENYN REE: A jia pt; parén
Dando e sendo dados em casamen- [#5REX 15 ER jia qu

to

Casar-se R 4 i8modern RER: fEBmodern jia qii; ji¢htin
deus da familia R R jia shén
Falsos apostolos BB R4 jid shitt




Vir com as nuvens %8 7= T Sk EEmR jia yin ér lai
Falso profeta BFMSE. BREH BESE. BREH jia yuyanzheé; jia xianzhi
Casar, ser dado em casamento 5. HIF 5. HIF jia; chijia
lar; familia K. RE K. RE jia; jiating
Gabriel a5 mE Jiabailie
Cafarnaum =Y EE Jiabainong
Dupla honra hnEgasE hnEnHE jiabéi de jingféng
Cabul B 3] B 3] Jiabuleé
Gade SIEE] SIEE] Jiadé
Companheiro Fk1ad; fKP¥companion [R{Klad; Kf¥compan- [iahud; huoban
ion
enxertar MR ER MR ER jidjie; ji€ zht
Carquemis S0 B K HE S0 B K HE JiajTmishi
Abundancia na vida REFEFH, REFFE RIFEW. REEEFE jiajing fengyu; jiadao fengfu
Ter abundéancia na vida REFEFH, REFFE RIFEW. REEEFE jiajing fengyu; jiadao fengfu
Galacia hnbr A hnbr A Jialatai
Calebe Shn & Shn & Jiale
Caribe mnELkE mnELkiE Jialebihai
Caldeia IS ISR Jialedi
caldeu WIEIEPN WIEIEPN Jialedirén
Galileu BoFIF BoFIF Jialili
Mar da Galil¢ia FIF nFIF Jialilihai
Galiléia FIF) A FIF) A Jialilirén
Judas iscariotes INRR BV K HnRE B9 %R K Jialiie de Youda
Cestio Galo hn A Hy hn & Hy Jialst
Gamaliel 5h0 32 1) 5h0 35 %) Jiamalic
Falsos cristdos BRENEEBE BRENEEBE jiamao de Jidiita
Hipocrisia BENE. By, e BREBE. BB, BE [iamao wei shan; xawei;
weéishan
Carmelo S 22 S 22 Jiami
Monte Carmel st st Jiamishan
Vilania . AR BRE. M= jian ¢; xié’¢
tomar posi¢ao firme RSP 7 BRSFAT I8 jian shou lichang
Coisas entricheiradas RiaFENEY BREFENEY jian wén laogu de shiwu
Coisas fortemente entrincheiradas |IRfaZ FEEIELY) BREFENEY jian wén ldogu de shiwu
Cana & & Jiana
Canada hhEx hhEx Jianada
Canad sl puilEa) Jianan
Filhas de Canad W0 =G & F W =G 2 F Jianan de nlizi
Cananitas SR A WP Jiananrén
Ombros BEE. Bk BiE. BHE jianbang; jiantou

Examiner, inspecionar

L¥persons; & &Ebooks

Epersons; EE
books

jiancha; kdocha




persistir, perseverar

BT, BFTK

BETE, BITK

jianchibuxie; jianréenbuba

auto-determinado [S=a ik BiEF2 8 jianchijijian

cortar, extirpar BIER BIER jiancha

Simples 8% PBAficil de en- |EEE; HBAf4cil de  iandan;yi ming

tender entender
Espionagem A TR [MEOED: AAME [ndic huodong; ditin gin:
a0

Datagdo, (métodos cientificos de) | EFEREN L EEERN A E jianding niandai de fangfa

Meétodos de datagao cientifica K EERIBSAE EEERNRIE S jianding nidndai de kéxué
fangfa

Firme RE. BE BRE. BE jianding; wéngu

inflexivel, perseverante RERE BREFE jiandingbuyi

Superintendente s Bt jianda

escritorio de supervisdo s BRYER AL BB RVER I jiandii de zhiwei

[Nascido como humano PRt R A Rt A A jiang shi wéirén

Pré humano &1 LB &1 LA R jiang shi yiqian

reversdo de julgamento, T E I HE 4 5T ) HE jiang yuan pan tuifan

Fixar limites B, SRR ER, AR jiangjie; jiexian

General NE = jiangjin

chegar, chegada P&l P& jianglin

Prémio, recompensa B EE jidngshang

Recompensar, premiar LA EE jiangshang

Prémio RE. B BE. B0 jiangshang; jiangpin

Plataforma Wwa HEE jiangtai

Solido, firme, irremovivel RE. RE. B BE. B, B8 jiangu; wénding; jian wén

Tutor Wi, REHIM L EET. REEAED  [jianhu ldosht; jiating jidoshi

Maquinagdes grit; .t yTEr; st jianji; guiji

gradualmente St 35T B9 ST T Y jianjian de

consumir gradualmente SR 2 1k TR 2 8 jianjian de qinshi

definhando I S8enfraquecendo  |BEE §8enf raquecendo [jianjian shourud

oradualmente oradualmente

Progressivo SR BSM B . BESH jianjin de; zhubu de

Saude 2 2 jiankang

Saudavel R W jiankang de

Palavras salutares REEE RENESE jiankang de huayu

Ensinos salutares BRI RERNHI jiankang de jiaoxun

medidas para satide RELE REEE jiankangchtizhi

Cadeia g2 Bt jianlao

edificando outros

BIAR; ERAN

BIAR; ERAN

jianli rén de; zaojiu rén de

aniquilar

FTR; HR, R4

R, H; BB

jianmi¢; xiaomie; micjué

pensamento sensato

Eep B8R

Eep B8R

jianquan de sixiang

longanimidade BE . KAEMmW BY. RAZEMm jianrén; changjitl rénnai
Reduzir B R HDRE WA B HURE jianshdo; jian dudn; xugjian




Diminuir, reduzir B B WY BR jidnshdo; shuai jidn
Visdo ( iR B jianshi
esmagar 2= B P jianta
Exame it BERRIself- BEt, BEMETsclf- [iantdo; ziwd jiantdo
exam-ination for wrong-|lexam-ination for
doings wrongdoings
Convencer R{E. 1S B{E. W®E jianxin; quexin
Selegao Rk b gt jianxudn
Escolher BRIk, &R PRIE . RE jianxudn; xuanzé
Sugerir, sugestao B 1BiL i 1B jianyi; tiyi
Propdsito B 1B B2k 1B jianyi; tiyi
Adulterio jrased E-yud jianyin
Prisao YRR, MR, BE ERt. ESZ. @@ [jianyw jianlao; lingyn
construir it 8l o establish;[Bi&; BlEto estab- [idnzao; chuangjian; jianzhu
#R lish; B5E
Construir Bl B, BN B, B, BF jianzao; jian chéng; jianzhu
Cartdo de testemunho DRSS Bk jianzhéng ka
Testemunha DLAE; WAEA BFE. REA jianzhéng; jianzhengrén
Testemunho DLAE; fEiE B, £ jianzhéng; zuo zhéng
porco-espinho R 5 jianzht
Projetos de contrucdo BHRTIE EETIE jianzhu gdongchéng
Construgao do templo BRI TR REEMINTIE jianzhu shéng dian de
gongchéng
Arquitetura ou construgdes ERY EEY) jianzhuwu
contrugao B, BE. BF  |@%Y, 85, #F |jianzhuwi; loufing; 16u ya
Pé Ji4) 2 jido
reduzir a nada .. /RFEE . BREs jido ... gulya wiyou
entregar TH TH jido chi
escabelo R = = jido déng
espirita TR TR jiao gui de
Idosos B E K BREERE jido nian zhing
Palavras chocantes WA EI=RE WAEEBWEE jido rén zhénjing de hua
vaso mais fraco B EE5RY B M BREERYEsm jido rud de qimin
Aguar, regar Tk RE Bk, BE jiao shui; jiaoguan
envergonha-los M= ZE I fHxRE jido tamen méng xil
assuntos mais importantes BREKNE BREANSE jiao zhongda de shi
Coisas mais importantes REENE BREENE jido zhongyao de shi
Tornozelo 45 A jido zhud
Chifre A, SAtrumpet A A rumpet jido; haojiao
Ensinar . B . HE jiao; jidoddo
orgulho 555 ES {5 jido’ao
Modo de ensino HEWHR HUE R A jidoddo de fangshi
Arte de ensino HEWZ R BB BT jiaodao de yishu




Meétodos de ensino HEHE HUE 5 E jidoddo fangfa
Comissdo de Ensino HEELS HEFES Jidoddo Weéiyuanhui
Enfase A focus; BA fEBifocus; BB jidodin; zhongdin
emenda AT RET jiaoding

fazer revisdo do texto (aserim-  |#Nt Vil jidodui

presso)

calcanhar B IR WER jidogen

astuto, manhoso, sagaz BIg . ik Rig . iEE jidohua; jianzha
Papa (Catolicismo) E ] =] jidohuang

Igreja (predio) He . BHE o BHE jiaohui; jiaotang
Esquina, canto A%, 54 A%, 754 jidoluo; gudijido
Seitas, denominagdes HU ;. R3I HU . kA jidopai; paibié
Clero i+ i+ jiaoshi

Sacerdotes (uso moderno da cri- [+ E Jidoshi

standade)

Celibate E gumg = E = g jiaoshi dushén
Oposicao clerical &3 H+ & & jidoshi fandui
Classe clerical M4 0+ PR jidoshi jigji
Ministros (cristandade) 4], W . 4RED jiaoshi men; musht
Clérigos e leigos, distingdo entre |+ FEEN X2 M+ FERNE D jidoshi pingxint de huafen
Bicicleta HBE. B1TE ME. BITE jidotache; zixingche
Converser R TR jiaotan

Arranjos de viagem B B jiaotdong anpai
comprometimento TIELEMN TIEBEAM jiaotud géi women
Associ¢des; Associar-se com... RE, RKE RE, RKE jiaowang; laiwang
Enforcar S 43 jidoxing

Ligdo, ensinar li¢do el 2 jidoxun

Cada vento de ensino FIE X I E A jidoxun wai féng
Ensinos il i Al HEE jidoxun; jidohui
educar os filhos, criar os filhos HFEILL HERK [jiaoydng érnli
Treinar um jovem HAERE HERE jiaoyang haitong
Doutrina ES@Ve HE jiaoyi

parceria, ter em comum (2 Co. RiHquinhio RFHquinhio jiaoyi

6:14

Educ?ac; do HE HE jiaoyu

Programas de instrugéo HEITX HETE| jiaoyu jihua
Engajar na batalha T T jiaozhan

batalhar T B R EE jidozhan; zuozhan
Reajustar BFIE: 4IF EIF: fUIE jidozheéng; jitizhéng
dedo do pé B it AT jidozhi

de férias 1R EA 1R EA jiaqt

Membro da familia R A R A jiarén

participar JiIPN JiIPN jiaru




associar-se a A groupBI47 5 A groupBI47 5 jiaru ... de hangli¢
juntar-se as fileira de pioneiros I SEIREY 1T 5 A SCERRY 1T 5 jiaru xianqi de hangli¢
Adquisdo BRig. LR RE%; UB jiashe; yiweéi

aprofundar, acentuar (no conheci-
mento)

MiRaprofundar; B Kes-

timular

MRaprofundar; B3

estimular

jiashén; jifa

Ganho momentaneo hniER 4T hniEE ST jiasu jinxing
Gate 5hn 4 5h0 4 Jiate

relacdes de familia RENEKR RENBR jiating de lianxi
Vida familiar REETE RELETE jiating shenghud
Pressoes familiars REE D RER jiating yali

Familia

REE: FRikrace or clan

REE: FRikrace or
clan

jiating; jiazu

Circulo familiar RERF RERF jiatingquanzi
Linhagem (genealogica) RE RE jiaxi

cidade natal X% . X% SRR AR jiaxiang; bén xiang
Genealogia KRR, KiY RRIHK. K iaxijilu; jiapu
Favorecer =1 EN =ir. 2R jiaxt; xiyue
humildade simulada, fingir humil- |RZ £ 56 jidyi qianbéi

dade

valor, B B{E jiazhi

preco elevado, caro NEIENE BEIEND jiazhi feifan de
Senso de valor B = EER jiazhi gan
Morador, dono da casa RE. BE; PE REx. BE; Fx jiazhti; wii zhti; huzht
Elementério ou basico HAE HAE jTbén de

Coisas elementares HEXNEY HEXNEY jbén de shiwu
Esséncia, em HAR 5k HARSRR jTbén shud lai
Gibedo HE HE Jibian

Gibeonita HEA HEA Jibianrén

Doengas P b jibing

Doenga, enfermidade BIs. Ebe sick % £Msbe sick  |jibing shengbing
Gibea EHT Eibm Jibiya

Heranca BB L, B’FE ERNEX. 5E jichéng de chany¢; yichan
Herdar R AT A AT jichéng; chéngshou
herdeiros WA A . SR AN . B jichéngrén; housi
armazenar 17, R B, B jicun; chiicang
Bater, derrubar 5T §7 BiT. 7 j1da; da

Gedalias BEXF (BK) BEARA (BE) Jidali (shéngzhing)
Relembrar i2g. O 8B @4 jidé; huixidng
Lembrar 2§, iefE; Rid FiLE, RofE; B&E jide; ji zhu; jin ji
Gidedo Ha Ha Jidian

Ser agitado B Zh &) jidong

Cristo HE HE Jida




Embaixador de Cristo HEEAKE HEEAKE jid0 de dashi

Presenca de Cristo HEENIEE HEWNER Jida de linzai

[Noiva de Cristo BEENHE EEOHE J1dii de xInfu
Governantes em associagdo com |EHEMBHIBESE HEENBBHEAEE Jida de zhuli tongzhizhé
Cristo

Volta de Cristo EEBEIN EBER Jida fi lin

Anglstia R BERE jidu tongkt

inveja; ciime WRIF. PR WRIF. PR Jidu; Duji

Expansdo do Cristianismo HEBHHOEIE HEBHOEIE J1dijido de sanbd
Escrituras gregas cristas HEEHFZREREZ HEEHFEEEK Jiddjiao Xilayl Shengjing
Cristandade HEH HEH Jiddjiaogud

Cristdo HE# HE# Jidiita

Qualidades cristas HEEBEN SRR HEEBHNRE Jidata de pinzhi

Ponto de vista cristdo HEBEXN. WEE HEBE#Y. WEE Jidata dui ... de kanfa
Congregagdo crista HEFESA HEGeR J1diith huizhong
Companheiros crsitdos HEZRT HEZRT J1diith tong gong
Protestante HEH#% HEH#% JidiixInjiao

Versiculo I & ji¢

palha BE, BE "R, BE jig cdo; daocdo

Abreviados, os dias foram

BEHT, BFRD

BERF, BFRS

ji¢ dudn rizi; rizi jianshao

Abreviar BE. BL BE. BY ji¢ dudn; jidnshdo
covil de salteadores EHEERY & 1 FHEERY & 71 ji¢ f&i de chaoxué
Ladroes HEE: 5818 HEE: 8K jié fei; qiangdao
Receber, obter 23R, KB ZE. BE jie huo; huodé
desamarrar-se, desatar-se BRI R B ji¢ kai

soltar; libertar

B BMto let out

fRBE; BMto let out

ji¢ kai; shifang

Promover seitas , verbo

G, 0 HETR

a0 Bk

ji¢ pai; fén dang jié pai

promotores de festividades e jogos [TTEAZFHE R HHERES jié q1 jingji zhuanyuan

Festividade TWHY. W HE Biff. &8 jié qt; jiéri

curas espiritas ETEEBERRER =B E MR ji¢ tonglingshu y1 bing

Perigo das praticas espiritas EEBRAREFHN B EEENERFEN R ji¢ tonglingshu y1 bing de
Wweixidn

enxertar algo em algo EE... b EE... b ji€ zai ... shang

Grao de mostarda T, ¥R T, TxE jic z1; jicai zhong

Rua #. HE #. HE ji€; jiedao

Mostarda nE NE jiccai

Contatar HE fi 148 jiechu

Livrar-se de maus habitos

MBRES ; BH.. HES

MEREE; BIR.. N2
&

jicchu exi; baitud ... de éxi

banido RS RS jicchu jinling
Remover as restrigdes FRBR IR 4l FRBR R 4l jicchu xianzhi
Hipotéca 1=2E tE jicdai




Empréstimo

B

B8

[iiedai

Receber cordialmente a...

B, RE

B, RE

jicdai; kuandai

Emancipar B to liberate B to liberate jicfang

resultado & peg=:l jicguod

Produzir fruto B pegeh—g jiegud shi
tuberculose TR Fey AT ji¢hébing
distingdes de classes ME 2D B4R 2 ji€ji zhi fen

Fazer amizade com ERPER. &R SRR, RE icjiao péngyou; jiéshi
prevalecendo THER EETE s ji¢jie désheng
esforcar-se vigorosamente BR2H. BAH BERLH, B ji¢jin quanli; jiéli
Limpar S8 25 icjing

Limpeza SE& 9= jiéjing

servigo de purificacdo SEEIN T E ERM T E ji¢jing de gdngzuo
coisas puras e coisas impuras SEENETREDN ERETEY jiéjing de yu bu jié de
Dias de purifica¢do sEEAL Zmie Jiéjing 11

Entrega R, B B, B igjias; jiusha
Entregador R & RS & jigjiuzhe

castas MR B4R L igjizhidu
conseqiiéncia, resultado =) e S jiéju

conclusdo, resultado 2R, 48 R, &R ji¢j0; jiegud
destino (conseq 25, Ea wR. Ea ji¢j0; zaoyu
iiéncia)

resolver, solucionar 7R kR jicjué

resolver os assuntos fRREH SRR jicjué shiduan
Checoslovaquia EE EE Jicke

Republica Checa EEHNE EEHE Jieke Gonghéguod
desculpa, justificativa g0, £0 0O, E0 jickou; jiekou
Tomar emprestimo EEN EEN jickuan
empréstimo CEN CEN jickudn
diligentemente B h B h jiéli

esforgos para assistir, (fazer) B AHS B HZm ji¢li canjia
esticando-se a frente... B HEEFERE B HEEFERE jiéli xiang qian bénpao
exercer, fazer uso de Bh, BhEY Bh, BHEH jiéli; jieli féndou
Descoberto, exposto BE BE jiclu

Revelando as faltas BERL BERE jiclu duanchu
Concluséo &t K% the end i, &S the end jiclun; zhongji¢
Aliancas Vg pegZ] jiéméng
Mandamento Wer, e WEr, e jieming; mingling
conjuntivites SRR GERE A jiémoyan
Programa (discurso e eventos) ™ H &8 jiému

Programa (Impresso) TEE EiEES jiému bido

Muito diferente BATE BATE jiéranbutong




feriado; festividade THE; TH BB, EHA Jiéri; Jié q1
Introdugdo NBiA N 4B jicshao ci
Apresentagdes, introducdes NBiA N 4B jicshao ci

carta de apresentagdo NBE NBE jicshao xin

entdo, naquele tempo (futuro) JE B, 2 ARe B BIERES jieshi; dao na shi
Aceitar BT EN. 9T BT BN, BT ji€shou; jiena; lingshou
Findar, concluir &R begeg jiéshu

Testemunho nas ruas #73L AE HERH Jigtoujianzheng
Moksha (Budismo = libertagao) AR R Jiétud

termo AR BR AR BR jiéxian; jiangji¢
Anel MiE. R Mg, R jiczhi; zhihuan
Cefas s ek Jifa

Estimular o pensamento (ra- & 418 B AR B P Y B4R jifa tamen de sixiang
ciocinio) deles

aticar, incitar, despertar Bk Bt R B j1fa; tiqi

Marca, sianl, simbolo

i85 #rid; EDiBstamp

FC8% . #EEC: ENECstamp

jihao; bidoji; yin ji

Auditoria das contas kB EIER jThézhangmu
Plano, planejar itk ITE STEl. T8 jihua; dasuan
Projeto (Construgao) itk IiE STEl. I8 jihua; gongchéng
maquinagdo, estratagema iRl g STEl. TR jihua; jimou
Fome 1= ot jThuang
Oportunidade e e jThui

Positiva (atitude) pinl &R 1)1
ajuntamento em massa 4. RE £t RE j1jié; juji
Terceiro colocado =27 =5 jijtin

Residente forasteiro FEEE FEEE jijlizhe
Residentes temporarios FEE. FTEN FEE. TEN jijizhe; jiju de
desbaratar, derrotar, vencer o4l M, TR BE. B T jTkui; jibai; dabai
cardo b b il

Ter intenso amor uns pelos outros  |§3 H Itk FE= WO IR jili bici xiang ai
Veementemente 15 hi B jili de

Kiribati HEOH HEOH Jilibast

Monte Gilboa HAE LWL HAE LWL J1liboshan
Gileade =7 =7 Jilie

Escola de Gileade HAZER Hr B8R J1li¢ xuéxiao
Ramote-gileade HEBPI K HEIBPI K Jiliedelamo
Quiriati-Jearim E 5 HRHF E 5 HRHF Jilieyelin
Monte gerizim EFR L EHFR L Jilixinshan
Documentario itE S0é% jilu

Gravar EESIEEE . oW ila; jizai
Querubim B[ B[ j1lubo




tendao i i jin
Fruto proibido feeg=:h feeg=:h jin gud
Vida austera T E R ASE T = S A4 SE jin ji¢ xidngle de shenghud
persistir EREE. &5 BEEE. &5 jin jin chi ding; chishou
firmemente i R jin jin de
Seguir de perto 2B M REIRAE jin jin geéncong
bezerro de ouro T4 S4B jTn nitda
Utensilios de ouro Sha She jTn pai
Meramente uma boa pessoa NENFA EE2ETFA jin shi g¢ hdorén
Meramente, simplesmente N2, AB2 ER. MR jin shi; chuncui shi
Somente 2. R E2. A8 jin shi; zhiyou
Observar E5F, B Sy, B jin shou; ziinshou
Imagem de ouro <15 <15 jTn xiang
incensario de ouro SEF SEIE jTn xianglu
nio ¢é suficiente somente ter fé NEELHTES EEELMETEH jin you xinxTn bingbu zugou
O mais cedo possivel RE. R =2 2R jin zdo; jinkuai
Responsavel, confialvel nas desig- |R &\ == jin z¢
nacdes
Zimbabue O A EEAE Jinbabuwéi
Progresso 25 improve-ment; #E [ improve-ment; 3 [jiinbu; jinzhan

to make headway B to make headway
cisterna H H jing
Cisterna H H jing
competicdes no beber = B8R jing yin
Respeitar com amor = = jing’ai
constantemente ZEHM. NEM REM. BFEM jingchang de; shichang de
Textos canonicos R Pzl jingdidn
Finanga 273 - PE=4 jtngfei
Aviso s s jinggao
Testado Z3 1RG0 I jTngguo shi lian de
Qualidade testada A FEHNER BRI ED jingguo shi lian de suzhi
espinho, espinhos Edpd Edpd jing;ji
Economia 2% 4R T jingji
espinhos, F BR A b & jTngji cong
Coroa de espinhos 5 E = 5 E = jingji guanmidn
jogos de competigdes ERE BZHE nRE. EHe jingji hui; yundonghui
Suporte financeiro AFTE Py S g = jTngji zhichi
fardo economico ZFEHRE IR E IR jTngji zhongdan
energia ¥ H ¥ jngli
experimentar, passar por ZF % IR FEZ jngli dao
sagacidade, astlicia Y5 Y ¥EEA Y jTngming de
Tributo HR; AR EE, WmE jingong; nagong
Maravilhar-se &, &%, BF BE. 5, m=E jTngqi; x1qi; nahdn




Exatiddo; precisdo ¥ T Y ST jtngque de

incapacidade mental EHEe T Ee jTngshén bu jianquan

Devogdo piedoso A R R A R R jingshén de gianchéng;
inggian

Temor piedoso Gy 28 ik 2 482 jingshén de weiju

Piedoso WA RN WA R jingshén de; jingqian de

Em espirito (mentalmente) peg peg jingshén shang

Condigdo mental ¥R ¥R jTngshén zhuangkuang

Insanidade Y5t EEEL ¥S i E, jTngshéncuoluan

Escrituras R, TR AX BE. ER. 8B jingshii; Shéngjing; jingwén

planejar, arquitetar, tramar bRl bRl jngtong

Admiragdo, espanto G G jingwei

Temor de Deus WERLE. RELF MERLE. BRIELF Jingwei Shangdi; Weiju
Shangdi

tradugdes da Biblia R HRE IRTENEE R Jingwén de yi fa

caixinhas com textos (Mat 23:5) |2 EF IR [BF jTngwén xiazi

Destaque da Biblia RATES IR E 2L Jingwén yaodian

Mezuza KR &L HE S jingwénméiming

Cena. Cenario 25 25 jingxiang

Pescogo I, BT SAIE. BT jingxiang; bozi

Despertai! (revista) BRE) BRE) Jingxing!

[Admiragao, Assombro 1R=iTF . 52R7 B, BR jingya; jingyi

Experiencia KW ZFto undergo  |#EER:. &Fto undergo [iTngyan; jingli

Rivalidade =& g jingzhéng

Contenda, contenciosidade BE. HE BE, B jingzhéng; zhéngjing

respeitar, ter apreco, estimar G E G E jingzhong

reverenciado WME. B WME. B jingzhong; ziinjing

evoluir b |4 AL, jinhua

Teoria da evolugdo i | AL SR jinhualun

comemorar a4 Fben jinian

Lembre-se de seu Grandioso Cri-
ador

LRNE R EIEE

LR ERRIEE

jinian ni de wéida
chuangzaozhé

Em memoria de sua morte LS MEET oS FET jinian ta de siwang
Tamulos memoriais L', HE aE. BHE [jinianmu; fénmu
Urgente =25 =24 jinji

Abster-se ey ey jinjic

Sucessdo rapida g [2§: 5 jinjiezhe

Aderir de perto S 2 M B jinjin y1fu
Urgéncia Z8H =aM jinjixing

Imersdo =4l =i Jinli

empenhar-se para,

RAOW: &FE, B
Y5 R FTEERY

|ON; REE, S
Ho; SBERFTAERY

jinli de; sheéfa qu; x1 1i de;
ji¢jin sud néng de




fazer o maximo, empenhar-se ao
maximo

RAMA, 8BA

|BHMR; BD

jinli ér wéi; jieli

batismo

Bm#l; #4LCristandade

=g HiECristandade

jinli; xili

Banimento (Proscrigdo), decreto de [££<4 o jinling

proibicao

Usar cabalmente RBZER. REFER =2B=H. |REFEA jinqing xidngyong; jinliang
shiyong

Entrar A YA jinru

Cauteloso EL EEfE jinshen

Cauteloso, prudente EE, Wi EE, BE jinshén; shénshén

Vida atual = = jinshéng

jejuar;jejum o=y oy jinshi

fazer oragdo com constancia AL TAEL jinshi ddogao

Metais B cE jinshi

Hoje SX. $H SX. 5H jintian; jinri

Prostituta Wi Wi Jinil

provocante (irritante) AR R AR R jTnu de yuanyin

Exasperar-se

B, Bk, B

B, B, BER

jTnu; jT ndo; réqi

Provocar B B B B jnu; € qi

Guarda Pretoriana o I EE Jinw¢ijiin

Igreja Batista BES BEeE Jinxinhui
Progresso HE R jinzhan

[Nervosa, tenso Rk =R jinzhang

devotado ao dever, senso de re- RER =25 jinzhi
sponsabilidade.

Proibir, proibigdo k=gl k=gl jinzhi

Embargo = Fd O = FiEH O jinzhi jincht kou
lealdade RE =258 jinzhong

Piramide &7 &7 Jinzita

Dilemma EiE. WiE EiE. WiE jiong jing; kunjing
com tato, 15 15 jiqido
Ridicularizar YLK YLK, mWE ET-HE E ES jiqido; jxiao; chaoxiao
ridicularizar LiH; B WM, B [jiqiao; wiirli
Urgentemente S ES8H S BE jigi¢ de; jinji de
Suscessor BN BN AT A . BEA jirén rén; houji rén
Sacrificio B B jisheng

bem na hora Rt s jishi

mesmo que, ainda que BN{sE BN{sE jishi

pedras de alicerce, fundacao 2R 'R j1shi
Imediatamente BENet: et GE ENEF: B, BE jishi; lishi; mashang
Habilidade R i jishu

Sacerdote (tempos antigos) 22 7] 22 7] jisT

Cidades de sacerdotes % B3 % T3 jisT chéng




Reino de sacerdotes &2 T = E X T 1 B EEE jis1 de guodu
Deveres sacerdotais E-asl:n: e X B R BE A& jisT de zhiwu

Sacerddcio

LB body of priests;
KA position of

£ B body of

priests; SRAEIBE{Ipo-

jisTtudn; jist zhiwei

priest sition of priest
principal sacerdote KA RIAE jisizhing
Calcular os custos HESRH, TERE STEERH. StERXS jisuan feiyong; jisuan huafei
Calcular datas itE HE & HH jisuan riq1
Levar em conta itE—T HE—T jisuan yixia

calcular

& B&Ecount

ST . B&Ecount

jisuan; shii suan

odre de vinho

B, BE. BN

B, BE. BN

jit dai; jit nang; pidai

Velha personalidade HO@®#E: BA EN@E. BA jiu de pingé; jiu rén
lagar de vinho e EEM EE. BiEh jiti zha; ya jin chi
Copeiro (biblico) Mz Mz jiti zheéng

alho porro El34 El34 jiticai

tulmuto, causando um YWEEEREE wWE RRIEBL jithé baomin zuoluan
Ambulancia I E EE jithuche

provisdes de socorro (ajuda materi- |S535 ¥)°& KoY E jiji wuzl

al)

Alcool Mg Mg jitjing

Bebidas alcoolicas SR SE AR jitjingyinliao
redimir, resgatar FhsE . L[] ThEg. E[O jiusha; sha hui
Cura, remédio para situagdes ruins [fz5 by jitlyao

esforgos de ajuda, socorro T HWETE jityuan xingdong
Velho testamento B4 EH Jinyue

Correcdo, corrigir YIF . BIE 4UIE. BIE jiizhéng; jidozhéng
Linha de sucessdo 7 A B R 5 FAN:RE jiwei rén de xilie
Traco, vestigio TR TrER jTxiang
Mecanicanente (agdes) P = jixi¢ shi de
Memoria ot oM jixing
[Necessidades urgentes S SF jixi

Continuar Patsd Foogi-] jixu

Aumentar em, (prosseguir aumen- |4¥4E 8K RMEIER jixu zéngzhang
tando em)

Memorizar 812 BHhtexts OE: HHRtexts jiyi; béi shi
Ansioso, Desejoso 2F 2R jiya

Render, oferecer “F o jiyt

Baseado no amor ETFED HREBL [jTy( aixin
Alicercados em Cristo EFHEE HERAHEE Tyt Jida

Aumentar grandemente B . KK B . KK jizeng; dada zengjia
Concentrar s s jizhong jingshén
Campo de concentragdo (nazismo) |gEhE g jizhongying

serrar 2 Fi ju




serra 4 Fi3 ju
Reduzir amplamente Bl BIR ju jidn
Persuasivo, convincente B RN B IRA ju shuifa 1i
Custumes de luto HKEWNIB BTNBMH jt’ai de xist
curral (para bois ou ovelhas) = . 1H juan; lan
Donativos (de dinheiro) B B juankudn
Contibuicdo, donativo BER b juanxian
qualificado, adequado BRI B#&EK jubei zigé
Custodia, levar sob; prender . BiE . BiE jtbii; daibu
Espetaculo teatral BIIZBEHNRE. —H% BISERNRE, —5E |uchang i de bidoyan; yi
chang xi
enorme B X8 B X8 juda de
Grande arvore B Kput B X§y juda de shu
Maioria “s KB BARZE jué¢ dadudshu

agarrar, apoderar-se, usurpar

EFusurpar; Midagar-

rar

BEusurpar; ME

agarrar

jué¢ dud; zhuazhe

resolver a ndo “t Fnever BT never ju¢bu
Sentir-de envergonhado 515 = Hi BEZE juédé xitichi
Determinar RIE RE juéding

decisdo RE; ¥Rjulgamento [RE; ¥Rjulgamento [uéding; panjué

Absoluto; Absolutamente Qi 48 ¥t juédui
carateristica A A juése

Resolugdo R SRiE jucyi

proposito, determinagdo RE, EE RE, EE [juéyi; ding yi
Reunido Ra R juhui

Assisténcia as reunides REHFEAKR RaeHFEAR juhui chixi rénshu
Ajuntados, reunidos RE (£3F) RE (£F) juji (qi 14i)
Reunir-se; juntar-se REEfESK REFK juji qilai

Mediador EE A EREA jUjianrén

recusar, recusa e 40 148 jujué

[Nehuma participagdo ou recusar-se ({455 1B 4B S B jijué canyu

a participar

Disputar violentamente IEHELES Bl ZIE R juli¢ zhénglun
Ciro Ee+ =3 Jalashi

Concilio de Constantinopla ETIHTEAIN ETIHTEREE Jn shi tdn ding bi huiyi
ajudante-de-ordens FE EE jin zhang

Exército FRA F B jandui

Official do exército FE: BEK EE. BE jinguan; guanzhang
Constantino o grande ELTHTKFE E1TIHT KFE Junshitandingdadi
Principes (uso biblico) ETE ETE Jinwang

Rei EL. BX EL. BX jinwang; guowang
Acampamento militar FE B jinying

temer, ter medo de, temeroso Li=ki=! 12249 jupa




amedrontado HiH, E1H 210, 10 jupa; haipa
gigante EA BEA jurén
Situagao ISE] ISE:] jtshi

Tomar posse a forca BREEH BACEH juwéijiyou
conduzir 21T i jixing

Ser o primeiro BFEA BREA jiyu shouwei
Teatro (o prédio) I BT juyuan
Morar, viver B F B F jtizhu; zhu

Habitar, residir

Bf¥morar; E=Fmanter

BEfEto live; ESFkeep

jizhu; zinshou

Audio-cassete FRFZH SR g ka shi luyindai
caminhdo % +E kache

abrir o caminho FF— &% B — (&R kai y1 tido chtlu
Desassociar Bad S BE B& kaicht

botio FFitverbo; TEHsubstan-|BTbverbo; fE&sub-  [kaithua; huadud

tivo

stantivo

alargar-se, ampliar-se Panic] 5155 kaikuo

[lhas Caimas FEHS HERE Kaiman Qundao

Cesar o 48 S Kaisa

Cesareia de Felipe SIS E T BE ST e Sl ETHET Kaisaliya Féilibi

Cesareia PJUSET . ZEAT SET . AT Kaisaliya; Gaisaliya
Comercar, iniciar Fr 4 BE14 kaishi

Comecar a reinar a4 BRI iRE kaishi tongzhi

Ponto de partida Fiaw = e 2 B kaishi zhT dian

Brindo novos campos ou territorios |FF # $i i [X B ET R kaitud xin diqi

Procissao triunfal YEERNRBY 4T SEE B R BV 24T kaixudn duiwi de youxing
Camardes (Pais) 1245 213 1% 25 Kamailong

vigia (noturno) EEM. STEW EEM. STEW kan géng de; shouwang de
Olhar em vao, ler em vdo EEHE EEHE kan shi wang kan

Cortar WSk MR kan xialai
exemplarmente... HAEETE. . HHAERS SR . kan zuo mofan de...

Ver E. 8L, L3 E. 8R. B3 kan; kanjian; jiandao
Qualidades invisiveis ETFNB SR ETFENBEE kanbujian de tézhi
pragana EAt EAt kangbi

Generosidade RRARE ARRARE kangkai

Quem Semear abundantemente, cei-
fara abundantemente

RBLEY R, SR AT
R

RELAY U, LS RBEEY
WiE

kangkai de sazhong, bi dé
kangkai de shouhuo

Hospitalidade it gsad it gsad kangkai haoke
Vendo Deus ENLF EBLF kanjian Shangdi
vigia noturna ETFRE ETFRE kanshou ye géng
Material impresso T4 T4 kanwu




Cozido ou assado J=3 J=3 kao
espancamentos FHwith rods; BITfist[#EFTwith rods; BY3¥ [kaoda; ouda

fist
arqueologia Ean Eang=] kaogilixué
Dat¢ado arqueologica ELFNERHEE ELEBNEREE kaogtixué de nianli tulsuan
Aproximar SR IR S, B kaojin; linjin
Comtemplar == Eyr kiolii
Consideragao pelos outros EZEMA . EEMEA EZEMA . EENEA kiolii tarén; titie tarén
Teste, tentativas Z1. A% Z8. AR kaoyan; shiyan
Qatar F#R 5 Kata’ér
Posse hereditaria Al 4R 7= TSR EZE ké jichéng de chanye
Aceitavel Al e GIE:3 700 ké jiena de
base para divorcio {EEIBNER T {Es IS ER ké zuo lihtin de liyou
gravar (na madeira, na memoria) %l 4 %ficar gravado |Zl; #Zficar gravado [ke; mingke
Corba RIIEE RIIEE Ke’érban
Tolo desprezivel e ESF e ESF kébi de chiin cai
Curriculo 252 £y ) kechéng
conduta vergonhosa aEH TR RN ITE kéchi de xingwéi
vergonhoso, desonroso, indecente |RTHiERY . Z=HEHY ENY . EBM ké&chi de; xitichi de
Tratamento severo B, B B B kedai; niiedai
pousada =[5 =[5 kedian
Suplantar, superar SRS . BIBREES TIREEE . ZIBRFER keft nanti; ticht zhang’ai
fidedigno, seguro a5 5% kékao
fidedignidade aEM SN kékao xing
Cora alhr alhr Kéla
digno de pena, coitado GIRGE:D) GIR::0 kélian de
Creta LEE. BERK LEE. BEK Kelite; Gélidi
Croacia 75 HEEH T Keluodiya
Possivelmente, age o gE kénéng
Cova 1. E 1. E kéng; dong
ansiar por, desejar muito, BE. BE BE. BE kénian; kému
Quenia HReil Hes Kénniya
Suplica BMTFR, BR BYMITR, BR kengie de qigit; kengit
sinceridade BYl. BS Y. BH kéngqie; ymgqin
pedir sinceramente RiE BE kénqing
Suplicar BiE. BR B/, BR kenqing; kengit
Solicitar apoio financeiro BREZZ X BREE PN TE kénqit jingfei shang de zhichi
suplica BXR; iR B/R; BR kéngit; qingqil
apelo,suplica Bk, R BR, R KEnqit; qiqit

Convidado

A

A

kerén




Observar escrupulosamente WP, BSF WP, BSF keshou; moshou

Desejar B B kéwang

Praticas detestaveis aENITR AENTAE kéwu de xingwéi

Detestavel AERY . TR WRE |TER; WIiERY . SRR |kéwu de; kézéng de; tdoyan de
i8]

Deleitoso =W =W kéxi de

Getsémani ZHLE ZHEE Kextmani

Jardim de Getsémani ZHDEEHE ZHER Keéxtmani yuan

ciéncia / cientifico Bz RlE2 kexué

Poder 1PN Al LA kéyl

Suspeitos T EEHY . TEER T EEHY . TEER kéyi de; caiyi

exercer poder ALUKIENE LB EHE kéyi fahui liliang

semente reprodutiva A LUEIEN T F AUEENE T kéyi fanzhi de zhongzi

Persuasivo L IR AEY LB R A Y kéyi quan fi rén de

Degostoso, repugnante GIRLD) GIRLD) kézeng de

coisa repugnante GIRLD) GIRLD) kézeng de

Ritos abominaveis g aiERER kézeéng de yishi

Coisa repugnante aEzY aEzY kézeéng zht wu

Discursos vazios =T =i =E. =% kong yan; kongtan

medo 48 g8 kongju

Temor (ndo salutar) 48 0 je8 kongju

expansao, a TR =R kongqi

pavio Eih-3 Eih-3 kongqué

Coisas vazias ZRNE RS kongxi de shi

Controle 2l BN 2 R kongzhi; caozong

Confucio AF AF Kongzi

Boca O O kou

Sede 058 8 058, 8 kou ké; ké

Declaragio publica DERNIFFR N kou 11 gongkai shengming

Mala 48 48 koudai

Deter N g koulit

Ensinos orais AL #H 5 [ SEHE koutou jiaoddo

Instruir oralmente Ok #iE O SE#EE koutou jiaohui

Amargo = =5 ki

ervas amargas TEH TTH ki cai

Aflicdo, debaixo de afli¢do

EWR. EERFunder~

R, EERFunder~

ki kuang; zai ki kuang zhong

Chorar 2. Uy 2. Uy ki; kuqi

cupim 7= 7= kii’ai

Suplantar, superar B EH B EH kua; kuayue
Alegremente RRH . BRith IR B S kuailé de; xile de
Felicidade, Alegria Rk, BEF R, FL kuaile; xilé

tratar com cortesia a estranhos HEENKBA IR A kudndai waildi de rén




Cesta ( Também palavra de medi- | = kuang

da

or;ia FH T kuanghuan

Ondas bravias TR TR kuanglang

arrogancia T= T= Kudngwang

ermo liisd g BF kuangyé

Tolerar RE. 8% BER. BZ kuanréng; rongrén

Perdao, perdoar WA B RiR BR. g#40. FR kuanshu; rdoshu; yuanliang

um quarto (medida de capacidade |Zfi =8 kuatud

0,95 lit. EUA)

jactar =1, =0 . B0 kuayao; kuakou

Exagerado, bombastico =K. TR iR, BAK kuazhang; kuada de

Sofrimentos ER. OKE. $EE ER. OKE. $EE ktichi; jikt; shou tongki

Trabalho for¢ado BT T kigong

Ossos secos o o kiigl

Quebec kT kT Kuibéike

armadura ZEH ZEH kutjia

espionar Bk, iR, BiE BIR. Tk, B kuitan; datan; tong dié

Ulceras Nt BE kuiyang

[1has Cook EREHE EREE Kuke Qundao

Curagao Bl 3R JER A Kulasud

amarrar em feixes WA R WA R kiin chéng kiin; shu chéng kiin

Adversidade Eop 3 T kiinan

Experiéncias amargas ERNEZR. BENE EMHNER. BEMNSE [kundo de jingyan; tongku de
shi

Insetos BEd BEa kiinchong

Dificuldade R, WZ B OHE kunnan; nanti

expansdo das instalagoes (graficas, |§~ 7515 HE =7 2% kuochdng shésht

sede, etc)

ampliado, alargado K 1 K kuoda

ruas largas 8 &% FEER kuolu

Amplificador (sonoro) =88 =8 kuoyinqi

expansdo, expandir

Y&’ ¥ Fadicio

R, ERadicao

kuozhan; kuochong

chorar, lamentar

SO R, WE

SN AR, RR

kiiqi; tongkd; lialei

amargura, sofrimento EHE. RE EHE. RE kiitong; tongkt
Amargoso (sabor) EIR. EM EIR. EM kiwei; ki de
murcho, definhado HE. BTT HE. BET kiiwéi; kii gan le
Estaca (de tortura) A A Kixingzhu
Estaca de tortura 24 24 kixingzhu

cera de abelha i L=l la

Raba HE HE Laba

Labao I HE I E Laban

Rabino I LE I LE Labi

Rabsaqué FADE FADE Laboshajt




Latin NTX NTX Ladingwén

Raabe w4 w4 Lahé

chegar X, RS, THESini- PR; REE: TEES 14i; lailin; xingjiang lindao
nente iminente

Aproximando; Chegando Sl R lailin

Lesoto KERIE HRIE Laisudtud

razdo da visita Sk = RE= laiyi

Fonte, origem SR iR laiyuén

Punicdo de Deus kB EBERES RE LEFHES laizi Shangdi de chéngfa

Laquis b b Laji

Raquel hI 4t I iE Lajié

Cartas de Laquis IS BE hEEE Lajishiixin

Rama Hr3g HIIE Lama

Lameque wE wE Lamai

comer de mais hE, 2R ER;, 2R lan shi; bao shi

Safira (pedra) EEA EEhO lanbaoshi

Preguica 515 RS landuo

Indoléncia, preguica ki S landuo

Lobo B, B B, B lang; chailang

demorar-se; vadiar AR PR AL I lansan; xian lan

Abusar, maltratar Sk A B A lanyong

Abuso de drogas S FR R R SE: A R R lanyongmazuipin

Cesto BEF, £F g1 7 lanzi; 16uzi

marcar (com ferro) je3 je3 lao

Laodicéia EZEKE EZEKE Laodijia

Trabalhar arduamente FE. G L. R laokt; laolu

pedagio Fik: ¥E LR FE laolu; xtnki

Idoso EZA EZA laorén

ferro de marcar &k, Pk &8 g laoti&; re tié

Laos Eid EZiB Laowd

Marca &N &N laoyin

Lazaro HIIEER HIEER Lasalu

Balancar as maos WF WF lashou

vela gy 5 lazht

refrear % $fEbridling or %, BfEbridling or [l&lezhu
pulling pulling

Otimista Ul wE léguan

costela B35 1ado do corpo; AIE|[AIE 1ado do corpo; Af|lei pang; Icigh
0880 Fosso

Trovao &; §&rum-bling thun-|F; E&rum-bling 1¢i; l¢i hong

der

thunder

Filhos do Trovao

BEZT

BEZT

1€éiting zhi zi




Frio wr R wmr R leéng; dong

Esfriar AHTR, Bio chill |AAIFIR; o chill [lengqué xialdi; liang
Estrangular até a morte TR ETER leési de

extorsao &R A lesud

disposto, voluntario, de boa von- |;RE . BEE wE. EE leyi; yuanyi

tade, contente por fazer

Paraiso [ 44 ] leyuan

arar, lavrar Zih . $Hin Zih . $Hin 1i di; géngytn
Fixar um exemplo M T EERE i FEE li xia bangyang
arado 7. ORL 7. RE 1i; litou

extirpar EAR IR SEAR IR lidn gén ba qi
Amarrada ao seu marido WEMRL K BEMRT K lian mu ni zhangfa
Face B @ M. m\ lidn; mian

foice 4% T $% T liandao

Frio (temperature) i it lidng

Cesto de medida 25, 888 2%, 25 liang lan; liang qi
Espada de dois gumes A8l B9 &l lidng ren de jian
Espada de dois gumes A8l B9 &l lidng ren de jian

Medir

E2E. #Egouage situa-
tion

2E. #Eguage situ-
ation

lidngduo; héngliang

Luz, iluminagao

K K

K K

liangguang; guang

Bons canais de comunicagio

RIFEAE

REFHEE

lianghdo de gdutong

Bom senso

REFRYHIMT N

REF89H B D

lianghdo de panduan li

Boa reputacdo

RiFFEgE, £8, £3

RiFg®, 8, £3

lidnghao shéngyu; méi yu;
mé&iming

Bom B#&Egoodness; #HFfine |RZEgoodness; Ffine [lidngshan; hdo

Bondade BE. & BE. & lidngshan; shan

Racdo de comida BAEmYs el lidngshi péiji

Excasses de viveres RRER, Yl one BREMR, 4% fome liangshiduanqug; jthuang

Consentimento mutuo AHEEER M AR1E BE liangxiangqingyuan

Sandalia T S lidngxié

Conciéncia marcada com um ferro |B /N iF 4§ AR KT B G RAAE KRB liAngxin haoxiang yong re ti¢
lao guo

Consciéncia By, BA B, BAN liénixin; liangzhi

Ajuntar-se e, ME BE, ME lianhé; xiang hé

[Nagdes unidas BKESE Ba Lianhégud

cidades principais ligados EEETENET EEETENET lidnji€ qi zhtiyao de chéngshi

Cidades chaves ligadas entre si EERTIENET EERITENET lidnji€ qi zhtiyao de chéngshi

Juntar-se BELunite; MAtornar- [EfEunite; MA lianjié; jiaru

se membro tornar-se menbro

envolver ER EE lianlei

piedade A4 B4 lianmin

Ternos sentimentos de compaixdo |¥4% BY38 B 215 BB B B RS lianmin de wénhou ganqing




pena dos aflitos, sentir AR Y A BESENA lidnmin shouki de rén

Praticar, exercitar ps| RE lianxi

Compaixdo ol BE1E . R il E15. 2 lianxu; tongqing; lianmin

Purgatorio Je% iy IR Lianyu

Capacidade perceptive TH#A. EBEAH TH#AH. EEH lidoji€ 1i; Iiji€li

Libano boiaalit boiaalit Libanén

Cedro do Libano 2 W i i & A O i i 2 AR A Libanén de xiang baishu

Monte Libano Eodesh gl Eoesh gl Libanenshan

Liberia R L BT R LB TS Libiliya

Libia FLLD RIS Libiya

posicao (lugar) 3% 5 lichang

marco de distincia entre cidades, |EFEiH B lichéngbei

fato histdorico

delinear, listar, S, #EE S, BEE lie chii; gaikuo

Ira U U lié nu

furia, ira, colera UK. R, KR ZURR . B B lie nu; fennu; fanu

fogo RUBBER A, UK RUARERERY A, ZUK |lie yan téng téng de huo;
lichuo

falcdo BE i li¢ ying

Listar, colocar o nome em uma lista|5l| £ 8 F DIIERE li¢ zai mingdan shang

ardente Zn Zn lichud

fornalha ardente ZINMFF . ZIKRNE ZINHIIBF . ZUIKRRYZE [lichud de luzt; liehud de yao

Liechtenstein T HE & T Liezhidtinshideng

Refaim MZF MZF Lifayin

Legislador IEE IEE Lifazhe

Traje oficial L BR =R lifa

Divorcio BEIg BRI lihtin

Desinteria R FR liji

Una vez, Imediatamente hva:ll hva:ll liji

entender, compreender g A g A liji¢; mingbai

entendimento, (discernimento) IR A IR A lijieli

obtusos no entendimento B iR HR & IR HiB st lijiéli chidun

Partida BRF. B BEBH. B likai; 1i qu

Poder HE. gD HE. gD liliang; néngli

Teoria Bit, 2% Hi#H. 25 lilon; xuéshud

educagdo, polidez, maneiras L5 ki) limao

Temor (atemorisante) EREE EREE lin ran shéng wei

sobrevir Il 2 = lindao

Vir apés eles Il 21 4t 4] B 2N 4t 4P lindao tamen

Tamborim B bkt ling gu

Ser distraido S AD D S AD D ling rén fénxin

Maravilhosos S ARFN . EZBREH SABTN . BEN ling rén jingqi de; jingyi de

Inspirar temor SAERER SABERER ling rén linran shéng wei




Inesquecivel

TAMESH

TAHSH

ling rén nan wang de

compartilhar AR, H£Zt0 share in [ERE; HZ(o share in([ling shi; gong xiang
partilhar comida qE. #HE EE ER ling shi; jinshi
participes MBEE EEE ling shizhé
desagradando a Jeova S ER RN T B SEFETR ling Y&héhua bu yue

espirito

R REespirito; £

==
Soo

. BBespiritoEd

ling; lingti; shéngming

vida vida
Liderancga S P lingdao
liderar NS . M THE . R lingddo; shuailing
compreensao iy el linghui
Alma imortal RET5E EWTI linghtin busi
Alma, (pagd) R EM. 5 linghtin; hin
prisma e s lingjing
pena (de ave) EES SNE lingmao
Médiuns espiritas =i =i lingméi
Tratar insolentemente EE EE lingra
Inspirar RN BUR; BR BR. BUR; B lingshi; ganshi; moshi
Fragmentos T T lingsui
Espirito, corpo espiritual RAK e ] lingti
Pessoal spiritual RAK e ] lingti
Ouvir BS O B EE lingting
Outras ovelhas Z2HBNEE 2R E lingwai de mianyang
Compreensao SIE B fEE A lingwu 1i
Compreender SE. B THIE. HE lingwu; 1ijié
Espiritualmente X (M) Z% (kW) lingxing (shang de)
[Necessidades espirituais AMEE EMEE lingxing xiiyao
Lider, cabega Gl BHM Al B lingxiu; shouling
antilope F52E F52E lingyang
regitio S, X E, B lingyl; quyd
Aproximar-se (iminente) Il 3 =Bl linjin
[Nagdes ao redor ARIEHYE R I EI =R linjin de guojia
Raman 507 B FY Linmén
Vizinho BA: BE. B BMA. #ME. WD linrén; linja; linshé
ferrdo, aguilhdo X xz= linse
Que semear parcimoniosamente, T SHEZITHW|FBEE S BXEHEH |linsé de sa zhong , bidé linse
ceifard parcimoniosamente ¥® Wi de shouhuo
Presence I #Eparousia M parousia linzai
Pouco antes de morrer Ilf 4% Bt B iR RS linzhong shi
Historia bkl gl lishi
Pessoa historico AERESEAY BYHNEEAY lishi de zhénshi rénwu
historiadores R FoxR lishijia
Lituania vl LT vl LT Litaowan




derramar sangue SF HH I SR 37 I 3R lit chioixue lai
Terra que mana leite e mel SRINE%E 2 i STRIREEEE 2 ih 10 nai yi mi zht di

Deixar uma impressdo permanente

BT —MNRAENR

BT —ERZLBENR

lit xia yige shénke de yinxiang

permanecer, ficar atras BT#&E BT&E lin xia zai

permanecer, 8. B continuar exi- [&; &7 continuar  [lit; lidcin
stir existir

enxofre i i lithuang

I[lhas Reunido Z2RIS Z2ReIse Lianiwangdao

Fonografo 27 R Liushéngjt

salgueiro Fbsal 145 liishu

Sangrar, sangramento Ml Sf liuxié

Culpa de Sangue St 58 St 58 litxié zui

Ser atencioso 20 20 litxin

influenza FITMHRE FRITMHRE litixingxing gdnmao

monitorar, pretar atencao 2= 2= lityi

Prestar atengdo = 2= linyi

Estar alerta

]

[==]

B Epay at-tention;
BEvigilance

B & pay at-tention;
EBvigilance

lityi; jingjué

Prestar atengdo BE. EE; g0 BE. E=; g0 lityi; zhuyi; liuxin
Levi R & Rl & Liwei

Cidades levitas F k35 F k35 Liw¢i chéng
Sacerdocio levita FHESANES FHESANES Liwei xi de jisttuan
Levitas FlEA FlEA Liweirén

Leviatd Fl4E3a Rl Liwéitan

Presente LY, R =Y. ER liwu; zéngpin
Raciocinio B M B M lixing

Léia FITT T Liya

estar determinado, = = liyi

Ceremonial L% E aE liyishang

Impureza ceremonial A RS EELErNTE liyishang de bu jié
Utilizar R A R A liyong

atrair, seduzir com beneficios FE FIE liyou

raciocinio i, RE. 5% W, RE. &K |lyow yuanym; yuanga
Fazer um pacto, contrato M4Y; ITARY MK, FTAMEWN liyug; dingli qiyue
juizo, senso, raciocinio gLk gLk lizhi

faculdades mentais, HE. BEgEH HE. BEgEH lizhi; sixidng néngli
Exemplo, ilustracdo B51F . il B51F . Bl lizi; yu Ii

Dragdo * e long

amordacado By 5 2 léngzhe zui

Surdo Z&. KEMA BE. KBEHA l6ngzhé&; shi cong de rén
coar, peneirar NrAE 8 AR 1ii chiilai




jumentinho (de uma jumenta) o Ig B Bhy 1i ja

corvo-marinho A 9, )= 16 nido

Seqiiestre 2, Y% abduction ®E; #%abduction [luqu; bangjia

caminho, trilho K45 R AT lu xian

Regulamneto, lei, principio 2N Feg=l 1t z¢

Estrada . #E . #E lu; jiedao

Prostitutos (masculino) rE BE luén tong

Incesto ZLie Blf& luanlon

seixo A BF A BF luanshi; shi zi

Esmeralda FER RE N liibdoshi

Rubem SE: RE 2E. RE Liibian; Liabian

Distancia viajada ®RiZ B2 luchéng

Jornada BR2distancia; HefTex- [BfRdistancia; KT [lichéng; lixing
cursdo excursio

vérias vezes, vez apos vez BR. &R BiX. ZIR liici; dud ci

Rute 5218 5218 Ludé

Igreja Luterana RELS R Ludéhui

Rute, livro biblico ®Ei0 B2 Ludéji

despojo, pilhagem tomada de in- |34 Y liewu

imigos

presa (caga)

B ¥despojo; FEHo

cacado

E¥despojo; H¥o

cacado

liiewu; liewu

Lei biblico Fe e Fe e Liifa

Letras da lei EENRT EERE liifa de tidowén
Pacto da lei EENY #=ENK Liifa de yue
Hotel HRAE HREE lliguan

Aloe Vera =S EE ltuhui

Lucas k=& & 00 Lujia

residir temporariamente, estada,  [RfB . BF RE. BF 10j; ke ju
permanéncia

Requerimento legal 7245 72245 lili
regulamentos, normas 25, EN ., % 2445, LRI, HE liili; fazé; gui tido
saquear e tomar cativos bk S lultie
Transmogra¢ao (budismo) %[5 ErBiC] Lunhui

Falar sobre R HE lunji

Refere-se a... R HE lunji

contorno de um objeto, perfil HEE. SIE EREE. STE linkuo; wai xing
Mula 2 |4 lud

tagarelice THIEE. LRI RIS . TWEETIK luo 1ud sud sud; xugud buxiil
cair dentro de B BHE BA B B BA luo ru; di€ jin; xianru
Lo BB =1E Luodé

Esposa de Lo BENETF BENEF Luddé de qizi
Rodes BEH =S HY Luodést

Logos B IRET IR HT Ludgést




logica Big B lugji

Roma o= 7= Ludma

Cidadao romano BOHERE BENRE Ludéma de min ji
Ruinas romanas B OEik & EE Luoma yij1
Império Romano BOw BET Luomadigud
Roménia Bl BEED Lu6émaniya
Romano E=PN EEA Ludmarén

Igtreja Catolica Romana BOEIEH BEEXIH Luomatianzhtjiao

Charles Tase Russell

TR (BERHT. ~)

‘R (EEHT. ~)

Luost (Cha’érs1 T.)

Camelo

HIE

Bt Bt

luotud

mas engolis o camelo

RERB-OFTX

RERA-—OFTE

luotud fandao yikou tlin xiaqu

separar-se, desgarrar-se

&M, BEER

B BEEER

luowii; 1i qinlud hou

Lisanias DEE 2 Liisani¢
Luxemburgo = HRE EFRE Lusénbdo
Advogado el Pe e lishi

Joseph F. Rutherford FRE (WEXF. ~) EBiRrE (HEXF, ~) |Lushufu(Yue’sefuF.)
Orvalho Z| ok Z| ok lushui

Listra & T8 % E18 Lusidé

turquesa A A liisongshi
Ruanda AR = AEE Luwangda

junco =E3 BEE lawei

Gravagdes em video =15 15 luxiang
Departamento de Video TGRS0 15 IR A& 0 Luxiang fuwu bu
Videocassete Gt G a luxiangdai
Gravador de video FE&H G luxiangjt

Férias BRIT BRIT llixing

Viagem, excursdo BR1T BR1T llixing
Gravagdes em audio FE gz luyin

fornalha [ e 7 luzi

Burro o7 A liizi

Cavalo =) =3 ma

mecha de linho e, FRET S o FRES ma xin; ma déng Xin
sela = J=oF ma’an

Malta OE# EE{ Ma’érta
Carruagem (puxada por cavalos) |E%4 BB maché

Marta =N BEX Mada
Madagascar IR nErhn B 3ZE AT Madajiasijia

[lha da Madeira OENEHE EENEHE Madéla Qundao
incomodar B BN FE 1 mafan; kiindo
Magogue mI;E BHRE Maggge

Gogue de Magogue MFHENTE BHRENTE Magegé de Gegé
Acougue ERTH =Shi mai rou shichang




Vender £ HE 5. HE mai; chiishou
Comprar K; WX, BXrealties |B; BE,; BHErcal- |mai; goumai; zhi mai
ties

Traidor (de um pais) S5 E W G maiguozéi

Melquisedeque EEME BEME Maijixidé

Microfone EEX BERE maikefeng

casa de compras e vendas EFE TR BEIZR maimai zhi jia

Sepultar B%-mortos; Eiisafe- PEF-mortos; EHE maizang; maicang
keeping safekeeping

Macabeus, primeiro de Ehn{a... EnE... M4djiabo ... shang

Malasia O@mil ERAmE MaildixTya

Malaia 5k E ER Malaiya

Malaquias I E EWE Malajt

Malaui Ohr 4 Ehru Malawéi

Maria =% i Eflzm Maliya

Insensibilidade FEART{Z, kEHH AT, kEHE mamuburén; shiqu zhijué

Vagaroso, lento 2 2 man

Imoderagao BT SBEEH man wu jiézhi

perito na palavra wE O wmeEOx man you kducai

Mana 15, 3R 5 3R Mana

Manassés IEw b1 i) Manaxi

Braile BASZFE AR Mangréndidnzi

furioso S AER A 2% TR IE &R manqiang kuang nu

Satisfeito W= OHR ME. MR manyi; manza

cortina ( do Santissimo) e ¥ |8 % manzi

ancora & ] mao

Pélos ( do corpo ou de animais) E E mao

lagarta EH E& maochong

Contradi¢do, contraditorio FE. BHEFE FE. BHEFE maodun; huxiang maodun

Ofender, comneter ofensa contra.. |§I2. A130. 83 B0 #EE. B maofan; chufan; dézui

Maurico EBRHET EBRHET Maoliqiust

Mauritania EBRET EBRED Maolitaniya

Impostor SEHT, BEW S4H/T. BEM  |mioming pianzy; jiamao de

travestismo religioso SERN R SERN R maopai de zongjiao

coruja ¥ Sk g EBEl maotouying

Mao tse tung ERKR EEHE Médozédong

Macedonia == EHiE Maqidun

Polos do planeta 0,5k EBkig Magqiu chang

pardal R R maque

[lhas marshal OBERES EFEHE Mashao’ér Qundao

Textos massorético I, prhI AN EpThI ST A Masuola wénbén

Mateus oK E X Matai

Matias 3D IR T Eihigan Matatiya




[lhas Martinicas OiERRSH BEEERE Matinikéddo
Matuzalém It R IE R Maitiisala
formiga 4, hy HE G mayi

sarampo 53323 iz mazhén

Drogas ndo medicinais B B mazuipin

Cada ano g g méi nian
Belo,bonito x. EW: ER x. XB. ERx méi; méili; piaoliang
Massada MEETIA NEETE Meéichada
Virtude E£E. EZT =&, &#17 méidé; déxing
Rosério (reza catodlica) WWEZ I8 AR M¢iguljing
Estados Unidos da América =5 EXEi M¢eigud
Estados Unidos da América EJE| EE| Meiguo
Estados Unidos da América EEH EE Meiguo

Cada dia SH SH méiri

Samoa Americana EBTFEEL. EEFEL |EBEED. ZBEE |Meishisamoya;

i

DES

M¢gishlisamoya Qundao

Mesopotamia ERTIARXKIE ERFEXKD Meéisuobudamiya

Cada dia X X méitian

Diariamente gX. XX gX. XX méitian; tiantian
indoutos SREILIRM A, T2ME BB RBMIA, MEBR |méiyou jianshi de rén; wa

i8]

xuéwen de

[Nao livre para casar S ESIENBEHR BEREBENER méiyou ji¢htin de ziyou

Initeligentes REEMN ., TEEN REEBMR ., EEEH [meiydu wixing de; wi sixidng
de

Iletrados SRAFR . FTEN REZER, EEE meéiyou xuéwen; wi xuéshi

Uso desonroso

RBEERNE; TAER
HE

REERNE, TXE
KHNE

méiyou zanrong de shi; bu da
zinrong de shi

Cada més ZA ZA méiyuc
Semanalmente S5 8 méizhou

Sufocado até a morte REA: RS FEEN men si de
Vestibulo 7T ; BEE FIEE. BEEE mén ting; tong lang
Porta i7; I Hportio F9; PI0portio mén; ménkou
Sonho (substantivo) L = meng

Amado REMN, EFEWquerido [REH; BEMquerido|meng ai de; gin’ai de
favorecido RE. REF RE. REHF méng &n; méng jiaxi

Ser escolhido

REFIEWA . BUk

KBUENA; BR

méng jianxuan de rén; beéi
xuan

Ser ouvido por Deus K EEENR SKEwEERE méng Shangdi chuiting
Chamado por Deus KEFEER REFEER méng Shangdi hii zhao
Escolhido por Deus K EFEEE R EEEHRE méng Shangdi jidnxuin
Receber o favour de Deus SErHEEF e méng Shangdi jiaxt
Escolhido, chamado e e méng zhao

Mongolia e e Meénggii




Bangladesh = n$r = n$r Mengjiala

bombardeada pesadamente Vel opo G IR méngli¢ de gongjT

enganar EL i3] mengpian

enganar, burlar =R: HR 5ER: B méngpian; qipian

Ser desonrado SEEER SEEER méngshou xitrd

Cobertura para cabeca 5L E g méngtou

Menonitas [TE4 e Meénnuohui

Disciptlo [14E P 4E ménti

enigma KE KR mi yu

Mel . EfE BE . EfE BE mi; mitang; fengmi

face/bochecha mE; B i, B mian jia; lian

isentar, % R % R midn qu; miancha

Emprestar sem juros bBShAE HEEM midn x1 daikudn

Emprestar sem juros FREER REER mian x1 daikuin

Expressoes facias EEFRE EEFRE mianbubidoqing

Mianmar M) FkE| Miandian

Encarar, confronter-se mXt; miE m¥ . @R miandui; mianlin

Face a face EXNE mYmE mianduimian

Sem custo 72 RB mianfei

Gratis, sem custom o RE mianfei

Sem despesa, gratis 2% bk mianfei

Sem taxa de admissao R AF BB A mianfei ruchang

Algodao FopoA FopoA mianhua

fermento [z R ez mianjiao

Relutantemente fheR fhed midnqiang

ressentido; sob compulsdo gy BFEE gy . ERESR midnqiang de; po yu winai

levedado [ i i [ miantuan

Ovelha e FEESS mianyang

Ovelhas e cabritos BESI ¥ TETES midnyang yi shanyang

Cordeiro |EXR, RF WEXR;, RF mianyanggao; gaoyang

Imunidade de infeccdes o 2 mianyi

isencdo do servigo militar 1% 1% mianyi

Sistema imunologico RERE RERE mianyixitong

Prostituta de templo JE IERs miao ji

Descrigao iR iR midoshu

Insignificante BN TREER BN EEEER midoxido; wiguan zhongyao
de

semente, posteridade Er L HE. 85 midoyi; houyi

esconder o erro, UREMX I 45 R S EE R mibi zhe xiang dudnqué

Midia KA A b 1PN Midianrén

Média KK KK Midiya

Medo-Persia KD B B 3K JEC 55 3 By MidiyabosT




Impéio medo persa KKK Ef 3 E SK K B0 B 5 Midiyabosidigud

Medos KK A SKIKTE A Midiyarén

Dario, o0 medo KK A XKt KIEKDE A KKt Midiyarén Dalitshi

extintor de incéndio NN ER ] michudqi

Ignorar a vontade de Deus BN EENEE BEHREFEHNESE mieshi Shangdi de zhiyi

menosprezar, deprezar, ter desdém (B . FFM BR. %R mi¢shi; midoshi

por

destrui¢do KT humanos; #coisas|BThumanos; HE mi¢wang; cuthui
coisas

Perecer WL HEX BT ER miéwang; xiaomi¢

Abelha i i mifeng

desencaminhar, iludir K. RS KER, FRE mihuo; wu ddo

Miquéias L] [l Mijia

Miguel >K 30 #h >K 30 #h Mijiale

Megido KEZ KEZ Mijidud

Miriam SKFI RS SKFI RS Mili’an

obsessao por alguém H AR Pt milian

Mileto SKFIER SKFIER Milidou

perder-se . ik . ik milt; mita

Merodaque KBk SKREEE Miluoda

permear, penetrar

g, B3

g, BE

miman; shéntou

Segredo R BARK R B mimi; aomi

Policia secreta M BREE M BREE mimijingcha

[Nome Z. BF Z. BF ming; mingzi
Sensivel, alérgico B B mingan

Frase, Z17 = mingci
Terminologia £ RiEFE £, WEAE mingci; shuyt fangmian
homens de fama = = minglia

Claro de se entender A (B4K) RAtE (288 mingqué (jutl)
reputagdo EZE. B z2E8. B8 mingshéng; shengyu
Reputagdo B, E8credit FE, F8credit mingsheng; xinyu
Amanha BAX: BAH BAX: BAH mingtian; mingri
Inscrigdo B %% ¥ %% mingwén; mingke
Obvio BA & BA F8 mingxian

cimbalo que retine RS M| 1Y £% 4K e SRy RN mingxiang de ndobo
Predestinagao ioiZ gL mingyun

destino (supersticao) Lpry e mingyun

Deus do destino gy i FoiE 2 8 mingyun zht shén
Provar BRAE; iEHE BARE . /IR mingzheng; zhéngju
Acdo sabia BHE (23 HE (28 mingzhi (zhi ji)
conselho sadio Bl &I & B E B & mingzhi de quangao
predestinado SHREER SHREER mingzhong zhuding de
Significado do nome ZEHRER ZEHRER mingzi de yisi




ansioso para, avido de, impaciente |fgF B minyu
pronto a perdoar BFER BgRER minya kuanshu
Magistrados RHRE RHRE minzheéngguan
Magistrado (civil) REE REE minzhéngguan
Democratico RE RE minzhi
Custumes, habitos culturais REII® REZIE minzu xiguan
Povos, tribos Rk, Bk Rk, Bk minzi; guod zu
Missa IR Bepid Misa
Messias YRR EED Misaiya
Messianico YRERI Y WEIHN Misaiya de
Ovelha perdida KRy E KR E mishT de yang
perder direcao k. KEHME k. KEHME mishT; shiqu fangxiang
Secretaria W WE mishi
Extraviado, perdido PKIE . KRR PKIE . KRR mit; milu
falsidade Bir £ E miuwu
Adoracgao falsa BIENEE PPN ERE miuwu chongbai
Perplexo K, BEEWfeel per- KM, BREIXKMEfec]l - [miwang; gandaomiwang

plexed perplexed
Supersti¢oes HKE HKE Mixin
Maria Madalena RAP AL R RAHFAEFRTE Mo da la rénma Liya
Tocar #pat; fcontact; 3EfE [Epat: #contact; $# |md; chu; jiechu

g

Tinta £ HE =, HE mo; youmo
Moldavia BEIRIR T R IEET Mo’ erdawéiya
Mordecai KKK KKK Modigai
magia (poderes demoniacos ou rit- |3 Bt Mofa
uais)
Oracdo modélo EITES EEES mofan daogao
Modélo, exemplo E3n . BYE. B iRET. BaE. EIR mofan; dianfan; moshi
Mimica lEXR)sl lER)sl mofang
Diabo B R B R Mogui
Tinteiro £EE BE&7F mohézi
Ultimo Adao KEMT Y KRBT mohou de Yadang
Moloque BE R BE R Moluo
Mormons (religido) l=ImE IELEES Moménjiao
Livro dos Mormons BE 12 BEPR 4R Moménjing
Tempo do Fim FER FER Moqt
Concordar; Consentir IR R[E) = IR R[E) = moran tongyi
Mocambique BRI S BRI S Mosangbike
Padrdo, modélo E E moshi

nao fazer caso, ignorar, ver com in-
diferenca

B, TES, 0

EiR. TES. HFiR

moshi; bu lthui; midoshi




mo, pedra de moinho Bh. KER Bh. KER moshi; da moshi
Forma, modelo B EE B, B moshi; moyang
magica B AR 2 i moshu

tatear por algo EHR EH mosud

fulano de tal HE A HE A moumourén
Assassinar BR. RE R RE mousha; shahai
Assassino BRIP. FAE HRIL: FJAE moushafan; sharénzhé
Moisés i) i) MOx1

porta voz de Moisés EBErHNAE A EBErHNAE A Mox1 de daiyanrén
Lei mosaica BTt BTt Moxi de liifa
Mexico EFmE EFmE Moxige
Pentateuco BEAER B AER MOXTWiijIing
Moabe B 15 B 15 Moya

Planicie de Moabe B E R BERER Moyapingyuan
Moabitas B A B A Moyarén

Pedra moabita BEia BEia Moyashi

Acre H /0 mi

utero i i mu fu

tronco (antigo intrumento para b ] b ] mu gou
aprisionar pessoas)

Pastorear WE. W WE. WE mu gudn; muyang
Vaca &4 &4 mi nit

Pastores (grupo) Ot Logs mu zhang

Meta, objetivo

B#Ralvo; BHBobjetivo

B#Zalvo; BHBobjeti-

mubiao; mudi

\{s)

Pastorear Wiz BER W%, BHE muchang; cdoyudn

Objetivo Bfgoal; MRintended-|BMgoal; ¥HRintend- [mudi; duixiang
object ed-object

Proposito Bfgoal; EEintent |BMgoal; EEintent [mudi; zhiyi

Testemunhar BB BB mudu

Maomé BERRE BERRE Muhanmodé

Carpinteiro KXE KXE mujiang

Testemunha ocular B AEA BEEEZEA mujTjianzhéngrén

Cervo BB BB mulu

Mae F3E; BE B, B muqin; mama

Dia das maes &EY RRES Miiqnjié

Pastores (Cong) A A Murén

Pastor (cristandande) T Lol Musht

desafiar a lei BELEL B &£ muwufaji

Pastor de ovelhas HE A HEA muyang rén

Banhar-se KB KB muyu

Pastor & & muzhé




Porca, leitoa ;3 o] miizhi

Concubinato H =4 = na qi¢ zhidu

terra campestre sem muralha BTEIIBR 2 A it BRI = B DA 1 na wi chéngqidng de xiangciin

di

[Nabal =\ =\ Naba

Nabote Z17 =17 Nabo

[Nabonido S FREE =R EE Nabonidu

Cronicas de Nabonido S REERES S RECERES Nabonidubiannianshi

[Nazismo R R Nacui

Alemanha nazista YRPEE Fnp st Nacui Dégud

Saudagao nazista SRR BY BAL SR B AR (Nacui shi de jingli

[Natanael =X1=R1 =X(=E Nadanye

Naftali & 34t F & 4t F Nafutali

[Naum AR BB Nahong

Leite 1 1 nai

amamentar um bebé MEF, B MBEF, B4 nai haizi; weindi

(Naama VEY-: Thie Naiman

Paciéncia My, A My, A naixin; rénnai

indulgéncia M, A M, BER naixing; kuanrong

Duravel MM things; 8 Aemo- [MAthings; EAemo- [naiyong; héngjiu
tions tions

[Namibia 403K LT 4K e Namibiya

Sul 5] 5] nan

Homens deitando-se com homens |58 ] B F & BHNBEREE nan hé nan tong qin

Macho % tthomen S {thimen nan shi

Bruxos BIF B nan wiisht

Macho, genero

Bhumano; HH: 2an-

Bhumano; R 2

nan; xiong de; gong de

imal animal
Rainha do sul BFHOLZE BFHLZE nanfang de nliwang
Rei do sul [E2pa): 0 EHNE nénfang de wang
rei do sul ( livro de Daniel) EAFNETE EANE nanfang de wangguo
Africa do Sul [FE!S Ik Nanfei
nao ¢ de admirar, ¢ compreensivel [JE{R IR nanguai
triste M. MR #HiE. 2 nanguo; youchou
Menino B B nanhai
Coreia do sul kLS [EafE Nanhan
América do Sul BEENM BEENM Nanmé&izhou
Murmurar TR, KRBE MR AR, B nannan maiyuan; fa yuanyan
Deuses e deusas B 7 144K B 7 144K nénnii shénqi
Homen. BA. B BA. B nanrén; nan shi
Sentir-se mal M. S . #B nanshou; ndnguo
[ugoslavia B RN B RN Nansilaft
Problemas Ryl EifE] nanti




Cimbalo ERER . 4R S naobo; bo

Nauru el = Naolu

meningite A s 4 R&RE & ndomoyan

(Nazaré = HE =% ] Nasale

Seita dos nazarenos =B R HUR =B B I HUR Nasale yiduan jidopai
(Nazareno =i A =i A Nésalerén

Taxagdo Enkits Fnpiss nashui

Pagar impostos B, ERBS IR . BRIRTE nashui; jido jiao shuiwu
nazireu ZHME A ZE A Naxi’érrén

Sentimento de culpa AR . BRLD:; BREB A BIRD; FBRBE n€ijiv; zi jiu xIn; zui jin gan
roupa/vestimenta interior R R neipao

Roupagem interior R, N A, AR neipao; neiyl

Conteudo (corpo de um discurso)) |HZ&: EX NE: EX neirong; zhéngwén
duvidas internas PO Y B2 (1] RO 52 S neixin de yiwen
interno; de dentro AOR ;. NEH AR REH neixin de; néibu de
Condi¢do de coragdo (uso figura- | UMEIR ALMER neixin qingkuang

tive

Entr)e homens REHB A REHBH A neizai de rén

pessoa interior REH A REH A néizai de rén

Guerra civil 54 A & néizhan

Corrompivel Sy BNz BEATIER néng xil huai de
Sabendo o que € bom e o que ¢ mau|gE 1B =T BEHEEE néng zhidao shan ¢
Esposa capaz BETHET BEEAYE T nénggan de qizi

Poder fe B4 nénggou

Poder, forca BEH. HE BEH. HE néngli; liliang

Energia, forca fEE fEE néngliang

Capacidade ou habilidade limitada |gE 2 HIFEE BEEENRE néngliang de xiandu
Bom dia; Tchau {R¥F. BMWgoodbye {RiF. BR ni hdo; zaijian

relaxar, VR ABEML IR IRABEBEIRKLS ni zhiguan you zai you zai
estragar-se BE BE= ni’ai

Ano == == nian

Cronologia ERITE ERETE niandaijisuan

Flor da juventude 47 ER Y A ER FIEHERHEFER nianhud fang sheéng de shiqt
Reunioes anuais Fo Fa nianhui

Anuario FK EE nianjian

Idoso, de idade avancada FE. FLER FE. FioEE nianldo; nianji laomai
[dade ER = nianling

Limite de idade FiRRE; FR FERE; FR nidnlingxianzhi; nianxian
Juventude FR. FF FE. FF nianqing; niinging
barro ®t; Ftsoil Ft; Ftsoil niant; nita

Familia de passaros 53 =% nido léi

Passaros 5L E& nido’ér




[Nabucodonosor B B e B B et Nibujidnisa
[Nirvana SEAR SEAR Niépan

inventar B B niézao

[Nephesh (alma em Heb.) I & BR&%E nifaxt

[Nefilim I I Nifuling

[Neco EEf EEf Nige

[Nicaragua Jehnhr i Jehnhr i Nijialagua
Desfavoraveis, tempos ou WS WS nijing

condi¢des

[Nero & Bi& Nilu

Rio Nilo I=ET B&E:m Niluohé

Vale do rio Nilo BB A & NA Niluohégu

Vocé (forma educada) 4R 4R nin

[Ninrode FE 48 Ninglu

(Ninive I =X I =X Niniwei

(Nepal FB3AmR Boam Nipo’ér

[Niger EBR I=A=k::] Niri’ér

[Nigéria 2 B L 2 B #58 Niriliya

[Nisan )= 8! )= 8! Nisanyue
estabulo sy 418 niu lan

manteiga 43 45 niu you

Gado $. 4B 41 $. 4B 48 nif; niv qin; nid zhi
Bezerro, Vitela His H4m ninda

Adoracdo de bezerro L k=] FAEETE niudt chongbai
[Neemias IZE 33 IZE 33 INixTmi

Concilio de Niceia B4 Bl EE NixTyahuiyi
arrombar para furtar F I Sk EXASE nong pomén qiang lai tou
Trabalho agronomo RS Rk 25, B nong wu; nongye
Cegar outros, Cegando as mentes  |FEBZ T {th4i] FEEE T f4fg nong xia le tamen
Fazendeiro KK RA BX. BEA nongfi; nong rén
Agricultura &l £ nongye

Serva Zih, Bx T, By nd pu; bint
Filha Z L fed:) nii’ér

maltratado it it niicdai

Abuso de criangas B JLE BiERE niicdai’értong
arder de furia (expressdo idiomati- |%% N Hp e N nuhudzhongshao
ca

Es)cravo WE MER nuli

[Noruega PR PR Nuowei

[No¢ RN ] Nuodya

Arca de Noé R EY 75 5 HPEEEY 5 5 Nuoya de fangzhdu
Dias de Noé WL EY B F WSy B F Nuoya de rizi
Semente da mulher TANES TANES niirén de midoyi




Deusa feg feg niishén
Lesbianismo ZRERIMR 7 [5) M 5t Niitongxinglian
Bruxa Fe@y Fe@y niiwil

Profetiza 2z S 5l 2z S 5l niixianzhi
Escravidao WM& WM& nuyi

cativeiro W&, 75 W&, BE nuyi; fali

Patio das Mulheres o4 o4 Niiyuan
Ocasionalmente {B/R k] ou’ér

Cancgdo de louvor X A ouge

imprevisto TR TR ouran

'Vomitar X N& outu

Estatua, idolo IERES IERES ouxiang

Idolo (215 (B 15 Ouxiang
Adoragao de idolos BGBEFE BGEFE ouxiang chongbai
fazer ocasionalmente B—RZz B—52 OuyTweizhi
Europa BRI M Ouzhou

réptil, animal rastejante Teyn: Me1Tz14 Teyn: Te1TE¥ pa wu; paxingdongwu
denominagdes Didal Diidall paibié

banir, HER: ER R EBR paichi; bincha
ensaiar BESR, EHEdress re- HER . FHEdress re-  [pailian; cdipai

hearsal

hearsal

Parousia, presenga e 1% 78 I Nid- L) Pailuxiya
Colportores kB E REE paishiizhé
Fotografar R . R4 R . BRHE paizhao; zhaoxiang
composicdo tipografica, fazer HE=F HE=F paizi

Sentenciado a morte |7 ZEH ¥ T ZEH pan le sixing
Apostasia WE, THEH WE, BEHEH pandao; bianjiébeijiao
Apostates mEE mEE pandaozhé

Subir; escalar B B pandéng

Universo imenso AN ERE] REXEVFH pangda de yiizhou
Sentenga, decisao judicial ¥R ¥|sh panjué

Rocha (Jeova) BhR BhH Panshi

Agua de pedra A Yk A Yk panshi chii shui
rocha BH. 50 BH. 50 panshi; yanshi
Traidor (religioso) IRAE IRAE panta

esperar, expectativa

ML, HEF, &

aguardar

ML, HEF, &

aguardar

panwang; qidai; dénghou

expectativa, esperanca

BPEE. FLesperanca

BPEE. FLesperanca

panwang; Xiwang

travessa, prato grande

27

BT

panzi

Correr B, 3, FWirace M1, FFHM, TEMrace  [pdo; benpdo; saipdo
Rugir M. EEAY Mg EEAY paoxiao; xiao jiao
Roubo . s . sl paozi; waipao




batedor de carteira, punguista P\FE P\FE pashou

Repteis Te1T3h ¥ Te1TE9 paxingdongwi
merecedor, digno e B e B pei dé; pei shou
Merecer e B e B pei dé; pei shou
Carregar armas i) i &l pei jian

Conjuge % B8 pei’ou

Casal (no matrimonio) iRl fi e pei’ou
Compensagao TEE . JME B, #E péichang; biichang
Ragdo B4 Bia péiji

freio gl - ISk BioE. EEET peitou; ma longtoéu
Inculcar BE. Ewm #% BE. Ew. HE péiyang; guanshi; jidodao

Cultivar (desenvolver)

SR, EHEto nurture

&, HEHEto nurture

péiyang; péizhi

Desenvolver, cultivar B TR EE. BR péiyang; yangchéng
criar, EE . EHEplantas EE . EHEplantas peiyu; péizhi
Criticar, atacar com criticisSmo 1 vy pengjT

criticar 1 vy pengjT

Amigos ;53 ;53 péngydu

Vestuario W&o adorn W&o adorn pi dai

exausto, cansado AN R EER pi &1 songxie
Areas remotas R 1h [X {REE i [ pi yudn diql

Pele B, BBk K, RI& pi; pifu

enganado 0% 431 & 43 pian ddo

0 poder enganoso IRMAWNHE mAROE pian rén de liliang
desejos enganosos R A B R A By 8RB pian rén de yuwang
Segmento FE, B¥a link BB IREFa link pianduan; huanjié
Impostura & 5 =S pianju

Desviar-se RE =E: pianli

parcialmente FEun lado; #HH FrEun lado; ZB£KY  |pianmian; bufen de
Territorio rural RREEY #b X R i B pianpi de diqa
Parcial, parcialmente wmi: w"EL: "R mi; WAL, RR pianxin; pianst; pidnjian
arrastar N 2 e piaofa

tingir 2 2 pidoran

Odre )k )k pidai

cinto de couro B REE B RE pidai; pi yao dai
abandonar WHE: EF WE. EE pieqi; ditiqi

Deixar as coisas atras, abandoner  [{#{T~: EH W, EE piexia; ditqgi
Cerveja 113V N8 5 pijit

pergaminho g bES pijuan

Territorios frequentemente trabal- |47 %% & B 1 [X SEEEEN T E pin chang chuandao de diqu
hados

mesquinhas BZW BT pinfa de

Avaliacdo, valorizac¢do P4E; F40 L. FHME ping gii; pingjia




De acordo com a vontafde dos EAE BAE ping rén yi

homens

conduta moral, qualidade moral mig mig pingé
Personalidade Mm% g Mm%, g pingé; xinggé
Ordinario, comum EMN; E EMN; E pingfan; piitong
Maga ER AR pingguo
Avaliagio; Avaliar T4 FmH TE; &E pingjia; giijia
Calmo FEE. BT TiF. LB pingjing; anning
Comentario, obsevacdes it = pinglun

Comentar (expresser opindo) iFit STEh pinglun

Povo comum R R pingmin
resolvendo as dificuldades pessoais |3 2 /N A B9 M FEEAREEE pingxi gérén de nanti
os laicos FER FERE pingxinth

livro de tamanho médio IR FEEET pingzhuang shiikan
garrafa b b pingzi

Preco de Noiva (dote) B2 B pinli

Conduta, modo de vida BAT: T Hacoes AT: 1THacoes pinxing; xingwéi
Qualidades, atributos mE; BR. ER mE. $¥E8. 28 pinzhi; tezhi; suzhi
Luto EE EE pipa

Criticar AT, o WET, R piping; linduan
Aprovado H#tAEto permit H#tAEto permit pizhtn

Pitisburgo RS UL Pizibao

bem grande, bem amplo B K EDN po da

ainda mais. Um tanto mais 5% LB po dud

que bom BT HF BB ¥ po hao

COXO0 g T . EhR pO jido; quétui

Sob compulsdo BFEE. fa BEAESR. M PO yu winai; mianqiang
Ser compelido BRERD BFRERD pobudéyi

Concordata

7= (BFbusiness)

WE: (HFbusiness)

pochan; daobi

minar a fé das pessoas na Biblia

B A ZEZ B E O

IR AP EENE O

pohuai rénmen dui Shéngjing

de xinxin
Totalmente arruinado IRIR T B3 SIS pohuai wa yi
Arruinar, destruir IR, MR i . BUE pohuai; baihuai
destrogar, destruir IR, /& I . /R pohuai; chaihui
Corromper Wi, Bk iE . E1b pohuai; fiihua
Degradagdo R ruin; FBEAKlower B3 ruin; BE{Klower [pohuai; jiangdi
Sogra EZEhusband's mother; [|[ZEZhusband's mother; [POpO; yuémi

ERwife's mother

ERBwife's mother

necessidade premente HYIHWEE HYIHWEE poqie de xliyao
tétano B 5 XL RS R poshangfeng
alvor B = i 2 poxido




Pneuma (alma em grego koine) L ih O, 4 B plnitima

Servo AbA; BB, PR BEA; WEE; R purén; nupu; pi bi
bodisatva E=iE EiE Pusa

Mundo inteiro iy iy pushi
Mundialmente - - pushi

Crescimento mundial Y 18 K g 18 R pushi de zéngzhing
Uva BE BE putio

Produto da videira EE~ R EEEDR putdo chanpin
Vinho de uva BEEE. 55K BEEE. 958 putdo téng; putdoshu
'Vinho EHEH EHEH putdojit

vinho HER EHE# putdoshu

Portugal ESkabas ESkabas Putaoya

Vinhedo Skl EHEE putdoyuan

pipal, figueira dos pagodes =125 =25 putishu

Homen comum @A @A putdng rén
Mandarim China g B EE Putonghua

Psique (grego) A4k A pk puxuke

Miséria

B H¥. ¥

BE. Bk, #1iB

q1 ki; jisang; béican

Revelar, revelagao

EE. EE. BF

RE. BE. R

qi lou; xianlou; gishi

Setenta semanas ++1Mt ++{E+t Q1 shi gé q1

Setenta e sete +++ +++ q1 shi q1

Sete tigelas da Ira R +tHIER q1 wan fennu

Unidos na mente e no coragao Fiy(—E) B (—F) qi xin (yi yi)

Chumbo 50 ) qian

certificado de repudio EEIEH EEfEE qian li zhengsht

Mil anos FH&E FH&E qian nian

Miriades de miriades FFAFAW FFEEWN qian qianwan wan de

Lider de mil T ARG (TRK) T AREH (TERE) qian rén de lingxiu (qian-
flizhing)

Chefe de cem F ARG (FRE) T ABtE#M (FX{E) [qian rén de lingxiu (gian-
flizhang)

Sem precedente BIFFARAE/ ; ZHIH BIFFARAE/ ; ZHIH qian sud weiyou de; kongqian

de

Mudanga para o Egito FERE EBAKN gian wang Aiji

Milénio TiEE, TESA TEE, TEHA Qian Xinian; Qian nidn
tongzhi

Devedor rEA rEA qian zhai rén

Potencial #RBdevel -opable; & [B&devel-opable; & |qian zhi; qianli

energy Henergy
Assentos da frente Bl B Bl B gian zud
dever (dinheiro, favor) R, Rix r. k& qian; qian zhai
Dinheiro . &M 2. 2B qian; qidncai
bolsa ®a. B8 Ba. B8 qianbao; pibao
humildade BE e qianbg&i




Humildes. Humildade R RE HRE . RE qianbgi; qianxi
Moeda %M. 48T L. SREK qianbi; yinbi
devoto B BB gianchéng
Religioso, devoto BN BN qianchéng de
espreitar B, BT B, BT qianfi; qianxing
quiliarca (Gr.: ho khi-li-ar-khos) FRE FRE gianfuzhang
Parede, muro B tEcity wall e ikcity wall qiang; chénggiang
Violéncia mR. b MR Bh giangbao; baoli
Enfatizar 2R TR qiangdiao
Fortalecer @it . NE Y. 2E qidnghua; gonggu
Fortificar, B1tstrengthen; MA&to [1Lstrengthen; N3 [qidnghua; jiagiang...

increase in---

to increase in--

impor algo (a alguém/algo) BT ... BN qiangjia yu...

Estupro R IT RER qiangjian

Roubar o plunder; 3%  [B¥Rto plunder; #F) [qianglie; gidngji¢
Compulsorio TRIEM R RIEM BN qidngpo xingzhi de
Service compulsorio PRI IRS RIA M B IRIE qiangpo xingzhi de fawu

coagir, obrigar, forgar

5818 ; f#{Rapressar

58i8; #{Rapressar

giangpo; cuicu

Compelir, Coagir a

5Ri8 . B fi58

gRIE; JBfE; f5E

qiangpo; poshi; midngiang

Forca PRt R5g A, B qiangzhuang; jianqiang
Cortés, modesto B SRAN qianhé

Reverente B, B B, B gianjing; ziinjing
entra sorrateiramente B far B faE gianru; tou jin
Pre-existéncia TR TR qianshéng

Assinar contrato

LEEY,; FTHHW

HEEH, HTHE

qianshi héyug; qianding xiéyi

Adiante, para frente

Bisk. fEBIEin front

BI¥E; TERIEin front

qiantou; zai qianmian

Caixa de dinheiro &8 g qianxiang

Arca de tesouro F ] 256 qidnxiang
Modéstia 3k3h 3 gianxun

Condenar, desaprovar L= = qianzé

Reprovar EE, "R RE. 5 qianze; zébei
Bater BT A B%PF9; APFY qiao mén; kou mén
Morar com residente forasteiro FE. FE BE. FF qidoju; jiju

Residir como forasteiros FE. FE BE. FF qiaoji; jiju

extorsor BIERIA . BIRMA BEERIA . BIERMA qiaozha de rén; lesud de rén
Coincidéncia HB1h, HEakRE B1h, HakE qiaqido; qidohé fashéng
Cavalaria I% FLRA B EL X qibingdui

Originalmente, no inicio F2 4] 24 qichi

Inicio, comego ). FF 2. B qichii; kaishi

antecipar B, HAE B, HAE qidai; giwang

rosarios AT15 5 TS Bk qidao nianzha




esclarecimento =] IZ8t:] qidi

Concubines (de pessoas comuns)  |3Z4% =& qie shi

Mutilar YIE] . 0T A4 YIE| . YDA EE qi€ge; qi€ duan zhiti
Pratica 4 SE2BR AER qiché shiji

Covardia IL1E . 1E5S IL1E . 1E5S qienuo; nuorud
anseio ver vocé LI E LR I E B R qicqic¢ yao jian ni
ansiar Y040, BEE Y40, B qieqie; kéwang
Desejar ansiosamente YL . B YL . B qiewang; kéwang
mendigo =15 =15 qigai

Milagre 53 = qijT

rejeitar, repelir

I BF; I tum

down

EE: BE. ELium

down

qijué; shéqi; jujué

Maravilhoso TYH . EFN TYH . EFN qimido de; méihdo de
vaso 25 M 25 M qimin

Utensilios 22 m 22 m qimin

Afeicdo natural =15 HiE qin qing

Filho amado EZEWNIILF BF EENRT BT Qin’ai de érzi; Aizi
Jainismo =EE =EE Qinajiao

Raiva Siw;, MR BN, MR qindo; ndonu
Abusar, enganar, injuriar =3B =3B qinfan

invasdo =20 =h 230, =144 qinfan; qinzhan
Diligéncia ESIEAY HE qinfén
trabalhador(a); diligente }E . ¥ H}E. ¥ qinfén; xtnqin
servir, por 3% T 3k EET R qing jiao xialai
desdenhar, desprezar, subestimar  |RE&. /NF BE. MNE qing kan; xidokan
Deliquencia infantil ELERRE ELERRE qing shaonidn fanzui
Abastecimento de agua Bk H R Bk {LpE qing shui gdongying
Consciéncia limpa EFEEHBED FEEHBED qingbai de lidngxn
Inocente, sem culpa EALTEDN EAEERN qingbai wugii de
testemunho de manhazinha EEMNIE EERZE qingchén jianzhéng
Eliminar =153 =153 qingchu

Claramente visto B EETR qingchil ké&jian de

Claro, distinto

B, B

B, AW

qingcht; qingx1

eliminar

EBR: AR

BB, TR

qingchu; sdochu

Claro, que pode ser entendido

mE, ZTHA

BE, ZRBER

gingcht; yiyu mingbai

Juventude & 55 qingchtin

saldar, zerar os débitos, BEE: B EIE . HIB ginghuan; changhuan

Puritanos E¥E E¥E Qingjiaotu

Condigdo &R 1550 qingkuang

palavra de desprezo RENNE. BEMNE BERY. 8EN5E qingmic¢ chénghi; qingmié de
hua

Desprezo RE. BU BE. BER qingmi¢; miéshi

Jovens BEA, ERA BEA, EEBA qingnianrén; nianqingrén




Solicitor, pedir

EXR: ERde-mand

53K . ERde-mand

qingqiu; yaoqia

Dia de Sdo Valentim ( Dia dos 5 AT IEPN:] Qingrénjié
[Namorados)

Sapo 5 5 qingwa
Desentendimentos menores RERA [ A= qingwei wuhui
Leve, moderado BRer. T FEBK qingwei; shaowei
Clarear as faculdades perceptivas Mgy BE 5 EWHNEE S qingx1 de sikdo li

Inclinagdo, estar inclinado a

i@ ; #BEFsit-uation

@ ;. BFsit-vation

qingxiang; qishi

Inclinado i) =g qingxié
derramar o coragdo e pensamentos |[{Fi/0x 2 (B0 = qIngxin tu yi

refescante, revigorante, reanimador

AR, BILFER, NHE
5

AR, BEER, R

5

qIngxin; ganjué qIngxin;
congxin déli

sobriedade EEN EEN qingxing de
Despertar, vir a Bk EERIBR qingxing guolai

circunstancia 15 situacio; IR 1EFsituacio; IRIE  [qingxing; huanjing
humor, disposigao, estado de espiri-|{F & IS 4 qingxu

to

Emogdes EFa & i qingxu

Peticao (no tribunal) BEE EEE] qingyuan
mesquita EEF EEF Qingzhénsi
Celebrar R B qingzhu
Celebragdes de aniversarios KL H BEMLEH qingzhu shéngri
Celebragdes de Ano Novo RLETE BEOEHE Qingzhu Xtnian
derramar 5% B & B qingzhu; ddo cha
Achegar-se B3 BBl qinjin
Aproximar de Deus 3l HIE LS qinjin Shangdi
Achegar-se a alguém EiR; ¥R B, ER qinjin; jigjin

Achegar-se FEiffipessoas; Wiifevento|Mifipessoas; HRIT qinjin; linjin
evento

Diligente 5. BRE) Ehes - BRE) qinldo; yinqin

Invasdo 1EyiS IES qinliie

Intimidade 3£ 2R 5 2R qnmi

Relagdo achegada, intima ERXFR HAR AR qinmi guanxi

Admirar R, #Hap-proval; FHF|[EM; BHEap-proval; [|9npei; zanshang; xian mu
Benvy FRenvy

parentes ER. ERBE B, BE qing1; qinshil

parentes, familiares ER. E£B B BB qing1; qinshil

Erosdo e ey qinshi

Parentes B3 5B qinshi

Pobre 52, AP. AW 5. 8. &M  |qiongfd pingiong; pinkin

[Pobre (pessoa) 5 A BA qiongrén




Decepgao HOR; ERIE HRBm, EXFE qipian; qizha

Fraude BIR. IR HER. E5R qipian; zhapian

Festividades das semanas +t¥ + & Qiqijié

Peticio 1R 1R qiqiu

apelar, suplicar iR, RiF R, |5 qiqiu; kénging

Estrada sinuosa IR B B% - 1EE/NR [IFIEEY 3% . 3T BN qiql de 1u; yahui xido jing

Discriminagdo il 1R qishi

Prejuizo il B4R qishi

jurar RBE. RE RBE. RE qishi; shi shi

Votar, prometer RBE, BEE RBE, BEE qishi; xuanshi

Septuaginta ++ ABAR +t+AEBKR Qishirényibén

Outro Hib Hib qita

Outros planetas HWTE HpWTE qita de xingxing

Existe vida em outros plenetas? HiTE EF4E YL HtTE LFEYE qita xingxing shang you
shéngwu ma

Alternatives HibhikR HiEE qita xuanzé

Tratamento medico alternative HiET %R Hips2mEE qita y1lido xuanzé

Evidéncia corrobora Hith{kiE Hib{e qita zuozhéng

altar BRIz mpiE Qill tan

Consultar um medium R A R i REZE qit wen lingméi

Rituais da chuva RN REER qit yu yishi

Cobertura propiciatoria SREZE SREE qin’engai

Sacrificio propriciatorio SRE . #HBESR SRESEH . #HER qit’énxishéng; wanhuiji

Prisioneiro KL, BA KL, BA qitfan; fanrén

Aprsionamento RE. U5z RE. Bz qiujin; jianjin

Verme 47 85 47 85 qillyin

Chamar por socorro ou ajuda SRBHEA S SR BB p R qitzhu de hiishéng

Olhar adiante HAtE. HEE HAtE. HEE qiwang; zhanwang

Odor SR BR SRR K qiwei; wei

Respiragdo SE; B respirar RE; W respirar  |qixT huxi

Concordar com alguem Fi—= B —= qixinyiyi

encher-se de vaidade ou orgulho  |SIEEK . FKIF KRIBHER. RE qiyan xidozhang; zhangkuang

Origem R R R R qiyuan

Origem em Babilonia #2 8 F B2 5l F R E R qiyuan ya Babié

Originam-se do... FERT .. FEER. . giyuan yu...

Tabuas do pacto =L EY AR DA EY AR qiyue de ban

collar HRiE HREE qizha

Esposa g%, KK £F. KX qizi; Taitai

Casar, toamr uma noiva )3 )3 qu

Governador de um distrito XH&EEE EHiFEE qu de tongzhizhé

larvas 4. Rvermes 48 #vermes qu; chong

De todo o coracdo e iy 270 quan ke xin




Toda a humanidade D £ A\ quan rénléi
perfeitamente inteirado do assunto |4 ETHEEEZ L SHEIEER 2L quéan shén guanzhu zai ziliao
zh shang

Mundo inteiro iR iR quan shijié
fala-se a respeito no umndo inteiro |4t REFF RIS ... 2 REIE R, quan shiji¢ dou zai tanlun...
cetro A E R E quén zhang; gui
Persuasio . MRE. KR B MRE. B quan; sudshi; jiaosud
Tudo, todo 256 A 25 A quanbu; fan
totalmente £#Ball; £4whole 2%Ball; £8whole  [quanbl; quanti

group group
Persuadir WM. HiR 2. KR quandao; youshui
Toda a Terra i, it i, it quéndi; piishi
Armadura completa 2 RIZEFR 2 RIZEFR quanfu kutjid
De toda mente 2 HEE 2R EE quanfu sixiang
Conselho, aconselhar W& & B quangao; quanmian
Aviso WMiE . B L. BE quangao; zhonggao
boxe, pugilato 2 e quanj1
Box (Luta de boxe) 2 e quanjt
Admoestar; Admoestamento WA, W, W B, BY. B quanji¢; quanmidn; quangao
Defender os direitos RF e EREE quanli bianhu
Direitos privilégios A X R, B quanli; quan
Privilégios A ; 5 A, %51 quanli; téquéan
exortar, exortagao Y& fm Bl fhEh quanmidn; midnli
Todo Poderoso, Onipotente 10 10 quannéng de
Deus Todo Poderoso LEENLET LN LET Quannéng de Shangdi
Jurisdi¢do MEE. EEBE R, EHEE quannéng; guanli fanwéi
O Altissimo -1 -1 Quannéngzhé
[lhas do mundo 2N EES 2ENEEE quanqit de g¢ Haidao
Cada parted a terra 2 ERE i 2B quangiu ge di
Ofertas queimadas R SIER quanshaoji
Ofertas queimadas R SIER quanshaoji
Intensamente ocupados BT BT quanshénguanzhu
Service de tempo integral 2 RE 2R quanshi fawu
estadisdica (Atos 7;19) AR FEAT quanshu
[Numero complete 2. HE; 8. RE quanshu; man’é
Armadilha BE. TN BE. B# quantao; luéwang
Autoridade, pode BE; &0, W e, #h, BW quanwei; quanli; quanbing
alma, de toda (Mar. 12:29) LN E LN E quanxin quanyi
Devocgdo de todo coragdo e mente |44 E W {FE O ENEE quanxinquanyi de shiféng
Curado de doenga ER. EFT ER. BET quanyu; y1 hao le
Dissuadir MPFE . X1t EhpE; Epi- quanzii; quanzhi




Distingdo

Xaldiffer-entiate; &
e excellence

ERldiffer-entiate;
Siexcellence

quibié; zhudyue de

ajuntando as nagdes para...
(manobrando)

ERFIEEM...

B RSB ER...

quice liegud zouxiang...

Lancar fora

WERexpel ; MWF abandon

EEBRexpel; HE;aban-

don

quchu; paoqi

substituir R, R R, RE qudai; daiti

Visto (de residéncia) BB G LI MEEEEH qudé juliu qianzhéng

Obter mE, RiE miE, meE qude; hudde

Ainda, mas Pl A que

Determinando, estabelecendo fatos |i#aE TEE quéding

Determinar a canonicidade T8 7 1F B b {7 T 1F B b (v quéding zhéngdian diwei

Falta de arrependimento BRZ X BRZ X quefa huigai

Inexperientes MZARBH . THHA MZEEE . E|AK A [quefd jingyan de; wizht de rén
Falta MmZ. B MmZ. B quéfa; quéshdo

Estabelecer Wi B WEN . B queli; jianli

Exato; preciso

#Ylay; IEFEAY, B

HEYIRY, R, BE
i8]

queqie de; zhéngque de; zhen-
shi de

COXO0 ERRRY . KT ERRRY . BKF quétui de; bozi
Convencer sem nenhuma duvida  |[JR{EF 5% TE{ET5E quexin bu yi
Confianga s, E51F TS . 51T quexin; xinren
pular de alegria £ K 2= 2 quéyue

certo de, com certeza de R . AR TEEERY . BARERY quezuo de; mingque de
Floco bic3 bic3 qun

saia &7 &7 qunzi
Expressdo inglesa (Passou dessa) |kt BT it Hitt. BT qushi; 1i le shi
significando que morreu (em chinés

significa literamente: abandonou o

mundo)

Morto £, & £, & qushi; siqu
dobrar os joelhos JERE; T Hekneel JERR; T Mekneel qUXT; xia gui
tendéncia, inclinagao fam, B HBo, B8 quxiang; qushi
brincar com, pregar uma pega, %, XF W%, BF quxiao; xinong
Territorio. Area, distrito X1 [E15 quyu

Distrito (termo das TJ) X1 [E15 qiyu
Congresso de distrito XigKAxLe EiEAE quyu dahui
Superintendente de distrito Xig s EiHEE quyu jianda
Buscar pela aprovagao HUEL HUR quyue
Satisfazer, HBE Hi5R quyue

agradar, satisfazer HBE Hi5R quyue
Ganhando o favour de Deus B R 5 quyué Shangdi
expulsar demonios EMR . HR ERZIE. ER quizhu xiéling; gan gui

Expulsar

WZE, HHE

%, BHE

quizhu; gan chiqu




Combustivel Jap i Jap i ranlido

Acender devagar BEEH HE R ranranshangshéng

Contrair (uma doencga) (KR B #E (F%); B%H  [ranshang (jibing); ganran dao
pertubar, causar desordem Wil Bz B BF raoluan; saodong

rap. Musica rep mE. BiRiR S=E. BiRiR raoshége; yinkuaiban

Quente E2l #, re

ansiosamente, ardentemente

2 Rt

réchéng de; réqic de

ondas de calor

SH - =
R ; B

BOR, 2R

rélang; relin

Sinal do Filho do Homem AB L FBIBRIE AR R FRIES rén de érzi de biao zhéng
Filho do Homem ABILF;, AF ARRF, AF rén de érzi; rénzi
Sabedoria humana ANEE ARNEE rén de zhihui
Superpopuloso AE2ER AmeE rén méan zhi huan
bestialidade AERES ABRES rén shou jiao hé
Deixe estar {THE {THE rén you ta

Amor {—Z (-2 rén’ai
Reconheceram-os Gt e =0 H b 4P 3R rénchi tamen lai
Reconhecer algo que ja viu A $HAEH o PHER renchii; bianrén chi
bondade {— & {— & rénci

benignidade —&. &E & BE rénci; ci’ai
benignidade —%. &E —%. &E rénci; cib&i
Ligamentos i Fa réndai

convicto, estar; estar convencido  [IAZE; ZEiRF| E: =T rénding; yishi dao
Personificado A1t A1t réngéhua
Sofrimento humano ABERE ABRE rénjian jiku
Associados aprovados INATRY[E T SRR E T rénké de tong gdng

Aprovar; Expressar opnido favo-
ravel

AT, FZiF

mo Al FEaT

rénké; jiaxu

Populagdo AQ AQ rénkou

Censo AORE AOFRE rénkoudidocha
Humanidade AZE AHE Rénlei

Racas da humanidade AW TR AEWNER Rénléi de zhongza
Sepultura comun da humanidade | A S E M S TR ANEEENER rénléi fénmu de zong chéng
(SEOL)

Pessoas, povo A XM rénmen

Povo AR, B AR, B rénmin; baixing
Desgnagdo de superientendente e e =) (FEnEEES rénming jianda
Designer; designacdo I, EE; TR I, £E; TR rénming; wéiren; wéipai
Perseveranca St St rénnai

modo de ver a vida AEM AEHE rénshéngguan

Comissao de Pessoal AEEZERS ANEFES Rénshi Weiyuanhui
Conhecendo a Jeova INIR BB A 4L UL ER AN EE renshi Y&héhud




Conhecer, saber

iARacquainted; Z1&

Femmacquainted; HiE

rénshi; zhidao

Suportar perseguicio BEER BEER rénshou bipo

Suportar ridiculariza¢do B B S rénshou jizhao

Suportar provas BEEWR BEEER rénshou kaoyan

Sofrer o mal BEixiE BEYiIE rénshou nijing

Feito por homens AFEFries AFEFries rénshou sud zuo de

resistir, suportar BE; HRsofrer; Hsofr-[BE,; FEsofrer & rénshou; ai; ai
er sofrer

Portar B2, BB tolerar B2, BB tolerar rénshou; rongrén

Corpo humano A4 A rénti

Imposto por cabeca AL ABER réntou shui

ser da opnido, achar, pensar, con- A% =0 5 réenwéi

siderar

Tarefas

FEmissdo; =Fdesig-

nacao

FHmissdo; =Fdes-

1gnacgiao

renwu; chaishi

Usar, empregar {EHA {EHA rényong

Confessar um crime AGE; AH RIE; Bt rénzui; zhaogong

com grande antecipagao ] B B4 B ER S réqi¢ de qidai

ansia, impaciéncia, avidez S E LN REE réqie taidu

Intensidade Atleagerness; RiK #tleagerness; iR  [réqié; jinzhang

tense tense

Zeloso de obras excelentes PO MNEET HOREET réxin congshi shan gong

Zeloso oy, B oy, BAER réxin; rechéng

Pessao zelosa BNE EHNE réxinzhé

Japdo B2 B Z< Ribén

vida eterna HE4EE HE4EE richang shenghuo

Luz solar B3¢ B3 riguang

Calendario BRA B E rili

Genebra BERAE BEAE Rineiwa

Data, periodo de tempo BHEl. BF BHEl. BF riq1; rizi

Luz que aumenta EEY BN A EEY B NS A riyi mingliang de qidi zht
guang

por fim, resultado, conclusdo BEV B AEER riyikuozhan

Dia H¥fperiodo; H; X H¥periodo; B; X |riz; ri; tian

derreter B’L. A BL. A ronghua; rong

Receptaculos e e rongqi

Permitir BRI, HF REr. B rongxil; zhliinxi

Gloria RIE; JRprest-igeous |BRIB; K&prest- rongyao; guangrong

igeous

Facil ) ) rongyi

Grande honra B3 L rongyu

Carne B BEvarieties of~ |A:; ABvarieties of~[rou; roulei




Canela R4 R4 rougui

Desejo da carne PI4R By AR P By 8RB routi de yuwang
Fisico, carnal R4S L §Y R FE routl shang de
Tribulacdo na carne R{E By B3 e gy B routi shang de huannan
carne PIE: MBZ 8 corpo de |NEBE. MPIZEBcorpo  |routl; xuerdu zhi qu

carne € sangue ou corpo
fisico

de carne e s
corpo fisico

angue ou

fala extatica

WRMENES

AR R

=

i chi ra kuang de zhan yan

amamentar S - ri yang

Fraco hEg. 5§ 55 55 rudnrud; ruod

Fraqueza ey, 8 5. 55%, ruanruo; ruodidn

Suécia g1 g1 Ruididn

Suica Bt Bt Ruishi

Sabio Rei Salomao SEWNFFEIE SEWNFFEMN T ruizhi de Sudluémén wang

Dsicreto =5 . XA, E#E =5 . B, EE ruizhi; xidnming; jinshén

Confucionismo ERZH ERER Rujia xuéshuo

Entrada AQ; A AO; MO rukou; ménkou

Queijo | B | & rulao

Veadar Bk B E55oiE B Run Yadayue

M¢s intercalar E3P: B8 A runyue

Politica de governar ou arruinar EXREAEARERIFINERE | BEFHEREBEWN B |ruo bu tongzhi jiu yao pohuai
o= de zhéngce

se ndo € isso € aquilo ZIEthisFRthat ZIEthisFRthat ruo feéi ... jiushi ...

Ponto fraco EEp=4 552, ruodian

balsamo o5 o5 rixiang

rituais de chuva AL FoKAL BiE . Bk sa Ii; sd shui Ii

aspergir, borrifar Nii) o Bk sa shui

chumbeira ™ #iE sa wang

Semear, langar sementes A ER. B HWiE. BE, HE sa zhong; bozhong; sabd

Sargdo HIER HIER Sa’érgen

ceifar o que semear, colher o que MBI R4, WEWt HIBHEER, WEIH |sabo de shi shénme, shouge de

plantar 244 th 2B y€ shi shénme

Satanas e e Sadan

Sinagoga de Satanas HELE HEeE Sadan huitang

Cultos satanicos 518 R 518 2R Sadan jiaopai

Satanas o Diabo HEER HEER Sadanmogui

Sardes B B Sadi

Saduceus AR ZOR . #ERIZA AR . AR A Sadougaipai; Sadougairén

Safira (nome) BIER . BIER BIER, BIER Safeila; Safeila

Zaqueu iz 64 Sagai

Curso de uma corrida =2 B2 sai chéng

Serra leoa EHF B EHF B Sailali’ang

Senegal ZE R INR EARINEE Saineijia’ér




Corredor =HEH A EHE A saipdo de rén
Raca . ZERcontest B, H&Econtest saipao; jingsai
Sete E4 E4 Saite

caxumba AR 4 AR 4 saixian

Zacarias 300 F T #h3 R 28 Sajialiya

Sara Bhr Bhr Sala

serafins Hh g Hhd salafu

Sarai o E3 S Salai

Saravejo FEhE EhREE Salaréwo

Sealtiel B &k B 88 Salatié

Salem A A Saléng

Salim ik Ok Salin

Salomé e 7K Saluomi

Samaria ORI B E R g8 Samaliya
Samaritano BRI A EEFIT A Samaliyarén
Pentateuco samaritano BHORTHELZ HEATHE Samaliyawljing
Samoa iEE FEEET Samoya

Samuel H8E H8E Samu’ér

Triade, trindade =4—Ha =4—a san hé y1 de shén
3 dias e 3 noites —H=%® —H=%® san ri san y¢
trinta vezes mais =tz =14z san shi béi
Portador de luz HMAmiE HMAmiE Sanbu liangguangzhé
Figos sicomoros =355 =351 sang shu
quebrantar o espirito Tk, BoUChoro  |[Bekm®; ®ilchoro |sangsht zhigi; kiqi
Trindade ={fu—4K ={u—g Sanwei-yit

Saul b=k 2R Séolud

Rei Saul HEF BET Saolud wang
Casamento de cunhado (Lei mo-  [$8 48 5/ JU BV IS 1R 1E3 383 B /N RN 15 U sdosdo yu xido shi de hiinyin
saica

metrazlhar 3 51 13 51 saoshe

Servia FERET R Se’érwéiya
Seleucia EFEI EF oo Selitxtya

Ilhas Seicheles EEZREE EETHHE Seshé’ér Qundao
carregadores de pedra & & sha fan

Fraticidio RXAENTE FRENIE sha xidongdi de zui
Matar R, R, HFR R, RJw. BR sha; shasi; j1 sha
Sadraque AT E=Ea] A E=Eay] Shadéla

peneirar Bi i shai

peneiramento RISk, fEik BEBI AR, B shai bié chalai; shaixuan
Sem A 55| Shan

Monte, montanha L L shan

Trabalho excelente ET ET shan gong

atos de bondade E1T. EF E1T. EF shan xing; shanshi




Remocdo do nome de Jeova M BR T EBFN4L BN & MIBR T ERFEN B shanchu le Yéhéhua de ming

Sedigao BHIRE . YAKAL  |BEmEL, MA/EE  [shandong panluan; jinhé
zuoluan

[ncitar f@afdo bad; BEZE Do [EEdo bad; BEFFL [shandong; jifa aixin

love

to love

Injuriar, offender il Li=s shang

mutilado, aleijado 5% 1E5R shang can

muitilado 5% . BIR S, RBE shang can; canfeéi

Profecias ainda a se cumprir EEEIVE: O HEEERMNTES shang dai yingyan de yuyan

Subir aos céus

EXRE; HAXascender

40~

EXRE; HAXascender

40~

shang tiantang; shéngtian

colina W W IR W shangang; shan qit

Trabalhar = = shangban

Setencia, conceder ) =4 shangci

Recompensador (Jeova) VeSS EBRE Shangcizhé

[Natureza divina a1 0PV RN ARE Shangdi de bénzhi

Pao de Deus 8 k100 Shangdi de bing

dadivas de Deus LN EG LB Shangdi de &nci

Filhos de Deus rEwILL rtEmRL Shangdi de érnli

Filho de Deus =W ILF 30k Shangdi de érzi

Ponto de vista de Deus WS RN EE Shangdi de guandian

Chamado de Deus FHEHER FHEHER Shangdi de hi zhao

Palavras de Deus EFEWNIEE FEHWEESE Shangdi de huayu

Palavra de Deus LHWIEE, EFENE EFEMGESE. L% M8 [Shangdi de huayu; Shangdi de
dao

Ensino divino EENHEIE FENHE Shangdi de jiaohui

Leis de Deus FEmasE FEmasE Shangdi de liifa

[Nome de Deus FHEHNEF FHEHNEF Shangdi de mingzi

[Nome divino FEHNEE FEHNEE Shangdi de mingzi

Vitoria divina EEH R FEHER Shangdi de shengli

Reino de Deus FEHEE FEHNE Shangdi de Wanggud

Reino de Deus FEHEE FEHNE Shangdi de Wangguo

Israel de Deus a1 0B R =R lak=: 0080 Shangdi de Yiselie

Conselho de Deus LB E LHEWNHE Shangdi de yuzhi

Filhos de Deus BT LN RTF Shangdi de zhong zi

Coisas profundas de Deus FEEENE FEEENE Shangdi gaoshén de shi

Ordenados por Deus FEESH FEESH Shangdi rénming de

De Deus ndo se mofa EHFREFERBHN tEEEEREY Shangdi shi chdonong budé de

Aprovado por Deus

LEANTE; LHAE
¥

L EARA; LA
BEFH

Shangdi suo rénké de; Shangdi
suo jiaxu de

Permissao de Deus LR IFH LR Shangdi sud rongxt de
Prometido por Deus RN PR ESFEY Shangdi sud yingxu de
As coisas magnificas de Deus FER=EHEANE FrERBREANE Shangdi weiyan weida de shi




Deus £, 8, RZECatholic |L#; #; XE Shangdi; Shén; Tianzht
term Catholic term

prejudicar = = shanghai

Machucar FE. FEAKRE SZE. FALE shanghai; shi rén téngtong

Cicratizes iR ; R SR, R shanghén; hénjt

Conferir, (no sentido de dar) HE. Wit HE. R shangliang; taolun

Mercador EiR: BA; BB Bk BA; BB shanglli; shangrén; késhang

Reconhecer, apreciar HiR. 4 B, Be shangshi; tihui

Apelo a commisdo FREERS IiREES shangsu weiyuanhui

Apelo a Cesar LiRFY# LERASE shangsu yu Kaisa

Apelar, recorrer

Fif~judg-ments; B5lto
attract

LEER~judg-ments; WA
to attract

shangsu; xTyin

Vale wa wa shangt

Cantico das Subidas FT23 FT23 Shangxing zh1 g&

Territorio comercial 7l 3 [X HEEiE shangye diqa

Elementos comerciais mAE A HEH S shangy¢ shili

assuntos de negocio Bl ESR TEEEK shangye shiwu

Graficas comerciais R ENRI 8 2 EN R R shangye xing de yinshuachdng
comércio ambulante El MR EeE mEMENRE shangyée xingzhi de doushou
aconselhar-se i Gk shangyi

Tomar conselhos B/, aiF [GE = shangyi; hémou

consultar, aconselhar-se B it [GEGE shangyi; shangtio
Inclinacdo B B shangyin

Coral L) it shanhi

serra, cordilheira, cadeia de mon- |1y fk 1Ly A shanmai

tanhas

servigo de alimentagdo [EF=RE Y] Ea(ipE shanshi gongying

Cedar Point WA B EM EA B EM Shanshujido, Ehai’é zhdu
cabra e e shanyang

Alimentos; Pensdo alimenticia IEFE R EEs shanyangfei

Boa vontade == == shanyi

Depois, apos

FE; BEaleuns dias
depois

8% . B#aleuns dias
depois

shao hou; rihou

Arbusto ardente 1 BT A JeE b E shao zhéo de shucong
[Nascer 5. REE 1. R shao; fénshao

Consumido pelo fogo ey ki, KRk B BiE. B shaohui; shaodiao; shaoqu
Queimado; Incinerado (consumido [ge8% . kei&. Kk B fmiE. BE shaohui; shaodiao; shaoqu
pelo fogo)

Ser consumido, destruido pelo fogo |8y . &HX B, BR shaohui; tinmie

Gravidez de adolescentes DERT DERD shaonian huaiyun
Minoritario DB DEH shaoshu de

homicidio involuntario FAE: RAK BRAE. FAN sharénzhg; sha rén de




Instantaneamente

Ert|; x%; Blet

EBE. vz B

shashijian; like; jishi

matar, assassinar R, R, % shasi; hai si

Arabia saudita P =A I BayR =] 45 P B 1A Shate’alabo

Serpente L Lied Shé

renunciar a si mesmo 22 Eer! shé ji

Comunidade 4 [X 2 shé qu

Luxuria 5. B4 5. BF shéchi; shehua

artigos de luxo EEE EEE shechipin

Sociedade (Torre de vigia) FaPal FaPal Shefang

Fundo para Saloes do Reino HETERLFES I TEREMES Shefang Wanggud Juhuisud
J1jin

projeto, designo %1t Bl sliéji

Envolvimento afetivo Bk EHEH. 2y W, ESEH . ¥ shéji; qianshé dao; yingxiang

Reunides sociais HRXES HREE shéjiao jihui

Configurar, estabelecer iva ELRva sheli

instalacdo; estabelecer DiRvA ERST sheli

perdendo a vida, risco de vida e Ay shéming

Deus, deidade b b shén

deus, deidade 18 18 shén

Padre (Cristandade) AR AR Shén fu

Milagres ik, &L W, FH shén jT; qijt

sentiu pena S B f& 2 D EEAIREZ shén ju ceyinzhixin

Implantar RAFAE . Em RRTENE . EE shén shén zhongzhi; guansha

Profundo repeito ErREE ErREE shén shén zlinzhong

de maineira nenhuma BiRgis BIRBIE shén xian juéjing

estrela de vosso deus Fcp= Fcp= shén xing

Deidade 1. B, 88 . B, 48R shén; guishén; shénming

Profundo R R R OREE shén; shén chu

Profundo, dificil de entender

REL, SRZIEY

R RZIE

shén’ao; shénké de

Examinar wE, B BE. BER shéncha; chayan

Xint6 B B Shéndaojiao

Identidade 549 549 shénfén

Camicaze X 18R EBERA A 4 EBIER shénféng; shénfeng gansidui
Dar a luz a 4 4 shéng

Lugar santo X4, X ER. Eib shéng chu; shéngdi
Acender aos céus HIEK L HIEK L shéng dao tianshang

Santo templo B B R shéng dian

Carregar bebe $I)LBL H8F YL sheng ér yu nii

Carregar crianga $I)LBL H8F YL sheng ér yu nii

Os santos ZR. XXE ER. ®EE shéng min; zhong shéngzhé
Ano sagrado X&E g shéng nian




servos santos ZAp Eoq¥ shéng pt

Dias santos XH EER shéng ri

Santo monte =14 B shéng shan

Santuario 2 BB p shéng sud

Melhor que BT (formal) B (formal) shéng ya

Tirsata HE E2E Shéng zhang

Pilar sagrado 8 B shéng zhu

Dar a luz 4. WAL, =T 4, RBRE; ET shéng; hu4itai sheéng; chin xia

[lhas de Sdo Eustaquio XBETA S ECHIEE Sheng’esidadao

Produtividade H= 5 H$EAH shéngchanli

existir ( estar vivo) $1z H1z shéngcun

Viver, estar vivo, existéncia t17. FEE t17 EE shéngcun; hudzhe

[Natal X EB SR Shengdanjié

santuario Xih E ih shéngdi

Vivido £ HEEWN £EHEEWN shéngdong bizhen de

Sao Tomé e Principe RLERTETMAELSE EZERTMELE Shéngduomeéijiptlinxibidao

Igreja Anglicana /N EE/\E Shenggonghui

vencer, sobrepujar vl %I BB, %R shéngguo; zhifi

Ilhas Santa Helena X HEES EiEER Shenghelénaddo

Sobreviver HEES HiEER shénghuan du guo

Sobreviventes HEE HEE sheénghuanzhé

viver H3E H3E shénghud

Estilo de vida H3EHT HEHT shénghu6 fangshi

sacerdocio santo ZEHNRAH BB ER T shéngjié de jisttuan

Beijo santo ZENY EZY shéngjié de wén

Sagrado X35, BEN ER. HEN shengjié; shénshéng de

Biblia R BB iR Shengjing

Biblia XZ BB i Shengjing

Ponto de vista da Biblia S p = ER iRy B8 ) Shengjing de guandidn

Literatura biblica AT Y EB 4 F| 4 Shengjing kanwu

Estudante da Biblia(pessoa que es- |2 24 ERiRER A Shengjing xuéshéng

tuda com TJ)

Estudantes da Biblia (antigo nome | Z iR E ER iR g2 & Shéngjing yanjitizhé

das TJ

Estudo)s das Escrituras (titulo do |2 i BB R EY Shengjing yantdo

livro

Tradzu;ées da Biblia REZFER ERIREB K Shengjing yibén

candura de seus escritores A2 EEHIRI EP s 25 2 Y SR Shéngjing zhibizhé de
tanchéng

Ilhas de Santa Cruz XEERS ES8RE Shengkeluwadao

animal de carga. 0 BPdonkey 0. EBdonkey shengkou; 1

Defeito de nascenga 4SRNV ERFE 4 RN ERFE shénglai de quéxian

Triunfante... BRI . .. BRI .. shéngli de...

Vitoria MF . BM R . BB shengli; désheng




Espirito Santo R EE Shengling

dadivas de espirito santo XRNENG EEp EE Shengling de enci

Frutos do espirito XRHERE EENEE shéngling de guoshi
Operacdes do espirito santo XRNE1T EEEHELT Shéngling de yunxing
Espirito faz suplicas por nds ZZRAEBRINRK EZARMARK Shéngling wei women dai qit
I[lha de Santa Lucia XAHTE EEHDLE Shéngluxiyadao

San marino X0 hiE EBEE hEE Shengmalinuo

Alma (Na realidade vida uma vez  [No Chinese equivalent;  |No Chinese equivalent; [shengming

que ndo existe equivalente chinés oftentE & (1ife) oftentE & (1ife)

para essa palavra)

Livro da Vida i H A shéngming cé

Pao da Vida H A8 Bt £ Bt shéngming de bing

Rolo da vida twms, £wif s, £ shéngming juan; shengming cé
Infame B EREN . T BRI, MIM  [shengming lang ji de; wachi

de

Arvores da vida 4 fn bt H it shéngming shu

Agua da vida HEk HEk shéngming shui

Vida £y, £5F £y, £5F shéngming; shenghuo

Forca de vida H£65H $£65H shéngmingli

Forca de vida ativa H45h | shéngmingli

Tabernaculo XE B shéngmu

Coléra; raiva B MR, B’F B ER. B8R shéngnu; fénnu; nuqi

Santo ZA B A shéngrén

Competente BT BT shéngrén

Aniversario £H: £ £H: £ shéngri; shengchén

corda B AT R T shéngsud; shéngzi

Acender, subir AKX, #ALEXRE AKX, #ALEXRE shéngtian; shéng shangtian qu
Ascender, subir aos céus AKX, #ALEXRE AKX, #ALEXRE shéngtian; shéng shangtian qu
Coisas vivas £ £ shengwu

Seres vivos £ £ shengwu

Negocios % Hlhstore % Hlhstore shéngyi; shangdian

Voz F&sound; BiFto talk |B&sound; REEto shéngyin; shuohua
talk

Procriagdo 455 455 sheéngyu

Dar a luz £F. £F £B. &8 shéngyu; sheéngyang

Santas miriades XE B shéngzhé

O Santo XE B Shéngzhé

Mito, mitologia 1% 143 shénhua

Conto de fadas 4% g shénhua

[Nicho, Altar (Usados nas casas — |{§i5 14E shénkan

Budista)

Duradouro permanente RZIR: EAM RZIR: AR shénke de; héngjit de

Que 4 BBE shénme




Dia de julgamento wY E = Shénpan ri

Assento de juiz Y| EE R EE shénpan zuo

Julgar, julgamento T M A, shénpan; panduan

Juiz biblico BHYE: LIF EYE. LB shénpanguan; shi shi

Miraculoso 1435 1435 shénqi de

Peticdo 5 F & BHEFRIK shénqing bidogé

Homen de Deus #A (a holy man) #A (a holy man) Shénrén

aprofundar-se em, percorrer SEA SEA shénru

Sagrado, santo b 18 BB shénsheng

sagrado, divino B Z 8 1HEE R shénsheng de

Servigo sagrado B IRS 1 ER By AR F& shénsheng de fuwu

Segredo sagrado 14T 1HER R FU R shénshéng de mimi

Pronunciamentos sagrados HENER, X5 HENER, BS shénshéng de xuanbu; shéng
an

Divino HEH . BEHN HEERY . BMHN zhénshéng de; shénxing de

regulamentos do servigo sagrado |18 3 FRZ5 B9 451 161 BB AR F& Y 382 451 shénsheng fawu de gut li

Escritos sagrados R EHh 1HER 4 Shénshéng zhuzuo

Flexivel {45 B #E shénsud

Corpo Bk =% | shenti

Fisico (pertencente ao corpo) J=2vN:1 J=2-1:0 shénti de

Corpo sem espirito esta morto SIS AL RN BESAELHEEN shénti méiyou shengming shi

si de

abominagao R e RE. EE shénwu; zéngwu
Terafim 145 145 Shénxiang

divino Fcliis Fcliis Shénxing
Divindade Fcliis Fcliis shénxing

Teologia bl 14 EE shénxué

Teologico by 1HEEHY shénxué de

rim (rins) AR X shénzang
Procedimento teocratico SBRRF SBRRF shénzhi chéngxu
Teocratico 1A 1A shénzhi de
Teocracia 1834 1834 E Shénzhiguo
Abandonar; largar 2K WEHE 1A% WE sh&qi; beiqi
facilidade; instalacdes iy B4 shesht

Lingua 3L £ shétou

Suspeita de adultério S5 B I0 I SE S5 B I0 IS E shéxian fan jianyin
Prseidente da STV 4+ & Shezhang

ano de acessao BRE B E shézhéngnian
libertar Sb. Tornar subs, livre {Hsh. BEH {Hsh. BEH shi ... dé ziyou
para o bem de... &...18 &...18 shi ... déyi

Tornar algo santo & sh—-DRINE & sh---DRIAE shi ... sb ... fenbié wéi shéng
Validar algo fEsomething£E 3K fEsomethingE 3K shi ... shéngxiao




ser revigorado &, IR{EREFR &, IRIERER shi ... zhénzuo qilai

Dez Pragas +17 76 o + 35 $ Shi chang zaiyang

Poesia 1A E= sht ci

Coisa repugnante que causa deso- |{s i F B A 1S 2 ¥ {3 1t 7 S BN AT 2 4 shi di huangliang de kézéng
lagdo zh1 wu

Exasperando os filhos el e&ating {8 53 RS shi érnli gindo

E uma realidade

BNEE, BHEFRevent

=ERE; THER

event

shi g¢é shiti; shi jian shishi

dado a muito vinho RSN FESH St shi jit haoyin

Amantes do vinho BERTHA . EHHE BEERAMA . &ESE |shijit hdoyin de rén; hao jiuta

Pavimento de pedras At AtE shi pt di

Fazer disciptilos & AEINEE & AEP9%E shi rén zudé ménta

Dar vida aos mortos {HIEAB4E {HIEAB4E shi sirén dé shéng

fazé-lo cair em si. {8t & 1B T Sk {854t 4 1B 8 3R shi ta xingwu guolai

faze-los ficar calados, silencid-los |4 {10 0TS {EfE O ES shi tamen ya kou wu yan

Observando o mundo B =58 H 75 255 Shi wén diandt

Refrescar-nos FRNBENZE [FRPIRBBNZE shi women gandao an sha

Confianca de coragdo fE AR AR 58 3R AP BT BA R shi women kéyl fangxin

Sede de sangue FE i FE i shi xue de

Santificagdo do nome de Jeova EERALN B KX, BHP |FERAZEMN R KE, & [shi Yehéhud de ming chéng
AL LR PBRENE S shéng; ziin Yéhéhua de ming

wei shéng

Criado, servo

5%, fE; 1bA

5%, /&, EA

shi yi; shizh&; purén

Executar uma agao

W to apply:; HITHIR

execute judgement

LA to apply; B1TH
HRexecute judgement

shi yi; zhixing panjué

dar; doar BF, e EF, HER shi yu; shishé
Langando encantamentos i i shi zhou

Perdoai os pecados {FIEE K {FIEE K shi zui dé she

Rainha de Sab4 RrELZFE RrELZFE Shiba nliwéng
falhar/na KM B Tout of order |KB; ET shibai; huai le

o funciona

tabuas de pedra AR AR shiban

Soldado T8, &; F&nodern |t£; £; E&modern [shibing; bing; jun bing
[nspecionar MEvisual; BE HBvisual; BE shich4; jianch4
Frequentemente HE. 8% BFE. 88 shichang; changchéng
Mercado i, HH i, #h shichang; ji€shi

Hora (referindo-se a um periodo de |gt & R shichén

tempo)

era, época B B shidai

Geragdo R, K A £ shidai; dai

Tempo, periodo de tempo

R BHME; Bt

G, BHR, A

shidai; shihou; shijian

proprio, adequado

EYM ., SEMapropria-

do

EEW:; 8EMapro-

priado

shidang de; héshi de




Apropriado

EYHH; BRABHnore~

BHEHN; BAKREnore~

shidang de; jido wéi qiadang

Demosntragdes, exemplos

—
NI

REE

shifan

soltar, libertar

BEMset free; BEFun-

fasten

EMset free; #EBHun-

fasten

shifang; ji€ kai

Senso do certo e do errado 2R 2R shifeigan
dizimo s s shifén zhT y1
Servir, adorar EE EE shiféeng
Servir, render servigo HE 5E shiféeng

adequadamente

EEH; Bbaharmo-

niously

BER: Bia#harmo-

niously

shih¢é de; rongqia de

Ir ao Mistério

R, RS

R, RS

shihou; fashi

Tempo oportuno B AL i1 shijT

Literal SCRREY BERH shiji de

[Numero literal SERRBVER B ERNEE shiji de shumu
Cumprimento literal SERREY R 36 BRI ER shiji de yingyan

mercado HE G, T TEES: 15 shiji guangchang; shichang
Buda by P== =1 b Pz =1 Shijiamouni

Eventos =4 =4 shijian

Por em pratica

Kk, RITHR

HiE, BEITHX

shijian; shixing chulai

horarios, programacao

BfE Rhordrios; BRFER

programa ou agenda

BB Rhordrios; ®F

Fprograma ou agenda

shijianbido; zhixu bido

tropegar SR, SERD K. R shijido; banjido

Dez mandamentos +i% +5% Shijie

mundo R R shijié

Poderes do mundo i RFN R shiji¢ baquan

coisas sem valor do mundo, refugo | R EY) it FRLEY RN shiji¢ de feiwu

do mundo

Espirito do mundo R R shiji¢ de jingshén
Téabuas dos dez mandamentos T+ AR T+ AR Shiji¢ de shiban
Governante do mundo HRNEE RN FEEE shiji¢ de tongzhizhé
Governantes do mundo RN EEEMN it R FEEM shiji¢ de tongzhizhé men

estacoes do ano

B fitting time; =T

BEEfitting time; =
&

shijié; jijié

Batizar W=, ek WER; Mk shijin; shi xi
Pedra de toque 2=€HA HeAa shijinshi

John o batizador HE2ELN® W2 ENS Shijinzhé Yuehan
Visdo (literal) P pig shijué

licdo pratica 2451 =45 shili

vista M Avisio R Avisio shili

roma gt A8 shilit




Sil6 lugar B & Shiluo

Sentimento de perda RER, RBBERKME RER, BBERE shiluo gan; ganjué miwang
Esmirna E8E E8E Shiméina

Comissdo, missdo lEdg lEdg shiming

Cegueira 5 BH 5 BH shiming

Periodo de tempo B 2 3z shiqt

tempos, periodos de tempo ATHA; HA BEER. HA shiq; q1

assuntos =15, B, YWHRsub- =15, Ei%; YWHEsub- [shiqing; shiduan; wuzhi
stance stance

coletar S EL S EL shiqu

Desqualificao KERK KEEK shiqu zigé

Perder, KE; K, EBlost |KRE; BXK, EBElost [shiqu; yisht; mila
way way

Terra habitada tH AFF{E 2 itk tH AFT{E 2 itk shirén sud zhu zht di; shishang

abrir os olhos dos cegos

& T

Gkl

shiruowudu

oportuno, ERR . 888 BEFR . SN shishi de; hé shi de
Fato EX. EFEMNES: EE. EENEE shishi; zhénque de shishi
144.000 pessoas +ImAHF A +ImEEMNF A shisiwan siqian rén
Secular TR TR shisu de
secularmente, AR . BHH HAE . BtH shist de; st shi de
Trabalho secular A T4 A THE shisu gongzuo

Teste, desafio HiR. 2. {8 RHiR. ER. B shitan; kdoyan; shiyan
Copia da realidade SERBY 1R @ BN R shiti de fang pin
Corpo (cadaver) Fix. Pgy e RS shiti; shisheén

Carcaga Fix. Fg. FHE e R, BE shiti; shishén; shishou
Realidade & real thing; FKaf-|BHreal thing; JRE [shitl; xianshi

fairs

affairs

Pedra, rocha Ak Yoy | shitou

Apostolos {1k {1k shita

tentativa de usurpagdo REEAN HEBIEA shitt cuanwei
Periodo Apostolico {5 HE BF 2 {5 G RFER shith shiqt
Desapontado 3] 3] shiwang
Desapontamento KREE. ©...sb-kE KREE. ©...sb--kE shiwang; ling ...sb... shiwang
considerar como, ter por (ex. Ami- |#% Fizly=1 shiwéi

g0)

comida "~ & Shiwi

bolsa de alimentos SR SR shiwu nang
Departamento de Perdidos e Acha- |5 #)iA471ZB SR LEER Shiwu renling bu
dos

Sistema de coisas EYEIE EYEIE shiwu zhidu
Conclusdo do sistema de coisas EYSIERRER EYSIERRER shiwu zhidu de moqt
Comida Y. BE Y. BR shiwu; liangshi




Limite de tempo

A PR

¥ R

shixian

Cumprir-se SHrealization; BITto|/BBrealization: FE{T |shixian; lixing
carry out to carry out
[nvalido K. BUE Tcancelled |k%; HUH T cancelled [shixiao; quxido le

realizar, implementar

HEAT

W4T

shixing

aplicar TR, SREE, RIAIMH [MfTHNOR, W, FEA [shixing chalai; shijian;
5k 45k yingyong chitilai
cumpridor da palavra SEATHEIER A BETEENA shixing huayu de rén
praticante da lei SE{TEERA BETEENA shixing liifi de rén
Fazer milagres FEATHE . T FEATHEBE . TEHB shixing shén j1; xing qij1
Fazer sinais HE1T FAE HE1T 2 BE shixing yi néng
Experimento, teste LIS =B shiyan
juramento (num tribunal de justi¢a) |E S nome; #EEverbo ESnome; #BEverbo [shiyan; qishi
Desemprego gl F¥ 3 shiye

fazer sinais,

RE; ITFHgesticular

shiyi; da shoushi

Adaptar ERI BE shiying
Empregar, (por meio de ) {& {& shiyong

Pratico, utilizavel SSHAM ERAN shiyong de
Sugestdes praticas SERBEI EANES shiyong de jianyi
Sabedoria pratica IHNEE EANEE shiyong de zhihui
Uso de imagens {5 15 {5 15 shiyong xiang
Aplicavel para EHATF B AR shiyong yt
Juramento, 0 voto z2E k=] shiyuan

Pessoa real SEERNNME B ERe shizai de geti
mensageiro, enviado e e shizhé
Mensageiro FE, =) FE, =% shizhé; chaiyi
administrar B B shizhéng

Palacio do Governador

EBRENER, BN

EBRENER, BN

shizhéngguan de guandi; guan-
fil

Governador HIRE: HERE. B8 WIS : FEEE . #% [shizhengguan; shizhéngzhé;
mode rn mode rn zongdu

Substéncia X YWhRma-terial BE. YWH8na-terial [shizhi; wuzhi

Ledo i ki shizi

Classe literata NI S = I shizi ban

Cruz +==2 +==2 shizijia

Cruzadas +=F +=FE Shizijiin

Primeiro casal (Nossos ancestrais) #4480 a4 shizt

escorregar, 3 3 shiza

Passo em falso RE. TERKE KRB, TERE shizu; xing cha ta cuo

Humilhagdo, humilhar ZRM. EE TR EE shou bidnyi; xitrt

Ser louvado

ZWE; RENE

RWE, BEEHE

shou chéngzan; huodé
chéngzan




Recebido W W shou dao

Sob banimento (proscri¢ao) a4 a4 shou jin zhi
Ajuntar-se SR Wie SR Wik shou ju; shou jian
Servidao ZHR ZHR shou jiishu

Ser abusado

REE. BEF

REE. BEF

shou lingnii¢; beéi niiedai

Expressdes inspiradas

ERTHNEIL

SETNER

shou lingshi de yanlun

Ser inspirado

FRN, BRT

ZER; SBR

shou lingshi; shou ganshi

Cobrar juros W F B W F B shou lix1

manter a promesa SFES SPEEE shou nuoyan

Ser perseguido THE. $EHE THE. ¥EHE shou pohai; shou bipod
Falarem abusivamente de... 2 AEER Z AR shou rén dihui

Encontrar oposigao Z AR ZARY shou rén fandui

Ser ministrado ZARE ZARE shou rén fu shi

Objeto de reveréncia ZABMENONR ZABMENER shou rén jingfeng de duixiang
ser enganado FATE YN it shou rén kuidai

ser vituperado, ser envergonhado | A M, HEE ZASH. HEE shou rén zénan; bei xitrt

ser considerado com admiragdo (2 | A #Z ZABS shou rénchéng qi

tes. 1:10

Usado p())r Deus 2 FEMEAN 2 FEMEAN shou Shangdi sud renyong de
Ser julgado T Z®E shou shén

Primogenito BAER, LEN BAEW, BEN shou shéng de; toushéng de
Restauracdo do exilio SEBORE# T SEMRRE#H T shou shifang fanhui guti
forgosamente TRE. WS TRE. WL shou shufu; bei kiinbang
Coletores de impostos BN, BE IWBA, RE shou shui rén; shui li
Escravivado por SRS SRS shou ta sud nayi

Imagem da fera B4 B& shou xiang

Inspirado por demonios 3 - =FN ZIBEER shou xiéling qishi

ser pressionado

ZE; #iEHsofrer maus
tratos

ZR. #WBiBsofrer
maus tratos

shou ya; bei yapo

Criagdes, coisas que sdo criadas ZEY ZEY shou zaowu

Ser reprovado TEE ZE5E shou zébei

Apanhar com varas ZERIT ZEIT shou zéda

Ser defraudado TZER. Xm TR, X5 shou zhapian; méngpian
Estar equipado com ZaERE SHEE. . shou zhuangbei qu...
Mo F, FEpalma da mao  |F; FEpalma da mao [shou; shouzhang

Fera 8. HBa Bf. BFER shou; yéshou

Observer o sabado FZE FZE shou’anxi

festividade de recolhimento Wt W e Shoucangjié
Manuscritos FYAR FYAR shouchaobén




Copias manuscritas FHA FHA shéuchaobén
Primeira vez BR, B—R B, B-R shouci; di-yT ci
Capital (cidade) =k =k shouda
Cristdos ungidos TEEEE TEEEE shougao Jidiita
ungidos ZSEMLF ZSELF shougaofenzi
ceifar, colher W&, KRB ganhar W&, EBganhar shougg; huodé
Vitima = ZEE shouhaizhé
aceitar suborno ZIE% T ERER shouhui lu
Cobrar W gather; W W oather; W shouji; shouqu
Batizado , ser 2 2 shoujin
Batismo na morte de Cristo SERAEBNE SERAEEBNE shoujin gut ru Jidd de si

toalha; retalho

Frhand towel:; #; M

towel

Frhand towel:; ;
M towel

shouj; bu; jin

Sofrer Za Za shoukt

maioral =Rl =R shouling

Senhores do eixo B B4E shouling

classe “maioral” B & B fER iR shouling jigji
lider,diretor B9, EH B, EH shouling; yaomu
Cabeca, lider BHM., TH HME, TH shouling; yuanshou
chefia B R =Rt shoulingquan
Porteiro SFIIA SFRYA shouménrén
longevidade Ea =4 shouming

Tomar, receber e W ¢ g shouna; shou
Memorial ZELS S#nS Shounanjinian
Assistir a0 memorial SHILOSHBEAKR SHIOSHEAR Shounanjinian chiixi rénshu
Autorizar B g shouquan

Ser acusado FZAiERE FZAiERE shourénzhikong
meias-esposas (Exodo) W4 & W4 & shoushéngp6

Filho primogenitor

BEF BEF. EF

shoushéngzi; toushéng zi;

zhangzi
gestos F®; F&8 shoushi
Estar alerta FE. BT . B shouwang; kanshou
Sentinela (revista) FHEA FHEA Shouwangtai
Centro Educacional da Torre de FELEHBFHRN FELEHBFTHROH Shouwangtai jidoyu zhdngxin
Vigia
Fazenda da Sociedade Torre de Vi- |SFEE & K% FEAEES Shouwangtai nongchang
gia
Estudo de A Sentinela SFEE AT SFEAWHE Shouwangtai yanjit
Vigia SFLEE FEE shouwangzhé
Primeiro lugar B B shouwei

Guarder

PR EBhouard against

SPE ;. RBhouard

against

shouwéi; difang

O primeiro e o ultimo

BENMAREH

B ERNRAREN

shouxian de hé mohou de




Primeiro Bk, &L, £ Bk, &L, £ shouxian; zuixian; diy1
Quiromancia (leitura das maos) FHEKR F AT shouxiangshu
Documento manuscrito FEXH FEH shouxi€ wénjian
Adotar (crianga) IhES WE shouyang

Mais importante BE BE shouyao

Agente Principal BEREE BEREE Shouyao dailizhé
Pedra principal de angulo BEENEAA BEENEAA shouyao de fang jido shi
Masturbagao FiE FiE shouyin

Linguagem de sinais FiE ) shouyt

palma da mao Fz Fz shouzhang

Dedo Fig Fig shouzhi

Sujeitos a futilidade

ZHTEFTROAER

ZHRESERNER

shouzhi yu tulao wuanai de
gingkuang

Sujeitos a TZHTF. AF..2TF TZHR. BR..2TF shouzhi yu; chiiyu ... zh xia
arvore VS| i shu

Sunamita B BHETF ERRN LT Shii 12 mi de niizi
humano B AN B AW shii rén de

Sabedoria humana BEANESE BANEE shii rén de zhihui

cingir os lombos REE RERE shu shang yao

homem de Deus B LEFENA BLEHHA shii Shangdi de rén
sacerdote praticante de magia /N g shu shi

Tunel de 4gua HokpzE ik PR E sht shui suidao
Enumerar e gE shi suan

guerra carnal & MR KE EmMRANERS shii xuérou de zhanzhéng
lombos cingidos REE REE shu yao

Miriades WL BL B shu yi wan ji

Miriades de anjos UL TR E BB KRE shu yi wan ji de tianshi
enumerar, contar . 2 . By shii; didn shi

Contar . o2 5. OBE shii; didn shi

Livro . BEE. BT g EE E7 shii; shiiji; shikan
Sepulcros caiados BT BRE B E RBTHRHIEE shua le baihut de fénmu
murchar =& b=y shuai can

Atiradores com fundas BEHE BEHE shuai shi de bing

despedagar B, BRestilhacar  [HREE; BRestilhacar [shuaisui; suilie
franqueza RE RE shuaizhi
Ambos os lados W5 WH ®hH WA shuangfang; lidng fang

Gémeos WAE Fmales; ZFEM €4 Fmales; ¥4EM  [shuangshéng zi; luanshéng de

vegetais X i shiicai

Codice EHRANPE. FHK EMRXWP A, FPAK [shice shi de chaoben;
shouchaobén

Terrestre B iy By shidi de

esperanga terrestre i AL B FE shudi de xiwang




Confortavel

R, &k, &FE

R, Rk, &FiE

shiift; anyi; shiishi

prender . S WG . 4 shuf; klinbang

Sucote B BrE| Shuge

Taxa imposto i) R shui

Agua Ik Ik shui

picina, fonte, poco okt KR okt KR shui chi; shui quan

Ciclo da 4gua K B B IR KB B IR shui de xtinhuan

Imersdo na agua K2 4L KiSiE shui jinli

Fontes de agua kS KB shui quan

Fonte de agua KR RiE KR RiE shul quan; quanyuan

Persuader vb TR i SR SR shuift; yéushui

Dormir BEH EE shuijiao

Cristal K & K & shuijing

Marinheiros KF, ER kF, EE shuishou; haiyuan

Chefe dos cobradores de impostos |#i &%+ REE shuiwu zhang

Fonte de agua KR KR shuiyudn

sanguessuga Ik 4% Ik % shuizhi

secretario, (encarregado dosreg-  [HiZE: i EXE. EF shijji guan; shiji

istros

Estud)o de Livro de Congregacdo | HEERF32HE EEIR Shiji Yanjiiban

Estudo de Livro de Congregacdo | £ER52 EEIR Shiji Yanjiiban

encadernagdo REERET EEEST shtji zhuangding

Resgate T4, TEEmoney BE{E; WEmoney shujia; shijin

alivio Fdi Fdi shujié

Rolo & 24 Shtjuan

Literature HF Z7 shikan

Ereto BT, BYbuild; ¥ B, EUbuild; SR [shuli; jianli; jaqgi
lift lift

Floresta BIAK . FRAK B, FRA shulin; sénlin

Templo espiritual B R EENE Shiling de dian

Armadura espiritual BERNFERE BEERNEs shiiling de jinzhuang

Homen espiritual BEREA BEN A shiiling de rén

Israel espiritual ERBILET EWNLLET Shiling de Yiseli¢

Restante do Israel Espiritual ERNUEYTIER EESIEY&ER shiiling de Yiseli¢ Yumin

Espiritual BR, BERW BE. BEN shiiling; shiiling de

Arvore (Daniel) i AR B shumu

[Numero inderteminado MBS AREN EHSAREN shumu méiyou xianding de

[Numero limitado WMEBR g2 HBHAR shumu youxian

(NUumero WEB. ¥BF #HEH. gF shumu; shuzi

tempo ou condigdes favoraveis 3% ; B FIE JEE . AFIE shun jing; youli de

Sujei¢do, submissao 7 BR JIE PR shunfu

obediéncia, obedecer 7 BR JIE PR shunfa




submisso, submissdo IIFi R JIE AR shunfa

Andar de acordo com ... IR ... 4T IEFE. . . T1T shunying ... ér xing

Falar bem de vocé RERIHFE SRR EFEE shud nimen haohua

dons de linguas HAER BTG SRHER ERR shud waiyi de enci

Linguas, falar em WHE; HAES MANFE, RAS shud waiyil; shud fangyan

Falar em linguas YWHME, WAS MANFE, MAS shud waiyti; shud fangyan

fofocar R SREEE shud xidnhua

expressdes bombasticas 2 Pe 2:18 |ii &2k EH A% REESE AN shud xidozhang kuada de hua

Dizer a verdade HEE RESE shud zhén hua

falar, proferir B iE RER shudhua

Falar de acordo HE—B, HEEE RE—., REKFE shudhua yizhi; shud tongyang
hua

Mentir, dizer mentiras Wik, ik R, HER shudhuang; sahuang

Mentiroso HiRE, BiRE RE. HE shudhudngzhé; sahuangzhé

Esclarecer, esplanar 15165 SREA shudming

Oferta pela culpa E: T &= BB shugqian jishéng

Oferta pelo pecado 52 737 5% 4 i=fret i shugian jishéng

Harpa IREE . GE BE. YE shuqin; xian qin

Conhecer; estar familiarizado =10 AR =hak . PR shushi; rénshi

Detalhar, explicar em detalhes R RER shushud

Ressurreigdo celestial BRXNESE BRXNESE shiitian de fuihuo

Chamada celestial BEANEE BEXHNEE shiitian de ha zhao

Vida celestial BN ERT BXEEd shutian de shengming

Celestial BAK: XL BXK:. REH shiitian de; tianshang de

Esperanga celestial B AEE BX&FE shuitian xTwang

familiarizado com algo ELE ELE shuxt

Familiarizado, EXES EXES shixt

Bem versado nas escrituras BIEZ T E R ¥y shuxi jingwén

Carta HE 2= shiixin

Correpondéncia FEEX EEER shiixin wanglai

carta de pedido de exclusdo FIEET E2EES shiixin yundong

Atribuir, Prosperidade B B shiixing

Transfusdo de Sangue W E=finl shiixue

Transfusdo Hmn E=fini] shiixue

Pertencer BT BR shiyu

Pertence a Jeova B T HR AN 4L E A HB AN EE shilya Yehéhua

Expiagado 5 58 E=ES shizui

Sacrificio pelo pecados 52 S 4 44 =g shiizui x1shéng

Indulgencias (catolicismo) 52 5E 3% B Shuzuiquan

Dia da expiagdo M5:5E B BESE B Shuzuiri

manjedoura g, DE . EiE si cdo; ma cao

Quatro criaturas viventes NEY) 1EEY si ge hué wu




Quatro ventos OAEAX . EEX PR . P9fE si gt féng; si feng
Depois da morte IS B si hou
Adormecer na morte SEERLRE FEELRE si I chénshui
Quatro cavaleiros x4 B+ si qishi

Impressdo a quatro cores & ENF & ENF si s¢ yinshua

som sibilante 4 144 4 ) AR ST s zuo xidng

Servo privado

RMAINA; TES{E

MAEA; REEE

ST yong purén; tieshén pu bi

Seda 247 poR sichéu

estoicos Hy % Hy% oo Sidudya
Decisdes judicativas FERE AERE sifa juéding
Assuntos judicativos AEEH AEEH sifa shijian
Comissdo judicative AEERS AEEES sifa wéiyuanhui
censura judicial AEEE AEEE sifa zébei

Mar morto BB BB Sthai

Rolos do mar morto B RE EBESL Sihaishiijuan
Faculdades perceptivas HEH HEH sikdo li

poderes mentais BHEH BHEH sikdo i

Capacidade de pensar

sikdo li; sixiang néngli

Considerer

BZE. ZR, Bk

BE, ZE, Bk

sikdio; kaolii; xidng ji

Proprios desejos FAF . FARK FF); FARR sili; styu

Rasgar as roupas T 2L 7% AR T 2L 7% AR sili¢ y1fa

Sri Lanka HfEB Xk HEE+ Sililanka

Commando militar AT BEE AT BEE siling; zhihuT guan
Eslovaquia Hrig k= Hrig = Stluofake

Eslovenia 11525y =R\ Hi& fetm Stluowénniya

Morto k. Eit, it k. Eit, it siqu; qushi; shishi
Quarto privado MAEH; BE MAEE, RE sirén fangjian; néishi
Primogento da morte FEARLER FEAREEH sirén zhong téushéng de
Filhos ilegitimos FAEF FAEF stshéngzi

Filho ilegitimo FEF FEF sishéngzi

quarenta + + sishi

palavras simuladas L2 T IEEYE L2 T IERIEE sishi’érfei de hua
Teatro Stanley H38 F B BR Hi38 F 2R Sttanlijuyuan
Estevdo AR AER Sttifan

Relagao ilicita LBEEHE LBEEE sitong gouhé

Morrer ) A ) A siwang

aguilhdo da morte ETHEIE BT EIE siwang de ju tong
Suazilandia HrR HRLE Stweishilan
Privadamente T T sixia

censura, repreensao (privada) FTEZ FTER sixia zébei

(Nao entendendo nada HETRRE HETRNRE sixiang bu jiankang
humildade mental HAE ) Bk HA8 ) Bk sixiang shang de b&iwei
Atitude mental HAXRE HARRERE sixiang taidu




Mente

B#8pensamentos
kBicérebro

B#8pensamentos

Bfcérebro

sixidng; tbunao

pensamentos

= A
B8pensamentos; B

planos: ¥Emodo de ver

B#pensamentos; =
planos; iEmodo de
ver

A
75

sixiang; yinian; xiangfa

Punir com a morte SEF SEF sixing

Lidar de modo ultajante, Tratar in- |E23 %5 xR siyi lingri
solentemente

privado, particular bR =) bR =) styou

Mortos FEE FEE sizhé

Auto imposto F BT FABEETIRY sizi dingli de
Tetragrama FZ FZ Sizishénming
Ofereceu dinheiro para ele B RIS song qian géi ta

Ler a Lei em voz alta WiLEH FEELEE songdu liifa sha
procissa 2 TE BV BA 2 B B songsang de yi dui

o de enterro

Instigado MNEB wE songyong

salmos de elogios M E WeE- £ Songzanshipian
provcurar, buscar 3. K EEH. K souxun chii; zhdo chi
Pesquisar, procurar 3. B, B=E EE. . #=E souxun; zhdo; tancha
Destruicao veloz sobre eles eSS A=Y 3 b B B SR su su de ziql huimi¢
Alho b b suan

Sudao 7 & Studan

Escocia TRIg L ﬁj@% Sugélan

arrastar para longe BE 7 Em £ BE7iER sui lia pido qu
Fragmentos de manuiscritos B OB BA R )# B BE sul pian; pianduan; canpian
migalhas, pedacinhos B, BmEIL HE, BER sui xi¢; sui zha er
Agitados pelas ondas bERIZE TR BERZE R suibdzhulia

Embora aR R suiran

Construgdo rapida i i sujian

Unido Sovietica PN R Silian

Suriname HEFE HERF Silinan

Crenca na predestinagdo ou fatal- |fF &1t TE T suminglun

ismo

acdo por perdas e danos (processo [HiZE M2 iF14 18 E R E SR stinhai péichdng susong
civil

Sofrc):r a perda k. TH Bk, BiE stunshi; kuistin

Netos FIL; Wformal |[BFEL, BHKformal [sinzi sinnd; di sin
Conselho resolvido FFENmE FrENRE suo ding de yuzhi
dado a FRLEEY A PG EY A Sud géi de rén
Aquil;o que € necessario PREE PREE sud xii

Sodoma %35 r%IE Suddudoma

Sodoma e Gomorra P 35 FN iR EE ff P % 3E FN iR EE ff Suddudma hé Emola
Correntes PigE . BheE SHbE. g sudlian; tié€ lian




Zorobabel B ER FEER Suoluobabo

Templo de Zorobabel B EANXER P 7& B 1A Y EE B} Sudluobabo de shéng dian

Salomao B PR Z&PY Sudluéomén

Colunatas de Salomao FRBI T ET FREEPIRVEE T Sudluémén de lang xia

Templo de Salomao PR8I0 Z R P78 P9 Y BB R} Sudluémén de shéng dian

Colunatas de Saloméo B T8I R ER P 78 P9 B9 4 [ER Sudluéomén de zhu lang

[lhas Salomao B IIESE FREFEE Sudluémén Qundao

Reino unificado sob Saloméao FFBITATHE—T FREPA THHE— T Sudluémén zhi xia de tongy1
wangguo

Somalia ROE REH Sudémali

Trancar a porta e $5 F P9 sudshang mén

Indice # | # | sudyin

Todas as profecias apontam para  |FrEFIS HIELGEE FIEFESHIEOEE sudyou yuyan dou zhi xiang

Jesus Jidi

Todas as ragas FrE & EERK sudyou zhongzi

Todas as religiGes sdo boas? FrER#%HAEIFNG FrE R R ITFH S sudyou zongjiao dou shi hao
de ma

Todo, tudo, sempre A —1 A —1 sudyou; yiqie

caso do tribunal AR RN susong’anjian

acdo/causa juridica AR RN susong’anjian

Esvaziou-se MHmETES MHmETES ta kong le ziji

Ele Causa O Que Venha A Ser {2 B 2 KA Ta shi zhT chéngwéi

Monte Tabor 38 L 38 L Taboshan

Atitude DE BERE taidu

Tailandia = FE Taiguod

Taichichuan . E ] T Taijiquan

[lhas do Pacifico KEFBSE KEEBE Taipingyanghaidao

Taiwan BE Bg Taiwan

Adoragao do Sol AFREE KEEE Taiyang chongbai

Sol e lua permanecem AP B =EEZEH KA SEEZEH taiyang yueliang ting zai
kongzhong

Sol XBH; Bk AR3. BEE taiyang; ritou

Tera fthh fthh Tala

Talentos (moeda)

EER. ES

EiEG, MES

taliandé; taliandé

Torre B, Smodern %18, S%modern talou; gao lou
Tamar fth 35 fth 3 Tama

carvao R R tan

Chifres do altar 1= A 18 A tan jido

namorar RBE Erd b tan lian’ai

Altar iz, Riz 1= . R4 tan; jitan

freqiiéncia de visita B RIS E R tanfang de pin mi
Cobrir o territorio R i [X REh i [ tanfang diq
Chegando a areas remotas YR 15 I b (X PEEH LS [E tanfang pi yuan diqd
Visitar w5, BRE Reh. BRE tanfing; tanwang




Tonga %N =N Tangjia

Paralisia muscular e R i3 tanhuan

Paralizar E B B tanhuan

Ganancia g =1 tanlan

ganancia = AL, AR 2. B2, ER tanlan; tanxin; tan nian
Tanzania bEE-3=RI & Tansangniya
Glutonaria = B8 tanshi

Glutao SR A BEEHA tanshi de rén

Prazer sensual HERERBGE BEEEHNERS tantu xiangle de yunian
Caminho reto 0% . Fith HER, Fi tanta; pingdi

suspirar WE. M5 HE . Eg tanxT; tanqi

Ganancia 0 =20 tanxin

espido ¥ BEl%Emoderno ¥ EFEmoderno tanzi; jiandie
Paralizado (pessoa) FETF . PEEMYA BT HENA tanzi; tanhuan de rén
parte do cimitério destinada a indi- |Bg[F (3 ith B [E Y i tao jiang de di

gentes, ou corpos ndo identificados

acaimar o touro

EEFNE, EEFNE

L]

EEFHE; BEFH

tao zhu nit de zui; 16ng zhu
niu de zui

fugir de Wk, ki, Wk Wk, ki, Wk tao; taopdo; taobi
Cidades de refugio kI kI taochéng

Cidade de refagio kI kI taochéng
Discussao, discutir e i BE ML taolun; shangyi
fuga prigriah Uk taopao

vasos de barro FEss. B FEss. RS tdoqi; wa qi
acumularam-se até o céu BR BR taotian

Escapar WRiescaped; BE WfRescaped; BE taotud; taozou

Fugitive PET-B A PET-B A taowang de rén

Tartaro e Hy ST TataltsT

Edicdo de letras grandes L= 2R 7NN 43 K = B2 fiy AN t¢ da ziti banbén

Dia especial de assembléia 153 K4S H L3 =g tebié dahui ri

Pioneiro especial 43 Bl 55 IK 43 Bl 5 B Tebié xianqi

Trinidad & Tobago 1T EIRMZESHM 15T EIEMZEEHF |Telinida hé Dudbage
Gonghéguo

Trinidad BBk, FER S EE. TEE T¢linida; Qianlida

Prerrogativa L= 374 L=3: téquan

Caracteristica L=3e) L=3o) tese

Indulto E=Fie E=Fie téshe

Especial 4%k 4550, IS 4S8k 4581, B tesht; tebié; dute

Characteristica, atributo L= L= texing

Distingdo. Marca distintiva =33 L= tézhéng

Qualidade especial, atributo =3 L=y tezhi

Raspar a cabega # T L #TEE ti le tou




Céu x x tian
Rainha dos ceus x5 xE tian hou
Doce . B i, HE# tian; gantian
Ceus X R¥ X R¥ tian; tiantang
cisne X3 X tian’¢
Senhor dos céus e da terra Kby Kby Tiandi de zhu
campo H#h terra cultivada; |MM terra cultivada; [tiandi; diqu

#WXterritorio WlBterritorio
Ter o dom de... (talento) (Super | KI5 . talento---BIFBEIRERER.  talento---By=F [tianfu yu ... de cainéng
dotado) &
dom, K. Ko PN N tianfu; tianfén
Hordscopo x= x= tiangong ti
Reino dos céus x XE Tianguo
Chaves do reino do céus KXEHAR KEHES tianguo de yaoshi
Exércitos celestiais xE xE tianjiin
Ciro KEE KEE Tianlangxing
justica vingativa (At. 28:4) KIEIRN KIBIRPE tianli baoying
balanca R¥F instrumento antigo | R instrumento tianping

antigo

Forces da natureza KRIE KRIEB tianran liliang
Passaros do céu XEH XS XEHRE tianshang de feinido
Coisas celestiais (coisas no céus) | K _ =Y K LEHEY tianshang de shiwu
Reino doOs céus XEHNTEE XEWTE Tianshang de Wanggud
Anjo XE XE tianshi
Apoio angélico KEERH L KERH L tianshi de zhichi
arcanjo KEK XEE Tianshizhang
Astromono KX ER KX ER tianwénxuéjia
Desastres naturais KR % tianzai
desastre natural KR x s tianzai
Catolicismo KEH KEH Tianzhijiao
Instigar, semear a discordia Btk Brizs tidobd
Provocante (imoral) HRIEMH HRIEMH tiaodou xing de
condigdes, qualificagdes £ lEES tidojian
achar/criticar falhas A .. WNES G .. RIS E tiaotT; zhdo ... de ruodian
Dancar BhE BhE tiaowil
escalar; pular BEER . Bk BhiE . Bk tidoyug; tido
Desafiar para batalha Beik E518:4 tidozhan
Ajustes RIS SHE tidozhéng
Ajustar o modo de ver ISk S =Y SHEE T, tidozhéng guandian

Ajustar: fazer ajustes

. EHFE( frase
usada no final da sen-
tenca}

TR EHTEE (frase
usada no final da
sentenca}

tidozhéng; zuod chil tidozhéng




Tibério 12 JIE 55 12 JIE 55 Tibilia
Tiberiades 12 H BT 2B Tibiliya
Defensor, advogado 1218 1218 tichang
apresentar, levantar (uma questdo, |2 4 12 tichii
informacao)

Tito 2% 2% Tidud

Arco de Tito (Roma) 12 H 12 % HtPg Tidudgongmén
Ferro k23 tié

Colocar no quadro de informagdes |t 7E 4 &5 4k - BEEHRERLE ti€ zai bugaoban shang
cetro de ferro &kt st ti€ zhang
Tessalonica i 3 B fE i i 3 28 fE i1 Tisaluonijia
Sem compaixdo A0 FR SO BN ti€shixinchang de

Tiglate-Pileser

RENAD B =it

RENEIG={

Tigélapiliesé San Shi

Pelicano 0 e ik tihu

Apreciacdo; Apreciar IrieN e tthui

indicar, (para cargo ou candidato) [{2% 122 timing

[Nomear, receber um nome TE RN BEE A timing wéi

entitulado, tema ¢ .... BER.... BER... BEEA... EHR.. timing wéi...; timu shi...
Topico, titulo de literatura =B EERE] timu

escutar a palavra TEN A EEE R A ting dao de rén
Ouvido (ser ouvido) Wrd; @S heard of 8. EEiBheard of [ting guo; tingwén guo
oficial do tribunal REEH REE ting 1i

Cansados de ouvir WRT BEERET ting ni le

Ouvir em vao 2407 B ATEE ting shi wang ting
Ouvir . T B oEs ting; tingjian

sentido do ouvido, ouvido T 5t jieg) tingjué

Parar =1k, K1k, BH#l =1k, &1k, BH#l tingzhi; zhongzhi; ézhi
desperatar o interresse deles 12358 1t 4T By 2L 1232 1t P9 B L i tiqi tamen de xingqu
Tisri 12 BT F B 12 T F B Tistliyue

entender (empaticamente) (&G EEpL titie

Lembrar — trazer a lembranga 12 R 12 R tixing

Jogos atleticos B ER EmEsEE tiyu jingsai

Cobre (metal) 4] B tong

Associados com alguém E...sb--BE E...sb--BE tong ... lianhé

Contra alguém E...sb---¥EX E...sb---YEY tong ... zuo dui

Lidar sob as mesmas circunstancias |[g)4b BEE tong chu

Meio irmaos por parte de pai BERXRFFH RE BARXREFH RE tong fu yi mi de xidongdi
Co-trabalhadores [T [T tong gong
Co-trabalhador [T [T tong gong

Mar de cobre (templo) 4 8 b tong hai

mar de fundicdo (templo) 4 8 Eoh] tong hai




Meio irmaos por parte de mée EARREXHRE EREXKHRE tong mi yi fu de xidongdi

Serpente de cobre LEkid Fakid tong shé

Caompanheiro B, M{Bmarriage mate|ERE; Mf@marriage  [tongban; banlh
mate

cidadao EE EE tongbao

boletim BIR B3R tongbao

cidaddo (mesmo pais) EiE; BENLAR EiE; BENLAR tongbao; tong guo de gdongmin

pressdo de colegas FEZEEH EZERE B tongbei yali

Coordenador e i E Tongchouzhé

através, por meio de... B BB tongguo

por intermédio de... (rom 5:12) B, kH BB, RN tongguo ... ér lai de

Através de Cristo BEEE BREE tongguo Jida

Abominar miR, BE mIR, EE tonghén; zéngwu

lamentar profundamente, arrepen- |5 ; 1RHE e, RiE tonghui; aohul

der-se

Casamento adultero BT EE=S tongjian

Viver juntos EE EE tongji

Dor B B tongkt

Chorar amargamente i 3R i 3R tongkd

sofrimento, amargura 58 38 tongkl

muito contente B IR B IR tongkuai

Espiritismo BRAR BEN Tonglingshu

Infancia BE BE tongnian

Simultanemente publicado [=) 5 1) & [=) 5 ) & tongqt kandeng

Simpatizar E1E E1E tongqing

Razoabilidade BISRE. SEMN BIFEE. BN tongqingdali; héli de

pupila dos olhos BEA BEA tongrén

Inimizade com Deus [E _E B E [E _E e tongshang di didui

Reconciliados com Deus [E MR [E k3 M iR tongshang di héjié

Virgindade EE. B, @Echaste |ES; BEH; fE tongsheén; tongzhen; chunjié
chaste

Simultaneo [= Bt [=) B tongshi

Homossexualidade E R [3) 3k Tongxing lian

Correspondente B8 BIAE tongxunyuan

mesma rotina B —B8ER B —BER tongyT de changgul

Determinado, estabelecido EET: WEH EET: BEH tongyi le; yiding hao

Consentir FEE. R BEE. A tongyi; yinnuo

Concordar EE. %8 ®K EE. 6. B/ tongyi; zantong; zanchéng

Virgem BaL, BL B, BEXL tongzhén nii; tongnii

Governar 2255 Fea tongzhi

reinar, governar 2255 Fea tongzhi

Informar & & tongzht




duragdo do termo do governo EEEE R EE tongzhi changdu
governante 25568 A tongzhiquan
Governante 238 iRshE tongzhizhé

Cabega 2L BE] tou

Caveira, esqueleto LFEF; MBdried FHEF; BBdried tou gai gu; lagu
Capacete L= X tou kut

Cabelo Ik TEE toufa

mantilha L BEM toujIn

'Votar BRE. RE®% BRE. RERSE toupiao; tdupiao xuanji
Roubo TS g5 touqie

Roubar farss; far farss; far tougqic; tou

Misseis TR, ANEF, k3 RETEES, ANBF; FSE [toushe wiqi; hudjian; f€idan

mode rn

mode rn

reencarnagdo (Budismo - Samsara) (#4351t (32 BAEt (&) toushéngzhuanshi (linhui)
coisas desonetas fBfAEERNE BfaEERNE toutdoumomo de shi

Titulo L4 SEAT touxian

atirar, langar B, M, 0 B, W, 0 touzhi; pao; reéng

Lancar, B, 5, W B, 5, 0 touzhi; réng; pao
Investmentos B e touzl

Vomitar para fora sk 1T tu chiilai

abutre, urubu . KE K. KE t0 dido; ti yIng

Masmorra T T ti 1o

apagar FE R BE. B ta qu; timo

Cuspir I MEE SR I MEE SR ti tudmo

Turquia +EH +EH Tu’érqi

Unidade e = tuanjié

Mutagoes ZRAx Zo4g tibian

Tabela * * tubido

Foto, desenho, ilustragao B @l E=. & tuhua; chatt

Para tras de mim! BIEEREEE BIEREEE tui dao wo houmian qu
empurrar para o lado, afastar R —3%. FmAM WH 3. EMIE tul dao y1 pang; qi ér bugu
Baixa no exército BEES BE tui jiin

Compelir, Motivar . #E W, #E tuT shi; cul bt

Perna BR; XXB&both legs BR. #HBbhoth legs tul; shuang tui

retirar B B B B tuibi; tui

carta de demissdo/rentincia BHE BHE tuichl xin

implorar HETY HEBE tuici

Motivado HEZh HEE) tutdong

Forca que ativa a mente WZh BN HE WHEEENHE tutdong sixiang de liliang
virar, capotar, emborcar HWE. HaA HWE. HaA tutfan; tuidao

Carta de recomendagdo WEE, ¥EE HEE. BBE tuTjian xin; jUjian xin




Recomendar, recomendagao WE. 2E. EiX WE. BE. B% tufjian; jujian; tiyi
Apelo a razdo WHE. {32 WHE. RE tuTli; shuoli
Raciocinar HWE. B HWE. B tulli; skdo

recuar, B4E. HE A BfE. AlE A tuisud; quebu bu qian
Aposentadoria JEEYN JEEYN tuixidl

Eleger ancidos

HIEKE (votar)

HIERE (votar)

tuTxuan zhanglao

Tiatira HEREHERT HEREHERT Tulydtuila
Turcomenistdo TEE +TEE Tukuman
Futilidade EFETEN, BEEHN ELERN . ETEHN tulao wunai de; xtikong de
Engolir ", &F ", &F tin chi; tin xia
engolir "E. &%, X "E. 58, &R tin dido; tinmo; tinmié
Tunisia RIeHf RIeHf Tiinist
devorar, consumir, tragar "', &% ", &% tinshi; tinmo
Por de lado cada peso T EH RTEENER tud xia ge zhong de zhongdan
Pretexto 8. i@, £0 B 5, #D tudci; tudci; jickou
confiado ao £+, X# £+, X# tudofl; jiaotud
Tora RHE (BREAER) R (BAEARK) Tudlajing (MOXT wii jing)
Abandoner a religido dos pais BHEXSNERZ MREE X R R tudli fumi de zongjiao
Desassociagdo (da organizacdo) R ES4H 40 R B 4 Ak tudli ztizht
Ostra o= EEE tudnido
puxar as redes WM, AN W AR tudwang; yuwang
Compromisso i i tuoxié
Procrastinar HEAE; HLIE HEAE; HLIE tudyan; dan yan
Repentina destrui¢ao ZRRBIB N ZRREY SR tiran de huimie
Futil ERR . TR ERR . ERM taran de; wiyi de
Repentinamente RR. AR, BAR RAR. AR, BAR tiran; hiiran; huoran
Solo (para plantagdes) +iE. Hitb +iE. Hitb tirang; tiandi
Massacre I=E3 IE=%5 tisha
Totem B, BEiEoten pole |ERE; BREotem Tuténg; Tatengzhu

pole
careca Rk sk T, HE thitou; guangtou
Tuvalu BEA EE Tawala
coelho o o tuzi
vasos de barro e e wa qi
Generagdo pervertida EIPRY EIPRY L wai xi¢ de shidai
Tempos dos gentios N3 A B ER S\3E A B ER Waibangrén de riqt

Gentios

AFA: AXEHKnations

AFA: REBIFnations

Waibangrén; Zhong guo zi

Aparéncia exterior NFE Nk waibido
Aparéncia AR, A AR, BB waibido; yirong
Apocrifo [y N2} [y N} Waididn




Escritos apocrifos HNEE SNEEE Waididn xi€zuo

Forasteiro AEA; SHFIBA ABA; SHFBA waiguorén; waibangrén

estranhos, estrangeiros AERA: FHEA ARA: FHEA waildirén; moshéng rén

Ministério de campo NERERSE NERERK waiqin fushi zhiwu

Servigo de campo AN RS NEIRFE waiqin fawu

Distor¢des Ey EH waiql de

Distorcer EH, FE EH, FE waiqi; nong wai

Pessoas de fora AA BHHA AA BHHA wairén; jiao wai de rén

Sessdes de lingua estarngeira AL A& waiwén huiyi

Roupagem exterior Ak Ak waiyl

Forasteiro NEEA NEEA waiza rén

AVO HNER,; HE AR, HE waizimi; waipo

[lhas Wallis e Futuna EAEREERAES EFETR EBMEE Wilistjifutana Qundao

Associacdo internacional dos Estu- |7 E X224 EFERfre Wan guo Shéngjing yanjiti hui

dantes da Biblia

Jeova dos Exércitos T E W2 ImER R4 B E R EhER RN EE Wan jin de tongshuai

Yéhéhua

Todas as pessoas; toda pessoa 7AW B2 AN wan rén de

Rei dos reis FEZE BXcE Wan wang zhi wing

Infabilidade Bz BEm3e wan wi miuwu

Senhor dos senhores FEz=E BxoE Wan zhti zhi zhtu

Boa noite %2 %2 win’an

jantar, ceia ®RE. BE ®RE. BE wancan; win yan

Cumprindo a comissdo de pregar |5EpRERERAT A IEEVAE B (E |SE R BBERPT X FERY B8  |[wanchéng Y@esi suo jiaotud de
& (o chuandao shiming

Finalizar TR ER; SER; ER; wanchéng; zuochéng; zuo hao

Rede ] 4 wang

Comportar-se indecentemente B FEEERE wang gu guiji

Viagem para roma £ B O RE EEENRE wing Luoma de llichéng

reinado; dominio real EFN FiE wang quan

Dinastia FER FER wangchao

teimosia AR . T B, TEE wangéng; wangu

Casas reais = = wanggong

Oficial intendente ITEWHKRE IT=HRE wanggong de dachén

Diadema, coroa I8, B& I8, B& wangguan; guanmian

Reino E X Wangguo

Nosso ministério do Reino FE&ZEAIR FEEEA R Wanggué chuandao yuebao

Publicador do Reino FTEEER TEEES Wanggud chuandaoyuan

Proclamadores do Reino TEHNEGE TENSEE Wangguo de xuanyangzhé

Saldo do reino FEREA TEIREF Wangguo juhuisud

Canticos do Reino TEF G Wanggud shige

Boas novas do reino FTEEE FTEEE Wanggud xiaoxi

Melodias do Reino FTEER TR Wénggué xudnlii




Escolas do reino

FTEER

TEER

Wanggud xuéxiao

Reino foi estabelecido em

TEE.WEEVYTY

ITE#E. . XCEYT

Wangguo zai ... yeyi jianli le

Escola de Treianmento Ministerial

FERS IS

I BB IR

Wanggud Zhiwu Xunlianban

Esquecer =i =0 wangji

Esquecendo-se das coisas atras =ity G S % wangji beihou

lago, armadilha kS W wiangluo

rede (tv, computadores etc) P £& WBIR wangluo

Em vao AR, FR AR, #FR wangran; tiran
Completado &, TR TR TR wanjié; wanchéng
Salvar (vidas) 15 R 15 R wanjiu

completo EH. TE SEim; TiE wanman; wanbei
Perfei¢ao =E =E wanméei

Perfeito amor TENEZE TENE wanmeéi de ai

Cristuras perfeitas EENZEY EENZEY wanmeéi de shou zaowu
Perfeccionista EEFUE =EITEE wanméi zhilyizhé
Perfeito TE; +£+= TE; +£+= wanméi; shiquanshiméi

travesso, arteiro

W, BEgiria

B BREgiria

wanpi; hén pi

curvas T, #%curved line [E#h; #i#Rcurved 1ine[Wanqi; qu xian
Completamente TR KK TEH . BIEKN wanquan de; chedi de
Total EE: TEMtotally %4g; TeMitotally [WAnquan; wanquan de

Complete, inteiro

T4 TEintact; BN
whole

T2 TEintact; B
{Elwhole

wanquan; wanzhéng; zhéngge

Imaculado, completamente == == wanshan

[Noite Bt BR. ®RHE Bt BR. ®E wanshang; heiye; y¢jian

dia das bruxas FEY. BEY BEEH. BREH Wansheéngji¢; Guiwangjié

brincar, divertir-se ItE ItE wanshud

Vanuatu FL 2% pr] FL 2P| Wanl’ata

Todas as coisas Vil =Y wanwu

animismo TYMBERE:, Z2R1E EVEESH Z2EHR wanwu you ling lun; fan-
linglun

Preparar o solo para nN.EBETHEE 5. ETER wei ... dianxia jicht

Orar por H.. R 5. R wéi .. gigid

Designado para... . FTER B FEdS Wel ... sud rénming

atolados N..FTHER B R Wel ... sud tudléi

Simbolizado por ... A&k B FifEFx WEi ... sud yu bido

Representado por .. .FFfE 5. . FifEFx Wéi ... sud yubido

Conquistador (ser) ... PFriER 5. FRIERR Wwéi ... sud zhéngfu

Preparar-se para. .. .. EER B EEE wei ... zuo zhlinbei

Menores, pequeninos, criangas FRER FRER wei chéngnian de

Carne ndo sangradas kAL EY kAL EY wei fangxue de rou

Defendendo as boas novas I E B B EEEE wei hdo xiaox1 bianhu




Existencia pre humana SRR AR £ 6 KR A AL BBV Edy  [wel jiang shi wéi rén yiqian de
sheéngming

Lavar os pés dos discipulos vk ! BFEEXR wei méntua xi jido

mamar leite nE 473 B2 15 weil nai

Ter orgulho de vocé FARIT T BRI EHE wei nimen €r jiao’ao

Oferecer a vida como sacrificio NAS IV BARTEEBYT wei rén shéming zud xishéng

pela humanidade

Adornar o ensinamento de Deus

N EFHHE K

A EFNHIEN

wei Shangdi de jiaoxun z&ng-
guang

vitupério para o nome de Deus, NEFNERETREE(F|ALFNEZERESE |wei Shangdi de shéng ming
trazer ) (BEH) dailai xitirt (wirtt)
Altar a um deus desconhecido FIRZBNIE K% oM E wei shi zht shén de tan
Atos
i’ubligador ndo batizado FEZEBEER KrZEEEE wei shoujinchuandaoyuan
Batismo na morte ) FEABES BIEAREE wei sirén shijin
nem quente nem frio, morno WoR . TATHR TR . TATE Wwei wen; buléngbure
Aperfeigoador de nossa fé RNEINHELUNBRELY |ARFAVELAIBRKKR |Wei women de xinxin chuang-
) shi chéng zhong de
Somente a religido certa ME— FHRN =2 M — FFER R wéi y1 zhéngqué de zongjiao
Defender a verdade ( com palavras) |y & I8 #ig 37 BEHEE wei zhenli bianhu
Estomago B. H¥. HE B. H¥. HE wei; duzi; du fu
Rabo BE BE weiba
Opor-se a Y. ik EY. ik wéibei; kangju
definitivamente ndo assim, definiti- |5k 4 P A weibi
vamente ndo desse jeito
Sustentagdo HURAETHERT LT ER wéichi shengming de dongxi
manter a lei e a ordem. W% F T T wéichi zhixu
Grande criador e N R bt = FERPEEE Weéida de chuangzaozhé
Grande 15 K440 ERBEE Weida juélun de
o grande e ilustre dia 15 KSR B F EXBEHF B F weéida xidnhe de rizi
Guatemala B T hr &b Ehr Weidimala
sozinho e . IfE— WX ME— weéidu; wéi y1
Ilegal BE; FEER BE; AR weifd; feifa de
Contrariar a Lei R AEE EREE wéifin l{ifa
Transgressor da lei EIBEERIA BIREZENA wéifan liifa de rén
Violar as Leis de Deus B EFERNEE BN EEHEE wéifan Shangdi de liifa
ameagar ZTESTN =0 S weihe; konghe
Emergencia EaEBsitua-tion; & |fEB2BBsitua-tion; [|Weijiqingshi; jijin
Fmedical Sfmedical
Escritos ndo inspirados FEBTHNEE FRIRBTRNEE weijing ganshi de xi€zud
Territorio ndo designado FREZF R X FRIRE B 1 B weijing weipai de diqa
Temor ( salutay) H2ig i weiju
se por acaso MERL. T — MERL. B weikong; wanyT
Ulcera gastrica = E8E weikuiyang




cerco militar, sitio weéikun

sitiar BEERZ = weéikunzhe

Futuro 3k F IR weilai

Promover as boas novas NTREHIAFEE BTREFEE weile cujin hdo xidox1
Tyndale, William BE ZEER BE ZTEB Weilian Tingdé’&r
Venezuela ZEREH ZEREBH Weingiruila
Distribui¢do Fik Fik weipai

Atribuido a ele FIRE B RISy weipai géi ta de
Atribuir, conceder Eik: 28 Eik: 28 weipai; fenpei

circundar, rodear, cercar

B4, 5%E, BRE

BE, &% BRZ

weéirdo; raozhe; wéikunzhe

sitiar sitiar
Porque a iniqiiidade ¢ permitida NAALBREFREEE BEFRRNSRERE weishénme rongxl zui’e
cunzai
Incircunciso FKEZE|LL FIZHE weishougeli
Perigo yEN o3 ek weixidn
Gesto obsceno BRI EE BHENESE weixie de xiaohua
conversa obcena BRI S K BHEPNES R weixi¢ de yantan

Conversa obscena

RES %, BSHNEE

RESHK, BSBHNEH

weixi¢ yantan; withui de yanyt

Obsceno B EEN B, BEIEM weixi¢; hui yin de
conservagdo, manutencao “1E HE(E WeEixil

manutengdo, conservagao “ & HE(E weixil

Magnificiéncia B=E K BEREKX weilyan wéida

Alimentar minhas ovelhinhas BERN/INEE BRI/ NEFE weiyang wo de xido mianyang
Alimentar-se B 2o eat tRE . Zto eat weiyang; chi

Unico ME— ME— Weiyl

Situado em NF, BF N, BR weiyl; zhiya

Cometites FRA%S FES weiyuanhui

Religides falsas £ Rk BREH weizongjiao

Expectativa assegurada Famg S Py i wen que qidai

Beijo M. EE. EY M. B By Wwen; qinzui; qinwén
saudagio B, [, ER B%. ME; BE wen’an; weénhio; wénhou
Ranger Lz} Lvgy wénchong

coar 0 mosquito iy o = SEE Sk iy = R AR wénchong jiu lii chiilai
estavel, firme FaE B weénding

firme, constante Fa [E FEAES| weéngu

suavidade =] = wenhé

Brandura =] = wenhé

Terna compaixao 2 E 5N B E B wenhou de lianmin
Ternamente compassivos SEEmEA NI BEmimaE B wenhou ér man you lianmin
Terna afei¢do e compaixao BEERBEFAAR B E =S F wenhou ganqing hé lidnmin
Cultura &l &l wénhua




Base cultural

XItES

XItES

weénhua beijing

Documentagdo X iBFrecordings |3 F#&recordings |weénjian; jilu

analfabetismo XE: NAFE YE: IE8F wénmang; bu shizi

Terna afeigdo B B4 wenqing

Ternas misericordias SBEZREIE B REIE wenrou cibei

Questdo [B] & 588 wenti

Pestiléncia PR s PR wenyi

Artigo = = wénzhang

Mosquito iy iy wénzi

ninho = = WO

Eis me aqui! Envia-me! REXE, BEZER REEE, FEER woO zai zheli, qing chaiqidn wo
0 homem que somos por for a BRMNAEBHA BRPIAEB A women waizai de rén
caracol [ [T 'woniu

E, a quinta pergunta 572 572 Wil

ajudantes ndo-votantes TR RNEIBIF R SREWNBYF wu bidojuéquan de zhushou
desencaminhado, enganado Re ECPL wu dao

filho sem pai TRENEF QXN T wu fuqin de héizi

Sem teto

ERAE; BEEEM

ERAR, BREEM

wu jia k& guT; ji wi ding sud

inculpe, ser inculpe

TR e, LTAER

EAIIEH . MAUER

'wu ké féinan; wi ké zhizhai

inculpavel T 3EME . AR MO IJEH. EUIEHE wu ké feinan; wu k& zhizhai

Irrepreensivel TAiE®R . TAliERE EOIEE. EREH wu k& zhizé; wi k& zhizhai

lamagal 5 5 Wil ni

[Nenhuma autoridade T fiiig 3 WU quan

[nanimado AR, TEY BLEMKN . BEY wu shéngming de; wi shéng-
Wil

Sem principio e nem fim T To & L AR wu shi wi zhong

Sem principio e fim ToaTo L& Fiigikii sl wu shi wil zhong

[Nada a temer TArEE 4 Py £2 488 Wi sud weiju

sem hipocrisia Tty (B wua wei de

Livre de hipocrisia Tty (B wua wei de

Amor fraternal sem hipocrisia T E R 2B MABNERZE wu wéi de dixiong zht qing

Transmissao de rédio To4Re 1 IR E EIE wu xian dian guangbd

Estacao de radio T EE A fEINE A wu xian diantai

Rede de radios T4 BB R 4% FridAReopiuped wu xian dianwang luo

perder a fé, perder a confianca RE BE Wl Xin

Nao requerido = fiiides wu XU

Sem uso THB iiigzzhan] wu yong de

despreocupado sem ansiedades TR E mEEE wii you wu lii

Livre do pecado T IEEY EIEW wu zui de

Ur EIH EIH Wua’ér

Confete BEEBE EEBAE wiicdi sui zhi

mancha, macula beg=t 5 2k widian




Abismo

TIERRN; RS

SRR, BIES

wudishényuan; wadikéng

Inapto, incapaz & Sk wufa
Indescritivel TEER LA wufa xingrong
Uganda 5 ik BEFiE Wiiganda
Acusar falsamanete R By . HEE wiigao; huibang
escoria, S5 S5 wiigou

ralé, turba =R N =k withézhizhong
Figo TR FigppA: wuhuaguo
Figueira T3t Bt Y RS wihuagud shu
Mal entendido rée e wuhui

sordido, sujo, imundo 5 S wihui
completamente infundado TR it wjT

Bolos ndo fermentados o3t iz wujiaobing
Festividade dos paes ndo fermenta- |FfEYy Eigizd=n] wujiaojié

dos (pascoa)

Ucrania ey EnE Wiikélan

Sentir vergonha de nada TR SR8 1Y wukui de
Uruguai =] BhE Wilagui
tagarelice TS i% IR S X wulido de yantan
Urim € o tumim L &R+ BH BN+ 8H Wilinghétiiming
urias 5 R BRI Waliya
Desobediente M. RARM MR, AR wiini; bu fucong
Armas Res Res wilqi

Arsenal, armamento Res Res wilqi
Contaminagao 55 55 wiran
Desacreditar = = Wi

homicidio acidental =ERA A wusharén
Gemidos ndo pronunciados TFE R FENY SRy FENE wushéng de beitan
Ateismo Tt AR wushénlun
Ateista Tt E R E wushénlinzhé
feiticeiro R ARER wiisht

Artes marcias AR Wi wiishu

Bruxaria AR yS i wiishu

feiticaria AR AT wiishu
Desocupado (maos) TrEE TS wusudshishi
Incondicional T &Hm AR wutidojian de
50.000 moedas de prata HAREBEF FEHIETF wiwan kuai yinzi
Desnecessario il FiiZ=] Wuxi
Festividade de pentecostes Eik-1RT Eakz1):0] ‘Wiixunjié
Pentecostes Eik-1RH Eak=1):0] ‘Wiixunjié

corvo 538 28 wiya

glutdo desempregado Tl EERHA WMESTENA wuye tanshi de rén
Sem duvida 5 g wiyi




curandeiro IE ArEE Wiyl

sem valor, ndo benéfico T8 Frridadey] wuyi de
Indubtavelmente Tokk . TRIESRHb MR EA[ B wuyi; wi ké zhiyi de
Desejo de posses LY E o aR Wiyt

Sem causa T Ttk EdT iy wiyuan wugl
Imaculada Conceigao TR 4 [ 5B Wuyuanzui

Fisico, material YR YIE/R wuzhi de
Assisténcia material YRyt Bh Y E 1B wuzhi de xiézhu
Ajuda material YR BN wuzhi de zhichi
bens materiais ) R B9 8 ot '8 8y & Bt wuzhi de zicai

ignorante TH . BERRTC A AR . FEEREA 'wuzhi de; anmeéi wazhi
Materialismo MRENL, ARER MEXH. ERESR wuzhizhtiyi; tan mu xtréng

Origem das Espécies (Titulo do
Livro)

iR

mERIR

Wuzhongqiyuan

Arma, poder *verbo R, #% R, #iE wiizhuang; zhuangbei

Uzbequistao =% BEHBIE Wizibi¢ke

lata L] 82 X1

Lavapes biriil it X1 jido

Apegar-se a verdadeira vida TAHOBREFHES TAHEBREFHES x1 i zhuiqiu zhénzhéng de
shéngming

temperamental, ERLE ELRmE x1 nu wichang

Joelho Bk B EsE. B X1 tou; X1

fazer pouco de, zombar &5 &5 X1 X140

Lavar o SR o SR x1; xizhuo

Sido 45 22 B X1’an

prestar homenagem Luc 24:52 . #E . #E xia bai; jingbai

Concluir &g, B4 THESR, B xia jiélun; zOongjié

Ancorar T#ito lower ~; JHE na|F#ito lower ~; JHE [xid mdo; bo an

doca

na doca

Descendo dos montes T T xia po

Nevar TE;, AREflurry TE; KASflurry  [xia xug; da feng xué
Aprisionar, aprisionamento TR, BE. R5H TR, EX. BER xia yu; jianjin; xi shén lingyt
apertado PRERAY : IR BRERAY : PR xia’ai de; xidzhai de
macula IR it IR e X14CT

Agar =]::! =]::! Xiajia

Sacrificios de bebes m)LERNR Bt EAR xian értong wéi ji
Oferecido a idolos LB BHiSEGEH xian g&i duxiang de

A um deus desconhecido R4S AR HpY Bh 4G R Y 18 Xian géi wei zh1 de shén
vidente £l %8 Xian jian

Visionario FMseer; I8 Eday- |KRseer; I8 Eday- [xian jian; huanxiangzhe

dreamer

dreamer

Oferta de incenso

BE

RRE

xian xiang




Hora da oferta de incenso MENN R BENER xian xiang de shichén

hora de oferecer incenso BMENNR BENER xian xiang de shichén

Raramente [r=g:y] s =ge0] xidn you de

Preceder & F £ xian yu

Buscar primeiro o reino FEBREE FEBRE xian zhuiqia Wangguo

existentes WMIZH HEN xiancun de

Moderno, atual 4K "R xiandai

[srael atual MR BT BRI L& Xiandai de Yiselie

Limites, limitacdes [RE [RE xiandu

Incenso &= &= Xiang

prestar contas a ... @ .. sh--- 33 [@...sh--- MR xiang ... sb ... jilaozhang

Desafiar a m .. BeEk [a .. BLER xiang ... tidozhan

Despejar tigela [a... FTE [a... FTE xiang ... xiabai

ajoelhando-se [... T [... T xiang ... xiagui

Dar testemunho [@.. YERIE [.. ¥ERHE xiang ... zuo jianzhéng

fazer continencia a bandeira @ B EHAL [ B i xiang guoqi jingli

Espalhar-se feito gangrena GINE — BT 8 GIEH —FIEE xiang huaiji yiyang kuosan

Aticar como a um fogo BN —FREPRRE A2 Sk G N —BPLAE R AR xiang hud yiyang tido wang
ilai

Ave-Maria (oragdo a Maria) EEERREE S [ EFmEs gie‘mg Miliya daogao

madeira aromatica EK EXK xiang mu

Confiar num amigo ARt EFE ARt EFE xiang péngyou tulu sishi

Soar e, ZHBE~warmings B, JHES xidng qi; facha jinggao
~warnings

Fragéncia doce 'R BE2R ER: BEEZ2R xiang qi; xinxiang zhi qi

Dar testemunho a parentes @ E R ENALE EHEEERH xiang qinyou zuo jianzhéng

Tdar testemunhos aos colegas [ N 3B YE L AE B RNIBER R xiang qitfan zuo jianzheéng

animalistico GHME—#& GHUHE—F xiang shéngchu yiyang

como um laco BB —# GIRE—B xiang wangluo yiyang

Morder-vos e devorar-vos uns aos |fg B AH & RS xiang ydo xiang tin

outros (Gal 5:15)

Querer um pretexto kLD Mk ED xidng zhao jickou

[magem &, B&Ridol &, BBidol xiang; ouxiang

salsicha, lingiiica &% =55 xiangchang

proprio de M pisk xiangchen

Comparavel a... YT HER xiangdang yu

equivalente,comparavel a MHYF: SF MHER: SR xiangdang yu; déngyu

Importancia relativa MANEE MHEEE xiangdang zhongyao

Guia(pessoa que mostra os camin- |[G S PP xiangdao

hos

equi)arado a um assassino MHEFRA MHERFA xiangdéng yu sha rén

igual, equiparar HE. A%, ¥% HE. A%, ¥% xiangdéng; tongdéng;

pingdéng
Relativo, nao absoluto FE T EY FEEEY xiangdui de
Posicdes relativas FE 3T BN B FE YT b xiangdui de diwei




Hong Kong HE HE Xianggang

nardo 5E &5E Xianggao

Perfume BB B xianggao

Frasco de perfume EER EER xianggao ping

Em suscessdo FE 4K T Sk VEFEIES xiangji ér lai

Zona rural %E; £ M. BT xiangjian; xiangxia

prazeres 2k &% S pRg xiangle; yulé

colar big:3 i xianglian

Temperos H¥ H¥ xiangliao

suporte para incenso FEIR EIE xiangla

Fisionomia FEEAR B T T xiangmian shu

Pensar e S e BHE xidngnian; guanian

Fotografia A, BE e, BE xiangpian; zhaopian

usufruto, ter o 2% =k X Y. T /g xiangshou; xiangle; zuole

Acreditar, crer WHE; 5. M WHE; 5, B1 xiangxin; xin; xincong

Marfim RIF RIF xiangya

Costa do marfim RFBEBE RFBEBR Xiangyahai’an

Costa do marfim RFBEBE RFBEBR Xiangyahai’an

Responder a um chamado N Bz e xidngying

usufruir, desfrutar =5 =5 xiangyou

usufruir uma relagdo amigavel EEEFRRBANER EESZRRAHEER xidngyou qinmi rongqia de
uanxi

Emblemas RIEY REW iia‘mgzhéng wll

Simbolico RIFHEEH REMER xiangzhéng xing de

Simbolizar RIE: KK IR xiangzheéng; daibido

Cor escarlate . KOG AR KOE xianhong s¢; zhithong sé

[Nos dias atuais S BS Xianjin

armadilhas, cilada faRE. M faRt. BE xianjing; wangluo

Manifestar ZEH. B FEFR . BEAR xidnming; xianshi

cansar-se de rejeitar ®RE. K& ®RE. BRE xianqi; yanqi

Prévio LT LT xiangian

Pioneiro S oK FER xianqu

Servigo de pinoneiro SRR 5 BB IR A% xianqi fawu

Escola de Servigo de Pioneiro S OX ARSI SR BT 5 B AR 75 3| R BT Xianqi fowu xunlianban

Prejulgamento 55 A E B o FEANBEEHHE xianruwéizhl de panduan

Ofertar, dedicar - il + xianshang

Oferecer dadivas iR EALY Bt EiEy xianshang liwu

Ofereceu o Sacrificio de resgate Bk 4 Bt - B e xianshang shujia xishéng

Oferta sacrificial R AR g xianshang xishéng

Dedicacdo g = xianshén

Demonstrar, manifestar TR; TEH PN FARR xianshi; xidnming

Aparecer, manifestar

S HIM

BE, HB

xidnxian; chuxian




Manifestar, mostrar T, BEEX I BMEHK xianxian; qi lou chilai
Visivel S B xianxing

vivido, vigoroso &% 8 {Y 5 26 1Y xianyan de
Proeminente SEN. ZRH FEER . FERN xidnyao de; xidnyan de
Agora, no presente 1T HE xianzai

Restri¢do, limitagao PR %l R %l xianzhi

Caracteristica distintiva & ERISIE EEA L= xidnzhu de tézhéng

menor

DY, BUNEY

MY BUNEY

xido de; jido xido de

coisa de pouco valor

NE; BIENE

NE; EENE

X140 shi; sudsui de shi

milhafre INE INEE Xid0 ying

Panfleto INBF IINRF xidocezi

poliomielite N LRREEE /N SRR EEE xidoérmabizhéng

Imitar o exemplo de Jesus WL ERER B A5 A WL ERER Y 2 48 xidofa Yesii de bangyang

Seguir o exemplo, imitar

Bk, Bib

Bk, Bib

xiaofa; mofang

piada; brincadeira

KiE; F:Kkidding

K5 . ATXkidding

xiaohua; kai wanxiao

Atitude negativa

HR

HAR

Xi30ji

Honrar os pais HWR T HWR T xidaojing fumu

menosprezam NE . B NE; BIR xidokan; qingshi

trigo € o joio NEMNFE NEHFE xidomai hé dumai

pao de trigo N Bt INEE i Bt xidomai zuo de bing

trigo NE. EF NE. BF xidomai; maizi

Divertimento; recreagdo HE. Bk HIE . s xiaoqidn; yule

Pequeno floco INEY INEE xidoqun

Desaparecimento SH 5k SH 5k xiaosh1

Hora NS R P NEE. $EEE. B xidoshi; zhongtou; didn

vigiando cuidadosamente INDTE R IR x120X1n jiebei

Asia memor (inferior) /NE 4R T /NTE AR ES Xidoyaxiya

campus RE RE xidoyuan

ser leal a, Egns Egs xiaozhong

Grupo, pequeno numero de pessoas |/JN¢H /N xidozi

Subordinados TE: FTF TEB. FTF xiashii; shouxia

tagarelar BE pEER xiashud

Verdo EX; EB; EFscason [EX; EH; EFgeq- [xiatian; xid ri; xiaji
son

Eva =§:3 =3 Xiawa

Havai BERE BERE Xiaweiyi

Guias cegos RN ES FEAR B o) & xiayan de xiangdao

Sem visdo R, BN R, EBHN xidyan de; mangmu de

Caixa E¥ E¥ xi4zi

Cego Bt §A Bt §A xiazi; mangrén




Espanha PRI SF PRI SF X1banya

Espanhol (linguagem) FIESF FIESF X1banyawén
Zebedeu TR TR Xibitai

Filhos de Zebedeu AIEABILF FEEAR R F Xibitai de érzi
Hebreus ZAFE A ZEARA X1bolairén

Palavras hebraicas Z AR EA ZARxEEE X1bolaiwén zi ci
Escrituras hebraicas ZHEFEXZ ZHRBER X1bolaiyl Shéngjing
Hebraico FARIE, FAXRX FRARE:. FAERX X1bolaiyl; Xibolaiwén
Sibolete ikl ikl Xibolie

Sibéria Eigl=E IR ik =k G Xiboliya

Hébron #ZHat Ey (== X1bolin

Zebulao R R Xibulin

Zedequias FESR FESR Xidijia

Hidequel Rio FKSGE RS X1dijié

Sidon ikl g Xidun

Culto TB% . k3 FB% . A Xi¢ jido; paibié
magia de fontes demoniacas FBAR FB i xi¢ shu

Reclinar-se num asssento 2 B 2 B xié ting

italico, nosso B HE. BPBEHE FEEHE. BE8H xié ti zi pai; kaishuzipai
Escrever cartas BEE =05 Xi€ xin

Escrever E. BHwritten B, BRlwritten Xig; xi€ chéng
Geragdo iniqua e pervertida TP A IE B4 FBEE A IE B4 xi¢’¢ bl zhéng de shidai
Sistema iniquo TP & E TP =2 4| = xi¢’¢ zhidu

Perverso, mal TR B HE. = Xi¢’¢; ¢

Iniqiiidade TR, & i HE. =, = xi¢’e; ¢; huai

O iniquo HEE. & HEE. BE& Xi¢’ézhe; Ezhé
preguica, indoléncia i S xiedai

Portadores de armadura HEEESEM A JEEESEMN A xiédai bingqi de rén
Blasfemia Ezapsd B xiedu

profanagdo, ou blasfémia Exapsd B xiedu

Demonio TR FB = xiéling

Governante dos demonios IBREVESE IBEFEE xi¢ling de tongzhizhé
Demonismo ViR FEE(E] xi¢ling xinyang

dar com a lingua nos dentes

xielu; xielu

Acordo

MY B —Bunited
thoughts

W& ER—Bunited
thoughts

xiéyi; yijian yizhi

Ajudar, auxiliary, socorrer thBh. $=Bh. #Bh #Bh. 8y, Eh xiézhu; yuanzhu; bangzhu
Escorpido [ e [ xiezi

Comissdo de Redecdo EEERS BEEEESE Xi€zuo Weiyuanhui
Estilo de escrita EERNIK BEERKE xiézuofenggé

Ocidental LiiWal LiiWal xifang




Sofonias T T Xifanya

Africa Ocidental LE!S LE!S X1fei

[Nora 1849 1815 xifu

Zicagle B B Xigéla

Vale da torrente PN PN x1gl

Melancia g g xigua

Praticas e habitos 8 Big xiguan

Gostar E. B EE. = xihuan; ai
Deleitar —se em B, BT EE. BiF xthuan; aihao
Asalto B BEER xij1

Comissdo de Drama KBEERS BEEES Xiju wéiyuanhui
Dramatico % B BB xijuxing
Siquismo 45 B 3 S X1kéjiao

Grécia ZFhe =3 Xila

Siraque ik ik Xila

Silas ik ik Xila

Filosofia grega FREEE ZEEeE X1la zhéxué
Povo grego ZHEA ZHEA Xilarén
Tradugdo Interlinear do Reino das |HEVZZFTETEMNE |FE CERKLKTFEITREY [Xilawén Shéngjing Wanggud
Escrituras Gregas B EPIN Hangjian Duizhao Yibén
Alfabeto grego FRIFEH FETFH Xilawén zimt
Escrituras gregas FREXR FEFER Xilayt Shéngjing
Idioma grego FHE. B FEE. FEX Xilayu; Xtlawén
Alegria Ex =4 xile

Alegre EERW #1121 xile de

Herodes FE e Xilii

Seguidores de Herodes FBEETHA EEENA Xilii ding de rén
Templo de Herodes RN RN Xilii de dian

Rei Herodes #ET #ET Xilii wang
Herodes o grande BEKE BEKTE Xiliidadi

Sil6 nome e W7 Xilud

Herodias FBRK EFEBIK X1luodi

Simao il 7aFg Ximén

Simeao Cispir] ik ] XTmian
Extinguir <Y S XImi¢

debelar, matar (sede ou fogo)

BN fogo; BEBsede

B fogo; BEBsede

xImie; jicke

Coragdo Y Y X1n

[Nova Bretanha A% ER NI X1n bu li¢ dian
[Nova nagdo N ER TR R xin de guojia
[Nova criagdo HNZEY HNZEY X1n de shou zaowu
[Nova terra ity ity xin di

novo auge s lg s lg xIn gaofeng

[Novo cantico EIE I x1n g&




[Novo sistema &l R &l X1n gul zhi

No coragdo, dentro do coracdo DB (B) D8 (B) xn 17

[Nova personalidade R R xin pingé

[Novo mundo iR iR Xi1n shiji¢
Comissdo de Tradugdo da Biblia do|#iit RZLZXBMFE R & it AERMELZSS |Xin Shijic Shéngjing Fanyi
Novo Mundo 'Weiyuanhui
[Novo sistema de coisas IEYEIE HEYEIE x1n shiwu zhidu
[Novos céus xR xR Xin tian

[Novos céus e uma nova terra R E iR E XIn tian xin di
Olhos do coragéo IR IR XIn yan

[Nova jerusalem BRI B R4S Xin Yelusaléng

[Nao receptivos

DEERA; AR

DEREMA; RERE

Xn yijing mamu; méiyou
fanying

[Nova lingua ES EE XIn ylyan

[Novo 5. e 5. e XIn; X1n de

Sinai As As X1nai

Peninsula do Sinai =¥E =¥E Xtnaibanddo

Monte Sinai i3 A= Xtnaishan
Senaqueribe AEET AEET Xinajili

Cilindro de senaqueribe AEEITTHER AEEITTFHER X1n4jili wang de ling zhu
Puro de coragdo D ASER A D EER A xindi chunjié de rén
coragdo obstinado D R 5 b [ R xindi gang ying
Améndoa i i xing

Sexo, sexual i i xing

Acoes erradas 1TEREE TEREE xing cha ta cuo
Doencas sexualmente transmis- M 4& 5% SR xing chuanranbing
siveis

Impulso sexual B bz M EE xing de chongdong
Relagdo sexual MxR M EG % xing guanxi

Abuso sexual HEIR HEIR xing qinfan
Provincia T8 & T8 & xing shéng; shéng
Assuntos sobre sexo M= M= xing shi

Imagem, representagao 6 IAES xing xiang

Figura, forma F. A g, FoRE xing xiang; xingtai
Fazer obras poderosas TEHNER TEINEA xing youli de zuowéi

Estar alerta

2. BBfBreal-ized; EER

awaken

2. BB1Breal-ized; BB
HRawaken

xing; xingwu; xing lai

de boa vontade

DHBEEH, HOREH

DHIEEN; HORE
i

xInganqingyuan de; ganxin
leyi de

Punicdo judicial b i IS xingfa
Bengdos Z18 =18 xingfl
Construgdo de saldes do Reino N TFERLA ERTEREM Xingjian Wangguo juhuisud

Construcdo

M. B

. B

XIngjian; jianzhu




Iminente TEIEE 1TAEERE xingjiang lindao
Iminente TEIEER T ER® xingjiang lindao de
Menstruagao T2 R£Z (spoken) 1T#; A#E (spoken) [xinging; yuejing

aparelhos para tortura, Objetos para
tortura

HE

HE

xingjil

Vida Hay: £ Hay: £ xingming; shengming
surgir, N B xIngqi

Orgdos sexuais MEEE MEEE xingqiguan

Genitalia MHEEE MEEE xingqiguan

Disposicao, Mg Mg xingqing

Disposi¢ao maliciosa MIEESE MIEES xingqing ¢du

De temperamento brando HAEE A4S = N xingqing weénhé
Temperamento brando HAERM . SERBM AR, RBEEM xingqing weénhé; taidu weénhé
Humor, temperamento, disposicdo [M1E:. SF HiE. |E xingqing; qizhi

Descrito como h A~y KAAE xingrong wéi

fazer o bem 7= 7= xingshan

Proconsul TEEE TEEE xingshéng zongdu

Fomula, método X X xingshi

errar TEHEE, BRER TEHED, JRER xingshi cud miu; fancuowu
Modo de fazer as coisas, conduta [{TE AKX TEAR xingshi fangshi

caminhos sinuosos TEFE TERE xingshi jian &

exercer autoridade

TERR, HEITEUR

TERW, HITRR

xingshi quanbing; shixing
quanwei

exercer, 17fE; METaplicar 7€, Me1Taplicar xingshi; shixing
Prosperidade MEE . B, KA WA BELR. EHE xingwang; fanrong; fada
atos TR 1T5 xingwéi

Conduta, comportamento 1TH, 25 ThA. 85 xingwéi; judong

chegar a compreender, BiEER EBiEIBR xingwu guolai

Galaxia 2% 2% XIngxi

Estrela 2E; 82vwritten EE; E2written Xingxing; héngxing
executor, carrasco THE THE xingxingguan

Apetite sexual MR FBE MR FB1E xingyu; xié¢ qing

Deus da boa sorte EE2H EEo@ xingyun zhT shén

Andar 1TFE 1TFE xingzou

Constelagdes no céu B B R XINgZUo

ressentimento DR FE DMERFE xinhuai buping
sentimento de injustica DR FE DMERFE xinhuai buping

Jubileu EE EE Xinian

Singapura $nig $rnik X1njiapo

Reém convertido iERER iERER Xinjin gai xin de

Recém interessados IR BSLHER Y A IR B R A XInjin gan xingqu de rén




Recém

ik . &iIE; R Hrecent-
ly

i, &E; JEH re-
cently

xInjin; zuijin; jinri

[Nova Caleddnia FIEEBEZ I FIEEZEE Xinkaliduoniya
Acreditar 8. 55 (SH8. 55 xinlai; xin kao
noivo HER HER xInlang
Zinri DF DF Xinli
Coragdo endurecido DHENE DERE xInli gangying
Abundar de coragdo DERTZHN ODEMERN xinli sud chongman de
Psicologia B DHIEER xtnlixué
Vale de Hinom iy ey iy Xinnéngl
Vale de Hinom R A R A Xinnéngu
Geena RIA (Valley of Hin- |FRIBA (Valley of Xinneng

nom) Hinnom)
Ano novo E E X1nnian
Noiva #iBmoderno; ¥@bibli- [FiBmoderno; #Fbib- [xinnidng; Xinfu

CcO

lico

provocar, mexer com, brincar com X F. YL 5% [SESEE 1 R xinong; jizhao; jixiao

Trabalho 4rduo FETHE, FHIHE FEHETHE, FETHE xinqin gongzuo; xinléo
g0ngzuo

Esforcgos EEE AN EEB A xinqin nili

Garantia, Confianca S1E: BE (S1E: WS xinrén; quéxin

[Novo nascimento HHEW THEW xinshéng de

Tradugdo do Novo Mundo it BR A it REBAR X1nshijicyibén

Traducdo do Novo Mundo das Es- |git BLiR A X EZ it REBABEK Xinshijicyibén Shéngjing

crituras Sagradas

lembranga, suvenir 4. RILR 4. RER xinwu; xiangzhéng pin

Mensagem EE EE Xinx1

Deleite, aprovagao = = XInx{

Fresco et BHair W, BHair Xinxian; qingxin

Caixa de correio =] =] xinxiang

Oleo perfumado BRm BE BRMm BE xinxiang you; xianggao

[Nova Zelandia EiTice= e Xinxilan

Fé (S0 (S0 Xinxin

Teste de Fé SONER SO EE xinxin de kdoyan

F¢é sem obras esta morta SR EERRIEN ENREEARIEN xinxin méiyou zuowéi shi si de

Estabelecidos na fé SiaE SOEBE xinxin wénding

Crenca religiosa =0 =0 xinyang

Cura pela Fé S10877 S04 Xinyang zhilido

Crenga, religido B0, R¥religion fE10; R¥religion  [xinydng; zOngjido

Lua nova A A xinyué

(Novo Pacto FieA] Eie | Xinyué

[Novo testamento FieA] Eie | Xinyué

Lei do novo pacto A EE R EE Xinyug de liifa




Inclinacdo mental & SKINEY & SERSHER xinzhi; toundo de qingxiang

Urso BE BE xiong

Couraga MIER . 4P RYER MIER . ERER xi0ng jid; hu xidong jid

Peitoral g h it h xi0ng pai

lapela R = R = xiong zhang

broche R4t R &1 xiong zhén

Peito Bichest; FLBorgan Bchest; FBorgan  [xiong; rufing

Afeicdo fraternal REeiE REeiE xi0ngdi zhi qing

feroz X148, XIE HA2. REFE xi0nghan; xiongmeéng

peito / seio iR ikEd xi0nghuai

Mentalidade nobre 9T ARy . X EEEY MR Ry . R/ xiongjin kaikuo de; xidnming
de

Tempos criticos [X| B8 BY B 4K X gy B4 xiongxian de shidai

Hungria = SFF = SFF Xiongyali

Zilpa 8 8 Xipa

Zipora Lk & Lk & X1pola

Saara Ocidental ik U=ga ik U=ga Xisahala

Samoa Ocidental R PaTEEE T Xisamoya

Reconciliar as partes envolvidas  |BEF A HEEA xishiningrén

Lavar as maos i %F xishou

aprender, obter g U 5 U x1shou

Criquete 3R 3R x1shuai

Hitler 458 458 Xitele

enferrujar L3N HiE xitl huai

Fazer reto, aplainar &5 (3] xill zhi

ferrugem %, £5 &. £5 xiu; shéng xiu

vergonha = Hi =5 xitichi

Envergonhado =Ht. =18 =0 . =18 xitchi; xiukui

bordados St @+ xiuhua

riscando figos ISIE TR IEgEE: oA xitli wahuaguo

freira >34 >34 xitini

Desonrar =K =K xitrd

vitupério =K =K xitari

Descansar KE . I8 KE . I8 X10XT; Xi1€X1

Tamanho de bolso kR I8t xitizhén zhuang

Esperanca #HE. BE, BE #HE. BE, BE xIwang; panwang; zhiwang

Lugar posic¢do B AL xiwel

Ezequias ZHR ZHR X1x1jia

Sisera FiliEy iRy Xixila

Atento, Atensioso YO 400 XiXTn

Pesquisar cuidadosamente W EE WAL EE xixin chakao

Pessoa reformada YEODEEBA WEODEMEBA xixingémian de rén

Vindicagdo, vindicar ®E ®E Xixué




Vindicacao da Soberania Universal
de Jeova

HEBMMENFHESS
A

HREBMMENFHES
HaHE

xixué Yehéhua de ytizhou zhi
gao0 tongzhiquan

Fumar 1) i R 22 i RAE . HiE xTyan; chouyan
lagarto; lagartixa 5 5 X1yl

Chegar-se, atrair g 3| g 3| XTyin

Apelo as pessoas do territorio 0% 5| #b X A B A NE RPN xTyin diqd néi de rén
indias Ocidentais FTOERS FOERE Xiyindu Qundio
agradar-se de, gostar de B, B EiR, BE xiyue; xthuan

bacias de lavagemrosarios ik ik xizhuopén

tinha favosa, padecer de (Lev. B I padhd xudn bing

21:20)

Indecisdo BMAR, BETE BMTR, BETE xudn ér bu jué; xuan yi buding
Oculto LA A S xuan mi shu
Confessor, admitir FiA: &iA TR, &R xuan rén; chéngrén

em suspenso, indecisao

RESE, BMAR

BETE; BMAS

xuan yi buding; xuén ér bu jué

Pendurado numa estaca

REAEL, EEALE

BEAKEL, BEKRR
s

xuan zai muzhu shang; gua zai
mutou shang

Selecionar

ik Bk, ki

B, R, BE

xudn; jidnxuan; xuanzé

Anancio

EM; & report

EH; S report

xuanbu; baogao

Anunciar, proclamar

B

BE

xuanchuan

anuncios de publicagdes

BEEHT

EEET

xuanchuan shukan

Ler em voz alta

FiEproclamar; BBE; &

3%

E&;proclamar; HIFE:

AR

xuandu; langda; songda

Tumulto IEMIIE. 1B EEEEE. EF xuanhud raorang; xuannao
pregador FEHE. HECristandade|EBE . HECristan- [xudnjidngzhé; jidoshi
dade
Eleigdo prirksd pEge] xuanji
Designar A, FER, EfE BT, Bk, EfE xudnren; zhipai; wéirén
juramento (num tribunal de justica) | Z& BE xuanshi
Tataravo BN 3 xuansiin
Precipicio, abismo BE. WLWE WRE. ILE xuanya; shanya
Declarando (boas Novas) =i 55 xuanyang
Pregar as boas novas SEHFHEE SEFHEE xuanyang hao xiaox1
Anunciar o Rei e o Reino EREETNE BEEEENE xuanyang Jinwang hé Wang-
uo
Proclamar B, &9 55, &5 iuényéng; chuanyang
Declarar B, 8% £ g5, 8. 55 Xuanyang; Xxuangao;
chuanyang
proclamadores BHE =%.E xuanyangzhé
ostentar, ostenta¢do RVE RVE xuanyao
ostentacdo dos meios de vidada  |KIB4ESER M E RIBE T ENS xuanyao shénghuo zicai de shi

pessoa




Muitos % %% xtidud

Sangue oo oo XU

Santidade do sangue MmEy X% iy ER xu¢ de shénshéng
fluxo de sangue (doenca) mis mis xue lou

[Neve E; Eftflakes E; Eftflakes xug&; xuéhua
Aprender ¥ =2 25 xué; xuéxi

Carne e sangue, corpo fisico MmAZ 4K, B mAZiE. AEE xuerou zhi qii; rout
Estudante, aluno S B4 xuéshéng

Aluno a4 fER B4 fF8 xuéshéng; tudi
[sraelitas carnais mes ER B A mig LB EHIA Xuétong shang de Yisélierén
Diploma academico 247 B {7 Xuéwei
Aprendizagem, educacao =] g xuéwen

auditorio escolar 2RO E ERNEE xuéxido de jidngtang
expulsdo escolar 2RI BB xuéxido kaichu
Escola FR; BEcampus BR; BB campus Xuexiao; xidoyuan
Xerxes | BEPRHT— it BEPRHT— it Xuexistyishi
Revisita Esdyat Eh xufang

fabula = A5 EBER xtigou chuanshud
bebedeiras i) i) XUjit

imoderagdo no beber Wl ; BOERE 0E; BERS xUjitl; zui jitl ndoshi
Permitir, dar permisao ] | xiké

0co; vazio; vao (va) ez EZE xukong

vaidade sk EZE xikong

Siria SR SR Xiliya

Antioquia da Siria SR Y 22 32 F] SR TH Y 2212 ] Xuliya de Anti’a
Antioquia da Siria SR B 12 SR EE Y 12 Xuliya de Anti’a
Martir HEE HEE xun daozhé
Gratificacao sensual FREFR SE e xun huan zuole
manso (animais) ol IR 2. B8R xun; xunlidng
amansar, domesticar (animais) I AR Il BR xunfa

Ciclo N &= xunhuan

Progarma de treinamento YIERiT R SERETE xunlian jihua
Treinar k. Bk SR SR xunlian; duan lian
Mandato N w9 . e xunling; mingling

Instrugdo. Diregdo

IR B8R, 85l

AR, xR, 5l

xunshi; zhishi; zhiyin

Discurso de instrucao

YIRE

INEB

Xunshiyanjiang

Procurando a morte

F5; FEL

2% 858

xUunsi; xundudnjian

Prontamente

R

Xunsu

Expansdo rapida

MENER, TR

R
MEWER, BR

xunsu de zéngzhang; kuozhan

Processo progressivo

e p:id: 0O e

1B FEERIBE

xunxujianjin de guochéng




criticar algo

F&EL

SHER

xunzhao dudnchu

Procurar oportunidades

FHENE,; BENRseize
the op-portunity

SHHe, LEMS
seize the op-portuni-
Ly

xunzhao jthui; bawo jthui

Procurar, buscar

F#Hfind; FRquest

S, find; SRquest

xunzhao; xinqit

Prometida em casamento

HFhllgirl to a man

FFBlgirl to a man

xupei

Relatar, dizer, contar

k. vk

ROR . R

xushu; jiangshu

Hipocrita EHA; BEAENA |EBHA. BMEBEH [xaweide rén; jidmao wéi shan
A de rén

hipocrisia B, &R ER, &R xawei; zhuangjid

submissao =0 B XUXINn

humilde com mente aberta RE /D B XUXIN

[Necessidade

FE. PFTEmnecessities

FE. YFEMnecessi-

ties

xilyao; bixtpin

Deliberadamente pratica o pecado

EENRELSE

EENEELSE

xuyi de guanchang fanzui

Deliberado

EEN; AOH

EEN; AOH

xuyi de; youxin de

Intencionalmente

EEN; AOH

EEN; AOH

xuyi de; youxin de

calado. Mudo WOFxsE EOES ya kdu wi yan
segundo, proximo, inferior TF CEYS ya yu

apertar k. & B % ya; an

Surdo WS, W W, MR yaba; ya

Abadon W B iR o EiE Yabadun

Abana (Rio) TWEE mEE Yabanahé

Abirao WU HE 2 R Yabilan

Abilene Nise )= R Yabilini
Abimeleque ME H K & o0 H K B Yabimile
Abinadabe N3N o EE Yabinada

Abel IR =! R =! Yabo

Abrado WAHIZFE AR FE Yabolahan
Semente de Abrado THENENES DENENES Yabolahan de houyi
Seio de Abrado TANZEHNTRE DANERNIERSE Yabolahan de huaibao
Pacto abradmico TABIZE Y AN ZENK Yabolahan de yué
Abréo hR == EE (=1 Yabolan

Apolo I CEEE Yabolun
Abednego T AERBZ TERBI Yabonige

Dentes SFth; 5 front tooth [5F#&; PI5Ffront tooth |ydchi; ménya
Atalia A K 5 A K Yadali

Addo NIE] onE Yadang

cobrir ou envolver totalmente E B yadao
Arataxerxes IR TR Y adaxuexi

Adar (12 ano hebraico) 3k B mniE H Yadayue

Mar Adriatico TEETLE mEBRDE Yadéliyahai




Atenas HE B HE B Yadian
Jafé e 35 e 35 Yifi
Acaia I iZ B Yagaiya
Aca I F o Yagan
Jacod & R Yage
poco do Jacod R H R H Yage jing

Tiago KR BiEHimodern M. EBHimodern  [Yage; Zhanmusi
bela aparéncia eI HEE yaguan

Acabe RIS oo Yaha

Assuero THREE mRES Yahasuilu
Agabo A 300 A5 oo bl A Yajiabu
Aquila T EHr T5ERT Yajila
Segundo lugar em uma competicao [\ % oE yajin

Araba THE CEE A=) Yalaba
Aramaico (linguagem) 0 FI KB BihIKEE Yalamiyl
Alfeu U & Bk oo Eh Rk Yaleféi
Estresse, pressdo EH B h yali

Pressdes EH; EEheavy load |BH; EBheavy load [yali; zhongya
Arimateia NI =Y DB K Yalimatai
Alexandre M7 1L oK TR IL K Yalishanda
Cidade de Alexandria ME 77 L A3 Ta R L A Yalishandachéng
Alexandre o Grande NI mhHWLKFE Yalishandadi
Jairo e E8 Yalu

Filha de jairo EENL)L EENLR Yali de nil’ér
aredpago TREREL RES Yaliicbagu
Aardo 42 o i Yalun
Sacerdotes Aaronicos T RZERTF] DRRRANETE Yalun jiaxi de jis1
linho I R 1 g fRAk yama y1
Jamaica SF24n FEn Yamaijia
Amalequitas NEZFIPN TOIE H A Yamalirén
Ecbatana I 3t 355 o0 EE 3 Yamatachéng
Amazias M 5185 0 15 54 Yamaxie

Rio Amazonia MU 5 5%h3A] =530 Yaméxunhé
Armenia TERIT mERD Yaméiniya
Armenios TWERT A mERTA Yaméiniya rén
amon M H] oo 9 Yamén

Amon NIk N oo 9 Yamén
Amonitas THIA mEA Yaménrén
Amorreu T EER) A TEER A Yamolirén

Sal h ) yan




Fumaca R & yan

Quanto mais (conforme usado por |E18. HEE E15. S8 yan dé; qi néng
jesus em perguntas retoricas)

Falar sobre s =94 yan ji

ver, olhar IRiL. N IER. ER yan jian; kanjian
Assegurar-se 0B, WE EREH . TEE yan ming; queéding
andorinha do mar e 0 Ik BB yan ou

remédio para os olhos ERZ5 AR && yan yao

severo =5 BRR yan ya

Olhos iR, EREH iR, ERAF yan; yanjing
litoral, linha litoranea NAY= NAY= yan’an

Ands I [ g Yana

Ananias (marido de Safira) NIR=g=R] Gy = Yananiya
Tabaco HE EE Yancdo

Inverno severo =R e yandong
Cansado, TR U5 BR 8 yanfan
manter-se vigilante, bem em guar- |F=[4 59 yanfang

da, alerta

engordar Eilu = 3ilul yang féi

pa de joeirar, pa de debulhar b PN 12 E yang gii chan
Estadio Ianque W EIZZN BEIEES Yang j1 yundongchang
cobrir x = yangai

Rigido e estrito =R A yangé

Castrar SE] =SE:]| yange

Rigido, regulamentos

FRE, —RTE; B

BARHY; — TR,

yangé de; yichéngbubian de;

FRIAM EFREW moshouchénggui de
Emascular BE. & EE. & yange; yan
curral (para ovelhas) * * yangjuan
contar com, confiar em g . A N%E. A58 yanglai; yilai
Ano solar PR & BESE yangli nian
12 XE XE yangmao
alto-falante, wmESR, ERN SRR BEERI yangshéngqi; kuoyinlaba
forma, modo T &= yangshi
Vale do Sal th A A Yangu
visdo iR 3¢ iR 3¢ yanguang
Mar salgado hE B F Y anhai
Frio intenso k-4 &S yanhan
Frio e calor intenso RiEE ELES yanhan ku sht
Fazer as pazes, reconciliar-se EM. MiF EM. MiF yanhé; héhao
deslumbrado ERTE 4530 ERTE 728l yanhualidoluan

Festa, reunido social

B4 ¥ moderno

EE: RK¥noderno

yanhui; pai dui

recepgdo, festa

BEa;, BEF; 5%

2, EF; 5§

yanhui; yanxi; yanxi




Sinal de fumaca e fogo WARES 1EREY yanhuo xinhao
Abner HEE HEE Yaniér
Representar (Drama) EmE %5 yan;ji

Discurso SE BB yanjiang
Discurso SE BB yanjiang
Discurso S| SRR yanjiang

Orador B E EEE yanjiangzhé
Estritamente proibido = 24 s yanjin

Estrito = s yanjin

apertado =% [ yanjin

Oculos IREE IREE yanjing

Desejo dos olhos BR B B9 AR EE EREE Y 2R EE yanjing de yuwang
Estudar, examinar [y 32 yanji

Buscar, estudar, pesquisar e, R e R yanjid; tanjia
Doente PR JBR yanjuan

Teste severo IR Y E IS BRI EZE yanjun de kdoyan
Severo, intenso critico FEIER . E. ™R BRIEH . BRE. BRE yanjun de; yanzhong; yanli
Lagrimas dos olhos E[E] IRIR yanlei
rigorosamente, estritamente =[5 8 ®REN yanli de
Severidade advad: a4 BREW . BREHN yanli de; yanjun de
Opinar =it £3 yanlun
Liberdade de expressao EitEHH EHEH yanlunziyou
falsificacdo i BR yanpin
Postecipar entrevista 7iE 5 7iE HA yanqt

globo ocular BE B BE B yanqiu

Calor intenso B R E yanre

calor abrasador LRI AR REL BREL yanre; chire
Eunuco, pessoa castrada B A A A yanrén

Homen emasculado B A A yanrén

Cor [Eiif==) e yanse

acobertar, Encubrar S 4m booni yanshi

Lugares pedregosos EA EA yanshi di
Manter-se firmes = SF &SP yanshou

Manter neutralidade = <P AT RSP AT yanshou zhongli
familiar IRZ. E& IRZ. E& yansht; mianshu
afogado, morrer I, B L. 8L yansi; ni bi
Solene, sério =R BREE yansu
Assembléia solene EiRe BREe Y ansuhui
Conversas, falas S ER yantan
conversar, conversa EiX. 518 EX. S yantan; yanlun
Ao longo do caminho & & yantu
Desgostoso KT, A BRE. 72/ yanwu; kéwu de
banquete EE. Eo EE. B yanxi; yanhui




festa; banquete TR, 2R R, 25 yanxi; yanxi
Praticar o que prega =T ST yanxing yizhi
estender-se, esticar-se HELE EAE yanxu

tot hier vertaald en spelling TE—B TE—B yanyanyix1
gecheckt

palavra desprezivel SiEAE EET yanyu kébi

fala S8, =W, =i S8, =8, =%  |vany® yanci; yantn
Expressoes (discurso) Eig. 5i¢ EE. S yanyu; yanlun
executor, realizador, ator EA BmE yanyuan

Sério, grave k=1 BE yanzhong

Pecado sério ou transgressao EEIIE BREBIE yanzhong guo fan
andorinhdo T T I yanzi

andorinha T T I yanzi

cintura JiE: JiE: yao

cintura JiE: JiE: yao

manter vigilancia ERIZEE BRIFE yao baochi jingxing
cintura, regido da cintura FE 2B FE 3] yao bu

cinto B, wF B, BT yao dai; daizi
Alerta, estar em kY90 k=190 yao difang

Oferta movida £ B yao ji

oleiro ZE ZRF yao jiang

este ou aquele (depende do uso)

B oeste-ERaquele

B oeste-ERaquele

Vao jitl ... yao jiu ...

Continue nas coisas que aprendeu

BEREFTIRAFINE

BRESTRTEEN
£

Yao jixu chishou ni sud xué
dao de shi

Assuntos urgentes EE EE yao shi

sentir dores na regido lombar e nas |fEFR L FEfR S E yao suan bei tong

costas

perguntas para pesquisa ERZEH (A ERZR I EE yao tanjit de wenti

Manter os sentidos ERE4EE ERE4EE yao wanquan qingxing

Ser um homen EBEFN EHEFE yao zuo nanzihan

balancar, oscilar Rz EiE yaobai

oscilar, balancar EBTE, g EiR [BEBFE. . IR [ydobai biding; dongydo; ydo
huin

Além do mais ERR ERR ye‘lobﬁrén

Erva medicinal HE. B wmE . B2 yaocdo; cdoyao

Ponto principal EH = yaodian

ponto principal

ERmain points; 5B
emphasize: = @climax

E®main points; HEFH

emphasize: ™ #climax

yaodian; qiangdiao; gaochao

balancar, abalar

&3, B

&8, BiE

yaodong; dongyéo

Balancar, bater. Tremer

#E3to totter; =3I
tremble

E&to totter; EF

tremble

yaodong; zhendong

Ccriminoso

Emuito procurado; I8

3B

E¥Bmost wanted; FEIR

yaofan; zuifan




Drogaria HE EE yaofang
Prescrigdo P25l vy yaofang
pomada, ungiiento HE &= yaogao

Rock musica ERE R BRE yaoglinyinyuc
ponto fatal de um corpo humano = == yaohai

sacudir, tremer ER, B% BR. &% yaohan; zhéndang
sacudir, balancar R EBR yaohuang
Importante gy ER yaojin

Vinho ou erva medicinal bl b i yaojit

Fator essencial iR R yaojué

Fator chave iR EiR yaojué
Contrdle remoto 12 jz &z yaokong
Berco R BE yaolan
Convidar BiE BEE yaoqing
Convites (para reunides) BiE Tk BEEER yaoqing danzhang
Demandar, pedir BER. EE BER. EE yaoqil; xiiyao
Chave AR Emkey points [#8E; EZkey points [yaoshi; yaodidn
renunciar, abrir mao EFE BF yaoshou
Elemento chave EE EE yaosu
Elementos EX. TE EE. TE yaosu; yuansu
Balangar a cabega Sk t- 45T | yaotou

Pilulas HH &, yaowan
Drogas, medicamentos Y Ay yaowu

fazer ostentacdo de for¢a, mostrar NWER1ZE BRIER yaowllyangwei
poderio militar

rumor, fofoca, boato BE ®E yaoyan

remoto EIETCH BB MEH yaoyaowuqt
prester a cair, TR FE ARRA B AR yaoyaoyuzhui
Ranger de dentes R oF 05 RIFt s yaoyaqiechi
Distante, remoto =T B yaoyudn
Morte premature KT KT yaozhé

idéia principal =EE =EE yaozhi
Opressdo, oprimir EiE; BE Big. HRR yapo; qiya
Asafe N3 o fE Yasa

Asa NIk oo Yasa

Azarias I 38R FE TR HE Yasaliya
Absaldo B W Yashalong
Rebelido de Absaldo BB RER BOENRR Yashalong de fanpan
Aser T i% ooEg Yashe

Asdode I SE38 B Y ashita
Assiria RIB ook Yashu




Astorete U B fth & oo Hffth 8% Yasitalu

Acores (Ilhas) T E/REES DEFHE Yasu’ér Qundao
Atalia (Rainha) T {tb 71 FE B0 {th K FE Yataliya

lavé b= TR Yawei

Aitofel NEEX: HE-EX: Y axidudfi
Constranjar, Deprimar, controlar  |FEH] BRHD yayi

Habitar EH, AR, EiE B, R, 2Eib yayi; yueshu; jinzhi
reprimir, abafar, FE &l R4 yazhi

Asia WiMimodern; WHBRib- [EMmodern; ZEAHEE  |Yazhou; Yaxiya
lical Biblical

Carma Al ¥ Ye

Pagina (material impresso) I =] ye

Oliveira silvestre 52 e B B4 y¢ ganlan

Arvore de oliveira silvestre B A B S y¢ ganlan shu

chacal i8] i8] yé gou

paisagem noturna, cenario noturno |7gS wE ye jing

Suco ot ot yé zht

Folha bikea =7 ye zi

Meio da noite b b yeban

trabalho noturno 7% BT 7= BT yeban

Jebus HR#m Hy HR#m Hy Yebust

Jebuseus HRfm Hr A HRfm Hr A Yebusirén

Pique-nique B B yécan

Terra nao cultivada B B yedi

campo; sertdo B 3th B 3th yedi

Jefi¢ HR 35 At HR 35 At Yfita

trabalho noturno 7% T 7% T yegong

Jeova HR AN HRFN&E Yehéhua

Dia de Jeova BRAN4ERy B F BERFEN B F 'Yehéhua de rizi

Ordens de Jeova

ERM4EEYNA; M

HBAZENIE, -8

RE)

P
ap

Yehéhua de xunci; ... de
mingling

Caminhos corretos de Jeova HRFN4L 4y IE & ERFNEEHY IF & Yehéhua de zhéngdao
Dedos de Jeova ERFN4E By 3 3L ERFIER IETE Yehéhua de zhitou
Testemunha de Jeova BRAN4E MAE A EPAZERE A 'Yehéhua jianzhéngrén
Jeoiada HR{aI BB A HR{aI BB A Ychéyeda

Jeu (e BB Yehu

Ter audiencia com.. Bn B8 yejian

[Noturno 75 |6 7% 15 yejian

Jerico e S Yelige

Cidade de jerico HRFI ST 35 HRFI ST 35 Yeligechéng

Jeremias HRFIK HRFIK Y elimi

Jerobodo BB EZL &R L YEluobd’an
Jerusalem HR & #4 HR & #4 Yelusaléng




selvagem, ndo civilizado BT B 485 yéman

Barbaro H/EA [53PN yéman rén

[émen W] g Yémén

crescer selvagemente, selvagem 52 52 yéshéng

Fera selvagens e, & FPER. 2R yéshou; shou
Jesus HR &k HR &K Yesi

Exemplo de Jesus HR &R B9 454 EREREV 54 Yesii de bangyang
Jesus Cristo &R EE HReRE & Yest Jida
Genealogia de Jesus Cristo ERER EL BBy R iL ERER L B Ry SREL Yest Jida de jiapu
Livro da historia de Jesus Cristo  |ERREBHFH LB MHEBNELE yesii Jidi de lishi shii
Fluido SR A R EE yetl

Encargos comerciais %% 3 yewu

Jessé HB 7 HB 7 Yexi

Jezabel HR 551 HR 5B Yexibié

Ambicao B0 B0 yeXin

Ambicioso BNEE) BNEE) yéxinbobo

tempo livre %= - yeyu

Proprietario A =E o yeézhu

javali B B yézhii

Largar HF. 1, BE yezi; shu ye

um bilhdo {Z 1= yi

B (pergunta de paragrafo) z z yi

Envergonhado de... BL..REE; B CREE BL.. BB, Bl ABER .. wéi chi; yi ... wéi xifichi
renomado .. BA e yi ... wénming
Copo de agua fresca —FRA K —FRA K yi béi 1éngshul
Agua fresca (um copo) — Ak — Ak yi bei léngshui
Traduzido -3 =R yi chéng
transbordar, derramar padan padan yi chii

Uma vez salvo, sempre salvo —RBf, KB —RBf, KEBHK y1 ci déjiu, yongyudn déjiu
refugo, um monte de — KHEEY — KHEEEY yi da duT feiwu
Multidao (uma) —KEA —KEA yi da qun rén
pagar o mal com virtudes LAEIR SR LAEIRAS yi dé bao yuan
Ponto questionavel L5 g= 5% 2L yi didn

versiculos, um bloco de — B2 — BRI ES y1 duan jing jié
Passagem da escritura —BREZE —BRi&T y1 duan jingwén
Poligamia —REBE, ZEH —RZE;, LEF| yi fi dud qi; dud qi zhi
Monogamia —k—F —k—F yi fu yi q1
Casado(a) B B y1 hiin

Cabega da familia —R2ZE —RZE yi jia zhi zht
avistar — 3 — B3 yi jiandao

avistar, — 3 — B3 yi jiandao




Habilidade de interpretar linguas

FMRAENEN; BiEA

B4

ERINENRESN, BF
FEZRE

yi ji€¢ waiyl de néngli; fanyi
fangyan zhi néng

1914 (ano) —h—mmE —h—mE y1 jill y1 si nian

Uma estrela —mE —5E2 yi k& xing

Poderes milagrosos =11 HEe yi néng

Tempo, tempos e metade de um —HA. PRHR. MHA —HA, FWHR. MH{ V1 q1, lidng q1, ban q1

tempo

Sacrficio humano ARER UABER yirén wéi ji

martirizar por causa de crengas LLEME, MWiEmnartirio |LAEHE; HE y1 shén xun dao; xun dao

martirio

Um novo cantico — B — B yi shou xin g&

ir junto com {1k BE {1 BE y1 sui

um peixe enorme —%BA —RKEA yi tido ju ya

Da mesma maneira LIEHERN AR LEEN AR yi tongyang de fangshi

deus, um deus — {8 — {8 yi wei shén

Leis cerimonias ST FERSE & R yi wén shang de liifa

Uma administra¢do —IMEELH —IEEELH yi xiang gudnli anpai

Portentos =34 2K yi zhao

fazedor de tendas (Paulo ) LIS E AR . 5845 |UREIIREAZEN ., & |vizhizao zhangmu wéi ye de;
i SEHY SUE B féng zhi zhangpéng de

transferir-se Bmudar-se; ¥B Bmnudar-se; BB yi; zhuanyi

Monte Ebal LB LB Yibalushan

Pessoas em geral — A — A yiban rén

Tradugdes - =K Yibén

fidedignidade (exatidao) da EAB O EM EZN:OEEA yibén de kékao xing

Traducdo

Versoes, traducdes

B MR&edition

A, MiAedition

Yibén; Banbén

Ebede meleque LUAK S LUAK S Yibomile
Direitos de heranca B BERE yichan quan
Anormal (pouco usual) B 2 yichang

Agenda W2 By yichéng
Inflexivel, invariavel —RAE — R yichéngbubian
Vantagem, vantajoso =4 B, BRK REE . B, BRIK |yichy; youyi de; youli de
Herdado EAE W BEN yichudn de
Codigo genético (B 4L BTG BERE yichudnmima
suscessivamente /N /N /N /N yici; aici
Cumprir com XM k1t yicong
acatamento KM, BM i, B ylcong; zlincong
[talia = KA = KA Yidali

Jardim do Eden R {F4a Yidianyuan
Certamente, positivamente —E —E yiding

Resolver depois de consultar W E Exd yiding
mudanga, transferéncia %z % B yidong




Edom xR LLER Yidong

heresia i Big yiduan
Inquisigdo religiosa TR T E RN A Yiduancaipansud
hereges FigE HigE yiduanzhé
Efraim LUEE LUETE Yifalian

Efrata LUt LUt Yifata
indignacao justa (ficar cheio de) | fiE[E =IB1EfE yifentianying

Franjas das roupas

KRB ED; BF

KRR EE, BT

y1fu de sui bian; suizi

Juntar, prender, fixar, colar

fkFfto join; M LEEY
added parts

fkFfto join; M LEEY
added parts

yifu; fushang de

Roupagem KR, RE KR, RE yifu; yishang

¢fode Li#E LB yifudé

Efeso LABEFR LABE PR Yiftisud

[conio DE= BES Yigenian

Paises estrangeiros =] =2 yiguo

deixar interminaveis problemas 4 = F-55 BAE 4 ES yihai wuqiong

lastimar, ter pena, lamentar JoR 2] =1 2] yihan

dilema L. M5 R, 1R/ER yihuo; huaiyi

Anormal BRFIEDN BEREERN yihtixinchang de

Ruinas, reliquias S8 IR & PF yijT

Ponto de vista opinido =0 =5 yijian

Desacordo =R E =814 yijian buhé

Pagdo, paganismo =F 4 LB yijido

transferir dados BaTio R #3350 8% yijido jilu

Conceitos pagaes S EE B EiE yijido sixiang

Emissdo seminal B B yijing

[ Ching B%Canon of Changes |Z#Canon of Changes |YUing

Pronto BZ; LB B, ¥B8 yijing; yeyi

depender de, apoiar se em k5. K fk5E . KIE yikao; yilai

Lingua dobre —OFmE —O0mE yikou lidng shé

Falar a uma s6 voz RO@@F BEOEE yikoutongsheéng

[raque {FH T {FH T Yilake

Ira {FER {FER Yilang

um esforgo por todos problemas fu-|— 35 7k i — & KR yildoyongyi

turos

Eli BAF BAF Yili

Determinagdo BH, TERDto re- [BAO; FTERDto re- [yili; xiading juexin
solve solve

Tratamento medico Ey7 B2 yilido

permanecer firme sem vacilar & 37 R %% W& 31 % yilibuyi

Eliseu AR AR Yilisha




Elisabete Y H; FWSA FESH. FESHA Yilishabai; Yilishabo
Elias LAFIAE LAFI TR Yiliya

Eliezer LAF) LA LA LA 5t Yiliyixie

Omitir, omissdo Do &R yilou

Comentar e debater Wit (949) SREm (R0 ) yilun (fénfén)
Emanuel LR F LERF Yimaneili

vacina B B yimido

Imigrante BR BR yimin

Prata 4R Eio) yin

Caminho estreito que conduz a vida
eternal

5l BIKAE R R

5l BIKAE R R

yin dao yongshéng de zhai [u

Adultera EE . BIFMEAA 2R BRMIEA yin fu; tongjian de furén

Marca Eiz T Vin ji

Cotagdes 3|5k 3|5k yin shu

referencias em... B3R, .. B3R, .. yin shu...

valor facial, valor impresso N4l 2 MEEHE yin zhi shuliang

Cotacgdes de... 21 g... 21 g... yin zi...

Selar, estampar, marcar BN, ENiE BN, ENEE yin; yin ji

dificil BEME . SRHE. MEE yinan; nanti

Mana escondido [& 7% B9 1 1R R 7% 9 155 BB yincang de Mana

Esconder FRd, JEEsk BB, ik yincang; cang qilai

esconder fRi, BE B, BE yincang; yancang

Entdo, portanto, pois It Eik I, ##Eik yinci; jiecl

perguntas sugestivas 5| S m & S| EMREEE yindao xing wenti

Guia B8l 55, el B, 58, 152 yindao; zhidao; zhiyin

Tons (sonoros) TR, mif, IR ZHA. B8R, §8 yindido; shéngdiao; yinzhi

India fE HE Yindu

hinduismo ENEE # ENEE # Yindujiao

hindu EE 24t E[EE Yindujidota

Indonésia NERHI FERE#H Yindunixiya

Aguia i Ji3 ying

Milha B imperial mile 8 imperial mile ying li

Versdo Rei Jaime o N HEFRREBAX Ying wang Yage yibén

Versdo Rei Jaime Versdo Autorizada |3 F 218 B4 A HIEREHER Y1ng wang ZhanmsT qinding
bén

acampar, acampamento Enoun; FLEverb Bnoun; E®verb ying; zhaying

bebé 2L, BE B8R, 8% ying’ér; yinghdi

deveria V] EE yingdang

Inglaterra 3 #H Y1ingguo

Bretanha 4 E:-3 Yngguo

bebes g | yinghai

Infancia LB AN BIZRSHA yinghai shiqt

Batismo de criangas Sk BEZH% ymnghai shouxi




Batismo de bebes M BRI yinghai shouxi
Comunidade Britanica FEERF FERAFR Yinglianbang
Filme =2 =2 yingpian
Influéncia, ser influente A =2 yingxidng

efeito, influéncia A =2 yingxidng
influéncia sobre..., afetar a.... AR 224 yingxiang dao...
Descendente prometido BT EE FESrEES yingxil de midoyi
Terra prometida R 2 Hh FESF 2 1 Y1ngxl zhi di
Promessa, prometer RIiF. A FESF. AFE yIingxi; yunnuo
Cumprimento (de profecia) B3 . SKI FEER. B yingyan; shixian
Heroico, bravo WE WE yingyong
Aplicar, recorrer NATE. .. FERE... yingyong zai...
valente KE, BB KE, BEW yingyong; yonggan de
superar B, 2R B, B yingy(; dudyd de
Inglés (Linguagem) H|IF. B ®|EE RBX Yingyu; Yingwén

Coragoes endurecidos

BEL, BRAOK

WE L, EREOR

yingzhe xin; ying qi xIn lai

Sombra =F. 2 SF ER yingzi; ying ér

Banco R 1T SR 1T yinhang

[nferno (pagdo lugar dos mortos) |BHIE . PARF R, BBFF yInjian; yinfu
submundo PRIE ;. FERT: EfF B, BF. EF yinjian; yinfi; mingfu
Incas ENAnA ENAnA Yinjiarén

Oferta de bebidas o it Rk kit yinlido gong xian
bebida R hm k. fm yinlido; yin pin

Ano lunar PR & RREE yinlinian

Fornicagao EEL EEL yinluan

Coisas secretas = BWNE yinmi de shi

conspiracao

B substantivo; ERiE

conspirar

feFfsubstantivo; EBER

conspirar

yinmoéu; chuan mou

conspirar, maquinar PRi% . it ResR. HEt ymmou; guiji
Objetavel B R N B R yingi fandui de
Causar divisao o BlieoH yingi fenlie
Causar 5l ; B BlE2; B yingi; zao chéng

Dinheiro de prata

Rek; R Fsilver pieces

$REE. BFsilver

pieces

yingidn; yinzi

Motor 5 % 5 % yinging
intrigante Bl A YN yinrénrushéng
Impressao El @l El &l yinshua
Custos de impressao EN Rl 2% EN R & yinshua féi
Opercdes de impressao EN R HE ENfRIE% yinshua shésht
grafica ENmI EN [l & yinshuaching
Impressoras LR E jl) 4 yinshuaj1
Enoque LA LAGE Yinuo




Impressdo (efeito sobre a mente e  |FI5R ZIE] yinxiang
sentimentos)

O Yine o Yang FAFA (4] yinyang
Tentagdo 5% iR 5155, HiR yinyou; shitan
tentar Bl BME 5|55, &E yinyou; you shi
Tentador B ifE B|EEE Yinyouzhé
Musica R = inyus
Concerto de musica FEREE FEEE yinyu¢ yanzou
Abandonar ; desfazer-se BmE EE yiqi
Equipamento (instrumento) S 16 yiqi

Anterior, antes YR YR yigian

ainda, do mesmo modo. como de [k #K . {HA kR R yIran; réngran

costume

Resolver resolutamente

BAR. TERD

BAR. TERD

yiran; xiading juéxin

agradével, deleitavel

BHAHK: AEN

BHAHK: AEK

yirén de; kéxi de

Proximo dia (expressao formal) A A yiri

cumprir facilmente ZuRE ZuRE yirafanzhing

[saque LU LU Yisa

[saias IVE. N LAEeE Yisaiya

Profecias de Isaias - J0: kS LEBLWNTES Yisaiya de yuyan
I[ssacar LARE LARE Yisajia

Esau e=! LU Yisdo

[srael &5l YRR Yiselie

Tribos de Israel s+ =&k s+ = @3k Yiselie shi er ge buzi
Executores de Israel LEeHERTHE LedEETHE Yiselie zuowéi xingxingguan
Israelita LEH| A LEH| A Yiseliérén

Acima, na parte anterior UE UE yishang

Roupas KE, KR KRE; KR yishang; yifa

Em uma vida —4 —4 yishéng

Fisico, doutor B4 EIfi: kX B BEEH. KX yishéng; yisht; daifu
doutor, fisico (dr. em fisica) E&E. EIfi; kKX BE4E . BER. KX yishéng; yisht; daifu

Fixou um bom exemplo

BAEAEN; 31T REFEER

LAEERI; T RIFHEE

yishénzuozé; 1i xia lidnghao

o4 bangyang
Formalismo, ritos = &= yishi
Cerimonias e B yishi
Desconhecer =0 % =583 yishi dao
conscios de =0 % =583 yishi dao
Reconhecer uma realizagao =10 F =T yishi dao
[smael LASEIEF| LIEEF Yishimali
[Necessidades basicas(roupa, ali- |1k &{¥1T NEET yishizhuxing
mento, abrigo)
Arte ZR EZ27 yishu
Habilidades médicas EAR B2 i yishu
arte-final ZAR@ EZR g yishuipin




Significado =B, BEY =8, B yist; yiyi

Esdras LAz IDY-iEaA Yisila

Isla {FHT 2L 2 {F HT K Y1s1lanjiao
co-herdeiros — kA A — A A yitong zuo jichéngrén
[turéia B+ R LA+ F 58 Yitiiliya
Acidente; desastre =0 =0 yiwai

milhdes e milhdes, multidoes Z 7Y EEN yiwan de
esquecer B (or to neglect) [ (or to neglect) [yiwang

[No passado LUtE LUtE yiwang

Implicar, significando =K =K yiwei

Presumir L% = yiwéi

achar que..., pensar que... =1 =1 yiwei dao. ..
persistentemente — Ry —BREy yiwei de
Traduzir um texto, traducdo literal |{¥37 EY yiwén

Nao saber nada — PR — PN yiwi sud zht
Obrigagdo X%, "E BK, BE yiwu; zérén
Abaixo N R yixia

Visdo transe BZR BR yixiang

Intensdo, plano =0, 3%, ©oF =0, &, E yixiang; ddsuan; qita
Terra estrangeira Ry, Bib, RE B, BEih, BiF yixiang; yidi; yi jing
fazer-se de tolo diante dos entendi- |45 A5 BAE K yixidodafang

dos

mandar embora com uma gargalha- | — 88 2 — B2 yixiaozhizht

da

Ezequiel LATRg LATa &S Yixijié

Suspeita 5% 0 5% 0 yixin

Estar determinado a ficar rico —DEEANA —DEEANA yixin yao fuyou de rén
Sexo oposto M B2 yixing

Devogao de coragdo e mente ——=0 ——=0 yixinyiyi de
Valor medicinal EE=MNE B2 E{EE yixué jiazhi
Modulagdo (qualidade oratdria) 1135 i3 ylyang

Mesmo, igual —®. B8 —%. E& yiyang; tongyang
Olho por olho LUBREER LUBRIZ AR ylyanhuanyan
Remédio Ezg B2 G yIyao
Tratamento médico EzZ53aT7 B A ylyao zhilido
significado =Y =2 yiyi

[No sentido de =Y =5 yiyi

Parafrase =% =52 yiyi

relutar em participar com ..sb RIKT= KT yIyT bu shé
Transliteragdo BE. FiB 2E. 53 yiyIn; yinyi
facilitar 2F 2R yiya




Depressao (emocional) HDER. JHE . BE yiyu; jisang

Desejo, ordem =R = B yiyuan

Hospital BBt B2 BT ylyuan

Comissdo de ligagdo com Hospitais |EEfREXEE R S IR EES Yiyuan Lidnludo Wéiyuanhui
COLI

Posto local onde menssageiro tro- |3Euh EEvh yizhan

cam cavalos

foto do falecido & BB B8R yizhao

Agir de acordo com as instrugdes  |[{KHR . XE{TZH fxER . FRENITE yizhao; caiqu xingdong
conter, refrear H &l H &l yizhi

Unanime —HEE —HEE yizhi tongyi
Consequentemente LB, 48 LB, &R yizhi; jiégud

inibicao Wl W, 24 yizhi; kongzhi

Curar, sarar 5&; Bffcured; BEF |[BA; Bffcured; B&SH [yizhi; yT hdo; yibing

Testamento B BB yizhi

Vestuario, traje (de roupa) K& RE KE: RE yizhuo; fizhuang
Diferentes ragas =)/ Bk yiza

esposas estrangeiras BRENETF BENET yizt de qizi

Usar )z:| )z:| yong

amarrados com faixas AhaEE AhaR= yong bu baogudzhe
Nunca KR, BT KT, RF yong bu; jué bu

fazer brotar B E yong chii

Comprados por um prego AN ENR AREER yong daijia mai lai

Batizar com fogo AR ): PG yong huo shijin

apedrejar, RAALIT RAAEIT yong shitoéu da

Impresso a quatro cores AN R§H AN R§N yong si s¢ yinshua de

para vos armar um laco RAEREELRMN RAEREEIRHN yong tao sud 1¢ zhu nimen
Tesouros que nunca falham KIS REI M= KIEEEERMEIE yong wu qiongjin de caibao
embalsamado RAERET P& AERETRE yong xianglido xiin le shiti
Inaugurado com sangue FA I 8 =z Rink={ A5} yong xue¢ chuangli de
Validado por sangue FA I PR 3L BY FA NP BY yong xue sud li de
chourigo (as used in Brasil) A% RN ER RAIMEKRNEE yong xue zhi chéng de

(morcela - as used in Portugal)

xiangchang

Temperados com sal

R#REM; AHEK

FEFM, AEAK

yong yan tidohé; yong yan
tidowei

lombos cingidos com a verdade AEERE AEERE yong zhenli shu yao
Honram-me com os labios AESEER AESEER yong zuichun ztinzhong wo
abracos s 1S yongbao

Conjuradores FAERE FAEME yongfa shu de
Corajosamente BEU; SEESH BHUh; EEERHM  |yonggan de; guqi yongqi de
Bravura BB BR, RBNIR |BH8; BER; REMIZR [yonggan; yongqi; guogan

gangyi

beneficios eternos

KEWRR

KEHER

yonghéng de xi sud




Eterno K18, Kiz KIE; KiE yonghéng; yongyudn
Apoiar, endossar i EE yonghu
Perpétuamente KRB F KRB F yongjil 1it rén
Permanente KA, #Ecom-pletely KA ; #Ecom-pletely [yongjit; chedi

'Vida eternal

KA

KA

yongshéng

'Vida eternal

KA. KIZHED

KAE; KERED

yongshéng; yongyuan de
shéngming

Diligentemente Bt RO Bt &0 yongxin de; jili de

Tempo indefinido K KT 1T TKKIEIR yongyongyuanyuan

Possuir HE EH yongyou

possuir riquezas 8 M= EH B E yongyou caichan

Possesdo WEN: N..FEN WEN: A.. AN yongyou de; wéi ... sudyou de

[Nunca hesitar EF ER yongyu

Permanecer para sempre KK KEER yongyuan changcin

Puni¢do eternal 7K 17T BY 2E T K IR B S yongyudn de chéngfa

morte eterna KIZHYFE T KIZHTETS yongyuan de siwang

Pecado eterno Kz 5B KIEH T yongyuan de zui

decepamento eterno 7K I B BR FKIEBIER yongyudn jiancha

Tormento eterno KIS KIESHFEE yongyuan shou tongki

Tormento eterno KT KBS E yongyuan shouki

eterna FKIT: KA KIE: KA yongyuan; yongjit

Para sempre KIT; FKKIZIE KIE; KKEER yongyuan; yongyongyuanyuan

Oleo S S you

prejudicial, danoso, nocivo 55T ... BERA. . you ai yu...

[Nascido de uma virgem R4t ZFr4E HEZFr4E you chiinli sud sheng

através disso podemos ver... Bt A i RHItAR... you ci kéjian...

venenoso, peconhento =0 =N you du de

'Venenoso V=F-1:0)] V=F-1:0] you du de

drogado EEENA. BET EEBENA. BET you du yin de rén; yin jinzi

Tomar parte no (ter parte com) a5 a5 you fen

participes junto com Cristo EoSSHEHE EoESHEHE you fén lingshou Jida

Satisfeito pelo sacrificio de Crsisto |l EEB WM HER T HEENIBHATRmET |youlidi de xishéng sud
manzi le

Livre para casar B&IENBH EEENBER you ji¢hiin de ziyou

Estrada larga e espacosa XEXENK XEXENK you kuan you kuo de lu

pesar, ai Rev. 12:12 EEWT. ART EEH#T. ABT you kiinan le; you huo le

Ter um bom nome EREIFHNEFE EEIFHNRE you lidnghdo de mingshéng

Meritos e demeritos, bom e mau  |[{£45 B2 you li¢

Humanos influencidveis BN A BEZHA you quanshi de rén

Cativar, induzir FEA FEA you rén




Tentado a fazer EE Ekd you shi

desde de que existe historia até hoje|£g s LA3g B ¥ LR you shi yilai

Imortalidade condicional BXENTIEMNE BIRENTIENE you tidojian de bu s xing

Pessoa jovem hE WhE you tong

Abandonar antes do fim , irrespon- |§iL LR BEER you tou wu wéi

savel

Sacerddcio real AT RHREFE] BETHENKRT you wang quan de jisttuan

Confinado a vizinhaga da terra PR 7E #tb BR Bt i PR 7E #tb BR B i you xian zai diqio fujin

Endemoniado EIRM S . WIBRYE EMEM S . WIPEE [you xicling fushen; béi xi¢ling
chan

Estudo sistematico ERANIFE BERIKNTE you xitong de yanjit

Superior a @®TF. .. B ... you yu...

Premeditado BIEHN EIEEWN you yumou de

ficar calmo, ndo se pertubar R A Bk you zai you zai

Sabios e intelectuais BEEEHN A BEEER A you zhihui de rén

Intelectuais BHAH A BHIEN A you zhishi de rén

Ordeiramente ERFH . BRFHARN ERER . BRFHAM |you zhixu de; zhixu jingran de

Pertencentes a um dono

BEHA

BEHA

You zhu de rén

agente moral livre EEHRELENEY EEHRELENEY you ziyou yizhi de shengwu
Ter, possuir 5. #HE 5. A8 you; yongyou

Amor (amizade) = "E you’ai

Companheiro de viagem i ZES R youban

Parcela /i) kgl youbao

Lado direito R, A Hg. A youbian; you

Carteiro B = = youchai

periodo longo 18 15 youchang

larva WhE hER youchdng

estar triste

MR sadden:; Mifn; A

EMsadden; 25, #
i3

youchéu; youshang; nanguod

fudas I WA Youda
fudas I WA Youda

Juda K bri,N Youda

Tribo de Juda MAREHR, MAZIR WARERR . WMAZIR Y 6uda buzua; Youda zhipai
Reino de juda MAKE bri,N Youdagud

Divisdo de Juda WAREE 92 BB o3 Y 6udaguo de fenlie
Tratamento preferencial R B youdai

cupons R =L B3 youdai quan

vaguear b33 ViR youdang

Judéia by R brihs ] Y oudiya

Ermo de Juda by oL S %24 3th o B B BT Youdiya de kuangyé

Rio eufrates 90 % PIJE A $h B BT R A Y oufaladidahé




franquia postal Hp 2% B youfei

Raptar; arrebatar Fi2 %33 youguai

Relativo, ter algo a ver com... Bx EES youguan

tentacdo, sedugdo FEER B youhuo

Seduzir B 48|, XX SEL. 45|, H youhuo; gouyin; mihuo
oportunidade para explorar; vulnerabilidade V=F I BT R youji ké chéng

induzido a fazer algo B Ak BTk youj1 ké chéng

Adubos organicos SRR p=p:g Ly youjiféiliao

Quimica organica B B youjthuaxué

Muito tempo 1% 2 1% 2 youjill

Turista = BxE youke

depender extremamente de BT BHER youlai yu

poderoso, forte 5h 5h youli

Intensive Y=l Y=l youli de

Obras poderosas B HEER B HHES youli de zuowéi

Solo excelente RERNLTIE. F1 BRMNTIE. F+ youliang de tiirang; hao ti
Fino , excelente RER . RIFN BRE. BIFHN youliang de; lidnghao de
Espirito, fantasma i = ) = youling

Ansioso, Ansiedade

WEE . B Banxieties

BB, EEEERanxi-

eties

youlii; g& zhong youlii

Ansiedade; Estar ansioso M. B & Ef youlil; silii

elegante TEN BEN youméi de

Senso de humor 14 2R = 14 2R = youmogan

de conhecimento de todos FR=E=d: 0] FR=E=d:- 0] youmugongdii de
Selo do correio HE = F = youpiao
Especialmente AHE AHE youqi shi

Rico, ter possesdo de bens Bk VoK youqian

Respostas a tudo e qualquer peticao |5 3R 24 R B RAPE youqiubiying
humorosos P=gid:a) A youqu de
Experiéncia interessante EiBNWARRE EBHNER youqu de jingyan
despreocupado e contente IS N=F] IS N=F] youranzidé
indeciso (a) EZEM BZEE yourduguaduan
Indecisos EZEMB A BZEBBA yourouguaduan de rén
Amigavelmente RE=E RE=E youshan

triste, LRl =& youshang
doloroso(a) W, A =215, B0 youshang; shangxin
As vezes PR p=1:= youshi
Superioridade, situacdo vantajosa  |{#t B3 youshi

ndo abandonar no meio, comeco ¢ |HIEBHLK BBAER youshiyouzhong

fim




Mao direita 5F 5F youshou

desocupados e intrometidos WFEFA 18 F 1% 5 youshouhaoxian

Cristdos judeus MARENEER PARENEER Y éutai ji de Jidiita

antiguidades judeus MALTE AL SR Y 6utaiglishi

Judaismo WA J8h A Y 6utaijiao

Tradi¢Oes rabinicas MABTIIENES YAHTAIENEL Y utaijiao shi sud ding de
chuantong

Judeu MAA BAA Y 6utairén

tradi¢do dos judeus MARANIES PR ES Y 6utairén de chuantong

Rei dos judeus MAANE BAANE Youtairén de wang

Ordenadamente, sistematicamente |H{F3E BIEARE youtidobuweén

brincadeira i Asd B youxi

Limitado BIRH BIRHY youxian de

efetivo B B youxiao

Produtivo BMBcffect-ive; BB [B¥Meffect-ive; B |youxiao de; juyou shengchanli

7= HEENN de

Valido BX, £ BX, £ youxiao; shéngxiao

intencionalmente B B youxin

Preocupar-se Ly R =10 youxin

procissao i g 1T youxing

Privilégio, ter o Bx Bx youxing

Parada, desfile, passeata BITTRE BITRE youxingshiwei

Amizade RiE XiB youyi

Hesitar, indecisdo MERR, HE WMETR, BE youyi bu jué; choéuchu

Lucrativo, benéfico b=Ead:g)] BiSH youyi de

Benéfico BiSH b=Ead:g)] youyi de

Informativo B BHBENEN EXH . BHEEER [youyi de; you jidoyu jiazhi de

Benéfico ao corpo € a mente

Bz H O

Bz H O

youyi shenxin

Companheirismo Kig. EHE KH. EHE youyi; yi qing
ter de sobra, sobrar AR Pop-cS youyu
distante; muito longe 183 %= youyuan
Sentimentos de superioridade R 15 00 = youyueégan
ingénuo, inocente T hFE youzhi

linho fino RRMOLRR, ARG  |BENZMK, MEAH |youzhi de yama yi xi mabu
Sincero BHE:. HE BHE. R youzhdng; you chéngyi
paixdo pecaminosa, desejo BERENE BEREXS youzui yunian

pecaminoso

Diferente de = N B, . [E yi ... butong

Confronto B HEBXNR B EENYE yu ... dangmian de duizhi
Relagdes com 5 HXR B HEER yu ... de guanxi

negocios com.... 5. WX Fassociar-se  [B..MRFassociar-se|yu ... dejidowang

com




um rebanho com .... = = At 3 Bsh & — B yu ... héchéng yi qun

Cooperar de perto 5 2R EE B BRENEE yu ... jinmi de hézuo

Consultar-se com... 5 HBme B HEE yu ... shangliang

Inimizade 5. R B B yi ... wéi chou

Similaridade com... I= =R B2 MLBY yu ... xiangsi de

Contrastar com ... 5. FEEH B R yi ... xingchéng duibi

representacdo. Ilustragao, By Fak yu bido

Pescador Bk Sk yu fu

Inimizade com a semente da mulher| 533 A WHEE NI BB ANEE AN yu furén de midoyi wéi chou

(descendente)

Violentamente inflamados NG NG yu huo fén shén

Inflamado NG NG yu huo fén shén

loga AR by Y1 jia shu

[lustragéo, parabola Wi, Lo, b Wi, Lo, X yu li; biyu; bifang

Enterrado com seus antepassados |5 51|48 [5] BE B4 51| 48 [5] BE yu lié z tong shui

Deitou-se com seus antepassados |5 51|48 [5] BE B4 51| 48 [5] BE yu lié zu tong shui

Separado do amor de Deus 5 THZiE4%s B FHERE yu Shangdi de ai géjué

Relacao com Deus EFrEmfxx Bl F I RAR yu Shangdi de guanxi

Harmonia com a vontade de Deus |5 3 E=1hiE—K B M E =8 — 3 |yo Shangdi de zhiyi xiétido
izhi

Alienado de Deus B FFEx B FFELE iﬁ Shangdi shiiyuan

[Nascido com E48%8. .. BA4EREY. .. yu shéng ju lai de...

Separado do mundo BB {EEHE Bt AR =0 B yu shijie baochi fenli

Associados com o mundo EiaskE B 2R 4E yu shist laiwang

Comunicar-se com 0s mortos ExEAE BAFEEER yu sizhé gdutdong

Eventos associados com sua pres- |5l ESXNEH B e E BB S 4 yu ta linzai youguan de shijian

ence

Ter relagdes com sua esposa EEFEE Bt EFEE yu ta qizi tongfang

Deitou-se com ela (foi para cama  |S#hEE . SibE K HERE . Rt E R yu ta tong qin; yu ta tong

com ela) chuang

Contatar outros =R (=g Bt P9 432 % yu tamen jiechu

Casar-se com forasteiros EAKRABRIE BEARA RIS yu waizl rén tonghiin

arder lentamente 2RATGRB EXEAS T yu yan jiang jin de

habilidade de prever T EEEE D Fa HEY BE yu zht de néngli

prever WA, HL s, R yl zh; yijian

Isolamento de outras pessoas ELhEAH EHEEASH yu zhong gua hé de

Casar-se no Senhor EXBENALE BEIXEENARE yl zhii limian de rén ji¢hiin

Peixe & BEfihuge fish £ . BEfihuge fish yU; ju ya

Chuva M; TMchover; M |W; THchover;; H[ |yl xiayl; baoyu

chover tor-rencialmente

chover tor-rencial-
mente

Propdsito original EENE= EENE= yuan ding de zhiyi
Separado, estar apartado de T B R yuan li




Santificado seja E{RENE F 0 Bl R X BRI EBFED AR yuan ni de mingzi fénbié wéi
shéng

Originario de RT, NIRRT R AFRR yudn yl; bényuan ya

grande erudigdo SHIBE R 2 A SHHTE Y 22 RS yuanbo de xuéwen

Acusadores; denunciadores

FR&the plaintiff; B
&

FE&the plaintiff; 18
BE

yuangao; zhikongzhé

Causa ou razdo = =4 yuangu

Amargura (Atitude) LR BE LR BE yuanhén; ki da

Macaco BiE BiE yuanhou

conversa suave BEE BEIEE yuanhud de hua
conversa suave ¢ palavras elogiosas |[&] 35 #5469 1F BB EEEE yuanhua gongwéi de hua

prémedicagao =0, M EE, mEHE yusnjian; yuxian jihua

Homens-macacos R®A R®A yuanrén

Desejar, querer BE. BE. #8 FEE. BE. 8 yuanyi; xidng yao; xiwang

Principios =Y =y yuanzé

Auxilio, socorro, apoio 8. b 8. Wb yuanzhu; xiézhu

Preparado T, EREFT TERTFT . EiRwFT yubei hdo le; zhtinbei hao le

Predi¢do, a arte de N2 AR Fa N2 i yubii zht shu

Predicdes WK, s # N, S yubi; yltyan

arpao (peixe) AaX £ X yucha

Estupidez 2EH 2EH yuchtin de

Questdes estupidas e ignorantes =TT HRY 55 A SEMAN SRR H# yuchtin wuzhi de zhiyiweénnan

Pingo de chuva 55P=0 R, yudian

predeterminou E T FEET yuding le

ultrapassar a ordem, fazer mais do |# il &y FoAs ek Al yue chil jiéming

que se mandou

ultrapassar B fhIe M. #Ee yu¢ chii; chufan

Musicos ~F P yue shou

Brilhando AR HEA AR HEA yue zhao yué¢ ming

Luz progressivo Fodicgad: ol =P d PR R EA BV Bl 2 yue zhao yué ming de qidi zht
guang

Pacto 4, 2y %, 2 yug; qiyue

Més A. Bt A, At Yus; yuefen

Jeods 44 P] Faslpiict Yue’asht

Joel 4435 #3935 Yue’ér

16 e 1018 Yucho

Jordao =] Fasl=] Yuedan

Rio jorddo £ B3 B 3a Yuedan hé

Vale do Jordao A BTA B Yuedan hégt

Distrito do Jorddo 4 H X1 % B @15 Yuedan qayu

Do outro lado do Jordao 24 B33 B B R Yueédanhé dui’an

Ler B BE yueda




Orquestra <RA 4 B3 yuedui

Arca do Pacto kil I HE Yuegui
ultrapassando, excedendo M T BT yueguo le

Jodo Ay W& Yuehan

encontro H&formal; Rffcolo- [M&Eformal; RfEcolo- [yuehui; jiaowang

quial

quial

Mais e mais, aumento Skl = AR = yuelaiyuedud
Deusa — Lua BE4 BE4 yuéliang nlishén
Lua A%, A; AX A%, A, AX yucliang; yué; yueqit
Aceitar com aprovacao B 4K 1524 yuena

Jonas HE FSls Yuéna

Ano aceitavel B4 2 £ Lz == yuéna zhi nian
Jonadabes HNELMNM K W EIEPE R Yuénada jigji
Jonata k18 HWEE Yuénadan
Vietnam i i Yucnan

José S 3 FESS Yuese

Josefo A KT ) EE R Hy YugsefusT
Jeosafa Kk W SE Yuéshafa
Restritivo AR R yueshu

Josué e ST Yueshiiya

Jotdo 44918 418 Yugtin

Josias ALl Fakice] Yuexiya

Joabe ok 44 8 Yueya
Prevencdo contra doengas T b5 BRIl Fa B IR yufang jibing
prever W, Fa R, @AM yujian; yu zhi
Entretenimento 1Rk R 8 yule

Entreter herois e celebridades

RERRBA; BBidol

REFAE A BBRidol

yule ji¢ mingrén; duxiang

carcereiro FAE ; BAFmodern FRE; WFmodern yuli; yuza
idiotice =173 =17 yumei

Estupido, ignorante Bk BE Bk BE yamei; yuchiin
Restante (TJ) 2R AR Yumin

[Nuvem =, =¥ £ E¥ yun; yuncai

canal 12 1] ET| yunhé

Paixdes e desejos S FNAE A F8RE yunian hé yuwang
desejo sexual, cobica M. MR ;e MR yunian; xingyu
Transportes = & i yunshii

Permissao R RE yunxi

Conceber BE, KB BE, MR yunyl; hudiyin
Ciclo da chuva RKBEIR RAKBER yushui de xtinhuan
Desejo, aspiragao egoista AREE. K KB . FLER yuwang; syl
Membros restantes 2THDF AT D F yuxia de fenzi




migalhas 2THEE BTHER yuxia de lingsui
Avangar; promover Wik a5k yuxian

Arranjo antecipado T S ZHEIF W a2 HEF W yuxian anpai hio de
Prejulgar Fi1 5% | i Fa 2% ) B yuxian panduan
predeterminagdo TS EER FaSEER yuxian zhuding de
Profecia = FaS yuyan

Predito i fasS yuyan

Profética = EH FAS MW yuyan xing de
Padrdes proféticos TS M e FaS M iE yuyan xing xian mé
Profetizar s, WS fES. RHES yuyan; shud yuyan
Linguas EE, =18 ==, =@ Yiiyan; Yanya
Profeta MEH:. LA EEE. &A yuyanzh¢; xianzhi
sons da fala EE EE ylyin

Pascoa (judaica) & DAz 0] Yuyuejié

Universo F®H F®H ylizhou

Soberania universal FEHESSAN FHESHALE Ytizhou zhi gao tongzhiquan
estar arraigados na ..(no) =.. BiHE =, Ef}B zai ... li zhagen
Durante. .. 1= .. Hij| 1= .. BARS zai ... qfjian
suportando uns aos outros em amor |[FFZ B F AR EERERLEA zai ai 1 bici baorong

Estabelecer legalmente as boas no-
vas

EEE BT E R

SRR E SRR 5 H
2

zai falii shang jiayi quéli hio
X120XT

dade

tentar algo as cegas EEREgER EEREdiER zai héi’an zhong mosud
Enquanto na prisdo T 55K 2 Br TEER K zai jianyu zhi ji

Posigao no lar na familia 15 SRER R {1 EREER AL zai jiating 1i de diwei
Cumpriram-se em Cristo EEEENET EEEEERT zai Jida 11 yingyan le
Refeicao TEHE TEE zai jinshi

Presentemente, atualmente B, WS EHH; BS zal muqian; xianjin

sob provocacao ERAWNLET EEANEET zai ndorén de chlijing xia

Em um momento, em um Segundo [#EtRZ|ZBR; E&TE FEEZ 2B, EEFE zai qingke zhi ji; shashijian
Brilhar perante homens £ A B BBIE £ A B BBIE zai rén qian zhaoyao
Autoridades superiores £ EHY Y E L EEE zai shang de dangquanzhé
Jerusalém de cima £ FERR S £ FERR S zai shang de Y&lusaléng
Tempos biblicos, nos TERXE2K TEEREA Zai Shengjing shidai

[Na cova dos Ledes TEIFITE ERFInE zai shizi kéng i

Andar sobre as dguas EKEITE EKEITE zai shui mian xingzou
Moderado nos habitos EIBAEAETH EEEBAEBES zai xiguan fangmian you jiézhi
Teste no Eden EFREENER EFEENER zai Yidianyuan de kdoyan
casa na Judéia TERAKHR EHAKHR zai Youtai de jia

[Num piscar de olhos EREZE, E6tE ERECE, EEHE zai zhdyan zhi jian; shashijian
Firmemente estabelecidos na ver- | EIE FRIaE FEEE FREBE zai zhénli shang hén wénding




massacre, matanca

2. %X BRhumanos

2. EZR:. BRhumanos

zal; zaisha, tasha

Estar presente £, E5EH T%. BEES zaichang; qinshén zaichang

De novo; repetir BR BR zaici

recuperar, recobrar BIRIKE BIRES zaici huodé

De novo, outra vez BE. B9 BE. &% zaidu; chongxin

segundo casamento BIE BIE zaihiin

Calamidade RIR %48 zaihuo

pontada, aguilhdo RIR K548 zaihuo

Adeus Bl BER zaijian

Catastrophe X Py ] zainan

Desastre W WA SEE. K48 zainan; zaihuo

Pragas R R oy zaiyang

Plantar Fagud HE zaizhong

Zambia 8 H T B Zanbiya

Funeral FEL iE zang 11

Luovai a Jah HEHR HERR zanméi Y&

Aleleuia HEEER. AR X, BAKD: Zanméi Ye&; Haliluya

louvar HE . A Bx. BE zanméi; cheéngsong

Louvar BEolorificar; M#  [EXglorificar; ##& [zanméi; chengzan
commend commend

Louvador EEE WX zanmé&izhé

apreciar, admirar

HE . SMencorajar

BE: HBencorajar

zanshang; guli

Temporario

gat, SEH

i, 2T

zanshi; duanzan de

Concentir, concordar

#E, BE

R, BE

zantong; tongyi

Criado, feito & X & AR 730 chéng

Intimidar ERRE 7. HEANFRAR &R 7. AN zao chéng yali; shijia konghe
Divisivo, causar divisoes & 5K 0 3L & 5K 0 3L zao chéngfen lie

Ser difamado B, ZFAHEE B, S AHE zao di hui; shou rén f€ibang
Impedidos pela policia EEREE EEREE zao jingcha lanjié
beneficiar &S & 730 yi

pulga X F X F 730 zi

Fazer Ecreate; fHlet Ecreate; fHlet za0; shi

Prematuramente nascido By BE zdochin

Acacia BIEK BEAK zaojiamu

primeiras atividades de testemunho | EA#4 0L iE SE ) BHIW BT H zaoq1 de jianzhéng huédong
Primitivos cristdos BHINEEFE BHINEEE zaoq1 de Jidata

Primitivos servos BHIRNINA BHIRE A zaoq1 de purén

Revista & Mt zazhi

Intinerario de revistas ZERE LRI zazhi 10 xian

censura, repreensao =E =& z¢ébéi

repreender =% IR 5w, AF z€bei; xunchi




se culpar R, BE =R, B z€guai; guaizui
Ladrdo, ladroes W, DI ME B B A z€1; qiezéi; xidotdu
odio IR, iR SR, iR zenghén; chéuhen
Aumento ., ¥z Bk Hmn ¥z #BR zengjia; zéngdud; zeéngzhang
Bisneto 2 7 2 1% zengsiin

Fartura (abundantemente suprido) [#37%: A AN R KRR z&ngtian; dada zéngjia
0 aumento g EBE zengzhang

Taxa de crescimento KR BER zéngzhing 1l

Bisavo 23R 23R zeéngzifu

dever, responsabilidade =E =F zeérén
Responsabilidade =T =T zérén

lagar [iv i [iv i zha jit chi

Portdo estreito 207 2= Pg zhai mén

Débito 57, RfRbe in debt f&; Xf&be in debt  [zhdi; gidn zhai
Estreito 2. MRBviews etc. 2. WRviews etc. zhai; xid’ai
Credor = &Ex zhaizhi
gafanhoto [ re [ re zhaméng
mergulhar, (comida) % % zhan

tremer, estremecer BE, k¥ B, BH zhan jing; fadou
Levantar-se T4 A2 Sk AR AR zhan qilai
Guerra dos deuses P B 4 zhan shén

Tirar vantagem dele SN ER LN ER zhan ta de pianyi

ficar firmes,

Vhie, VAR E

VAt VEMIRE

zhan weén; zhanli wéngu

maculado T S, EBE mE; W5, FE zhan wii; dianwii; nong zang
estar em pé Y5 ¥ENL Y5 ¥ENL zhan; zhanli
divinagdo &k~ &k zhanbu

Carros de Guerra (carruagem) RE BRE zhanché

bengala Vol Vo zhang

Capitulo = = zhang

estourar R R W zhang po; polié
atormentador, carrasco, 2 HH 2 HH zhang xing de

vara B, B\ T . B 2 zhang; gunbang; gan
Obstaculo =R = zhang’ai
Impedimento =15 = zhang’ai

Carta =2 =52 zhangchéng

adulto KRKBEA ERXBEA zhangda chéngrén
Marido stk stk zhangfu

Barata 155 4ER 155 gER zhanglang

Ancido KE EE zhanglao

Reunido de ancido KEL EExE zhanglao hui

Idosos, ancidos K E4] EEZ zhanglao men
Corpo de ancidos ] EZH zhangldo tuan




Corpo de ancidos K= Ex zhangldo tuan
tendas, barracas M. ki RE. RE zhangmu; zhangpéng
acampamentos ik EE IRE zhangpéng ying
festividade de tabernaculo ke EF IR E & Zhangpéngjié
exercer dominio sobre, governar | Y =+ 1] zhangquan
Potentado 2RE ZEE Zhangquanzhé
advinho & & zhangua

Direito de primogenitura KFED EFED zhangzi mingfen
Direito de nascenca KFED EFED zhangzi mingfén
permanecer firmemente ARYRY ] BB zhanli dé wén
permanecer firmes Y TFaE YT EE zhanli wéngu

tremer, estremecer (com medo) RE. 28 BiE. == zhanli; zheén chan
Vitoria sobre Satanas 5 e B 4B zhanshéng Sadan
Conquistar s, fERR B ER zhansheng; zhéngfu
exibir, mostrar, manifestar BT BT zhanshi

encabecar =] BTE zhanshou

Astrologia H 2K & 2147 zhanxingshu
Astrologos EERE, HER HEME, HER zhanxingshushi; zhanxingjia
Campanhas militares 1% B zhanyi

Guerra & B3 zhanzhéng
davastacdo causada pela guerra ke okz41 ] BENER zhanzhéng de réulin
Arsenais de guerra &R HBERES zhanzheng wiiqi
Arsenais de guerra &R HBERES zhanzheng wiiqi
Encontrar B &3 B, %8 zhdo chi; fajué
Brilhar sobre B= B= zhao liang

Decreto libertando os Judeus BEBRBOEAA ZEEEREAA zhao ling shifang Y 6utairén
Ser chamado B, BB B, BB zhao; méng zhao
procurar . BE . &E zhdo; zhdozhdo
Indicador (Na reunido) BER BEE zhaodai yuan

Cuidar dos pais BT BERXT zhaogu fumt

Prover para familia

RMRA; RBER

RERA; RESRR

zhaogu jiarén; zhaogu qinshi

cuidar; tomar conta

BB E8over-sight

B, E8over-sight

zhaogu; kanguan

assembléia de B& B& zhaoji

Tomar conta, cuidar B B zhaoliao
Cuidando do rebanho Rl FE Rl FE zhaolido yang qin
[luminagao BB EH BB EH zhaoming

Foto BBA BB zhaopian
pressagio, argurio Ik JKEE zhaotou
Fotocomposigao RBiAHEE RBiAHEE zhaoxiang paizi
Copiar, agir do mesmo modo BREE. ¥oE BE. ¥oE zhaoyang; xidofa
Encontrado, R& RE zhaozhao




obscurecendo

BiE;, BRE, EFE

EE EBEEE. LEE

zhaozhe; zhegaizhe; bihuzhe

protegendo protegendo
provocar B3 B3 zhaozhi
Defraudar R HIR R HER zhapian; qipian
Zaire LR L Zhayrer
escoria, B B zhazi

véu, cobrir o rosto com. Velar o
rosto

EhEE, REKcover

face

EHEE. REMRcover

face

zh€ jin yangai; méngzhe lian

véu B SE T B SE T zh€ jin; méng midn pa zi
dobrar ) e zhédié

Esmagar (0ssos) i (Bk) i (B9) zhéduan (giitou)

cobriam B BB BEE. BB zh&gai; zheyan

Deus deste sistema de coisas XNEY I ERN R EREYH EN® zhége shiwu zhidu de shén

[Nuvem de testemunhas (esta
grande)

EERBAG— AN E
%

zheixi€ jianzhéngrén xiang yi
da pian yincai

Atormentar wE. EEF wE. EEF zhémo; niiedai
'Verdadeiramente BEW BEW zhén de

Deus verdadeiro B B zheén shén

Deusa-mae By Bz Zhén shén zh1 mu
Verdadeiro B. B, EF BE. 58, EIF zhén; zhénshi; zhénzhéng
Tesouro, joias ¥=E. E#hidden V8. Bhidden zh&nbdo; baocang
Trmer as nagoes =515 Z 5% zhéndong lieguod

Biblia inteira BAKXEZ BE 7 BB 4% zhéng bén Shéngjing
Testemunho (assuntos judiciais)  |iF{it B zhéng gong

lutar extenuadamente £¥, =¥ zheéng zha

Debate &8 Wit FE. SR zheéngbian; bianlun
[Normalmente E®regularmente ¥H [EHregularmente Y& |zhéngchang; pingchang

usualmente

usualmente

briga, desavenga &b B zhéngchdo

Formalmente EHMright; EXMof- [EEMright; ERXAK |zhéngdang de; zhéngshi de
ficially officially

partido politico W HE: E zhéngdang; dang

Festa, politica W HE: E zhéngdang; dang

Canon nag:::! nag:::! zhéngdian

canonicidade 1F B 3 {57 1F B 3 {57 zhéngdidn diwei

Lutar &3 75 =M, T8 zhéngdou; dajia

Governo BUF BUF zhéngfu

Conquista 1E AR 1E AR zhéngtl

Oficiais do governo BEBR BEBEE zhéngfl guanyuan

Conquista de Canad 1 BR300 = 1 BR300 = zhengfl Jianan

Associagdo de irmaos BB R EH 4 B 2B o [ e zhéngge dixiong tuanti

massa, massa toda AN = 5 ) zhéngge miantuan




Inteiro ou complete B 2 2E. & zhéngge; quan
pioneiro regular 1F # 3R F3REER zhénggul xianql
conflito $5E B zhéngjing

Capacete da salvacao

RIE LR, HENKE

PRMEV IR, MEWE
=

zhéngjiu de tou ku; jiu en de
tou kul

Esperancga de salvacao

R FE

R FE

zhéngjiu de xTwang

Salvar RE; KB &%, KB zhéngjiu; jiu &n
Salvador RFE. #=E RFE. #=E Zhéngjiuzhg; Jiuzht

. ——
amine; WEEverify

. =gy .
examine; EBverify

Evidencia, evidente i, AEUHE S, AERE zhéngju; mingxian zhéngju
Figura politica BE. BEREA BE. BREA zhéngke; guodjia yaorén
Modo correto & S zhénglu

questoes £t iR Zhenglun

Disputas 2. FiH Em. FH zhénglun; zhéngzhi

Provar iEBAgive proof; EMex-|EBAgive proof; FEH [zhéngming; cha yan; zhengshi

Autoridades governamentais B g3 zhéngquan

Uso adequado FHH A& FFEW & zhéngque de yongta

manejando corretamente FHat= R FrEwER zhéngque de yunyong

Ponto de vista adequado FHREE FEEE zhéngque kanfa

Contengao EM. &3, 98 . R, 0T zhengshéng; zhéngjing;
fenzhéng

Formal, oficial IFX IFX zheéngshi

assembléia regular (Atos 19:39) FX&ES FRESE zhéngshi jihui

Registro legal EREM 1EXEE R zheéngshi zhuce

Certificados iE$ xE zhéngshi

Certificar-se i, X& EHE. B zhéngshii; wénping

Doutrina ortodoxa FE&#H N FE#E zhéngtong jidoyi

Judaismo ortoxo E 4RI A2 1F 455 28 A2k Zhengtongpaiyoutaijido

Precioso, caro il BvE zhengui

Testemunho irs == zhéngyan

Justica, EM; BN X FH;, 0%, & zhéngyi; gongyi; yi

Justos EXE, LA E&RE. &A zhéngyizhé; yi rén

[No meio de, em processo d4e F7E F7E zhéngzai

Agora em progresso FE#1TE FEEITRE zhéngzai jinxing jian

passando (este mundo esta...) 1F 15583 1F 1558 zhéngzai xidoshi

Guerra &5 T zhengzhan

Combate =45 e zhéngzhan

juizo, FE FE zhéngzhi

retiddo, integridade IFE IFE zhéngzhi

Politicos BUA BUA zhéngzhi

Posicdo politica SEHb A SEHb A zhéngzhi diwei




castidade i =40l zhenjié

casta g 82 zhénjié

Verdade =g =g Zhénli

moldura da verdade EEPNLM EENEAE zhenli de gangling

Luz da verdade EEPNE EEPNE zhenli de liangguang
Verdade vos tornard livres EEANMR{IER EEEelRMER Zhenli hui jido nimen ziyou
prezar 2 2R zhénshi

considerar alguém querido, estima- |B3) 523 ) zheénshi

do

veraz, verdadeiro B3 WM EEN. BEMN zhenshi de; chéngshi de
fidedigno BExxaH BEEASE zhénshi kékao
Autenticidade Bt BEEM zhenshi xing

O verdadeiro BExE EEE zhénshizhé

dor do sofrimento [ (P zhéntong

valorizar, 2ig. M V&, U8R zh&nxT; zhénshi
Provérbios xE == Zhényan

Provérbio xS BB XS EE Zhényan; yanyu
orificio da agulha HER; $THER $HAR . STHVER zhenyan; zhén de yan
acampamento armado peE P e zhénying

'Verdadeiro, acurado EIFH EIFH zhénzhéng de
Verdadeiro companheirismo EFNE# EFNE# zhénzheng de lidng ban
Sinal identificador dos verdadeiros |E 1F EEBENIRE EFrEEBHENES zhenzhéng Jidiita de bidozhi
cristios

genuinamente; sinceramente B BB zhénzhi

Pérola Bk Bk zhénzhil

Filosofia Eoid ) e zhéxué

Filosofos R #EASR zhéxuéjia

Governante da cidade SEHE SEHE zhi chéng guan
caminhos retos (Lucas 3:5) ERE] [=ERE] zhi dao

o lugar santo Z2E4 Z2EE Zhi gao chu

Soberano senhor ZESAET. TENEE |EESHAE, E5HE  |Zhi gao tdongzhi zhi; Zhi gao

de zhuzai

5
Soberania EEEEN EEAE Zhi gao tongzhiquan
Vindicacao da Soberania EEEBANNEL EERAEENSSH Zhi gao tongzhiquan de
zhénglun

questdo de soberania

ERLARNFIL

EEHARNTR

zhi gao tongzhiquan de
zh&nglun

parente mais achegado BIEER ZBIEHER zhi jingin g1
decidir por sortes S ) BE. fhE zhi qian; nianjid
Papiro TS EL i1 zhi shacdo
Papel de papiro T B4R T EL AR zhi shacdo zhi
Santissimo EXpr ZFEAT Zhi shéng sud
indicar, apontar M M zhi xiang
Desistir JIRES JIRES zhi zhu




tecelagem 40 RN R & A R zh1; bianzhi; fingzht
fazer placas para impressdo i hix R zhiban

Curar, sarar VAR R, B JAYR; JRMF, BAR zhibing; zhihdo; yizhi
Escritor, g E HEE zhibizhé

Sustentar T T zhichi

Apoiar T T zhichi

Apoiar a adoragdo verdadeira TEGENSE TEAENEE zhichi chinzhén de chongbai
Hemorroidas e T EE zhichuang
Extremidade da Terra EEI M EEIE zhidao Diji

I[nstruir s %5 BE. HE zhidao; jidodao
Saber, ter conhecimento de 8. BRE HME. BE zhidao; xidodé
I[nstrutor e R &I HES. EE zhidaoyuan; daosht
proveitoso, que vale a pena IERE] lERE] zhidé

felizmente BEEKEH BEEEZi zhidé qingxing de
Tempo designado EENFE EENEERE zhiding de shihou
Destinada a ocorrer EBEEELAEWN EEEREN zhiding yao fashéng de
Sistema HIE. RE& HIE. Rk zhidu; xitdng

vencer, derrotar, #11R 4R zhifu

Altissimo EEE EEE Zhigaozhé

Sabedoria sg5 =k zhihui

Mandar, direcionar giE BE zhihut

Dirigir, direcionar

8% . $EBlguiar

B $EB5Elguiar

zhihuT, zhiyin

Apresentagdo direta B B zhijie de

ter a consciéncia de B oE zhijué

Acusagdo b= ) b= 1) zhikong

Acusar B #ifto press B, #5Fto press zhikong; kongsu
charge charge

Chile £ R £ R Zhili

Capacidade intellectual £2h £2h zhili

Devotar B®AHF E AN zhili yu

Colonia GE R ih SE R ih zhimindi

Fatal , mortal LG LG zhiming

Guia (livro de instrugdes) M R zhinan

Compasso (instrumento) R4 IEmst zhinanzhén

Controlar oitros i S zhipei

didcono = = zhishi

Chave do conhecimento HIOpY4A Rk HEBpiaeL zhishi de yaoshi

Conhecimento iR, =g M. 2R zhishi; xuéwen

tratamento mortifero MIEENFE MIEENEFE zhisi de daiyu

Lidar com a morte R, BEH R, BaH zhisi de; zhiming de

curandeiro JiERN A ge zhiti

Cargo J:ingivd Ji5 2R zhiwéi




Planta, vegetacao

A

HEH

zhiwu

Comissdo Executiva

WITER S

BITEES

Zhixing Weiyuanhui

cumprir, guardar, praticar

HiT~order; 1T
~promise

#iT~order; BT
~promise

zhixing; llixing

Emprego Bl Bif 22 zhiye
Ocupacao Bl B 2 zhiye
Vontade, proposito E= E= zhiyi

Diregdo, guia 3l S 51, BE zhiyin; zhiddo
gordura iR iR zhTyou

Somente uma religido verdadeira

RE-NMENTEH

RAE-ERENRE

zhiyou yige chiinzhén de
Z0ngjiao

somente RE; A&; H—dnico |RA; ER; M —unico |[zhiyoy; jin shi; wéiyt
Manufaturar %18 g zhizao
racionamento de papel YLK Fi 44 WEEREC LS zhizhang peiji
Suporte pilar 8B B zhizhu
Aranha ) dk ) dk zhizht
Filial (de uma arvore) HFescrito; Bitkfalado|BFescrito; kfal- |zhizi; shu zhi
ado
Auto sufuciente HZEcontent HEcontent zhiza
Contente. Contentamento, satis- HNE: HE HNE:. AR zhiz(i; manza
facdo
Majestade, a (Heb. 1:3) TEE TEE Zhiztinzhé
Tempo designado das Nacdes O E R I8 E MR SRR R I8 E R zhong guod zh de zhiding
shihou
[Nacoes KER: TEAK RER: BEEK zhong guo z; wan guoé wan za
Muitas dguas 7K SRIK zhong shui
Fiel, fervoroso BIEH . 50 BEW. 58BN zhong xin de; xinshi de
Classe do escravo fiel e discreto  |REFTIEHWRM K HEEIEN NIRRT zhong xin shénshén de nili
igji
Integridade J=58171 B ZhJ(")ngchéng
Fidelidade B, Bk B, B8 zhongchéng; zhdongshi
fardo g8 % zhongdan
Oriente Médio hR == ] Zhongdong
Republica Centro Africana mIEHLFE mIEHF Zhongfei Gonghéguo
China =5 =5 Zhongguo

Fim Rt R, T&io fin [iKfd: R, T#o |hongié jieshy; lidojié
ish finish

Heavy metal (Rock) ELERERER ELEERSS zhongjinshil yaoglinyinyue

espécie Fh EE Zhonglei

[Neutralidade ==y ==y zhongli

Peso g2 g2 zhongliang

América Central i ZE i ZE Zhdongméizhou

toda a sua vida KE. RE R, BE zhongshén; zhongshéng




Chinés (idioma) 3, SRE iz, ERE Zhongwén; Hanyt

fiel; fidelidade ByE ByE zhongxin

Escravo fiel e discreto BESENNE BESEHNNE zhongxin ruizhi de nuli

Devocado BB BB zhongxingénggéng

Corpo governante ol E hREE Zhongyang Zhanglaotuan

Membro do corpo governante mRKEEFARKR hREEZERS Zhongyang Zhanglaotuan

chéngyuan

Comissdo de servigo do Corpo hREEFAEEER S hAREEZEMEEZESEE |Zhongyang Zhinglaotuan

Governante Chuandao Weéiyuanhui

Finalmente BT RIRA zhongyl

benevoléncia Bl BE zhongzhen

fiel B (FRw); B BE (FRw); B zhongzhen (buyl); zhongxin

benevoléncia BHPNE s 8=1:08 zhongzhén de ai

o fiel BpE BEE Zhongzhénzhé

Finalizado &Ik &1k zhongzhi

Semente de plantas Fh+ &1 zhongzi

semente (de plantas) Fh+ =T zhongzi

Limpeza etnica TRER. MRER EREN. ERER zhongzl qingxi; zhongzu tisha

Unidade racial Fh iR A & EREE zhongzu tuanjié

Discriminagao racial Fh iR s 4R BRI R zhongzuqishi

Ano calendar B 7 E B zhou linidn

Dias da semana & B BB zhou ri

maldigdo bl 792H zhou zli

covado R K’ R K’ zhouchi; zhou

aliviar, prestar assisténcia JE3% Ji3ficd zhouji

insultar, injuriar RE. BE RE. BER zhouma; rima

Fim de semana JE R SE R zhdoumo

rapto IR SRARIR BB SR AR IR zhouran bei ti

Zeus B H B Hf Zhoust

Dia e noite BR. BR ER. B® zhouye; riye

percorrer, viajar em um circuito JE B 5E zhdouydu

Superintendente Viajante BB JE) B B Zhouyou jianda

turismo pelo mundo Bt R B 5 zhduyou shijie

Oradores Viajantes BEEiHE B EREE Zhduyou yanjiangzhé

pessoas com quem cruzamos no dia |F & A BB A zhouzao de rén

a dia

Suino 3 & zhii

Porco 3 & zhi

dirigente FRANEERZESSE FRHA(BEELZHEESE  |zhi chi rén (chudn dao an pai
) ) déng déng)

Local de morada T4 EBFf 1T8E: EFf zhu chu; ju sud

O caminho FHERE; XE THERE, BB Zhii de daoll; Zhe dao

Refeicao noturna do senhor FHBmE FHBmE Zht de wancan

Pregacdo de casa em casa & {EE & EEE zht hu chuandao




cancoes

cancoes

Registro de casa em casa EFEEIDE EEEER% zht hu chuandao jilu
De casa em casa & 3RE ZERIZEF zhu jia zha hu

boa satide para vos SRR E SRR E zhti nimen jiankang
servigo de ajuda B ABIEIRS Bh A BV BRFE zhu rén de fawu

Dia do Senhor *H *H Zhi ri

Porco, suino ¥R A zhil rou

Senhor E, =¥ == Zhi wei; Zhtizai
Senhor = XE, £E = XE £E Zht; Tianzht; Shang zht
Ganhar o mundo inteiro BEE LR BRESHR zhuan de quan shiji¢
Contencioso LIFER HIFEE zhuan hao zhéngsheng
reencarnagao i A zhuan shi tobushéng
compor BEliteratura; ¥F8h  [BEliteratura; fE#h [|zhuanxig; zuo qu

Virar a esquina .13 .13 zhuan; gudi

equipamento, equipar =R 2t g zhuangbei

encadernagio =T 22T zhuangding

Fingir R BRE #H]. BE zhuangjid; jiazhuang

Colheita E®Bnoun; WEIEBKverb [HEBnoun; WEIHEB  [zhuangjia; shouge zhuangjia

verb

Ornamentacdo EE o4 zhuangshi

Adorno; adornamaento i, T 2. T zhuangshi; daban

Sério, seriedade FEE. RAEE HE. BAERE zhuangzhong; wei rén
zhuangzhong

Biografia &g el zhuanji

tijolo BE IR T 158, zhuankuai

Simpdsio LTERHRT BEIEEEERY zhuanti yanjidng xilié

devotando, devotar EOHE, O BEONE, BN zhuanxinzhizhi; zhuanxin

Devocdo exclusiva E—HE H-P%E zhuanyT de xidozhong

mudar de lugar, realocar L= 4l EES zhudnyi difang

Manter a mente fixa em E3ETF ... BER. zhuanzhu yu ...

Preocupado com... FEF.... BRTF... BER.... BRR... zhuanzhu yu...; ré zhong yu...

joias K=E REE Zhtbao

Superintendente presidente FTELKE FTEREE Zhtchi jianda

Causar que se faga justica FEANE FEANE zhiichigongdao

Presidente em uma reunido TFEA A zhiichirén

Abengoar bk Pk zhuft

Dizer (quando ordenado por alta (UMY BRif WY - BEEEAT zhiifu; xidoyu

autoridade)

membros da junta administrativa  |FE& A R TEAE zhliguan rényuan

Fera de cor escarlate AR = 0P} AT 2 By B zhtihong s¢ de shou

buscar, solicitar B3R B3R zhuiqiu

Busca de prazeres BRER B SR = 44 zhuiqiu xidnglé




Perseguir, buscar

BRseek after; BFE

chase

BRseek after; BE

chase

zhuiqia; zhuigan

Esfriar gradualmente e REAll bES: ] zhujian léngque
Verdade progressive FHE BN EE FHEENERE zhtjian xianlu de zhénli
Bispo T e zhiijiao

Servo ministerial BEIbA BhIEE A zhuli parén

Famoso ZEH. BB ZEH. BB zhuming de; youming de
Preparar, preparagio B, & s, AlE zhiinbéi; yubéi

Pronto, preparado g, & HfE, AlE zhiinbéi; yubéi

Dia da preparacdo HEZH, M&EHE HEfmE . EiRE Zhunbeéiri; Yubeiri
Critério JEM b= =] zhlinzé

Regulamento, padrao

N AR

2R, BXE

zhlinzé; biaozhiin

calor abrasador

zhuore; yanre

notavel, destacado B8 (FN) B2 (FN) zhudyué (bu fan)
Excelente, bom . &R . R zhudyug; youlidng
Bracelete Lol B zhu6zi
Festividades das barracas {EHIT {EHE Zhupéngjié
Proprietario, dono, mestre F A F A zhiirén

Mestre EPN T A zhtirén

moradia {E T {E R zhtisud

Tema T T2 zhiiti

aparelho auditivo Bhres BhEESS zhutingqi
presidente E E zhiixi

Comissdo do Presidente TEERS TEEES Zhixi Wéiyuanhui
Primariamente, primario TEH TEH zhtiyao de
Cumprimento maior FTEHNE TEHER zhiiyao de yingyan
Carismaticos FRITHREEN A FRITEREN A Zhtizhang xing yi néng de rén
Pilares BF, %R BF. B zhuzi; dongliang
Escritos =1, B =1k, B zhuzuo; xi€zud
Desde o ano de 1914 B19145FE LISk B19145FE LAE zi 1914 nian yilai

Fazer uma defesa

H##verbal; BIself-
defense

Hitverbal; Bffiself-

defense

71 bian; ziwei

Orgulho, excessive auto estima

BHL:; HiH

BEL; BH

71 jiao xIn; jiao’ao

egotismo

B, HRED

egocéntrico

8L, BRFL

egocéntrico

71 jiao x1n; ziwd zhongxin

Graos, sementes FH. F . EF 71 1i; zhongzi
Auto regulagdo BHE. BA HE. BA 7i 1ii; zizhi
Purpura, roxo 4] 4] z1 s¢
Triangulos roxos EE=A EE=A z1 s¢ sanjido
Ametista £k & £k & z1 shuijing
Auto justo B LR X BUAS zi yiwéi yi




Auto suficiéncia HE. BAEE HE. BRER z1 z0; ziji zi z0
Propriedade B W=, =l B, BE, E¥ zicai; cdichdn; chanye
Vantagem , qualidade BiE. Y& BE. W& zichan; wuzi

Desde BM B % zicong

'Voluntariamente BzhH BEH zidong de

Automatico B8 BB zidong de

Auto-abuso, masturbacao B BB zida

Espontaneo BRE . HAMEN HER . HAMEN zifa de; youran ér shéng de
Auto-assumir B, BE; Fif HE. B8 B# zifl; zi gdo; jiao’ao
Qualificagdo B B z1gé

Proprios interesses B2 Rz B2 Rz ziji de liyi

Proprio beneficio HOWFZ: AR HOWFZ: AR ziji de liyi; sili
consciente, sentir B BE zijué

Concios de suas necessidades espir-|g 38 R EE BEEEEMEE zijué you lingxing xiiyao
ituais

gabar-se, fanfarronar-se, por-se em |B%&. HREE BHE. BWEBIE zikua; zichuizilei
evidéncia

Informagdo ! = ziliao

fonte de matéria, (referéncia) AR FER ERp R zilido de laiyuan

irma Whik; $HIE+ velha; BRER[BFEK; #H2Belder; BREk [2imei; jigjie; meimei

+ jovem younger
egotistico Eh I Sk zimingbufan
Leis da natureza B AREYEN B AREE A ziran de fazé
Deuses da natureza B ARRN S BARRNEIEK ziranji¢ de shénqi
Suicidio B#&; BR B, B8 zisha; zijin
Posturas B3 B zishi
comer o alimento que eles mesmo |H&H H BEHEH zishiqili
ganham (2Tes. 3:12)
Egoismo B FA B FA ZiS1
Auto defesa BT B & ziwel
Auto-exame B &% i+ B & st ziw0 jidntao
Auto-avaliagdo B &1 B & st ziw0 jidntao
egotista BR AP BRAS L ziwd wéi zhdongxin
espirito de abnegacdo BRI B BREsMNER ziwd xishéng de jingshén
Atento a detalhes 174A 1748 Zixi
Ouvir atentamente 1F4HBR0T . S OMET F4HEREE . FMEE zixi lingting; liuxtn qingting
Auto-confiante B{E B{E zixin
Alimentar a mente e o coragdo %575 3L i A0 A EEREF A zlyang toundo hé néixin
nutrir, alimentar WU, 7B HE. BF ziyang; yangyu
Consoantes FEZH FEZH zlyIn zimu
Liberdade BH BH ziyou
Livre, liberdade BH BH ziyou
Liberdade BH BH Ziyou




Livre arbitrio BHEL BHEL ziyou yizhi

Propria vontade BE Z):] ziyuan

ter abundancia, ser rico BIRFTB EiR7THB zlyuan chongyu

Voluntaios HEMN:. EEIA HEERY : EEIA ziyuan de; zhiyuan gongrén
Donativo voluntério B E gk B FEig ziyuan juanxian

Voluntario BE, FE; YH-~work |BFE; FFE; & ~work [zyuan; zhiyuan; yiwa

Auto controle ZE:] ZE:] zizhi

Sede, quartel general =k prabsay zong bu

pastor principal A A zOng murén

Sucessor apostolico REEMAT REEEAT Z0ng tu jiwei

terminal central =R Pl zong zhan

Religido =# =# z0ongjiao

antecedentes religiosos EHES THES z0ongjiao beijing

Influéncia da religido TR 20 RHNEE zOngjiao de yingxidng

liga das religides RHEES RHBES zOngjiao lianhé

Lideres religiosos =3 4T =3 4EH zongjiao lingxiu

Religido organizada = O AR zongjiao zuzhi

Reforma(das religides) R¥kE R¥kE zongjiaogaigé

Palmeira =AE A zonglii shu

prazer excessivo M5 EFR A Ve zongqing zuole

deleite irrestrito WEER. BMTESFR SIS BLRE R zongqing zuole; dan yu yanle

Embora, apesar Y. BR R fE . EEAR zongshi; sutran

Presidente (politica) =N’ prpers Z0ngtong

devassidao &R 4k 8K zongyu

antro vil de devassiddo SN AR S 48R B S L zongyu de yuansou

proprosito, objetivo (de umaem- |RE =E zongzhi

presa)

Impedir RIS, 1S, 4 FREE, oo, 0 z0’di; fang’ai; yizhi

atrapalhar FEFS: FHLE PEFE: FHLE zU’ai; zizhi

Diamante s A A zuanshi

AvOs 8 R 8 R zufu mi

erudito BHEH A BHEHN A zui baoxué de rén

Pecados serdo entdo perdoados EFEM FEFEM zui cai dé she

Lei do pecado BT BT zui de 1iifa

Os efeitos do pecado sobre a hu-  |FEX} A JEEY 220 EHAENEE zui dui rénlei de yingxiang

manidade

Suprema corte BEER BEER Zui gao fayuan

Casos da suprema corte BEEEREH® BEEEREH® zui gao fayuan anjian

Salario pago pelo pecado ¢ a morte |SE4A A TR 2T BRANITEFHEI T |zul g8l rén de gongz jiushi
siwan

Pior - o7 N0 BEN zui hu%ii de

embriaguez [ [ zui jil

Beber e dirigir ESEBEN. BOETE EOEER . BUERE zui jil jiashi; zui jiu kaiche




brigdo bébedo BESH R ERN A BESH R ERN A zui jitl zishi de rén
O ultimo a0 a0 zui xido de

0 mais severo BERE BEBRIEH zui yangé de

a maior severidade BEFHAR ERENAR zui yanli de fangshi
Primicias B2 (8 WK B2 (8B zui zao (de) shoucheng
Pecado 5. FRE. I 5. FE. B zui; zuinie; guo fan
Labios 4= 4= zuichiin

Melhor BiF. HEMN BiF. REMN zuihdo; zui jia de
ultimo; por fim 3] 5% zuihou

Ultimos Dias EEWNEF EHNETF zuihou de rizi
Ultimo Dia EEWBEF EEMEF zuihou de rizi
ultima semana gBE—RA 2% —B zuihou yi zhdu
Final, ultimos BE. RXEW Bi#. REMN zuihou; mohou de
primeiro pecador SER B zuikui

o principal malfeitor/pecador SER B zuikui

Pecador FA; BAFEtrans-gres-|F’A; BiBEtrans-  [zuirén; fanguozhe
sOT gressor

Crime FIT, EBFE FIT, FBFE zuixing; zui’an

Ataque, ofensa EiyN SEAR zuizhuang

Povo Zulu HE A HE A Zulurén

Magnificar Deus BLEFERAK BIEEAK zin Shangdi wéi da

papel digno, fun¢do nobre BEEAG EEAB zingui juése

harmonizar-se com os requisitos da |38 5p 23 ESPEE ziinshdu liifa

Lei

observar (agir de acordo) agirem  [B<p; <p; EfE; &REB [B<F; <7, EfE; RE [zanshou; shou; zinxin;

conformidade anzhao

dignidade, honra =Yoo ] B, BE z{inyan; timian

Respeito BE BE ziinzhong

Honrar BE. B, HE BE. B, ®E ziinzhong; ziinjing; jingzhong

fazer o que e bom = = zuo haoshi

Falso testemunho, dar um YE{R DL AE ER RS zuo jid jianzheng

Tomar decisdo VERTE VESRTE zuo juéding

sonhar = 1E=Z Zuo meng

Escraviddo fmFE, AW . AW zuo nali; wéi ni

Governar como Rei EEZ3E EE#3E zuo wang tongzhi

Sonhar sonhos HmrE HWEZE zuod yi meéng

Fazer maldade VEXZ VEZE zud’¢

malfeitor

EER A FEXRcriminoso

EEW A FELcrimi-

Nnoso

zuo0’¢ de rén; zuifan

Praticar o mal

B, HAE

zu0’¢; zuo huaishi

Esquerda

Zia

VEE, MRS
g

zuobian

anular, invalidar

EERT; KH; BUH

VERE T, BEE. HUH

zuofei le; féiqi; quxiao

Conduta, trabalhos

e

]

ZuOwel




usado como garantia EF 2 3L EAETE zuowéi dangtou
Servir como aviso ERER EEER ZUOWEI jianjié
Serviu como aviso EREL. ERER EAREL. EAER zuOwéi jinggao; zuowéi jianjic

trabalhos, servigos, requisitos da
Lei mosaica

ER: TH, T, IR

R, TR, I, I8

zuowéi; xingwéi; gong;
gongchéng

Assento PEAY; E{Zpos-itional~ |[BE{Z; FE{Ipos-ition- [zuowei; xiwei
al~
exercer autoridade sobre eles VERES =44 VERVETS =21 zuoweizuofu zhiizai tamen
Guerrear Bk, XK 8. KB zuoOzhan; jidozhan
Autor EE EE zuozhé
obstruir, bloquear FEE PFEE FAVSS
Antepassado 18 5 18 5 zlixian
Progenitor 18 5 18 5 zlixian
Lei ancestral HH SRR HH SR RS ziixian de 1iifa
Patriarca R R Zuzhang
Sociedade Patriarcal HE4dS RS Zuzhang sh¢hui
cheque, chefe arabe R Bk R BE zuzhang; qiuzhang
impedir, evitar PE 1 PE 1 zlizhi
Organizagdo, organizar 4e 40 4 zUzhi
Organizados para cumprir nosso  [B40REZRBINIVERE EBRERERBMIR |Zuzht Qilai Wanchéng Wo-
ministério jiia} ERK men de Fushi Zhiwu
Escola do Treinamento ministerial |48 40 254%i)I| 2R B FAER o R Peg Zuzh1 Shiwu Xunlianban
conter-se para nao fazer algo PELE: N4l PELE: N4l zlizhi; yizhi
maledicéncia 1055 F8if sH3%. 3UEH zizhou; zhou zi




